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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi remplace la Loi sur les intermédiaires de
marché. 1l crée un organisme unique, le Bureau des services
financiers, qui a pour mission de veiller & la protection du public. Le
Bureau est administré par un conseil d’administration composé de
guinze membres dont dix sont nommeés par le ministre. Les cinq
autres membres sont élus par les représentants.

Le Bureau délivre aux représentants qui se qualifient un certificat
les autorisant a agir comme représentant en assurance de personnes,
agent ou courtier en assurance de dommages, expert en sinistre,
planificateur financier, représentant en épargne collective, en fonds
d’investissement et en plans de bourses d’études. Les représentants
pourront obtenir du Bureau un certificat les autorisant a agir dans
plusieurs disciplines.

Les représentants exercent leurs activités pour le compte d’un
cabinet qui doit s’inscrire auprés du Bureau pour agir, par leur
entremise, dans les différentes disciplines régies par ce projet de
loi. Plutdét que d’étre rattachés a un cabinet, ils pourront aussi
s’inscrire aupres du Bureau comme représentants autonomes ou
travailler au sein d’'une société inscrite comme société autonome.
Les cabinets devront détenir une police d’assurance pour couvrir la
responsabilité qui leur incombe pour toute faute commise par un de
leurs représentants. Les représentants et les sociétés autonomes
devront aussi souscrire une police d’assurance pour couvrir leur
responsabilité. Les représentants devront en plus cotiser a un Fonds
d’'indemnisation chargé d’'indemniser les victimes de fraude, de
manoeuvres dolosives ou de détournement de fonds dont est
responsable un de ces représentants.

Toute personne morale ayant un établissement au Québec pourra
s’'inscrire comme cabinet pour offrir, par I'entremise des
représentants, des produits et services financiers. Cette possibilité
est offerte aux institutions de dépbts comme les fiducies et les
caisses populaires. Les institutions de dépdts qui s’inscrivent dans
une discipline de l'assurance devront respecter des régles
particulieres pour éviter des conflits entre leur réle d’institutions de
crédit et celui de distributeur de produits d’assurance et pour assurer
la protection des renseignements de nature médicale qui pourront
étre portés a la connaissance de leurs représentants.
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Les pouvoirs de réglementer les représentants seront répartis
entre le Bureau et la Commission des valeurs mobilieres du Québec
selon que I'on soit dans le domaine de l'assurance, celui de la
planification financiére ou celui des valeurs mobiliéres. Le Bureau
aura pour tache de s’assurer que les cabinets et les sociétés
autonomes respectent les obligations qui leur incombent.

Certains produits d’assurance pourront étre offerts par des
distributeurs qui ne sont pas des représentants en assurance. Le
distributeur est la personne qui, dans le cadre de ses activités qui ne
sont pas du domaine de I'assurance, offre de fagon accessoire, pour
le compte d’'un assureur, une couverture d’assurance afférente a un
bien qu’elle distribue. Il en est ainsi de I'assurance-voyage, de
I'assurance-location de veéhicules et de I'assurance sur les cartes de
crédit et de débit. Le projet de loi prévoit que I'assurance sur la vie,
la santé et la perte d’emploi d’'un débiteur et sur la vie des épargnants
entrent aussi dans cette catégorie. S’il estime qu’'un certain
encadrement est nécessaire pour la vente d'un produit par un
distributeur, le gouvernement pourra lui imposer I'obligation d’étre
titulaire d’un certificat restreint.

Le projet de loi prévoit la création de la Chambre de la sécurité
financiere dont les membres sont élus par les représentants en
assurance de personnes, les représentants en valeurs mobilieres et
les planificateurs financiers et de la Chambre de I'assurance de
dommages dont les membres sont élus par les agents et les courtiers
en assurance de dommages et les experts en sinistre. Leurs présidents
et leurs vice-présidents sont d’office membres du conseil
d’administration du Bureau. Les chambres déterminent les regles
de déontologie applicables aux représentants. Elles font des
recommandations au Bureau sur toute question relevant de sa
compétence. Elles organisent des cours de formation permanente et
elles offrent des services aux représentants.

Un comité de discipline, formé d’avocats et de représentants,
est constitué au sein de chaque chambre. Il est saisi de toute plainte
formulée contre un représentant pour une infraction aux dispositions
de la présente loi ou de ses reglements.

Enfin, ce projet de loi contient des dispositions de nature
transitoire et de concordance.
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LOIS MODIFIEES PAR CE PROJET:

— Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre A-25);

— Loi sur I'assurance-récolte (L.R.Q., chapitre A-30);

— Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre A-32);

— Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1);

— Loi sur les caisses d’épargne et de crédit (L.R.Q., chapitre C-4.1);
— Loi sur le courtage immobilier (L.R.Q., chapitre C-73.1);

— Loi sur I'inspecteur géenéral des institutions financiéres (L.R.Q.,
chapltre -11.1);

— Loi sur les normes du travail (L.R.Q., chapitre N-1.1);

— Loi sur les produits laitiers et leurs succédanés (L.R.Q., chapitre
P-30);

— Loi sur le recouvrement de certaines créances (L.R.Q., chapitre
R-2.2);

— Loi sur les sociétés de fiducie et les sociétés d’épargne (L.R.Q.,
chapitre S-29.01);

— Loi sur les valeurs mobilieres (L.R.Q., chapitre V-1.1).
LOI REMPLACEE PAR CE PROJET:

— Loi sur les intermédiaires de marché (L.R.Q., chapitre 1-15.1).
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Projet de loi n° 188

LOI SUR LA DISTRIBUTION DE PRODUITS
ET SERVICES FINANCIERS

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

TITRE |
REPRESENTANTS

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

1. Sont des représentants, le représentant en assurance, le représentant en
valeurs mobiliéres, I'expert en sinistre et le planificateur financier.

2. Sont des représentants en assurance, le représentant en assurance de
personnes, le représentant en assurance collective, I'agent en assurance de
dommages et le courtier en assurance de dommages.

3. Le représentant en assurance de personnes est la personne physique qui
offre directement au public, a un cabinet, a un représentant autonome ou a une
société autonome des produits d’assurance individuelle de personnes ou des
rentes individuelles, dont des contrats de capitalisation, d’un ou de plusieurs
assureurs.

Il agit comme conseiller en assurance individuelle de personnes et est
habilité a faire adhérer toute personne a un contrat collectif d'assurance ou de
rentes.

Ne sont pas des représentants en assurance de personnes:

1° celui qui, pour le compte d’un employeur, d’un syndicat, d’un ordre
professionnel ou d’une association ou d’'un syndicat professionnel constitué
en vertu de la Loi sur les syndicats professionnels (L.R.Q., chapitre S-40), fait
adhérer au contrat d’assurance collective de personnes ou de rentes collectives
un employé de cet employeur ou un membre de ce syndicat, de cet ordre
professionnel ou de cette association ou de ce syndicat professionnel;
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2° le membre d'une société de secours mutuels, ne garantissant pas le
versement d’'une prestation dans le cas de la réalisation d’un risque, qui place
des polices pour celle-ci.

4. Le représentant en assurance collective est la personne physique qui
offre des produits d’assurance collective de personnes ou des rentes collectives
d’'un ou de plusieurs assureurs. |l agit également comme conseiller en assurance
collective de personnes.

N’est pas représentant en assurance collective, I'actuaire qui, dans le cadre
de ses activités, offre des produits d’assurance collective de personnes ou des
rentes collectives.

3. L’agent en assurance de dommages est la personne physique qui offre
directement au public, pour le compte d’'un cabinet qui est un assureur ou qui
est lié par contrat d’exclusivité avec un seul assureur de dommages, des
produits d’assurance de dommages. |l agit également comme conseiller en
assurance de dommages.

N’est pas un agent en assurance de dommages la personne qui offre des
produits d’assurance de responsabilité pour le Fonds d’assurance constitué
par le Bureau des services financiers.

6. Le courtier en assurance de dommages est la personne physique qui offre

directement au public un choix de différents produits d’assurance de dommages

de plusieurs assureurs ou qui offre a un cabinet, a un représentant autonome
OuU a une société autonome des produits d’assurance de dommages d’un ou de
plusieurs assureurs. Il agit également comme conseiller en assurance de

dommages.

7. N’est pas un agent ou un courtier en assurance de dommages, le courtier
en douanes qui, dans le cadre de ses activités, offre des produits d’assurance.

8. Un assureur est un assureur titulaire d’'un permis délivré en vertu de la
Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre A-32), autre qu’un ordre professionnel
autorisé a assurer la responsabilité de ses membres.

9. Sontdes représentants en valeurs mobilieres, le représentant en épargne
collective, le représentant en contrats d’investissement et le représentant en
plans de bourses d’études, qui n'agissent pas pour un courtier régi par la Loi
sur les valeurs mobilieres (L.R.Q., chapitre V-1.1).

Le représentant en épargne collective est la personne physique qui offre des
actions ou des parts d’organismes de placement collectif.

Le représentant en contrats d'investissement est la personne physique qui
offre une participation dans des contrats d’'investissement au sens du deuxieme
alinéa de l'article 1 de la Loi sur les valeurs mobiliéres.
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Le représentant en plans de bourses d’études est la personne physique qui
offre des parts de plans de bourses d’études.

10. L’expert en sinistre est la personne physique qui, en assurance de
dommages, enquéte sur un sinistre, en estime les dommages ou en négocie le
réglement.

Ne sont pas des experts en sinistre:

1° la personne qui, dans le cadre de ses activités qui ne sont pas du
domaine de 'assurance, en exerce une fonction;

2° la personne physique qui exerce l'activité d’'estimateur au sens du
titre VI de la Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre A-25).

11. Le planificateur financier est la personne physique qui utilise le titre de
planificateur financier.

12. Sous réserve des dispositions du titre VIII, nul ne peut agir comme
représentant, ni se présenter comme tel, a moins d’étre titulaire d’un certificat
délivré a cette fin par le Bureau.

Toutefois, une institution financiére ou un organisme de placement collectif
peut, par la remise de brochures ou de dépliants, par le publipostage ou par
I'utilisation de toute autre forme de publicité, inviter le public a acquérir un
produit d’assurance, des actions ou des parts d'organismes de placement
collectif ou des parts de plans de bourses d’études.

13. Un représentant exerce ses activités dans chaque discipline ou chaque
catégorie de discipline pour laquelle il est autorisé a agir par certificat du
Bureau.

Constituent des disciplines:

— l'assurance de personnes;

— l'assurance collective de personnes ;

— l'assurance de dommages;

— I'expertise en réglement de sinistres;

— la planification financiere;

— le courtage en épargne collective ;

— le courtage en contrats d’investissement;
— le courtage en plans de bourses d’'études.

14. Un représentant, autre qu’'un représentant en valeurs mobilieres, ne
peut exercer ses activités que s'il agit pour le compte d'un cabinet, s'il est
inscrit comme représentant autonome ou s'il est un associé ou un employé
d’'une seule société autonome.



4230 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 Partie 2

Un représentant qui agit pour le compte de plusieurs cabinets doit divulguer
a la personne avec laquelle il transige le nom de celui pour le compte duquel il
agit.

Un représentant en valeurs mobiliéres ne peut exercer ses activités a ce titre
que s'il agit pour le compte d’un seul cabinet.

15. Quiconque contrevient aux dispositions de I'un des articles 12 ou 14 ne
peut réclamer ni recevoir de rémunération pour les produits qu’il a vendus ou
les services qu’il a rendus.

16. Un représentant est tenu d'agir avec honnéteté et loyauté dans ses
relations avec ses clients.

Il doit agir avec compétence et professionnalisme.

17. Lorsqu'un représentant exige des émoluments d’'une personne avec
laquelle il transige, il doit, selon les modalités déterminées par réglement du
Bureau ou, selon le cas, de la Commission des valeurs mobilieres du Québec,
lui dévoiler le fait qu'il recoit d’autre part une rémunération pour les produits
gu’il lui vend et les services qu'il lui rend ainsi que tout autre avantage
déterminé par réglement.

18. Un représentant ne peut assujettir la conclusion d'un contrat a
I'obligation pour le client de conclure un contrat d’assurance.

Il ne peut exercer de pressions indues sur le client ou employer des
manoeuvres dolosives pour l'inciter a se procurer un produit ou un service
financier.

19. Unreprésentant qui, a I'occasion de la conclusion d’un contrat, amene
un client a conclure un contrat d’assurance doit lui remettre un avis, rédigé de
la facon prévue par réeglement du Bureau, lui indiquant qu’il peut, dans les 10
jours de la signature de ce contrat d’assurance, le résoudre.

20. Un client peut, par avis transmis par courrier recommandé ou certifié,
résoudre, dans les 10 jours de sa signature, un contrat d'assurance signé a
I'occasion de la conclusion d’un autre contrat.

En cas de résolution de ce contrat d'assurance, le premier contrat conserve
tous ses effets.

21. Un contrat ne peut contenir de dispositions en permettant la modification
dans 'éventualité ou un client résoudrait ou résilierait un contrat d’assurance
conclu a la méme occasion.

Toutefois, un tel contrat peut prévoir que le client perd pour le reste du
terme les conditions plus favorables qui lui sont consenties du fait de la
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conclusion de plus d’'un contrat si le client résout ou résilie avant terme le
contrat d’assurance.

22. Unreprésentant, une institution financiére, un cabinet ou une entreprise
financant I'achat d'un bien ou d'un service et qui exige que le débiteur
souscrive une assurance pour garantir le remboursement du prét doit lui
remettre un avis, rédigé de la facon prévue par reglement du Bureau, I'informant
gu’il a la faculté de prendre I'assurance aupres de I'assureur et du représentant
de son choix pourvu que I'assurance souscrite soit a la satisfaction du créancier
qui ne peut la refuser sans motifs raisonnables. Ils ne peuvent assujettir la
conclusion d'un contrat de crédit a I'obligation pour le client de conclure un
contrat d’assurance avec un assureur qu'ils indigquent.

Un contrat de crédit ne peut stipuler qu’il est conclu sous la condition que le
contrat d’assurance pris aupres d’un tel assureur demeure en vigueur jusqu’a
I’échéance du terme ni que la fin d'une telle assurance fait encourir au
débiteur la déchéance du terme.

Un débiteur n’encourt pas la déchéance de ses droits en vertu du contrat de
crédit lorsqu’il résout ou résilie ce contrat d’assurance ou met fin a son
adhésion pourvu qu’il ait alors souscrit une assurance auprés d'un autre
assureur qui soit a la satisfaction du créancier qui ne peut la refuser sans
motifs raisonnables.

23. Un représentant transmet a I'établissement auquel il est rattaché tous
les renseignements qu’il recueille sur ses clients.

Un représentant qui agit pour le compte de plusieurs cabinets les transmet a
I'établissement du cabinet pour lequel il agit alors.

Il ne peut les communiquer qu'a une personne qui est autorisée par la loi.

24. Un représentant qui agit pour le compte d’un cabinet ou d’'une société
autonome ne peut recevoir un montant provenant d’'un partage de commissions
que par ce cabinet ou cette société.

25. Un représentant qui agit pour le compte d’un cabinet ou d’'une société
autonome ne peut prendre connaissance de renseignements détenus par ce
cabinet ou cette société autonome que s'il lui en permet I'acces, conformément
aux articles 91 et 92.
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CHAPITRE I
DISPOSITIONS PARTICULIERES

SECTION |
REPRESENTANTS EN ASSURANCE

26. Unreprésentant en assurance, qui place un risque auprés d’un assureur
avec lequel il a des liens d’affaires, ou dont la société autonome ou le cabinet
pour lequel il agit a de tels liens, doit les divulguer a la personne avec laquelle
il transige.

Constituent des liens d’affaires, tout intérét direct ou indirect qu’un assureur
détient dans la propriété d'un cabinet ou, inversement, qu'un cabinet détient
dans la propriété d’'un assureur, ainsi que I'octroi par I'assureur de tout autre
avantage ou de tout autre intérét déterminés par réglement.

27. Un représentant en assurance doit recueillir personnellement les
renseignements nécessaires lui permettant d'identifier les besoins d’un client
afin de lui proposer le produit d’assurance qui lui convient le mieux.

28. Un représentant en assurance doit, avant la conclusion d’'un contrat
d’assurance, décrire le produit au client, lui préciser la nature de la garantie et
lui indiquer clairement les exclusions de garantie.

29. Un représentant en assurance ne peut étre assigné aux transactions
courantes de dépdts et de retraits au comptoir, ni aux opérations de crédit, sauf
pour les activités suivantes:

1° la référence en crédit ;

2° le service conseil en crédit a un client sur sa situation financiére et ses
besoins;

3° I'octroi de crédit pour I'acquisition d’un produit d’assurance ou a des
fins de placement;

4° toute autre opération de crédit déterminée par décret du gouvernement.

Constitue un comptoir, tout endroit ou s'effectuent des transactions courantes
de dépbdts et de retraits pour le compte d’'une institution financiere.

Le gouvernement doit, 60 jours avant de prendre un décret visé au paragraphe
4° du premier alinéa, en donner avis au Bureau.

30. Un représentant en assurance qui agit pour le compte d’'un cabinet ou
d’'une société autonome ne peut, dans un établissement du cabinet ou de la
Société, exercer ses activités a ce titre qu’a un endroit désigné a cette fin et ou
la confidentialité est assurée.
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31. Unreprésentant en assurance de personnes, un représentant en assurance
collective ou un courtier en assurance de dommages doit, avant d'offrir un
produit d’assurance, divulguer a la personne avec laquelle il transige, de la
facon prévue par reglement, le nom des assureurs dont il est autorisé a offrir ce
type de produit ainsi que les autres renseignements prescrits par reglement.

32. Unreprésentant en assurance qui agit pour le compte d’'un cabinet qui
est un assureur ou d’un cabinet qui est lié par contrat d’exclusivité avec un
seul assureur doit divulguer ce fait a la personne avec laquelle il transige.

33. Lorsqu’un assureur exige d’'une personne des renseignements de nature
meédicale ou concernant ses habitudes de vie pour procéder a I'analyse d’une
proposition d’assurance, il doit les recueillir dans un formulaire distinct de

celui dans lequel il recueille les autres renseignements qui lui sont nécessaires.

34. Tout formulaire dans lequel sont recueillis les renseignements autres
gue ceux de nature médicale ou concernant les habitudes de vie peut cependant
contenir une demande de renseignements:

1° sur le fait que le client a, au cours d’'une période mentionnée dans le
formulaire, consulté un professionnel de la santé, recu des traitements ou subi
des tests pour les maladies énumérées dans ce formulaire;

2° sur le fait que le client a, au cours d'une période mentionnée dans le
formulaire, fait un séjour dans un hépital, une clinique ou un établissement de
santé.

Une telle demande de renseignements doit étre formulée de fagon telle que
la réponse du client ne donne aucune indication sur la maladie pour laquelle il
a consulté un professionel de la santé, recu des traitements, subi des tests ou
fait un séjour dans un hopital, une cliniqgue ou un établissement de santé.

35. Un représentant en assurance qui agit pour le compte d'un cabinet,
autre qu’un assureur, qui offre du crédit et de I'assurance doit, apres avoir ou
non assisté un client pour remplir un formulaire qui contient des renseignements
de nature médicale ou concernant ses habitudes de vie, le transmettre malgré
I'article 23 uniguement a I'assureur. |l ne peut en conserver copie ni révéler a
qguiconque les renseignements qui sont alors portés a sa connaissance.

36. Lorsque l'assuré qui a fourni des renseignements de nature médicale
ou concernant ses habitudes de vie présente, a la suite d'un sinistre, une
réclamation a un cabinet qui offre du crédit et de I'assurance plutt qu'a
I'assureur, le représentant en assurance qui assiste I'assuré ne peut révéler a

guiconque les renseignements qui sont alors portés a sa connaissance.

Malgré l'article 23, il doit faire parvenir la réclamation de I'assuré et tous
les documents requis a I'assureur uniguement et il ne peut en conserver copie.
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37. Méme avec l'autorisation d’un client, un assureur ne peut communiquer
a un cabinet qui offre du crédit et de I'assurance les renseignements de nature
médicale ou concernant les habitudes de vie qu'il a regus de ce client.

38. Un courtier en assurance de dommages qui offre des produits d'assurance
directement au public doit présenter au client un choix de produits de plusieurs
assureurs.

39. Aloccasion du renouvellement d’une police d’assurance, I'agent ou le
courtier en assurance de dommages doit prendre les moyens requis pour que la
garantie offerte réponde aux besoins du client.

40. Un courtier en assurance de dommages qui exerce ses activités pour le
compte d’'un cabinet ou d'une société autonome qui est mandataire d’un
assureur pour agir comme expert en sinistre doit, avant de conclure un contrat
d’assurance, dévoiler par écrit ce fait a la personne avec laquelle il transige.

41. Seul un courtier en assurance de dommages qui agit pour le compte
d'un cabinet et qui est autorisé par le Bureau, aux conditions que celui-ci
détermine par réeglement, a agir a titre de courtier spécial peut offrir un produit
d’assurance d’un assureur externe. Son certificat porte alors une mention a cet
effet.

Un courtier ne peut exercer ces activités que lorsque le cabinet a satisfait
aux exigences du deuxieme alinéa de I'article 77.

Un assureur externe est un assureur de dommages qui n’est pas titulaire
d’un permis délivré en vertu de la Loi sur les assurances.

42. Un courtier spécial ne peut offrir des produits d’un assureur externe,
autres gqu’en assurance automobile et en assurance caution, que lorsque la
rareté du marché le justifie.

43. Avant de placer un risque auprés d'un assureur externe, le courtier
spécial doit remettre a son client un écrit indiquant que l'assureur dont il

propose le produit n'est pas titulaire d’un permis d’assurance au Québec et
gu’il 'y a aucun établissement.

L'écrit doit de plus contenir tout autre renseignement déterminé par
réglement.

SECTION I
EXPERTS EN SINISTRE

44. Nul ne peut utiliser le titre d’expert en sinistre ou I'abréviation de ce
titre & moins d’étre titulaire d’un certificat délivré a cette fin par le Bureau.
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Il en est de méme pour les titres similaires a celui d’expert en sinistre, ou les
abréviations de ces titres, qui sont déterminés par réglement.

45. Un expert en sinistre ne peut étre autorisé a agir dans une autre
discipline.

46. Malgré I'article 45, un agent ou un courtier en assurance de dommages
peut se qualifier pour agir comme expert en sinistre a I'égard des polices
souscrites par le cabinet pour le compte duquel il agit. Le Bureau détermine,
par reglement, les circonstances dans lesquelles il peut alors agir et les
conditions d’exercice qu'il doit respecter.

47. Tout expert en sinistre qui agit pour le compte d’un assureur doit, des
gu’il communique avec un sinistré, I'informer de ce fait.

48. L’expert en sinistre qui offre ses services a un sinistré doit lui présenter
deux contrats, dont I'un prévoit une rémunération sur une base horaire et
'autre une rémunération sur la base d’'un pourcentage. Le client choisit le
contrat qui lui convient.

49. Le contrat ne lie le sinistré qu’au moment ou il en recoit copie.

30. Le sinistré peut, par avis transmis par courrier recommandé ou certifié,
résoudre le contrat dans les dix jours de sa réception.

Le cabinet, le représentant autonome ou la société autonome ne peut alors
réclamer que les frais engagés pour éviter toute aggravation des dommages.

SECTION Il
REPRESENTANTS EN VALEURS MOBILIERES

31l. Un représentant en valeurs mobilieres doit, avant d’offrir un produit,
s'assurer qu’il correspond a la situation financiére et aux objectifs
d’'investissement que lui a décrits son client.

32. Unreprésentant en valeurs mobiliéres ne peut recevoir de paiement en
son nom propre et il doit verser les sommes qu’il percoit pour le compte du

cabinet pour lequel il agit dans le compte en fidéicommis détenu par ce

cabinet.

53. Un représentant en épargne collective qui place des actions ou des
parts d’un organisme de placement collectif ayant des liens d’affaires avec le
cabinet pour lequel il agit doit les divulguer a la personne avec laquelle il
transige.

Constituent des liens d’affaires, tout intérét direct ou indirect qu’un
organisme de placement collectif détient dans la propriété d'un cabinet ou,
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inversement, qu’un cabinet détient dans la propriété d’'un organisme de
placement collectif, ainsi que l'octroi par un tel organisme de tout autre
avantage ou de tout autre intérét déterminés par reglement de la Commission.

54. Unreprésentant en valeurs mobiliéres peut, aux conditions prévues par
réglement de la Commission, placer des parts permanentes et des parts
privilégiées, émises par toute caisse, fédération ou confédération régie par la
Loi sur les caisses d’épargne et de crédit (L.R.Q., chapitre C-4.1), qui ne sont
pas dispensées de I'application des titres Il a VIII de la Loi sur les valeurs
mobilieres.

35. Un représentant en contrats d’'investissement ne peut placer un contrat
d’investissement lorsque la Commission exige de I'émetteur, lors de I'octroi
d’un visa ou d’'une dispense de prospectus, qu’'un tel contrat soit uniguement
placé par un courtier inscrit conformément a la Loi sur les valeurs mobiliéres.

SECTION IV
PLANIFICATEURS FINANCIERS

56. Sous réserve de I'article 60, nul ne peut utiliser le titre de planificateur
financier ni se présenter comme offrant des services de planification financiére
a moins d'étre titulaire d’'un certificat délivré a cette fin par le Bureau.

Il en est de méme pour les titres similaires a celui de planificateur financier
ou les abréviations de ces titres qui sont déterminés par réglement.

57. Nul ne peut obtenir du Bureau un certificat I'autorisant a utiliser le titre
de planificateur financier a moins d’étre titulaire d’un dipldme de planificateur
financier décerné par I'Institut québécois de planification financiere.

38. L’Institut québécois de planification financiére détermine les regles
relatives a la formation continue obligatoire applicables aux planificateurs
financiers. Ces regles sont soumises a I'approbation du gouvernement qui
peut les approuver avec ou sans modification.

CHAPITRE 1l

PLANIFICATEURS FINANCIERS MEMBRES
D’UN ORDRE PROFESSIONNEL

59. L’'Ordre professionnel des avocats du Québec, I'Ordre professionnel

des notaires du Québec, I'Ordre professionnel des comptables agréés du
Québec, I'Ordre professionnel des comptables en management accrédités du
Québec, I'Ordre professionnel des comptables généraux licenciés du Québec
ou I'Ordre professionnel des administrateurs agréés du Québec peut conclure
avec le Bureau une convention déterminant les responsabilités de I'ordre a
I'’égard de ses membres qui désirent utiliser le titre de planificateur financier.
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Tant qu'une telle convention est en vigueur, les dispositions de la présente
loi relatives aux planificateurs financiers, autres que les dispositions pénales,
ne s’appliquent pas a eux.

60. Les membres de I'ordre qui sont titulaires d’un dipléme de planificateur
financier décerné par I'Institut québécois de planification financiére sont
autorisés a utiliser ce titre pendant la durée de la convention, tant qu'ils
satisfont aux exigences et respectent les regles déterminées par leur ordre.

61. La convention décrit les pouvoirs et les obligations de I'ordre pour la
régie et la supervision de ses membres lorsqu’ils exercent des activités a titre
de planificateur financier.

Elle précise notamment les regles de déontologie et les conditions d’exercice
auxquelles ils sont assuijettis.

62. La convention doit prévoir que I'assurance de responsabilité imposée
par l'ordre a ses membres et que les dispositions relatives a son fonds
d'indemnisation couvrent les gestes posés par ses membres qui utilisent le
titre de planificateur financier.

Tout geste posé par un membre a titre de planificateur financier dans le
cadre de I'application d’'une convention est réputé étre un geste posé a titre de
membre de I'ordre auquel il appartient.

63. La convention est d’'une durée maximale de cing ans et peut étre
renouvelée.

Aprés entente, elle peut aussi étre modifiée en tout temps.

64. Le Bureau ne peut refuser de conclure une convention lorsque les
regles de déontologie et les conditions d’exercice soumises par un ordre sont
au moins aussi exigeantes que celles applicables aux planificateurs financiers
titulaires d'un certificat.

65. Un ordre peut exiger de ses membres qui sont titulaires d'un diplome
de planificateur financier une formation additionnelle, la réussite d’examens
ou l'obligation de satisfaire a d’autres exigences particulieres afin de pouvoir
utiliser ce titre pendant la durée d’'une convention.

66. Un ordre peut exiger une cotisation annuelle spécifique de ses membres
qui sont autorisés a utiliser le titre de planificateur financier.

67. Un ordre tient un registre de ses membres qui sont autorisés a utiliser le
titre de planificateur financier. Ce registre est ouvert a 'examen du public.

68. Le membre de I'ordre autorisé a utiliser le titre de planificateur financier
qui omet de se conformer a une disposition des regles établies par 'ordre le
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concernant commet une infraction dont peut étre saisi le comité de discipline
de l'ordre.

69. S'il estime qu’un ordre néglige d’exercer les responsabilités qui lui ont

été confiées par une convention, le Bureau signifie & I'ordre un préavis d’'au
moins 15 jours indiquant les motifs qui lui paraissent justifier cette opinion et
la possibilité pour I'ordre de présenter ses observations.

Si, a la suite de la présentation de ces observations ou a défaut d’une telle
présentation, le Bureau est toujours d’avis que I'ordre néglige d’exercer les
responsabilités qui lui ont été confiées, il en saisit le ministre et lui indique les
motifs sur lesquels il s’appuie.

Le ministre peut alors mettre fin & la convention.

TITRE Il
INSCRIPTION

CHAPITRE |
CABINETS

70. Un cabinet est unidisciplinaire ou multidisciplinaire.

Un cabinet est unidisciplinaire lorsqu’il offre, par I'entremise de
représentants, des produits et services dans une seule discipline.

Il est multidisciplinaire lorsqu’il les offre dans plus d’une discipline.

71. Nul ne peut agir comme cabinet, ni se présenter comme tel, a moins
d’'étre inscrit auprés du Bureau.

72. Seule une personne morale qui a un établissement au Québec peut
s’inscrire auprés du Bureau pour agir comme cabinet.

Peuvent notamment s’inscrire comme cabinet:

— un assureur;

— une banque régie par la Loi sur les banques (Lois révisées du Canada
(1985), chapitre B-1.01);

— une société de fiducie et de prét au sens de la Loi sur les sociétés de
fiducie et de prét (Lois révisées du Canada (1985), chapitre T-19.8);

— une caisse d'épargne et de crédit au sens de la Loi sur les caisses
d’épargne et de crédit;

— une société de fiducie au sens de la Loi sur les sociétés de fiducie et les
sociétés d’'épargne (L.R.Q., chapitre S-29.01);

— un courtier ou un conseiller en valeurs inscrit en vertu de la Loi sur les
valeurs mobiliéres.
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Pour les fins de la présente loi, les Lloyd’s sont réputés étre une personne
morale.

73. Un assureur qui fait distribuer ses produits par des représentants en
assurance qui ne sont pas a son emploi ni liés par un contrat d’exclusivité avec
lui n’est pas tenu de s’inscrire auprés du Bureau lorsqu’ils offrent ses produits.

74. Le Bureau inscrit la personne morale qui satisfait aux conditions
établies par la présente loi et ses reglements et qui a fourni, de la fagon prévue
par réglement, les renseignements et les documents afférents a chaque
représentant par I'entremise duquel elle entend exercer ses activités pour
chaque discipline pour laquelle elle s’inscrit ainsi que tout autre renseignement
ou document prescrit par réglement.

73. L’inscription d’'un cabinet s’effectue par discipline.

76. La personne morale qui s’inscrit comme cabinet doit démontrer qu’elle

a souscrit une assurance conforme aux exigences déterminées par réeglement
pour couvrir sa responsabilité. Elle doit aussi démontrer que tout représentant
qui agit pour son compte sans étre un des employés est couvert par une
assurance conforme aux exigences déterminées par reglement pour couvrir sa
responsabilité.

Lorsqu'il existe un fonds d’assurance, la personne morale et le représentant
qui n’est pas un de ses employés doivent plutét acquitter la prime d’assurance
fixée par le Bureau.

77. La personne morale qui s'inscrit doit, en plus du paiement des droits
exigés pour l'inscription, acquitter la cotisation que le Bureau préléve pour le
compte du Fonds d’indemnisation des services financiers et celui des chambres
en application des articles 278 et 320.

Elle doit en outre, lorsqu’elle offre des produits par I'entremise d'un
courtier spécial, déposer auprés du Bureau un cautionnement par police
d’assurance émise par un assureur pour les sommes déterminées par reglement
afin de garantir les obligations des assureurs externes.

78. Le Bureau peutrefuser I'inscription dans une discipline ou 'assortir de
restrictions ou de conditions lorsque celui qui la demande a déja vu son
inscription radiée dans I'une ou l'autre des disciplines visées au deuxieme
alinéa de I'article 13 ou lorsqu’un de ses administrateurs ou dirigeants a déja
VU son inscription ainsi radiée ou a déja été un associé d'une société autonome
ou un administrateur ou dirigeant d'un cabinet qui a déja eu une inscription
radiée.

79. Le Bureau peut aussi refuser I'inscription lorsque celui qui la demande,
ou I'un de ses administrateurs ou dirigeants, ne présente pas de l'avis du
Bureau, I'honnéteté, la compétence et la solvabilité voulues.
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80. Un cabinet est responsable du préjudice causé a un client par toute
faute commise par un de ses représentants dans I'exécution de ses fonctions.

Il conserve néanmoins ses recours contre eux.

81. Un cabinet doit verser annuellement au Bureau les droits prescrits par
réglement tant qu'il est inscrit.

Un cabinet doit également acquitter la cotisation que le Bureau préléve
pour le compte du Fonds d’'indemnisation des services financiers et pour le
compte des chambres.

82. Un cabinet ne peut agir dans une discipline que par I'entremise d’un
représentant pour lequel il a satisfait aux exigences prévues aux articles 74, 76
et77.

Une personne morale qui ne respecte pas les dispositions du premier alinéa
ne peut réclamer ni recevoir de rémunération pour les produits qu’elle a alors
vendus ou les services gqu’elle a rendus.

83. Un cabinet doit, tant qu’il est inscrit, maintenir une assurance conforme
aux exigences déterminées par réglement, pour couvrir sa responsabilité ou,
s'il existe un fonds d’assurance, acquitter la prime d’assurance fixée par le
Bureau a cette fin. Il doit aussi s’assurer que tout représentant qui agit pour
son compte sans étre un de ses employés est couvert par une assurance
conforme aux exigences déterminées par réglement pour couvrir sa
responsabilité ou, s'il existe un fonds d’assurance, qu'il a acquitté la prime
d’'assurance fixée par le Bureau a cette fin.

Malgré les articles 115 a 125, le Bureau suspend, ou en cas de récidive, peut
radier I'inscription d’un cabinet qui cesse de maintenir cette assurance ou qui
fait défaut d’acquitter la prime fixée ou dont un représentant qui n'est pas un
de ses employés n’est pas couvert par une assurance pour couvrir sa
responsabilité ou n’a pas acquitté la prime fixée par le Bureau a cette fin.

84. Un cabinet et ses dirigeants sont tenus d’agir avec honnéteté et loyauté
dans leurs relations avec leurs clients.

lls doivent agir avec soin et compétence.
85. Uncabinet et ses dirigeants veillent a la discipline de leurs représentants.
lls s’assurent que ceux-ci agissent conformément a la présente loi et a ses
reglements.

86. Un cabinet veille a ce que ses dirigeants et employés agissent
conformément a la présente loi et & ses réglements.

87. Un cabinet et ses dirigeants ne peuvent aider ou, par un encouragement,
un conseil, un consentement, une autorisation ou un ordre, amener un autre
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cabinet, un représentant autonome ou une société autonome a enfreindre une
disposition de la présente loi ou de ses reglements.

88. Un cabinet tient au Québec les dossiers de ses clients conformément
aux réglements.

Il'y conserve et rend accessible au Bureau, par les moyens que celui-cCi
indique, tous les documents et tous les renseignements provenant de ses
représentants.

89. A moins d’avoir recu d’un client le consentement visé a I'article 92, un
cabinet inscrit dans une discipline de I'assurance tient, conformément au
reglement, ses dossiers d’assurance séparément de ses autres dossiers.

L'obligation de tenir des dossiers séparés ne doit pas étre interprétée
comme obligeant un cabinet a maintenir des systémes informatiques distincts.

90. Un cabinet conserve les renseignements qu'’il détient sur ses clients
pour la période minimale déterminée par réglement.

91. Un cabinet doit s’assurer que ses représentants ne puissent avoir acces
gu’aux renseignements nécessaires a I'exercice de leurs activités.

92. Un cabinet ne peut, méme s'il possede,italiquer ici la date de
I'entrée en vigueur de l'article 5§2un consentement d’'un client pour utiliser

les renseignements qu'il détient sur celui-ci a des fins non pertinentes a I'objet
du dossier pour lequel ils ont été recueillis, permettre a un de ses représentants
d’avoir acces a ceux-ci que s'il obtient de ce client un consentement particulier
a cet effet.

Constitue un consentement particulier, un consentement recueilli dans un
formulaire servant uniquement a cette fin, autorisant un cabinet a donner
accés a un de ses représentants a des renseignements qu'il détient sur un
client.

93. Un cabinet doit, lorsqu’il demande a un client un consentement
particulier, lui remettre un avis, rédigé de la fagon prévue par réglement du
Bureau, indiquant qu'il a toute liberté pour donner un tel consentement et
gu'il peut, en tout temps, le révoquer.

94. Un cabinet ne peut refuser de faire affaire avec un client du seul fait
que celui-ci refuse de lui fournir un consentement particulier.

95. Malgré les articles 23 et 24 de la Loi sur I'assuradépodts (L.R.Q.,
chapitre A-26), un cabinet peut, par I'entremise d’un représentant en assurance
ou d'un représentant en valeurs mobiliéres, percevoir des dépbts pour le
compte d’'une institution de dépdts. Un tel représentant ne peut percevoir un
dépodt en argent.
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Les dépbts ainsi percus doivent étre effectués a l'institution de dépdts pour
laquelle il agit.

96. Un cabinet peut, par I'entremise d’'un représentant en assurance ou
d’un représentant en valeurs mobiliéres, aux conditions prescrites par réglement,
exercer des activités de courtage relatives a des préts garantis par hypothéque
immobiliere.

97. Seul un cabinet peut, pour une discipline dans laquelle il est inscrit,
accorder a un autre cabinet une concession autorisant I'exploitation d’une
franchise.

98. Un cabinet qui agit par I'entremise d’'un représentant en valeurs
mobilieres doit, conformément aux réglements pris par la Commission,
maintenir en tout temps les assises financieres nécessaires a la viabilité de son
entreprise.

99. Un cabinet qui agit par I'entremise d'un représentant en valeurs
mobilieres doit établir et maintenir un compte en fidéicommis conformément
au reglement de la Commission.

100. Un cabinet ne peut partager la commission qu’il recoit qu’avec un
autre cabinet, un représentant autonome ou une société autonome, un courtier
immobilier régi par la Loi sur le courtage immobilier (L.R.Q., chapitre
C-73.1), un courtier ou un conseiller régi par la Loi sur les valeurs mobiliéres,
une institution de dépots, un assureur ou une confédération au sens de la Loi
sur les caisses d’épargne et de crédit.

Le partage s’effectue selon les modalités déterminées par reglement.

Le cabinet inscrit dans un registre, conformément au réglement, tout partage
de commission.

101. Malgré I'article 56, un cabinet unidisciplinaire ou une société autonome
dont tous les représentants sont des planificateurs financiers peut se présenter
comme tel.

Seul un planificateur financier, un cabinet ou une société autonome qui agit
par I'entremise d’'un planificateur financier peut se présenter comme offrant
des services de planification financiére.

102. Le paiement d'une prime d’assurance fait & un cabinet ou a 'un de
ses représentants pour le compte d'un assureur est réputé avoir été fait
directement a I'assureur.

L’assureur qui verse a un cabinet des sommes pour le compte d’un assuré
ou du bénéficiaire de ce dernier n’est dégagé de ses obligations que lorsque
I'assuré ou le bénéficiaire les regoit.
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103. Un cabinet tient un registre des plaintes regcues de ses clients de la
facon prévue par réglement. Il doit traiter ces plaintes avec diligence selon les
régles déterminées par reglement.

104. Un cabinet qui met fin a ses engagements avec un représentant doit
en aviser immédiatement le Bureau par écrit.

S’il met fin & ses engagements pour des motifs reliés a I'exercice de ses
activités, le cabinet doit informer le Bureau de ces motifs.

Le cabinet qui informe le Bureau de ces motifs n’encourt aucune
responsabilité civile de ce fait.

105. Un cabinet qui cesse de faire affaire avec un représentant autonome
ou une société autonome pour des motifs reliés a I'exercice de ses activités
doit immédiatement informer le Bureau de ces motifs.

Le cabinet qui informe le Bureau de ces motifs n’encourt aucune
responsabilité civile de ce fait.

106. Un cabinetdoit, ala demande du Bureau, lui transmettre tout document
et tout renseignement qu'il requiert sur ses activités.

107. Le Bureau procéde, aussi souvent qu'il I'estime nécessaire, a
I'inspection d’'un cabinet pour s’assurer du respect de la présente loi et de ses
réglements.

108. L’inspecteur doit s’'identifier et, sur demande, exhiber une attestation
de sa qualité délivrée par le Bureau.

109. L’inspecteur peut:
1° avoir acces, a toute heure raisonnable, a tout établissement du cabinet;

2° examiner et tirer copie des livres, registres, comptes, dossiers et autres
documents du cabinet;

3° exiger tout document relatif aux activités du cabinet.

Toute personne qui a la garde, la possession ou le contrble de ces livres,
registres, comptes, dossiers et autres documents doit, a la demande de
I'inspecteur, lui en donner communication et lui en faciliter I'examen.

110. L’inspecteur peut vérifier les droits d’acces a tout systéme informatique
de facon a s’assurer qu’ils ne permettent I'acces aux renseignements qu’aux
personnes qui y sont autorisées.
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111. Nul ne peut entraver le travail d'un inspecteur, notamment en
induisant en erreur.

112. Les documents, livres, registres, comptes et dossiers que le Bureau
ou l'inspecteur peut requérir doivent lui étre fournis quelle que soit la nature
de leur support et la forme sous laquelle ils sont accessibles.

113. L’inspecteur fait rapport a la Commission d’'accés a l'information,
instituée en vertu de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (L.R.Q., chapitre A-2.1),
de ses constatations sur la facon dont le cabinet protege les renseignements
personnels de ses clients.

114. Dans le cadre d’'une inspection du Bureau prévue au chapitre | du titre
VII, la Commission peut inspecter un cabinet.

Les articles 106 a 113 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
a une telle inspection.

Les membres de la Commission, son personnel et les personnes qu’elle
désigne pour procéder a une inspection ne peuvent étre poursuivis en justice
en raison d’actes accomplis de bonne foi dans I'exercice de leurs fonctions.

115. Le Bureau peut radier une inscription pour une discipline donnée, la
suspendre ou I'assortir de restrictions ou de conditions, lorsqu’il estime qu’un
cabinet ne respecte pas les dispositions de la présente loi ou de ses reglements
ou que la protection du public I'exige.

Il peut imposer, en plus, au cabinet une pénalité pour un montant qui ne
peut excéder 100 000 $.

116. Le Bureau peutformer des comités, composés de trois de ses membres,
pour statuer sur I'application de I'article 115.

117. Le Bureau signifie au cabinet un avis d’au moins 15 jours de la date &
laquelle il pourra présenter ses observations.

L’'avis mentionne les faits qui sont reprochés au cabinet.

118. Le cosyndic désigné par la Commission en vertu de l'article 327 peut
intervenir dans toute séance au cours de laquelle un cabinet présente ses
observations lorsque ce cabinet est inscrit pour une discipline en valeurs
mobilieres.

119. |lyaappel devantla Cour du Québec de toute décision rendue par le
Bureau ou un de ses comités en vertu de l'article 115 ou 116 a I'égard d’un
cabinet qui n’est pas inscrit pour une discipline en valeurs mobiliéres.
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Les articles 326 a 328 et 330 de la Loi sur les valeurs mobilieres s’appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires, a un tel appel.

120. |y a appel auprés de la Commission de toute décision rendue par le
Bureau ou un de ses comités en vertu de I'article 115 ou 116 a I'égard d'un
cabinet qui est inscrit pour une discipline en valeurs mobiliéres.

Le cosyndic peut déposer cet appel.

121. L’appel ne suspend pas la décision contestée & moins qu’un juge de la
Cour du Québec ou, selon le cas, la Commission n’en décide autrement.

122. L’appel estformé, dans les 30 jours de la date de la signification de la
décision, par le dépdbt d'un avis a cet effet aupres du secrétaire du Bureau.

L'avis doit étre accompagné de la transcription des notes sténographiques
prises lors de la séance au cours de laquelle le cabinet a présenté ses
observations.

123. Lorsque l'appelant ne peut obtenir la transcription des notes
sténographiques dans le délai fixé a l'article 122, il peut en demander la
prorogation au Bureau.

124. Le secrétaire du Bureau transmet le dossier a la Cour du Québec ou,
selon le cas, a la Commission.

125. Lesarticles 324 a 330 de la Loi sur les valeurs mobilieres s’appliquent
a la décision rendue par la Commission.

126. Un cabinet qui désire cesser ses activités pour une discipline donnée
doit demander au Bureau le retrait de son inscription pour cette discipline.

Le Bureau peut subordonner ce retrait aux conditions qu’il détermine.

Malgré le retrait, le Bureau demeure compétent a I'égard des actes antérieurs
a celui-ci.

127. Un cabinet dont I'inscription est radiée ou retirée pour une discipline
donnée doit remettre au Bureau les dossiers, livres et registres afférents a cette
discipline.

Le Bureau statue sur la fagcon dont il en dispose.

Plutét que de remettre ses dossiers, livres et registres, un cabinet peut, avec
I'autorisation du Bureau, en disposer autrement.
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CHAPITRE Il
REPRESENTANTS AUTONOMES ET SOCIETES AUTONOMES

128. Un représentant en assurance de personnes ou un représentant en
assurance collective, qui n’est pas visé a I'article 32, un courtier en assurance
de dommages, un planificateur financier ou un expert en sinistre qui n'agit pas
pour le compte d’un cabinet ou qui n’est pas un associ€ ou un employé d’'une
société autonome doit, pour exercer ses activités, s’inscrire auprés du Bureau
comme représentant autonome dans toutes les disciplines ou catégories de
disciplines, autres qu’une discipline en valeurs mobiliéres, pour lesquelles il
est autorisé a agir en vertu de son certificat.

Une société dont tous les associés sont de tels représentants peut s'inscrire
aupres du Bureau pour agir comme société autonome par leur entremise dans
chaque discipline, autre qu’une discipline en valeurs mobilieres, pour laquelle
un de ses représentants est autorisé a agir.

129. Une institution de dépdts ne peut, dans un de ses établissements,
offrir des produits ou services financiers par I'entremise d’'un représentant
autonome ou d’une société autonome.

130. Une société qui demande a étre inscrite comme société autonome
désigne, parmi ses associés, une personne pour la représenter auprés du
Bureau. Cette personne est, aprés l'inscription, le correspondant de la société
auprées du Bureau.

Une société peut, en tout temps, désigner un autre de ses associés pour agir
comme correspondant aupres du Bureau. Le changement prend effet a la date
de la réception par le Bureau d’'un avis en ce sens.

131. Pour s’inscrire comme représentant autonome, un représentant doit
démontrer qu'il a souscrit une assurance conforme aux exigences déterminées
par réglement pour couvrir sa responsabilité.

Lorsqu'il existe un fonds d’assurance, le représentant doit plutét acquitter
la prime d’assurance fixée par le Bureau.

Une société qui s'inscrit comme société autonome doit faire de méme a
I'égard de tous ses associés et de tous les représentants qui sont a son emploi.

132. Le Bureau peutrefuser une inscription comme représentant autonome,
ou l'assortir de conditions ou de restrictions, lorsque le représentant qui en fait
la demande a déja eu une inscription radiée.

Il peut également refuser l'inscription d’une société dans une discipline
lorsqu’'un de ses associés a déja eu une inscription radiée ou lorsqu’un de
ceux-ci a déja été un associé d'une société autonome, ou un administrateur ou
un dirigeant d’un cabinet qui a eu une inscription radiée.



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4247

133. Un représentant qui s’inscrit comme représentant autonome doit, en
plus du paiement des droits exigés pour l'inscription, acquitter la cotisation
gue le Bureau préleve pour le compte du Fonds d’'indemnisation des services
financiers et pour le compte des chambres.

Une société qui s’inscrit comme société autonome doit faire de méme a
I’égard de tous ses associés et de tous les représentants qui sont a son emploi.

134. Une société autonome peut, en tout temps, prendre un représentant a
son emploi pour exercer ses activités dans une discipline pour laquelle elle est
inscrite. Elle peut exercer ses activités par I'entremise de ce représentant des
gue les exigences prévues aux articles 131 et 133 sont satisfaites.

135. Un représentant autonome ou une société autonome doit verser
annuellement au Bureau les droits prescrits par réglement tant qu’il est inscrit.

Un représentant autonome doit également acquitter la cotisation que le
Bureau préléve pour le compte du Fonds d’indemnisation des services financiers
et pour le compte des chambres.

Une société autonome doit faire de méme a I'égard de tous ses associés et
de tous les représentants qui sont a son emploi.

136. Un représentant autonome doit, tant qu’il est inscrit, maintenir une
assurance conforme aux exigences déterminées par reglement pour couvrir sa
responsabilité ou, s'il existe un fonds d’assurance, acquitter la prime
d’assurance fixée par le Bureau a cette fin.

Une société autonome doit faire de méme a I'égard de tous ses associés et
de tous les représentants qui sont a son emploi.

Malgré les articles 115 a 125, le Bureau suspend ou, en cas de récidive, peut
radier I'inscription d’un représentant autonome qui cesse de maintenir cette
assurance ou qui fait défaut d’acquitter la prime fixée.

137. Une société autonome veille a la discipline de ses représentants. Elle
s’'assure que ceux-ci, ainsi que ses autres employés, agissent conformément a
la présente loi et a ses réglements.

138. Unreprésentant autonome ou un représentant qui est un associé ou un
employé d’'une société autonome ne peut aider ou, par un encouragement, un
conseil, un consentement, une autorisation ou un ordre, amener un représentant,
un cabinet ou une société autonome a enfreindre une disposition de la présente
loi ou de ses réglements.

139. Un représentant autonome ou une société autonome tient au Québec
les dossiers de ses clients, conformément au réglement, dans un endroit qui lui
tient lieu d’établissement dont il fournit les coordonnées au Bureau.
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Ce représentant autonome y conserve et rend accessibles au Bureau les
renseignements qu’il recueille sur ses clients et il ne peut les communiquer
gu’a l'assureur dont il offre un produit ou a une personne qui est autorisée par
la loi. Dans le cas d'un planificateur financier inscrit comme représentant
autonome, il ne peut les communiquer qu'a une personne qui y est autorisée
par la loi.

La société autonome est tenue aux mémes obligations.

140. A moins d’avoir recu d’un client le consentement visé a l'article 92,
une société autonome inscrite dans une discipline de l'assurance tient,
conformément au réglement, ses dossiers d'assurance séparément de ses
autres dossiers.

L'obligation de tenir des dossiers séparés ne doit pas étre interprétée
comme obligeant une société autonome a maintenir des systemes informatiques
distincts.

141. Un représentant autonome inscrit dans une discipline de I'assurance

et une société autonome, par I'entremise d’'un représentant en assurance,
peuvent, aux conditions prescrites par réeglement, se livrer a des activités de
courtage relatives a des préts garantis par hypotheque immobiliére.

142. Un représentant autonome inscrit dans une discipline de I'assurance
et une société autonome, par I'entremise d’'un représentant en assurance,
peuvent, malgré les articles 23 et 24 de la Loi sur I'assurance-dépots, percevoir
des dépbts pour le compte d’une institution de dépdts. lls ne peuvent cependant
percevoir un dépbt en argent.

Les dépbts ainsi percus doivent étre effectués a l'institution de dépdts pour
laquelle il agit.

143. Un représentant autonome ou une société autonome ne peut partager
une commission qu’avec un autre représentant autonome ou une autre société
autonome, un cabinet, autre qu’'une institution de dépéts, ou un courtier
immobilier régi par la Loi sur le courtage immobilier.

Le partage s’effectue selon les modalités déterminées par reglement.

Le représentant autonome ou la société autonome consigne dans un registre,
en la maniére prescrite par réglement, tout partage de commission.

144. Une société autonome, dont un des associés quitte la société ou qui
met fin & son lien d’emploi avec un représentant, doit en aviser immédiatement
le Bureau par écrit.

Si I'associé quitte la société ou si elle met fin a ce lien d’emploi pour des
motifs reliés a I'exercice de ses activités, la société doit informer le Bureau de
ces motifs.
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La société qui informe le Bureau de ces motifs n’encourt aucune
responsabilité civile de ce fait.

145. Lorsque le Bureau, ou un de ses comités, tient une séance pour
permettre & un représentant autonome de présenter ses observations quant aux
faits qui lui sont reprochés, le cosyndic désigné par la Commission peut
intervenir lorsque ce représentant autonome est aussi autorisé a agir dans une
discipline en valeurs mobilieres.

Dans le cas d’'une société autonome, le cosyndic peut intervenir lorsqu’un
de ses associés ou de ses employés est autorisé a pratiquer dans une discipline
en valeurs mobilieres.

146. Les articles 74, 75, 102, 103, 106 a 113, 115 a 117 et 119 a 127
s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a un représentant
autonome.

Le premier alinéa de l'article 72, les articles 74, 75, 79, 82, 84, 90, 91, 102,
103, 106 a 113, 115 a 117 et 119 a 127 s’appliguent, compte tenu des
adaptations nécessaires, a une société autonome.

CHAPITRE Il

PROPRIETE DES CABINETS EN ASSURANCE DE DOMMAGES
147. Pour I'application du présent chapitre, on entend par :

— «institution financiére : une institution financiére autre qu’un assureur
qui pratique exclusivement la réassurance;

— «cabinet»: un cabinet inscrit dans la discipline de l'assurance de
dommages qui agit par I'entremise d’un courtier en assurance de dommages et
qui ne transige pas uniquement des affaires de réassurance;

— «groupe financiep: 'ensemble formé de la totalité ou de certaines des
personnes morales suivantes : une confédération régie par la Loi sur les
caisses d'épargne et de crédit, les fédérations qui en sont membres, les
personnes morales qui sont affiliées a cette confédération ou a ces fédérations
ainsi que toute autre personne morale qui en est membre.

Constitue également un groupe financier, tout autre ensemble de personnes
morales formé d’une institution financiére et d’'une personne morale qui lui
est affiliée;

— «personne morale affiliée: une personne morale qui est contrdlée par
une autre ou une personne morale qui en contrle une autre.

Une personne morale affiliée a une autre personne morale est réputée
affiliée a toute personne morale affiliée a cette derniere;
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— «personne morale contrélée une personne morale dont plus de 50 %
des droits de vote afférents a ses actions sont détenus directement ou
indirectement par une autre ou dont celle-ci peut élire la majorité des
administrateurs;

— «personne morale liée a une institution financiem «personne morale
lige & un groupe financier: une personne morale dont plus de 20 % des
actions ou des droits de vote qui y sont afférents sont détenus directement ou
indirectement par des institutions financiéres ou des groupes financiers.

148. Les actions d'un cabinet ou les droits de vote qui y sont afférents ne
peuvent étre détenus, directement ou indirectement, a plus de 20 %, par des
institutions financieres, des groupes financiers ou des personnes morales qui
leur sont liés.

Toutefois, le premier alinéa n’a pas pour effet d’empécher un cabinet
d’attribuer ses actions ou d’enregistrer leur transfert pour donner suite a un
contrat conclu avant le 21 décembre 1988.

149. Une institution financiere, un groupe financier ou une personne morale
liee ne peut utiliser un nom déja utilisé par un représentant autonome ayant
exercé comme courtier en assurance de dommages ni celui d’une société
autonome ou d’un cabinet ayant exercé ses activités par I'entremise d’un
courtier en assurance de dommages.

150. Un cabinet ne peut agir par I'entremise d’un courtier en assurance de
dommages ni se présenter comme tel s'il ne respecte pas les dispositions de
l'article 148.

151. VL’article 150 ne s’applique pas, en ce qui concerne le pourcentage
des actions, a un cabinet constitué au Canada dans la mesure ou ses actions
étaient cotées a une bourse canadienne le 21 décembre 1988.

L’article 150 ne s’applique pas & un cabinet dont les actions sont détenues:

1° soit par un autre cabinet constitué au Canada dont les actions étaient
cotées a une bourse canadienne le 21 décembre 1988, tant et aussi longtemps
gue ce dernier ne devient pas, en ce qui concerne le pourcentage des droits de
vote, une personne morale liée;

2° soit par une personne morale constituée au Canada dont les actions
étaient cotées a une bourse canadienne le 21 décembre 1988 et qui contrblait a
cette date un cabinet visé au premier alinéa, tant et aussi longtemps que cette
personne morale ne devient pas, en ce qui concerne le pourcentage des droits
de vote, une personne morale liée.

152. VL’article 150 ne s’applique pas a un cabinet qui y est visé dont le
pourcentage des actions ou des droits de vote afférents a ses actions était
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supérieur & 20 % le 21 décembre 1988. Toutefois, ce pourcentage ne peut étre
augmenté a moins qu’il ne le soit pour donner suite a un contrat conclu avant
le 21 décembre 1988.

Lorsqu’a compter du 22 décembre 1988, un cabinet visé au premier alinéa
attribue ses actions ou enregistre un transfert de ses actions qui a pour effet de
diminuer le pourcentage de ses actions ou des droits de vote afférents a ses
actions détenus directement ou indirectement par des institutions financiéres,
des groupes financiers ou des personnes morales liées, le nouveau pourcentage
devient la limite des actions ou des droits de vote afférents aux actions qui
peuvent étre détenus directement ou indirectement par des institutions
financiéres, des groupes financiers ou des personnes morales liées. Toutefois,
le présent alinéa n'a pas pour effet d’'empécher un cabinet d’attribuer ses
actions ou d’enregistrer leur transfert pour donner suite a un contrat conclu
avant le 21 décembre 1988.

Les premier et deuxieme alinéas cessent de s'appliquer a un cabinet qui y
est visé, lorsque le pourcentage des actions ou des droits de vote afférents a
ces actions atteint 20 %.

153. Un cabinet visé au premier alinéa de I'article 152 ne peut, tant que
plus de 20 % de ses actions ou des droits de vote afférents a ses actions est
détenu directement ou indirectement par des institutions financiéres, des
groupes financiers ou des personnes morales liées, détenir directement ou
indirectement des actions d’un autre cabinet ou, a compter du 11 mai 1989, lui
accorder une concession ou acquérir son fonds de commerce.

Un cabinet visé au premier alinéa qui le 21 décembre 1988 détient,
directement ou indirectement, des actions d’un autre cabinet peut continuer a
détenir ces actions. Toutefois, a compter du 22 décembre 1988, leur pourcentage
et, a compter du 11 mai 1989, le pourcentage des droits de vote y afférents, ne
peuvent en étre augmentés et, si a compter de I'une ou l'autre de ces dates,
selon le cas, il sont diminués, le nouveau pourcentage devient la limite de
telles actions ou de tels droits de vote que le cabinet peut détenir tant que plus
de 20 % de ses actions ou des droits de vote qui y sont afférents est détenu
directement ou indirectement par des institutions financiéres, des groupes
financiers ou des personnes morales liées.

Les premier et deuxieme alinéas ne s'appliquent pas a un cabinet constitué
au Canada et dont les actions étaient cotées a une bourse canadienne le
21 décembre 1988.

154. Le cabinet qui ne respecte pas les dispositions de I'article 152 ou 153
ne peut agir par I'entremise d’'un courtier en assurance de dommages ni se
présenter comme tel.

155. L’article 148 ne s’applique pas a un cabinet dont les actions sont
cotées a une bourse de valeurs.
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Toutefois, les actions d'un tel cabinet ou les droits de vote qui y sont
afférents ne peuvent étre détenus, directement ou indirectement, a plus de
49 % par une institution financiére, un groupe financier ou une personne
morale qui leur est liée.

156. Un cabinet visé a l'article 155 ne peut, tant que plus de 49 % de ses
actions ou des droits de vote qui y sont afférents est détenu, directement ou
indirectement, par une institution financiére, un groupe financier ou une
personne morale qui leur est liée, détenir, directement ou indirectement, des
actions d’un autre cabinet, lui accorder une concession ou acquérir son fonds
de commerce.

157. Un cabinet visé a l'article 155 ne peut agir par I'entremise d'un
courtier en assurance de dommages, ni se présenter comme tel, s'il ne respecte
pas les dispositions des articles 155 et 156.

TITRE Il
BUREAU DES SERVICES FINANCIERS

CHAPITRE |
INSTITUTION ET ORGANISATION

158. Estinstitué le « Bureau des services financiers».
159. Le Bureau est une personne morale.

160. Le Bureau n'est pas un organisme public, un organisme
gouvernemental ou une entreprise du gouvernement au sens de la Loi sur
I'administration financiére (L.R.Q., chapitre A-6), de la Loi sur le ministére
des affaires internationales, de I'immigration et des communautés culturelles
(L.R.Q., chapitre M-21.1), de la Loi sur le ministere du Conseil exécutif
(L.R.Q., chapitre M-30) et de la Loi sur le vérificateur général (L.R.Q.,
chapitre V-5.01).

La Loi sur les reglements (L.R.Q., chapitre R-18.1) ne s’applique au
Bureau, a la Commission et & une chambre que pour les reglements qui sont
soumis a I'approbation du gouvernement.

161. Le Bureau a son siege dans la capitale nationale a I'endroit qu'il
détermine. Un avis de la situation ou de tout déplacement du siege est publié a
la Gazette officielle du Québec

162. Les affaires du Bureau sont administrées par un conseil
d’administration composé de 15 membres. Le ministre en nomme dix, dont le
président et le vice-président, et les cinq autres membres sont désignés
conformément aux articles 296, 297 et 301.
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Cing des membres nommés par le ministre sont choisis pour représenter le
public et les cing autres membres sont choisis parmi des personnes provenant
du milieu de la planification financiére, des assureurs de personnes, des
assureurs de dommages, des institutions de dépb6ts ou des organismes de
placement collectif.

163. Le mandat du président est d'au plus cing ans.
Celui des autres membres du conseil d’administration est de trois ans.
164. Le président exerce ses fonctions a plein temps.

Le gouvernement fixe sa rémunération, ses avantages sociaux et ses autres
conditions de travail.

165. Les autres membres du conseil d’administration ne sont pas rémunérés
sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure que détermine le reglement
intérieur du Bureau. lls ont cependant droit, aux conditions et dans la mesure
que détermine le réglement intérieur, a une allocation de présence et au
remboursement des dépenses faites dans I'exercice de leurs fonctions.

Lorsque le vice-président remplace le président, il a droit a la rémunération
prévue par le reglement intérieur.

166. A I'expiration de leur mandat, les membres demeurent en fonction
jusqu’a ce qu'ils soient nommés de nouveau ou remplacés.

167. Toute vacance au poste d'un membre nommeé par le ministre est
comblée pour la durée non écoulée du mandat de ce membre. S’il reste moins
d’'un an a écouler, le nouveau membre, en plus de la durée de son mandat, peut
étre nommeé pour la durée non écoulée du terme du membre qu’il remplace.
Toute autre vacance est comblée conformément a I'article 301.
168. Constitue notamment une vacance I'absence d’'un membre & un nombre
de séances déterminé par le reglement intérieur, dans les cas et les circonstances
gu'il indique.

169. Le président préside les séances du conseil d’administration. Il
représente le Bureau et il en supervise les activités.

En cas d’absence ou d’empéchement du président, le vice-président en
exerce les fonctions.

170. Le Bureau peut tenir ses séances a tout endroit au Québec.

171. Le quorum du conseil d’administration est de huit membres.
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172. Les décisions du conseil d’administration sont prises a la majorité
des voix des membres présents.

En cas de partage, la personne qui préside la séance a voix prépondérante.

Les membres peuvent participer a une séance a l'aide de moyens permettant
atous les participants de communiquer entre eux verbalement, notamment par
téléphone.

173. Encasdabsence ou d’empéchement du président et du vice-président,
les membres présents a une séance désignent parmi eux celui qui la préside.

174. Une décision signée par tous les membres du conseil d’administration
habiles a voter a la méme valeur que si elle avait été prise en séance.

175. Un membre du conseil d’administration qui est dans une situation de
conflit d’'intéréts doit, sous peine de déchéance de sa charge, dénoncer cette
situation au Bureau, s’abstenir de voter sur toute question la concernant et
éviter d’'influencer la décision s’y rapportant. Il doit, en outre, se retirer de la
séance pour la durée des délibérations et du vote s’y rapportant.

Les articles 838 & 840 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25)
s’'appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a une requéte en
déchéance de charge. Le jugement du tribunal est immédiatement exécutoire,
final et sans appel.

176. Le conseil d’administration nomme un directeur général et un
secrétaire.

Il peut aussi s’adjoindre le personnel requis pour la poursuite de ses
activités.

177. Ledirecteur général, le secrétaire et les autres employés sont nommés
et rémunérés selon les normes, les barémes et le plan d’effectifs établis par
reglement.

178. Le directeur général est responsable de la gestion du Bureau.

179. La Loi sur I'information concernant la remuneération des dirigeants
de certaines personnawrales (1997, chapitre 61) s’applique au Bureau. A
cette fin, il est assimilé & une personne morale visée a l'article 1 de cette loi.
Cependant, I'état de la rémunération doit étre inclus dans son rapport annuel.

180. Le Bureau détermine, par réglement, les régles de déontologie et les
sanctions applicables a son personnel.

181. A lademande écrite de cing membres du conseil d’administration, le
secrétaire convoque une séance extraordinaire.
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182. Le Bureau peut former des comités, composés des personnes qu'il
désigne, pour I'étude de questions qu'il leur soumet. A cette fin, un comité
recueille les renseignements pertinents et fait rapport au Bureau de ses
constatations et de ses recommandations.

183. Les membres du conseil d'administration et du personnel du Bureau
et les personnes qu'il désigne pour procéder a une inspection ne peuvent étre
poursuivis en justice en raison d’actes accomplis de bonne foi dans I'exercice
de leurs fonctions.

CHAPITRE I
FONCTIONS ET POUVOIRS

184. Le Bureau a pour mission de veiller & la protection du public dans les
domaines soumis a son autorité.

Il voit a I'application des dispositions de la présente loi et de ses reglements
auxquelles sont assujettis les titulaires de certificat, les cabinets ainsi que les
représentants autonomes et les sociétés autonomes.

185. Le Bureau peut faire des recommandations au ministre sur toute
question relative a la distribution de produits et services financiers.

Il doit lui donner son avis sur toute question que celui-ci lui soumet
relativement aux sujets qui relévent de sa compétence.

186. Le Bureaurecoitles plaintes formulées contre les titulaires de certificat,
les cabinets ainsi que les représentants autonomes et les sociétés autonomes.

Il agit aussi a titre de centre de renseignements et de référence dans le
domaine de I'assurance.

187. Le Bureau recoit aussi les plaintes formulées contre les distributeurs.

Il enquéte sur les plaintes de nature pénale et, lorsqu'il est d'avis qu'il
existe suffisamment de preuve de la commission d’une infraction, il intente
une poursuite.

Il examine les plaintes de nature civile et il peut les transmettre au distributeur
et & 'assureur concerneés.

Le Bureau fait état, dans un rapport périodique publié a son bulletin, des
types de plaintes de nature civile qu’il a regues.

188. Le Bureau transmet au syndic compétent ou au cosyndic toute plainte
gu’il recoit concernant un représentant ainsi que, le cas échéant, tout
renseignement ou tout document relatif a cette plainte.
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189. Le Bureau peut conclure des ententes avec le gouvernement, un de
ses organismes, un ordre professionnel et toute autre personne au Québec.

Le Bureau peut, conformément a la loi et aprés avoir pris l'avis de la
Commission, conclure une entente avec toute commission, tout conseil, bureau,
office ou toute personne ayant, en vertu d’une loi d’'une province ou d'un état,
ou d’'un autre pays, le pouvoir de surveiller ou de réglementer des matiéres
similaires a celles qui relevent de sa compétence afin de faciliter I'application
de la présente loi.

Une telle entente peut permettre I'échange de renseignements personnels
pour prévenir, détecter ou réprimer toute infraction a la loi.

190. Le Bureau peut conclure une entente avec I'Institut québécois de
planification financiére pour offrir une formation permanente en planification
financiére.

191. Le Bureau peut échanger des renseignements personnels avec un
syndic ou avec le cosyndic pour détecter ou réprimer toute infraction a la
présente loi ou & ses réglements.

192. Le Bureau peut obtenir d’'une chambre, d’'un syndic et du cosyndic
tout renseignement ou tout document nécessaire a I'exercice de ses fonctions.

193. Le Bureau publie périodiguement un bulletin en vue d’informer les
représentants, les cabinets, les représentants autonomes et les sociétés
autonomes ainsi que le public de ses activités. Doivent notamment étre
publiés au bulletin le réle d’audition des comités de discipline, un résumé des
décisions rendues par le Bureau a I'égard des cabinets, des représentants
autonomes et des sociétés autonomes et des titulaires de certificat restreint, de
celles rendues par les comités de discipline et de celles rendues en appel par la
Commission ainsi qu’un résumé du rapport des activités du Bureau, du Fonds
et des chambres.

194. Le Bureau publie au bulletin ses projets de reglement ainsi que ceux
de la Commission, du Fonds d’'indemnisation des services financiers ou d’'une
chambre.

Un projet de reglement doit étre accompagné d’un avis indiquant notamment
le délai avant I'expiration duquel le projet ne pourra étre édicté ou soumis
pour approbation.

Le Bureau publie également au bulletin tous les reglements.

195. Le Bureau adopte distinctement ses reglements qui sont soumis a
I'approbation du gouvernement ou de la Commission.

La Commission adopte distinctement ses reglements qui sont soumis a
I'approbation du gouvernement.
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196. Le Bureau peut, pour chaque discipline ou catégorie de discipline,
déterminer par réglement les exigences auxquelles doit satisfaire une police
d’assurance qui couvre la responsabilité d’'un cabinet, d'un représentant qui
agit pour son compte sans étre un de ses employés, d’un représentant autonome
ou d’'une société autonome.

Le reglement peut notamment prévoir I'étendue de la garantie, le montant
couvert pour chaque sinistre, le montant de la franchise et les délais de
résiliation.

Ce réglement est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

197. Un assureur doit, dans le délai prévu par réglement, aviser le Bureau
de son intention de ne pas renouveler ou de résilier un contrat d’assurance
couvrant la responsabilité d’'un représentant autonome, d’'une société autonome
ou d’'un cabinet.

Il doit aussi aviser le Bureau des qu'il recoit un avis de résiliation d’un tel
contrat de la part d’'un représentant autonome, d’'une société autonome ou
d’'un cabinet.

Un représentant autonome, une société autonome ou un cabinet doit, au
moins 30 jours avant I'expiration du contrat d’assurance couvrant sa
responsabilité, le renouveler ou souscrire, auprés d’'un autre assureur, un tel
contrat pour une période d’au moins une année débutant le jour qui suit celui
de I'expiration.

198. Le Bureau peut constituer un fonds d’assurance et imposer aux
cabinets, a leurs représentants qui ne sont pas leurs employés, aux représentants
autonomes et aux sociétés autonomes l'obligation d'y souscrire.

Le Bureau fixe, par reglement, la prime qu’un cabinet, un représentant
autonome ou une société autonome doit acquitter selon le nombre de
représentants, le risque que représente chaque discipline ou catégorie de
discipline, le maintien ou non d’'un compte en fidéicommis et selon tout autre
critére qui y est déterminé.

Ce reglement est soumis a I'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

Les articles 174.1 & 174.11 et 174.13 & 174.18 de la Loi sur les assurances
s’'appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, au fonds d’assurance
constitué par le Bureau.

Le Bureau est alors un assureur au sens de la Loi sur les assurances.

199. Le fonds d’assurance constitué par le Bureau est autorisé a offrir de
I'assurance de responsabilité a toute personne dont les activités sont reliées a
une discipline a laquelle s’applique la présente loi.
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200. Le Bureau, a I'égard des représentants en assurance, des experts en
sinistre et des planificateurs financiers et la Commission, a I'égard des
représentants en valeurs mobiliéres, peuvent, pour chaque discipline, déterminer
par réglement:

1° la formation minimale requise pour obtenir un certificat et les cours que
doivent suivre les personnes qui en sollicitent I'obtention ainsi que les regles
relatives a la préparation et a la passation des examens prescrits;

2° les cas dans lesquels les exigences prévues au paragrapie 1
s'appliquent pas;

3° les regles relatives aux stages qu'il impose, les actes que les stagiaires
peuvent, malgré l'article 12, poser dans le cadre d'un stage et les régles
relatives aux obligations des maitres de stage;

4° les cas dans lesquels I'obligation de suivre un stage ne s’applique pas;
5° les autres conditions requises pour la délivrance d'un certificat;

6° les titres ou les abréviations de titres qu’un représentant peut utiliser et
les regles relatives a I'obtention de I'autorisation d’utiliser ceux-ci ainsi qu'a
leur utilisation;

7° les différentes catégories de disciplines;

8° les renseignements qu’un représentant doit dévoiler a la personne de qui
il exige des émoluments et les modalités de cette divulgation;

9° les renseignements et les documents qu’un représentant ou un postulant
doit fournir.

201. LaCommission peut, par reglement, aprés consultation de la Chambre
de la sécurité financiére, déterminer les régles de déontologie applicables aux
représentants en valeurs mobiliéres.

Ce réglement est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

202. Le Bureau, a I'’égard des représentants en assurance, des experts en
sinistre et des planificateurs financiers et la Commission, a I'égard des
représentants en valeurs mobilieres, peuvent, pour chaque discipline, déterminer
par réglement:

1° les occupations qui sont incompatibles avec I'exercice des activités de
représentant;

2° les conditions et les restrictions concernant I'exercice des activités de
représentant;
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3° lesrégles applicables a la sollicitation de la clientéle et aux représentations
faites par un représentant;

4° les renseignements relatifs aux produits qu’un représentant doit fournir
a un client et la fagon dont il doit le faire.

Un reglement pris en application du premier alinéa est soumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

203. Le Bureau peut, pour chaque discipline, déterminer par reglement:
1° la durée de validité d'un certificat de représentant;

2° les droits exigibles d'un représentant pour la délivrance et le
renouvellement d’un certificat;

3° les regles et les modalités relatives a la délivrance et au renouvellement
d’'un certificat;

4° les mentions qu’un certificat peut contenir;

5° les formulaires qui doivent étre utilisés pour satisfaire a une exigence
prévue par réglement, la nature de leur support ainsi que les modalités de leur
utilisation ;

6° la fagon dont il doit étre avisé par un représentant et le délai dans lequel
il doit I'étre, de tout changement & un renseignement inscrit au registre le
concernant.

Un réglement pris en application du paragraghessoumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

204. Le Bureau et la Commission peuvent exercer les pouvoirs qui leur
sont dévolus par les articles 200 a 203 selon les catégories de disciplines
gu'ils peuvent déterminer.

205. Le Bureau, a I'égard des représentants en assurance, des experts en
sinistre et des planificateurs financiers et la Commission, a I'égard des
représentants en valeurs mobilieres, peuvent permettre aux représentants d’'une
discipline donnée d’exercer leurs activités au Québec a partir d’'une autre
province ou d’'un autre pays et fixer des conditions d’exercice de telles activités.

206. Le Bureau peut, par reglement, déterminer les conditions auxquelles
doit satisfaire un représentant en assurance ou un représentant en valeurs
mobiliéres pour se livrer a des activités de courtage relatives a des préts
garantis par hypotheque immobiliere.
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207. Le Bureau peut, par réglement, pour I'application de I'article 26,
déterminer ce qui constitue des liens d’affaires et établir des regles relatives a
leur divulgation.

La Commission peut, de la méme maniére, prendre un réglement pour
I'application de l'article 53.

208. Le Bureau peut, par réeglement, déterminer les renseignements qu’un
représentant en assurance de personnes, un représentant en assurance collective
ou un courtier en assurance de dommages doit divulguer a la personne avec
qui il transige au sujet des assureurs dont il offre les produits et la fagon dont

il doit le faire.

209. Le Bureau peut, par reglement, déterminer la forme et la rédaction de
I'avis prévu aux articles 19 et 22 ainsi que celles du formulaire de consentement
particulier prévu a l'article 93.

210. Le Bureau peut, par réeglement, déterminer les régles de rédaction et
de présentation d'un guide de distribution.

211. LeBureau peut, par reglement, déterminer les formalités, les conditions
et les restrictions applicables a un représentant en assurance de personnes lors
d’'un remplacement d’une police d’assurance.

212. Le Bureau peut, par reglement, déterminer:

1° les conditions requises pour qu’un courtier en assurance de dommages
puisse étre autorisé a agir comme courtier spécial ainsi que les documents et
rapports qu’un tel courtier doit lui faire parvenir;

2° le montant ou le mode de calcul du cautionnement que doit lui fournir le
cabinet pour le compte duquel agit un tel courtier pour garantir les obligations
des assureurs externes dont ce courtier distribue les produits;

3° les renseignements qu’un tel courtier doit communiquer par écrit & un
client avant de placer un risque.

213. Le Bureau peut, par réglement, déterminer les circonstances dans
lesquelles un agent ou un courtier en assurance de dommages peut étre
autorisé a agir comme expert en sinistre et les conditions d’exercice qu'il doit
respecter.

Un tel reglement peut prévoir des regles différentes selon qu'il s’applique a
un agent en assurance de dommages ou a un courtier en assurance de dommages.

214. La Commission peut, par reglement, déterminer les conditions
auxquelles doit satisfaire un représentant en valeurs mobilieres pour placer
des parts permanentes et des parts privilégiées, émises par une caisse, une
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fédération ou une confédération régie par la Loi sur les caisses d’épargne et de
crédit, qui ne sont pas dispensées de I'application des titres Il a VIII de la Loi
sur les valeurs mobilieres.

215. Le Bureau peut, par réeglement, déterminer les titres similaires a celui
de planificateur financier ou d’expert en sinistre, ou les abréviations de tels
titres, qui ne peuvent étre utilisés.

216. Le Bureau peut, par réglement:

1° établir des regles particulieres applicables a une personne physique qui,
conformément a une loi d’'une autre province ou état, ou d’'un autre pays, agit
comme représentant en assurance ou expert en sinistre et qui demande la
délivrance d’un certificat pour agir a ce titre au Québec;

2° déterminer les activités dans lesquelles peut s’engager une telle personne;;
3° poser des conditions et des restrictions a I'exercice de ces activités.

217. Un reglement pris en application des articles 206, 207, 211 a 213,
214, 215 et 216 est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

218. Le Bureau peut révoquer un certificat, le suspendre ou l'assortir de
restrictions ou de conditions lorsque son titulaire :

1° fait cession de ses biens ou est sous le coup d'une ordonnance de
séquestre prononcée en vertu de la Loi sur la fadlitéinsolvabilité (Lois
révisées du Canada (1985), chapitre B-3);

2° est déclaré coupable par un tribunal canadien ou étranger d’'une infraction
ou d’un acte qui, de l'avis du Bureau, a un lien avec I'’exercice de l'activité de
représentant ou s’est reconnu coupable d’'une telle infraction ou d'un tel acte;

3° est pourvu d’'un tuteur, d’'un curateur ou d’'un conseiller.

219. Le Bureau peut, pour chaque discipline, refuser de délivrer ou de
renouveler un certificat ou I'assortir de restrictions ou de conditions lorsque
celui qui le demande:

1° adéja vu son certificat ou son droit de pratique, dans I'une ou l'autre des
disciplines visées au deuxieme alinéa de I'article 13 révoqué, suspendu ou
assorti de restrictions ou de conditions par le comité de discipline ou par un
organisme du Québec, d’'une autre province ou d'un autre état chargé de la
surveillance et du contréle des personnes agissant a titre de représentant;

2° a déja été déclaré coupable par un tribunal canadien ou étranger d’'une
infraction ou d’'un acte qui, de l'avis du Bureau, a un lien avec l'exercice de
I'activité de représentant ou s’est reconnu coupable d’une telle infraction ou
d'un tel acte;
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3° est pourvu d’'un tuteur, d’'un curateur ou d’'un conseiller;

4° a déja fait cession de ses biens ou est sous le coup d’une ordonnance de
séquestre prononcée en vertu de la Loi sur la faillite et I'insolvabilité

220. Le Bureau peut, pour une discipline, refuser de délivrer un certificat
s'il est d'avis que celui qui le demande ne posséde pas la probité nécessaire
pour exercer des activités dans une telle discipline ou se trouve dans une
situation incompatible avec I'exercice de telles activités.

221. Le Bureau peutformer des comités, composés de trois de ses membres,
pour statuer sur I'application des articles 218 a 220.

222. Un certificat délivré par le Bureau doit indiquer chaque discipline ou

chaque catégorie de discipline dans laquelle son titulaire est autorisé a agir
ainsi que les conditions ou les restrictions auxquelles il est assujetti.

223. Le Bureau peut, pour chaque discipline, déterminer par reglement:

1° les reégles applicables a I'inscription d’'un cabinet ainsi qu’a celle d’'un
représentant autonome ou d’une société autonome;

2° I'expérience que doit posséder un représentant pour s'inscrire comme
représentant autonome ou pour étre un associé ou un employé d’'une société
autonome;

3° les cas dans lesquels les exigences prévues au paragrapie 2
s’appliquent pas;

4° les renseignements et les documents que doit fournir celui qui demande
une inscription;

5° les régles relatives au maintien d’une inscription;;

6° les régles applicables a la sollicitation de la clientéle;

7° les régles relatives a la publicité et aux représentations que peut faire un
cabinet ou un représentant ou une société autonome et les éléments sur

lesquels elles peuvent porter;

8° les régles relatives a la tenue des dossiers, du registre des commissions
et du registre des plaintes;

9° les modalités de partage de la commission et les regles relatives a sa
consignation au registre;

10° les regles que doit suivre un cabinet, un représentant autonome ou une
société autonome pour le traitement des plaintes qui émanent de ses clients;
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171° la nature, la forme et la teneur des livres et des autres registres qu'un
cabinet ou un représentant ou une société autonome doit tenir;

12 les regles relatives a I'utilisation, a la conservation et a la destruction
des dossiers, livres et registres qu’un cabinet, un représentant autonome ou
une société autonome doit tenir;

13 les titres et les abréviations de titres sous lesquels un cabinet, un
représentant autonome ou une société autonome peut se présenter;

14 les formulaires qu’un cabinet, un représentant autonome ou une société
autonome doivent utiliser pour satisfaire & une exigence prévue par réglement,
la nature de leur support ainsi que les modalités de leur utilisation;

15° lafagon dont il doit étre avisé par un cabinet, un représentant autonome
Ou une société autonome, et le délai dans lequel il doit I'étre, de tout changement
a un renseignement inscrit au registre le concernant.

Un reglement pris en application des paragrapliess®et 6 a 10 du
premier alinéa est soumis a I'approbation du gouvernement qui peut I'approuver
avec ou sans modification.

Un reglement pris en application des paragraph&sefll? du premier
alinéa est soumis a I'approbation de la Commission qui peut I'approuver avec
ou sans modification.

224. Le Bureau détermine, par réglement, les régles applicables aux
franchiseurs et aux franchisés.

Ce reglement est soumis a I'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

225. Le Bureau détermine par reglement, pour chaque discipline, les droits
exigibles pour une inscription ainsi que les droits annuels pour son maintien.
Dans le cas d’'un cabinet et d’une société autonome, ces droits sont déterminés
selon le nombre d’établissements qu'’ils maintiennent ou entendent maintenir
au Québec, le nombre de représentants par I'entremise desquels ils exercent
ou entendent exercer leurs activités et selon tout autre critere qui y est
déterminé.

Ce réglement est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

226. Le Bureau détermine, par réglement, les frais exigibles pour toute
formalité ou toute mesure prévue par la présente loi ou un de ses reglements et
pour les biens et les services qu'il fournit.

Un reglement pris en application du premier alinéa est soumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.
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227. La Commission peut déterminer, par réglement:

1° les regles relatives a I'établissement et au maintien du compte en
fidéicommis que doit détenir un cabinet qui agit par I'entremise d'un
représentant en valeurs mobiliéres;

2° les regles relatives au maintien des assises financieres auxquelles doit
satisfaire un cabinet qui agit par I'entremise d’'un représentant en valeurs
mobiliéres.

Un reglement pris en application du premier alinéa est soumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

228. Le Bureau détermine, par réglement:

1° les normes, les baremes et le plan d’effectifs applicables a la nomination
et a la rémunération des employés du Fonds;

2° les regles de déontologie et les sanctions disciplinaires applicables aux
membres et au personnel du Fonds;

3° les régles relatives a I'administration du Fonds;;

4° les conditions relatives a I'admissibilité d’une réclamation présentée au
Fonds et le montant maximal de I'indemnité qui peut étre versé.

Un réglement pris en application du paragraghestsoumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

229. Le Bureau peut, par requéte, demander a un juge de la Cour supérieure
de prononcer une injonction dans toute matiére se rapportant a la présente loi
ou aux reglements.

La requéte en injonction constitue une instance en elle-méme.

La procédure prévue au Code de procédure cevdpplique, sauf que le
Bureau n’est pas tenu de fournir un cautionnement.

230. A la demande du Bureau, la Cour supérieure peut interdire a une
personne d'agir a titre d'administrateur ou de dirigeant pour un cabinet
lorsque cette personne, en plus d’'une occasion, a agi a ce titre pour un cabinet
alors qu'il fit I'objet d’une sanction imposée en vertu de I'article 115 ou 116.

231. Le Bureau peut, d'office et sans avis, intervenir dans toute instance
ou est soulevée une question relative a la présente loi ou a un de ses réglements.

232. Le ministre peut demander au Bureau de tenir compte, dans I'exécution
de son mandat, des orientations et des objectifs qu’il lui indique.
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Le rapport des activités du Bureau doit faire état des mesures qu'il a prises
a cette fin.

233. La Commission peut prescrire au Bureau toute mesure qu’elle estime
nécessaire pour assurer le bon fonctionnement du marché des valeurs
mobiliéres.

En cas de défaut, la Commission peut en saisir le ministre. Le ministre peut
alors exercer a I'égard du Bureau les pouvoirs qui lui sont dévolus par le
chapitre Il du titre VII.

CHAPITRE Il
DOCUMENTS ET REGISTRES

234. Le Bureau tient et conserve un registre des représentants auxquels il
délivre un certificat.

Ce registre contient, a I'égard d’'un représentant qui agit pour le compte
d’un cabinet, son nom, celui de chaque cabinet pour lequel il agit, I'adresse de
chaque établissement auquel il est rattaché, chaque discipline ou catégorie de
discipline dans laquelle il est autorisé a pratiquer, les conditions ou les
restrictions que peut comporter son certificat et sa période de validité.

Ce registre contient, a I'égard d’un représentant autonome, son nom, I'adresse
de son établissement, chaque discipline ou catégorie de discipline dans laquelle
il est autorisé a pratiquer, les conditions ou les restrictions que peut comporter
son certificat et sa période de validité.

Ce registre contient, a I'égard d’un représentant associé ou employé d’'une
société autonome, son nom, celui de la société autonome pour laquelle il agit,
I'adresse de I'établissement auquel il est rattaché, chaque discipline ou catégorie
de discipline dans laquelle il est autorisé a pratiquer, les conditions ou les
restrictions que peut comporter son certificat et sa période de validité.

235. Le Bureau tient et conserve un registre des cabinets, des représentants
autonomes et des sociétés autonomes qu'il inscrit.

Ce registre contient, dans le cas d’un cabinet, son nom, I'adresse de son
siege et de tout établissement qu’il maintient au Québec, chaque discipline
pour laquelle il est inscrit et, pour chacun de ses représentants, son nom,
chaque discipline ou catégorie de discipline dans laquelle il pratique et
I'établissement auquel il est rattaché.

Dans le cas d'un représentant autonome, le registre contient son nom,
I'adresse de son établissement et chaque discipline ou catégorie de discipline
pour laquelle il est inscrit.
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Dans le cas d'une société autonome, le registre contient son nom, I'adresse
de tout établissement et, pour chacun de ses associés et des représentants a son
emploi, son nom, chaque discipline ou catégorie de discipline dans laquelle il
pratique et I'établissement auquel il est rattaché.

236. Les registres contiennent, en outre, tout autre renseignement relatif
aux représentants, aux cabinets ainsi qu’aux représentants autonomes et sociétés
autonomes que le Bureau estime approprié.

237. Le Bureau met a la disposition de la Commission les renseignements
inscrits au registre concernant un cabinet qui exerce des activités en valeurs
mobilieres.

238. Un représentant, un cabinet, un représentant autonome ainsi qu’'une
société autonome informent le Bureau, de la facon prévue par réglement, de
tout changement a un renseignement contenu au registre le concernant.

239. Le Bureau tient les registres a la disposition du public sauf celui visé
al'article 240. Toute personne peut, en acquittant les frais fixés par réglement,
en obtenir copie.

240. Le Bureau peut, avec l'autorisation du gouvernement, tenir un registre
des assurances individuelles sur la vie.

Ce registre contient les nom et adresse de l'assuré et de I'assureur qui a
émis la police ainsi que tout autre renseignement déterminé par réglement du
gouvernement.

241. Toutassureur de personnes doit, de la fagon et dans le délai déterminés
par réglement du Bureau, lui transmettre les renseignements que celui-ci

requiert aux fins de confectionner le registre des assurances individuelles sur
la vie.

Il doit par la suite, selon les mémes formalités, transmettre au Bureau les
renseignements relatifs aux nouvelles polices qu'il a émises et ceux relatifs
aux polices qui ont été annulées.

242. A la demande du Bureau, tout assureur de personnes doit vérifier si
une personne dont le Bureau lui transmet les coordonnées est couverte par une
police d'assurance individuelle ou collective sur la vie qu’il a émise.

Le cas échéant, I'assureur transmet au Bureau, dans le délai que celui-ci
détermine, les renseignements pertinents.

243. Seules les personnes suivantes peuvent obtenir du Bureau un
renseignement relatif a I'existence d’une police d’assurance: I'héritier ou le
successible d'une personne décédée, le bénéficiaire de I'assurance-vie, le
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titulaire de I'autorité parentale d’'une de ces personnes et le liquidateur de la
succession.

Sur preuve du déceés d’'une personne, le Bureau fournit a celui qui y a droit,
sur paiement des frais prescrits par cette loi, les renseignements contenus au
registre sur la personne décédée ou ceux qu'’il obtient d’'un assureur en vertu
de l'article 242.

244. Le Bureau doit, ala demande du ministre, lui transmettre tout document
ou tout renseignement qu'il requiert sur ses activités.

245. Lesproces-verbaux des séances du conseil d’administration, approuvés
par celui-ci et certifiés conformes par le président ou le secrétaire, sont
authentiques. Il en est de méme des documents et des copies émanant du
Bureau ou faisant partie de ses archives lorsqu’ils sont signés ou certifiés
conformes par I'une de ces personnes.

246. Aucun acte, document ou écrit n’engage le Bureau s'il n’est signé par
son président ou, dans la mesure déterminée par reglement, par son secrétaire.

Le Bureau peut permettre, aux conditions et pour les documents qu'il
détermine, qu’une signature requise soit apposée au moyen d'un appareil
automatique ou qu’un fac-similé d’une signature soit graveé, lithographié ou
imprimé. Toutefois, le fac-similé n'a la méme valeur que la signature elle-
méme que si le document est contresigné par une personne autorisée par le
Bureau.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIERES

247. L'exercice financier du Bureau se termine le 31 décembre de chaque
année.

248. Le Bureau finance ses activités.

249. Les frais engagés par le gouvernement pour I'application de la présente
loi, déterminés chaque année par celui-ci, sont a la charge du Bureau.

250. Le Bureau verse annuellement ala Commission une indemnité qu’elle
fixe pour la dédommager des sommes qu’elle a engagées du fait de I'application
de la présente loi.

Cette indemnité est établie a I'aide de la tarification prévue par réglement
de la Commission. Ce réglement est soumis a I'approbation du gouvernement
qui peut I'approuver avec ou sans modification.

251. Le Bureau ne peut prendre des engagements qui excédent cing ans.
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Il ne peut, sans l'autorisation du gouvernement, prendre des engagements
pour un montant qui excede les limites déterminées par celui-ci.

252. Le Bureau doit, chaque année, faire vérifier ses livres et comptes par
un veérificateur qui doit étre une personne visée a l'article 293 de la Loi sur les
assurances. A défaut, le ministre peut faire procéder a cette vérification par un
vérificateur qu’il désigne et dont la rémunération est a la charge du Bureau.

253. Le vérificateur a acces a tous les livres, registres, comptes et autres
écritures comptables du Bureau ainsi qu’aux pieces justificatives. Toute
personne en ayant la garde doit lui en faciliter I'examen.

Il peut exiger des membres, des mandataires et des employés du Bureau les
renseignements et documents nécessaires a I'exécution de son mandat.

254. A la demande du ministre, le vérificateur procéde en outre a la
vérification de la qualité et du fonctionnement des systemes et des procédés
mis en ceuvre par le Bureau pour assurer que l'acquisition et I'utilisation de
ses ressources sont faites en accordant I'importance qu'il convient a I'économie
et a l'efficacité.

255. Le vérificateur peut exiger la tenue d'une séance du conseil
d’administration sur toute question relative a son mandat.

256. Le Bureau doit, au plus tard le 30 avril de chaque année, produire au
ministre ses états financiers ainsi qu’un rapport de ses activités pour I'exercice
financier précédent.

Les états financiers et le rapport d’activités doivent contenir tous les
renseignements exigés par le ministre.

Le rapport d'activités fait état des constatations du Bureau sur la fagon dont
les cabinets, les représentants autonomes, les sociétés autonomes ainsi que les
titulaires de certificat restreint protégent les renseignements personnels qu’ils
détiennent sur leurs clients.

257. Le ministre dépose ce rapport devant I'’Assemblée nationale dans les
30 jours de sa réception ou, si elle ne siége pas, dans les 30 jours de la reprise
de ses travaux.
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TITRE IV
FONDS D’'INDEMNISATION DES SERVICES FINANCIERS

258. Estinstitué le « Fonds d'indemnisation des services financiers ».
259. Le Fonds est une personne morale.

260. Le Fonds a son siege dans la capitale nationale a I'endroit déterminé
par le Bureau. Un avis de la situation ou de tout déplacement du siege est
publié a laGazette officielle du Québec.

261. Les affaires du Fonds sont administrées par un conseil d’administration
composé de sept membres nommés par le Bureau pour un mandat de trois ans,
dont un président et un vice-président.

Deux des membres du conseil d’administration sont choisis pour représenter
le public.

A I'expiration de leur mandat, les membres demeurent en fonction jusqu’a
ce qu’ils soient nommés de nouveau ou remplacés.

262. Constitue notamment une vacance, I'absence d’'un membre a un
nombre de séances déterminé par le réglement intérieur du Fonds, dans les cas
et les circonstances qu'il indique.

263. Les membres du conseil d’administration ne sont pas rémunérés sauf
dans les cas, aux conditions et dans la mesure que détermine le reglement
intérieur. lls ont cependant droit, aux conditions et dans la mesure que détermine
le réglement intérieur, a une allocation de présence et au remboursement des
dépenses faites dans I'exercice de leurs fonctions.

264. Le président préside les séances du conseil d’administration. I
représente aussi le Fonds auprées du Bureau.

En cas d'absence ou d’empéchement du président, le vice-président en
exerce les fonctions.

265. Le Fonds tient ses séances a son siege ou a tout autre endroit autorisé
par le Bureau.

266. Le quorum du Fonds est de quatre membres.

267. Lesdécisions du Fonds sont prises a la majorité des membres présents.
En cas de partage, la personne qui préside la séance a voix prépondérante.
Les membres peuvent participer a une séance a l'aide de moyens permettant

atous les participants de communiquer entre eux verbalement, notamment par
téléphone.
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268. Encasdabsence ou d’empéchement du président et du vice-président,
les membres présents a une séance désignent parmi eux celui qui la préside.

269. Une décision signée par tous les membres du conseil d’administration
habiles a voter a la méme valeur que si elle avait été prise en séance.

270. Un membre du Fonds qui est dans une situation de conflit d'intéréts
doit, sous peine de déchéance de sa charge, dénoncer cette situation au Fonds,
s’abstenir de voter sur toute question la concernant et éviter d’'influencer la
décision s’y rapportant. Il doit, en outre, se retirer de la séance pour la durée
des délibérations et du vote s’y rapportant.

Les articles 838 a 840 du Code de procédure civile s'appliquent, compte
tenu des adaptations nécessaires, a une requéte en déchéance de charge. Le
jugement du tribunal est immédiatement exécutoire, final et sans appel.

271. Le Bureau prend le réeglement intérieur du Fonds.

272. Le Bureau peut désigner un secrétaire et le personnel requis pour la
poursuite des activités du Fonds.

Le secrétaire et les autres employés sont nommeés et rémunérés selon les
normes, les barémes et le plan d’effectifs établis par reglement du Bureau.

273. Le Bureau détermine, par reglement, les régles de déontologie et les
sanctions applicables aux membres du conseil d’administration et au personnel
du Fonds.
274. Le Fonds a pour objet d’administrer les sommes d’argent qui y sont
déposées pour indemniser les victimes de fraude, de manoeuvres dolosives ou
de détournement de fonds dont est responsable un cabinet, un représentant
autonome ou une société autonome.
A cette fin, conformément aux régles déterminées par réglement, le Fonds:
1° administre les sommes d'argent qui y sont déposées;

2° statue sur I'admissibilité des réclamations qui lui sont présentées et
décide du montant des indemnités a verser.

Le Fonds décide de toute dépense requise pour son fonctionnement.

275. Le Fonds peut obtenir du Bureau, d’'un syndic et du cosyndic tout
renseignement ou tout document nécessaire a I'exercice de ses fonctions.

276. Le Fonds peut statuer sur 'admissibilité d’une réclamation que l'auteur
de I'acte ait été ou non poursuivi ou condamné.
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277. Le Fonds estsubrogé dans tous les droits d’'une victime qu’il indemnise
jusgu’a concurrence du montant de I'indemnité versée.

278. Le Fonds détermine, par réglement, le montant de la cotisation que
doivent verser un cabinet, un représentant autonome et une société autonome.

Il fixe cette cotisation en fonction du risque que représente chaque discipline
ou catégorie de discipline et selon tout autre critére qu'il estime approprié.

Ce reglement est soumis a I'approbation du Bureau qui peut I'approuver
avec ou sans modification.

279. Les placements du Fonds doivent étre effectués conformément aux
regles du Code civil relatives aux placements présumés s(rs.

280. Le Bureau possede a I'égard du Fonds les pouvoirs que lui conférent
les articles 106 a 112 a I'’égard d’un cabinet.

281. Le Fonds doit, chaque année, faire vérifier ses livres et comptes par

un vérificateur qui doit étre une personne visée a l'article 293 de la Loi sur les

assurances. A défaut, le Bureau peut faire procéder a cette vérification par un
vérificateur qu'’il désigne et dont la rémunération est a la charge du Fonds.

Les articles 253 a 255 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
a la vérification.

282. L’exercice financier du Fonds se termine le 31 décembre de chaque
année.

283. Le Fonds doit, au plus tard le 30 avril de chaque année, produire au
Bureau ses états financiers ainsi qu’un rapport de ses activités pour I'exercice
financier précédent.

Les états financiers et le rapport d’activités doivent contenir tous les
renseignements exigés par le Bureau.

TITREV

CHAMBRE DE LA SECURITE FINANCIERE
ET CHAMBRE DE L’ASSURANCE DE DOMMAGES

CHAPITRE |
INSTITUTION ET ORGANISATION

284. Sontinstituées la «Chambre de la sécurité financiére » et la « Chambre
de l'assurance de dommages».

285. Les chambres sont des personnes morales.
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286. Une chambre, tout comme le Bureau, est soumise a la Loi sur I'acces
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels.

287. Leschambres ontleur siege au Québec al'endroit qu’elles déterminent.
Un avis de la situation ou de tout déplacement du siége est publEaadte
officielle du Québec

288. Les affaires d’'une chambre sont administrées par un conseil
d’administration composé de onze membres.

Deux membres sont nommeés par le ministre pour représenter le public pour
un mandat de trois ans.

289. Les membres du conseil d’administration de la Chambre de la sécurité
financiére, qui ne sont pas nommés par le ministre, sont élus par les
représentants en assurance de personnes, les représentants en assurance
collective, les représentants en valeurs mobiliéres et les planificateurs financiers.

Les représentants en assurance de personnes élisent parmi eux trois membres
du conseil d’administration et les représentants en assurance collective en
élisent un. Les représentants en épargne collective en élisent trois, les
représentants en contrats d’investissement et en plans de bourses d’études en
élisent un et les planificateurs financiers en élisent un.

290. Les membres du conseil d’administration de la Chambre de I'assurance
de dommages, qui ne sont pas nommeés par le ministre, sont élus par les agents
en assurance de dommages, les courtiers en assurance de dommages et les
experts en sinistre.

Les agents en assurance de dommages élisent parmi eux deux membres du
conseil d'administration. Les courtiers en assurance de dommages en élisent
cing et les experts en sinistre en élisent deux.

291. L’élection des membres du conseil d’administration d’'une chambre
se fait par courrier, conformément & son réglement intérieur.

Elle peut aussi se tenir par tout autre moyen de communication, déterminé
par le reglement intérieur de la chambre.

292. Le secrétaire du Bureau agit a titre de président du scrutin.

Il dresse, a partir du registre des représentants, la liste électorale pour
chacun des postes a combler.

293. Tout représentant autorisé a agir dans une discipline a droit de se
présenter comme candidat et de voter. Cependant, lorsqu’un représentant est
autorisé a agir dans plus d’'une discipline, il ne peut poser sa candidature que
pour un seul poste.
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294. Sauf dans le cas des représentants en assurance collective, des
représentants en contrats d’investissement et en plans de bourses d'études
ainsi que des planificateurs financiers, I'élection se tient par régions délimitées
par réeglement de chacune des chambres.

A défaut, les régions sont délimitées par le secrétaire du Bureau.

295. Le secrétaire du Bureau transmet aux représentants un avis de la
tenue du scrutin. Il recoit les candidatures, les fait connaitre aux représentants
et recueille les votes.

Le secrétaire transmet la liste des candidats qui sont déclarés élus au
ministre et au Bureau. Il publie cette liste au bulletin du Bureau.

296. Les candidats élus a la Chambre de la sécurité financiere désignent
parmi eux un président. lls désignent également, parmi les candidats élus par
les représentants en assurance de personnes et les représentants en assurance
collective, un vice-président aux assurances et, parmi les candidats élus par
les représentants en valeurs mobilieres, un vice-président aux valeurs
mobiliéres.

Le président et les vice-présidents sont d’office membres du conseil
d’administration du Bureau.

297. Lescandidats élus ala Chambre de I'assurance de dommages désignent
parmi eux un président. lls désignent aussi un vice-président parmi les candidats
€élus par les agents en assurance de dommages ou par les experts en sinistre.

Le président et le vice-président sont d’office membres du conseil
d’administration du Bureau.

298. Les membres du conseil d’administration d’'une chambre sont élus
pour trois ans.

299. Les membres du conseil d'administration d’'une chambre ne sont pas
rémuneérés. lls ont cependant droit, aux conditions et dans la mesure que
détermine le réglement intérieur de la chambre, a une allocation de présence et
au remboursement des dépenses faites dans I'exercice de leurs fonctions.

300. Toute vacance, autre que celle & un poste dont le membre est nommé
par le ministre, est comblée pour la durée non écoulée du poste a combler.

S'’il reste au moins un an a écouler, elle est comblée par une élection
partielle, tenue par le secrétaire du Bureau, parmi les représentants de la
discipline et, le cas échéant, de la région concernée. S'il reste moins d'un an,
elle est comblée par le ministre parmi de tels représentants.

301. Lorsque le poste a combler est celui d'un président ou d'un vice-
président, les membres de la chambre désignent parmi eux, aprées I'élection ou
la nomination du nouveau membre, celui qui occupera cette fonction.
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302. Constitue notamment une vacance I'absence d’'un membre a un nombre
de séances déterminé par le reglement intérieur d’'une chambre, dans les cas et
les circonstances qu'il indique.

303. Le président préside les séances du conseil d’administration. Il
représente la chambre et il en supervise les activités.

En cas d’absence ou d’empéchement, le vice-président de la Chambre de
'assurance de dommages ou, dans le cas de la Chambre de la sécurité
financiére, le vice-président désigné par le reglement intérieur, en exerce les
fonctions.

304. Une chambre peut tenir ses séances a tout endroit au Québec.
303. Le quorum d’'une chambre est de six membres.

306. Les décisions d’'une chambre sont prises a la majorité des voix des
membres présents.

En cas de partage, la personne qui préside la séance a voix prépondérante.

Les membres peuvent participer a une séance a l'aide de moyens permettant
a tous les participants de communiquer entre eux verbalement, notamment par
téléphone.

307. Encasdabsence ou d’empéchement du président et du vice-président,
les membres présents a une séance désignent parmi eux celui qui la préside.

308. Une décision signée par tous les membres du conseil d’administration
a la méme valeur que si elle avait été prise en séance.

309. Une chambre nomme un secrétaire.

Elle peut aussi s’adjoindre tout autre personnel requis pour la poursuite de
ses activités.

Les membres du personnel de la chambre sont nommés selon le plan
d’'effectifs et les normes établis par reglement de la chambre. Ce réglement
détermine, de plus, les normes et baremes de rémunération, les avantages
sociaux et les autres conditions de travail des membres du personnel.

310. Une chambre détermine, par reglement, les régles de déontologie et
les sanctions applicables a son personnel.

311. A la demande écrite de trois membres, le secrétaire convoque une
séance extraordinaire d’'une chambre.
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CHAPITRE I
FONCTIONS ET POUVOIRS

312. Une chambre a pour mission d'assurer la protection du public en
maintenant la discipline et en veillant a la formation et a la déontologie de ses
cotisants.

Sont des cotisants a la Chambre de la sécurité financiére les représentants
visés au premier alinéa de I'article 289 et sont des cotisants a la Chambre de
'assurance de dommages les représentans visés au premier alinéa de
I'article 290.

313. Une chambre détermine, par réglement:

1° les regles de déontologie applicables aux représentants, autres que les
représentants en valeurs mobilieres, de chaque discipline ou catégorie de
discipline dans laquelle pratiquent ses cotisants;

2° les regles relatives a la formation continue obligatoire de chaque
discipline ou catégorie de discipline autre qu’en planification financiere dans
laquelle pratiquent ses cotisants;

3° les critéres d'obtention, incluant les critéres d’équivalence, ou de retrait
des titres visés aux articles 317 et 318.

Un reglement pris en application du premier alinéa est soumis a I'approbation
du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

314. Une chambre doit donner son avis sur toute question que lui soumet
le Bureau. Elle peut lui faire des recommandations sur toute question relevant
de la compétence du Bureau.

A cette fin, une chambre peut former des comités, composés des personnes
gu'elle désigne, pour recueillir les renseignements pertinents et lui faire
rapport de leurs constations et de leurs recommandations.

315. Une chambre peut offrir des services a ses cotisants, notamment des
cours de formation permanente dans des disciplines autres qu’en planification
financiére et des services conseils en vérification de la qualité et de la
conformité des pratiques professionnelles.

Elle doit, par reglement, déterminer les frais exigibles pour de tels services.

316. Une chambre peut conclure une entente pour faire dispenser la
formation continue obligatoire et la formation permanente par toute personne.

317. La Chambre de la sécurité financiére a compétence exclusive pour
autoriser un représentant en assurance de personnes ou un représentant en
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assurance collective & utiliser le titre d’assureur-vie agréé et I'abréviation
«A.V.A.» ou le titre d'assureur-vie certifié et I'abréviation «A.V.C.».

Nul ne peut utiliser un tel titre ou une telle abréviation a moins de détenir
une autorisation de la Chambre a cette fin et d’étre autorisé par le Bureau a
agir comme représentant en assurance de personnes ou comme représentant en
assurance collective.

La Chambre peut prendre toute procédure utile pour empécher I'utilisation
illégale d'un tel titre ou d'une telle abréviation.

318. La Chambre de I'assurance de dommages a compétence exclusive
pour autoriser un courtier en assurance de dommages a utiliser le titre de
courtier d'assurance agréé et I'abréviation «C. d’A.A.» ou le titre de courtier
d’'assurance associé et I'abréviation « C. d’A.Ass. ».

Nul ne peut utiliser un tel titre ou une telle abréviation a moins de détenir
une autorisation de la Chambre a cette fin et d’étre autorisé par le Bureau a
agir comme courtier en assurance de dommages.

La Chambre peut prendre toute procédure utile pour empécher I'utilisation
illégale d'un tel titre ou d'une telle abréviation.

319. La Chambre de la sécurité financiére fait des recommandations a la
Commission sur les regles de déontologie applicables a chaque discipline ou
catégorie de discipline en valeurs mobiliéres.

320. Une chambre détermine, par réglement, le montant de la cotisation
annuelle que doivent verser au Bureau pour son compte un cabinet, un
représentant autonome et une société autonome pour chaque représentant
autorisé a agir dans une discipline dans laquelle pratiquent ses cotisants.

Cette cotisation est déterminée en fonction du nombre de représentants par
I'entremise desquels un cabinet ou une société autonome exerce ses activités
et selon tout autre critere que la chambre estime approprié.

Ce réglement est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

321. Le Bureau et les chambres conviennent par entente, dans I'année qui
suit le 20 juin 1998, de la mise en commun des ressources nécessaires pour:

1° la perception et la redistribution, selon un mode qui peut étre différent
de celui prévu par la présente loi, des droits déterminés par le Bureau pour la
délivrance et le renouvellement d’'un certificat @ un représentant, des droits
déterminés par le Bureau pour une inscription et son maintien et des cotisations
déterminées par le Fonds d'indemnisation des services financiers et par les
chambres;
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2° la gestion, selon un mode qui peut étre différent de celui prévu par la
présente loi, du registre des représentants, des cabinets, des représentants
autonomes et des sociétés autonomes.

A défaut par le Bureau et par les chambres de parvenir & une entente dans ce
délai, le gouvernement peut, par décret, en déterminer les termes.

322. Malgré l'article 321, dans le cas ou le gouvernement détermine les
termes d’une entente en vertu du deuxieme alinéa de I'article 321, le Bureau et
les chambres peuvent toujours convenir d’'une entente pour remplacer les
mesures déterminées par le gouvernement.

323. L’exercice financier d’'une chambre se termine le 31 décembre de
chaque année.

324. Une chambre ne peut prendre des engagements qui excédent cing
ans.

Une chambre ne peut, sans l'autorisation du gouvernement, prendre des
engagements pour un montant qui excede les limites déterminées par celui-ci.

325. Une chambre doit, chaque année, faire vérifier ses livres et comptes
par un verificateur qui doit étre une personne visée a I'article 293 de la Loi sur
les assurances. A défaut, le Bureau peut faire procéder a cette vérification par
un vérificateur qu’il désigne et dont la rémunération est a la charge de la
chambre.

Les articles 253 a 255 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
a la vérification.

326. Une Chambre doit, au plus tard le 30 avril de chaque année, produire
au Bureau ses états financiers ainsi qu’un rapport de ses activités pour I'exercice
financier précédent.

Les états financiers et le rapport d’'activités doivent contenir tous les
renseignements exigés par le Bureau.

CHAPITRE IlI
SYNDICS
327. Le ministre nomme, au sein de chaque chambre, un syndic.

La Commission nomme, au sein de la Chambre de la sécurité financiére, un
cosyndic.

328. Le ministre fixe la rémunération, les avantages sociaux et les autres
conditions de travail d'un syndic, lesquels sont a la charge de la chambre.
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Le cosyndic recoit la méme rémunération que le syndic de la Chambre de la
sécurité financiére, laquelle est a la charge de la Chambre.

329. Les syndics et le cosyndic, soit de leur propre initiative, soit a la suite
d’une information selon laquelle un représentant aurait commis une infraction
a une disposition de la présente loi ou de ses reglements, ont pour fonction
d’enquéter a ce sujet.

330. Le syndic de la Chambre de la sécurité financiére exerce ses fonctions
a I'égard des représentants en assurance de personnes, des représentants en
assurance collective et des planificateurs financiers.

Le cosyndic exerce ses fonctions a I'égard des représentants en valeurs
mobiliéres.

Le syndic de la Chambre de I'assurance de dommages exerce ses fonctions
a I'’égard des agents en assurance de dommages, des courtiers en assurance de
dommages et des experts en sinistre.

Tant les syndics que le cosyndic ont compétence a I'égard d’un représentant
autorisé a agir dans plus d’une discipline lorsque I'une de celles-ci releve de
sa compétence.

331. Le ministre peut nommer des adjoints & un syndic pour I'assister dans
I'exécution de ses fonctions. Il fixe leur rémunération, leurs avantages sociaux
et leurs autres conditions de travail.

La Commission peut nommer des adjoints au cosyndic pour I'assister dans
I'exécution de ses fonctions. lls regoivent la méme rémunération que celle
octroyée a un adjoint de la Chambre de la sécurité financiére.

La rémunération d’'un adjoint est & la charge d’une chambre.

332. Un adjoint d'un syndic ou du cosyndic exerce ses fonctions sous la
direction de celui-ci.

Il posséde tous les pouvoirs qui sont dévolus au syndic ou au cosyndic.

333. Une chambre nomme le personnel requis pour permettre a un syndic
ou au cosyndic de poursuivre ses activités.

Ce personnel est nommé et rémunéré selon les normes, les baremes et le
plan d’effectifs établis par réglement d’'une chambre.

334. Un syndic, le cosyndic et leurs adjoints ne peuvent étre poursuivis en
justice en raison d’actes accomplis de bonne foi dans I'exercice de leurs
fonctions.
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335. Les syndics et le cosyndic peuvent échanger des renseignements
personnels entre eux et avec le Bureau pour détecter ou réprimer toute infraction
a la présente loi ou a ses réglements.

lls peuvent également obtenir tout renseignement du Fonds.

336. Lorsqu'un syndic ou le cosyndic recoit une plainte, il en avise
immédiatement le Bureau ainsi qu’'un autre syndic ou le cosyndic qui a
compétence a I'égard du représentant.

337. Une assureur, un cabinet ou une société autonome doit, a la demande
d’un syndic ou du cosyndic, lui transmettre tout document ou tout
renseignement qu'il requiert sur les activités d'un représentant.

338. Un syndic ou le cosyndic peut procéder a une enquéte dans
I'établissement d’'un cabinet, d'un représentant autonome ou d’'une société
autonome.

339. L’enquéteur doit s’'identifier et, sur demande, exhiber une attestation
de sa qualité délivrée par un syndic ou par le cosyndic.

340. L’enquéteur peut:

1° avoir acces, a toute heure raisonnable, a tout établissement d’un cabinet,
d'un représentant autonome et d’'une société autonome;

2° examiner et tirer copie des livres, registres, comptes, dossiers et autres
documents du cabinet, du représentant autonome et de la société autonome;

3° exiger tout document relatif a leurs activités.

Toute personne qui a la garde, la possession ou le contrble de ces livres,
registres, comptes, dossiers et autres documents doit, & la demande de
I'inspecteur, lui en donner communication et lui en faciliter I'examen.

341. L’enquéteur peut vérifier les droits d’acces a tout systeme informatique
de facon a s’assurer gqu’ils ne permettent I'acces aux renseignements qu’aux
représentants qui y sont autorisés.

342. Nul ne peut entraver le travail d’'un enquéteur, notamment en
I'induisant en erreur.

343. Lesdocuments, livres, registres, comptes et dossiers qu’un syndic, un
cosyndic ou I'enquéteur peut requérir doivent lui étre fournis quelles que
soient la nature de leur support et la forme sous laquelle ils sont accessibles.

344. Un syndic ou le cosyndic dépose une plainte devant le comité de
discipline contre un représentant lorsqu’il a des motifs raisonnables de croire
gu’une infraction a été commise.
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Une plainte peut également étre déposée par le Bureau ou par la Commission.

345. Un syndic ou le cosyndic informe par écrit une personne qui a
demandé la tenue d’'une enquéte du fait qu’il dépose une plainte.

346. Une plainte peut étre déposée contre une personne qui n’est plus
titulaire d’un certificat délivré par le Bureau si, au moment de I'infraction
reprochée, elle était titulaire d'un tel certificat.

347. Un syndic ou le cosyndic informe par écrit une personne qui a
demandé la tenue d’'une enquéte de sa décision de ne pas déposer la plainte et
lui en donne les motifs.

Une telle personne peut alors déposer elle-méme la plainte.

348. Un syndic ou le cosyndic peut, & méme les sommes qui lui sont
allouées a cette fin, s’adjoindre tout expert.

349. Un syndic ou le cosyndic qui dépose une plainte devant un comité de
discipline en assume la conduite.

350. Un syndic ou le cosyndic communique la décision d’'un comité de
discipline a une personne qui a demandé la tenue de I'enquéte.

351. Lessyndics etle cosyndic font rapport de leurs activités aux chambres
et au Bureau de la fagon déterminée par le Bureau.

La Chambre de la sécurité financiere transmet a la Commission le rapport
du cosyndic.

TITRE VI
COMITES DE DISCIPLINE

CHAPITRE |
CONSTITUTION

3532. Un comité de discipline est constitué au sein de chaque chambre.

333. Un comité de discipline est saisi de toute plainte formulée contre un
représentant pour une infraction aux dispositions de la présente loi ou de ses
reglements.

354. Le comité de discipline de la Chambre de la sécurité financiére statue
sur les plaintes portées contre un représentant en assurance de personnes, un
représentant en assurance collective, un représentant en valeurs mobiliéres et
un planificateur financier.
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Le comité de discipline de la Chambre de I'assurance de dommages statue
sur les plaintes portées contre un agent en assurance de dommages, un courtier
en assurance de dommages et un expert en sinistres.

355. Un comité de discipline est composé d’avocats et de représentants.

356. Les affaires d’un comité de discipline sont dirigées par un président
nommeé par le ministre, aprés consultation du Barreau, parmi les avocats ayant
au moins dix ans de pratique.

Le ministre fixe sa rémunération, ses avantages sociaux et ses autres
conditions de travail qui sont a la charge de la chambre.

337. Le ministre, aprés consultation du Barreau, nomme un vice-président
parmi les avocats ayant au moins dix ans de pratique. En cas d’absence ou
d’empéchement du président, le vice-président en exerce les fonctions.

358. Le présidentd’'un comité de discipline, apres consultation du Barreau,
nomme les membres, autres que le vice-président, qui doivent étre choisis
parmi les avocats ayant au moins dix ans de pratique.

Il en dresse la liste qu’il dépose devant la chambre.

359. Une chambre nomme, pour chaque discipline dans laquelle pratique
ses cotisants et selon trois secteurs de commercialisation, un nombre suffisant
de membres du comité de discipline qui doivent étre choisis parmi les
représentants.

360. Le premier secteur de commercialisation regroupe les représentants
qui exercent leurs activités pour le compte d’'un cabinet qui est une institution
de dépbts.

361. Le deuxieme secteur de commercialisation regroupe les représentants
qui exercent leurs activités pour le compte d’un cabinet qui est une institution

financiére ou une personne liée a une institution financiere, autre qu’une

institution de dépots, qui fait partie du méme groupe financier ou qui opére

une concession autorisée par un tel groupe financier.

Les mots «institution financiére», « personne liée» et «groupe financier »
ont, compte tenu des adaptations nécessaires, le sens qui leur est attribué a
I'article 147.

362. Le troisieme secteur de commercialisation regroupe les autres
représentants.

363. Une chambre fait parvenir au président du comité de discipline la
liste des membres qu’elle a nommés pour chaque secteur de commercialisation.
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364. Une chambre fixe, par reglement, le traitement, les honoraires ou
autres rémunérations des membres du comité de discipline autres que le
président. Ce reéglement prévoit la rémunération a laquelle a droit le vice-
président lorsqu’il remplace le président.

Ce reglement est soumis a l'approbation du gouvernement qui peut
I'approuver avec ou sans modification.

365. Le mandat du président est d’au plus cing ans et celui des autres
membres est d’au plus trois ans.

A l'expiration de leur mandat, les membres d’'un comité de discipline
demeurent en fonction jusqu'a ce qu'ils soient nommés de nouveau ou
remplacés.

366. Une chambre nomme le secrétaire de son comité de discipline. Elle
nomme également une autre personne pour le remplacer en cas d'absence ou
d’empéchement.

Elle nomme aussi le personnel requis pour assurer le bon fonctionnement
du comité de discipline.

367. Le secrétaire doit, notamment, voir & la préparation et & la conservation
des dossiers du comité.

Il tient également un réle d’audition qui est accessible au public et qu’il
affiche au moins dix jours avant la date fixée pour la tenue d’une audition.

368. Le secrétaire fait signifier a un représentant, de la maniére prévue au
Code de procédure civile, une plainte portée contre lui a I'établissement
auquel il est rattaché, selon le registre du Bureau.

369. Le secrétaire transmet au Bureau et a la chambre toute décision
exécutoire du comité de discipline.

370. Un comité de discipline transmet au Bureau et a la chambre, a la date
et dans la forme déterminée par la chambre, un rapport annuel sur ses activités.

CHAPITRE Il
AUDITION

371. Une plainte est entendue par trois membres du comité de discipline
désignés par le président, dont un avocat qui préside I'audition.

Toutefois, lorsqu’un membre du comité de discipline, autre que celui qui le
préside, devient empéché d’agir, I'instruction peut étre validement poursuivie
et une décision peut étre validement rendue par les deux autres membres.
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372. Le président, lorsqu’il estime que le nombre de membres inscrit sur
la liste d'un secteur de commercialisation pour une discipline donnée ne
permet pas d'effectuer un choix de membres assurant I'impartialité d'une
audition, peut y suppléer en désignant tout autre membre du comité de
discipline pour entendre une plainte.

373. Un membre du comité de discipline qui est dans une situation de
conflit d'intéréts doit, sous peine de déchéance de sa charge, dénoncer cette
situation au président et il ne peut entendre la plainte.

Les articles 838 a 840 du Code de procédure civile s'appliquent, compte
tenu des adaptations nécessaires, a une requéte en déchéance de charge. Le
jugement du tribunal est immédiatement exécutoire, final et sans appel.

374. Un membre du comité de discipline qui a commencé l'audition d’'une
plainte et dont le mandat comme membre du comité de discipline n'a pas été
renouvelé peut valablement continuer a instruire la plainte et participer a la
décision.

375. Les membres du comité de discipline ne peuvent étre poursuivis en
justice en raison d'actes accomplis de bonne foi dans I'exercice de leurs
fonctions.

376. Les dispositions du Code des professions (L.R.Q., chapitre C-26)
relatives a I'introduction et a I'instruction d’une plainte ainsi qu’aux décisions
et sanctions la concernant s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, aux plaintes que recoit le comité de discipline.

377. Le président, ou un avocat membre du comité de discipline qu’il
désigne, peut entendre seul et décider tout moyen préliminaire.

378. En cas de non-respect des dispositions de 'un des articles 18, 19, 29,
35 ou 36, le comité ne peut imposer de réprimande ni une amende inférieure a
2000 $.

CHAPITRE 11l
APPEL

379. |llyaappel devant la Cour du Québec de toute décision rendue par le
comité de discipline a I'égard d’un représentant qui n’est pas autorisé a agir
dans une discipline en valeurs mobiliéres.

Les articles 326 & 328 et 330 de la Loi sur les valeurs mobiliéres s’appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires, a un tel appel.

380. Iy aappel auprés de la Commission de toute décision rendue par le
comité a I'égard d’'un représentant qui est autorisé a agir dans une discipline
en valeurs mobiliéres.
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381. L’appel ne suspend pas I'exécution de la décision contestée a moins
gu’un juge de la Cour du Québec ou, selon le cas, la Commission n'en décide
autrement.

382. L’'appel visé aux articles 379 et 380 est formé, dans les 30 jours de la
date de la signification de la décision, par le dép6t d’'un avis a cet effet auprés
du secrétaire du comité de discipline.

Dans le cas d’'un appel visé a I'article 380, I'avis doit étre accompagné de la
transcription des notes sténographiques prises lors de I'audition.

Lorsque I'appelant ne peut obtenir la transcription des notes sténographiques
dans le délai prescrit, il peut en demander la prorogation au secrétaire du
comité de discipline.

383. Le secrétaire du comité de discipline transmet le dossier a la Cour du
Québec ou, selon le cas, a la Commission, dans les meilleurs délais.

384. Lesarticles 324 a 330 de la Loi sur les valeurs mobilieres s’appliquent
a la décision rendue par la Commission.

TITRE VII
SURVEILLANCE

CHAPITRE |
INSPECTION DU BUREAU ET DES CHAMBRES

385. Alademande de la Commission, le Bureau lui transmet, dans le délai

et dans la forme exigés, les états, données statistiques, rapports, documents et
autres renseignements relatifs aux représentants en valeurs mobilieres qu’elle
estime pertinents pour I'application de la présente loi, de la Loi sur les valeurs
mobiliereset de leurs reglements.

386. La Commission peut, aussi souvent qu'elle I'estime nécessaire,
désigner une personne chargée de procéder a I'inspection du Bureau afin de
s’assurer qu’il met en application les réglements qu’elle a adoptés a I'égard
des représentants en valeurs mobiliéres.

387. L’inspecteur doit s’identifier et, sur demande, exhiber une attestation
de sa qualité délivrée par la Commission.

388. L'inspecteur peut:
1° avoir acces, a toute heure raisonnable, au siege du Bureau;

2° examiner et tirer copie des livres, registres, comptes, dossiers et autres
documents se rapportant aux activités du Bureau;
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3° exiger tout renseignement ou tout document relatif & I'application de la
présente loi et des réglements de la Commission.

Toute personne qui a la garde, la possession ou le contrble de ces livres,
registres, comptes, dossiers et autres documents doit, a la demande de la
personne qui effectue l'inspection, Iui en donner communication et lui en
faciliter 'examen.

389. Nul ne peut entraver le travail d'un inspecteur, notamment en
induisant en erreur.

390. Les livres, registres, comptes, dossiers, états, données statistiques,
rapports et autres documents que la Commission ou l'inspecteur peut requérir
doivent lui étre fournis quelle que soit la nature de leur support et la forme
sous laquelle ils sont accessibles.

391. L'inspecteur fait rapport a la Commission.

392. Lorsque la Commission est d’avis que le travail d'un inspecteur a été
entravé ou que des renseignements ou des documents lui ont été cachés, elle
peut en faire rapport au ministre.

393. Lorsque la Commission est d’avis que le Bureau néglige de voir a
I'application des dispositions de la présente loi et des reglements de la
Commission qu’elle a pris, elle en fait rapport au ministre.

394. A la demande du ministre, la Commission, 'inspecteur général des
institutions financiéres ou une autre personne que le ministre désigne procede
a I'inspection du Bureau ou d’'une chambre. Le Bureau peut également a la
demande du ministre procéder a I'inspection d’'une chambre. Les articles 387
a 393 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a une telle
inspection.

CHAPITRE Il
POUVOIRS DU MINISTRE

395. Lorsque, de I'avis du ministre, le Bureau ou une chambre contrevient
ala présente loi ou a un de ses réglements, néglige d’exercer les responsabilités
qui lui sont confiées ou agit d’'une fagon telle que la protection du public n’est
pas assurée, il peut lui ordonner de mettre fin a cette conduite et de remédier a
la situation.

L'ordonnance du ministre énonce les motifs qui la sous-tendent.

396. Avant de rendre une ordonnance, le ministre signifie au Bureau ou a
une chambre un préavis d’au moins 15 jours indiquant les motifs qui lui
paraissent justifier son émission et la possibilité pour le Bureau ou la chambre
de présenter par écrit ses observations.
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397. Lorsque le ministre est d’avis que la conduite du Bureau ou d’une

chambre peut causer un préjudice sérieux ou irréparable ou créer un état de
fait ou de droit de nature a rendre une ordonnance inefficace, il peut, sans
préavis, émettre une ordonnance provisoire pour une période d'au plus 30 jours.

L’'ordonnance provisoire énonce les motifs qui la sous-tendent. L’ordonnance
provisoire doit étre accompagnée d’une ordonnance de la nature de celle visée
a l'article 395 et du préavis prévu a l'article 396.

398. Le ministre peut, en tout temps, modifier ou révoquer une ordonnance
ou une ordonnance provisoire.

399. |l est interdit a toute personne de contrevenir a une ordonnance ou
une ordonnance provisoire émise par le ministre ou d’en autoriser, encourager,
ordonner ou conseiller la violation.

400. Le Bureau ou une chambre peut, par requéte signifiée dans les 30 jours
de la prise d’effet d’'une ordonnance, la contester devant la Cour supérieure.
L'ordonnance ne cesse d'avoir effet que si elle est renversée par la Cour
supérieure.

401. La décision de la Cour supérieure est finale et sans appel.
402. Lorsque le Bureau ou une chambre agit a I'encontre d’'une ordonnance,
le ministre peut décider que tout ou partie de ses fonctions ou pouvoirs soient
suspendus pour la période qu’il détermine et il nomme un administrateur qui
exerce, aux frais du Bureau ou de la chambre, les fonctions et pouvoirs ainsi
suspendus.

L’administrateur nommeé par le ministre peut s’adjoindre des experts.

Le ministre peut prolonger une période de suspension.

L’administrateur peut, sous réserve des droits des tiers de bonne foi, annuler
toute décision du Bureau ou d’'une chambre.

CHAPITRE Il
ENQUETE

403. Le ministre peut ordonner qu’'une enquéte soit tenue sur toute question
relative a I'application de la présente loi.

I nomme la personne chargée de procéder a I'enquéte.
404. La personne chargée de procéder a I'enquéte peut assigner toute

personne a comparaitre et lui ordonner de préter serment, de témoigner et de
produire tout document requis.
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405. Le témoignage d'une personne entendue comme témoin ne peut étre
invoqué contre elle dans une poursuite, sauf le cas d'une poursuite pour
parjure ou pour témoignages contradictoires ou pour outrage.

406. Tout défaut de se conformer aux dispositions de I'article 404 peut
étre soumis par requéte a la Cour supérieure qui statue conformément aux
articles 49 a 54 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25) afin
d’assurer I'application du présent chapitre.

407. La personne chargée de I'enquéte ne peut étre poursuivie en justice
en raison d’actes accomplis de bonne foi dans I'exercice de ses fonctions.

TITRE VIII
DISTRIBUTION SANS REPRESENTANT

CHAPITRE |
ASSUREURS

408. Un assureur peut, conformément au présent titre, offrir des produits
d’assurance par I'entremise d’un distributeur.

Le distributeur est la personne qui, dans le cadre de ses activités qui ne sont
pas du domaine de I'assurance, offre de fagcon accessoire, pour le compte d’un
assureur, un produit d’assurance afférent uniquement a un bien qu’elle vend
ou qui y fait adhérer un client.

409. Un employé d'un assureur dont les fonctions principales consistent a
offrir du crédit peut agir comme distributeur pour faire adhérer un client a un
produit visé au paragraphé de I'article 426.

410. Un assureur ne peut offrir un de ses produits par I'entremise d’un
distributeur sans avoir préalablement préparé un guide de distribution et lui en
avoir remis un exemplaire.

411. Le guide de distribution décrit le produit offert, précise la nature de la
garantie et met en relief les exclusions de garantie.

Il précise la fagon dont, éventuellement, une demande de réclamation doit
étre présentée et le délai pour présenter une réclamation. Il indique également
le délai accordé a I'assureur, dans un tel cas, pour payer les sommes assurées
et les démarches que doit effectuer I'assuré, dans les délais précisés au guide,
lorsque I'assureur fait défaut d’accueillir la réclamation.

412. Le guide de distribution contient, le cas échéant, une mention indiquant
gu’il existe sur le marché, a la connaissance de I'assureur, des assurances
pouvant comporter des garanties similaires au produit offert.
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413. Un guide de distribution doit étre rédigé et présenté conformément
aux reégles établies par le Bureau.

414. L’'assureur doit, avant de remettre un guide de distribution a ses
distributeurs, en faire parvenir un exemplaire au Bureau. Il agit de méme
lorsqu'il y apporte une modification.

Le guide de distribution doit é&tre accompagné d’'un exemplaire de la police
relative au produit faisant I'objet du guide.

Il doit aussi étre accompagné d'une liste des noms et adresses des
distributeurs par I'entremise desquels I'assureur offre le produit qui fait
I'objet du guide.

415. L’assureur fait parvenir sans délai a ses distributeurs tout guide de
distribution modifié et prend les dispositions nécessaires pour retirer les
guides périmés.

416. Le Bureau peut, aussi souvent qu'il I'estime nécessaire, ordonner a
un assureur de modifier, de la fagon et dans le délai qu’il indique, un guide de
distribution. L'assureur lui fait parvenir, dans le délai requis, le guide modifié.

Le Bureau peut, avant I'expiration du délai imparti, le proroger.

417. L’assureur peut, avant I'expiration du délai accordé pour effectuer
une modification, notifier le Bureau de sa décision de cesser la distribution du
produit d'assurance.

L’'assureur doit aussitdt informer ses distributeurs de sa décision et prendre
les dispositions requises afin que les guides de distribution et les formulaires
de contrat relatifs a ce produit soient retirés.

Il en est de méme dans tous les cas ou I'assureur cesse de distribuer un
produit.

418. Un assureur doit, sans délai, informer le Bureau du nom et de I'adresse
de tout nouveau distributeur par I'entremise duquel il offre un produit
d’assurance ainsi que la description de ce produit.

Il doit faire de méme lorsqu’il cesse de faire affaires avec un distributeur.

419. Lorsqu’un assureur ne respecte pas un ordre du Bureau, celui-ci en
informe I'inspecteur général des institutions financiéres qui peut ordonner a
I'assureur de cesser de distribuer le produit par I'intermédiaire de distributeurs.

420. L’assureur doit, compte tenu de la complexité de son produit, en plus
de préparer un guide, prendre toute autre mesure appropriée afin que ses
distributeurs en aient une bonne connaissance.
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421. L’assureur maintient un service de consultation pour répondre a toute
demande d’'un distributeur ou d’un client au sujet d’un guide de distribution.

422. Le Bureau tient a la disposition du public les guides de distribution
des assureurs.

423. Le Bureau fixe, par réglement, les frais que doit lui verser un assureur
pour I'examen de chaque guide de distribution qu’il lui transmet conformément
a l'article 414.

424. Pour I'application du présent titre, sont réputés étre des produits
d’assurance afférents uniguement a un bien:

1° I'assurance-voyage;

2° l'assurance-location de véhicules pour une location d’'une durée inférieure
a quatre mois;

3° l'assurance sur les cartes de crédit et de débit.

425. Une institution de dépbts peut distribuer des produits d’assurance-
voyage. Elle est alors réputée agir comme distributeur.

Un employé d’'un assureur peut aussi distribuer des produits d’assurance-
voyage. Il est alors réputé agir comme distributeur.

426. Pour I'application du présent titre, sont réputés étre des produits
d’assurance afférents uniguement a un bien auxquels adhére un client:

1° l'assurance sur la vie, la santé et la perte d’emploi d’'un débiteur;

2° I'assurance sur la vie des épargnants.
427. A l'exception des produits visés aux articles 424 et 426, le
gouvernement peut décréter qu'un assureur ne peut offrir, par I'entremise
d’un distributeur, un produit d’assurance qu’il indique.
428. Le gouvernement peut aussi décréter, aprés consultation du Bureau,
qu’un produit d'assurance qui ne peut étre offert par un distributeur peut I'étre
conformément aux chapitres | et Il par toute personne gqu’il indique.

Les personnes visées par le décret sont alors réputées étre des distributeurs
pour ce produit.
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CHAPITRE I
DISTRIBUTEURS

429. Un distributeur doit, avant d’offrir un produit d’assurance, prendre
les dispositions nécessaires afin que toute personne a qui est confiée la tache
de le distribuer ait une bonne connaissance du guide de distribution relatif a ce
produit.

430. Lorsque le guide de distribution contient une mention a cet effet, la
personne chargée de distribuer le produit doit informer le client qu’il existe,
sur le marché, d’autres assurances pouvant comporter des garanties similaires
au produit offert.

Elle doit, en outre, demander au client s'il n’est pas déja couvert par une
telle assurance et, en cas de doute, l'inviter a vérifier.

431. La personne qui distribue le produit doit le décrire au client et lui
préciser la nature de la garantie.

Elle indique clairement les exclusions de garantie pour permettre au client
de discerner s'il ne se trouve pas dans une situation d’exclusion.

Elle doit aussi, lorsque le distributeur recoit pour la vente du produit une
rémunération qui excede 30 % de son co(t, la dévoiler au client.

432. Un assureur doit, a la demande du Bureau, lui dévoiler la rémunération
gu'il accorde a un distributeur pour la vente d’'un produit.

433. Un distributeur qui peut offrir pour un méme bien plus d’'un produit
d’'assurance doit, lorsqu’il offre un de ces produits a un client, lui dévoiler la
rémunération que l'assureur lui accorde pour la vente de chacun d’eux.

434. La personne qui distribue un produit doit informer le client sur la
facon de présenter, le cas échéant, une réclamation et le délai pour présenter
cette réclamation. Elle doit également I'informer du délai accordé a I'assureur
pour payer les sommes assurées et des démarches qu'il devra entreprendre,
dans des délais qu’elle précise, si éventuellement I'assureur fait défaut
d’accueillir la réclamation.

435. Avant de vendre un produit d’assurance ou d'y faire adhérer un
client, la personne qui le distribue doit remettre au client une copie du guide
de distribution.

436. Le distributeur dont un client n’a pas recu les renseignements exigés
par I'article 431 est responsable de tout préjudice en résultant pour ce client.

437. Les articles 35 et 36 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a un distributeur qui recueille auprés d’un client des renseignements
personnels de nature médicale ou sur ses habitudes de vie.
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Les articles 92 a 94 et 102 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a un distributeur.

438. Lorsqu’un assureur informe un distributeur de sa décision de cesser
de distribuer un produit par son entremise, ce dernier doit lui retourner sans
délai I'exemplaire du guide de distribution et les formulaires de contrat
relatifs & ce produit.

Le distributeur qui, apres réception d’'un tel avis, fait souscrire a un client
un produit d’assurance est responsable de tout préjudice que le client peut
subir.

439. Un distributeur ne peut assujettir la conclusion d'un contrat a
I'obligation pour le client de conclure un contrat d’assurance auprés d’'un
assureur qu'il indique.

Il ne peut exercer de pressions indues sur le client ou employer des
manoeuvres dolosives pour l'inciter a se procurer un produit ou un service
financier.

440. Un distributeur qui, a I'occasion de la conclusion d’un contrat, amene
un client a conclure un contrat d’assurance doit lui remettre un avis, rédigé de
la facon prévue par réglement du Bureau, lui indiquant qu’il peut, dans les
10 jours de la signature de ce contrat d’assurance, le résoudre.

441. Un client peut, par avis transmis par courrier recommandé ou certifié,
résoudre, dans les 10 jours de sa signature, un contrat d’assurance signé a
I'occasion de la conclusion d’'un autre contrat.

En cas de résolution de ce contrat, le premier contrat conserve tous ses
effets.

442. Un contrat ne peut contenir de dispositions en permettant la
modification dans I'éventualité oU un client résoudrait ou résilierait un contrat
d’assurance conclu a la méme occasion.

Toutefois, un tel contrat peut prévoir que le client perd pour le reste du
terme les conditions plus favorables qui lui sont consenties du fait de la
conclusion de plus d’'un contrat si le client résout ou résilie avant terme le
contrat d’assurance.

443. Un distributeur offrant un financement pour I'achat d’'un bien ou
d’'un service et qui exige que le débiteur souscrive une assurance pour garantir
le remboursement du prét doit lui remettre un avis, rédigé de la facon prévue
par réeglement du Bureau, I'informant qu'il a la faculté de prendre I'assurance
auprés de I'assureur et du représentant de son choix pourvu que I'assurance
souscrite soit a la satisfaction du créancier qui ne peut la refuser sans motifs
raisonnables. Il ne peut assujettir la conclusion d’'un contrat de crédit & un
contrat d'assurance avec un assureur qu'il indique.
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Un contrat de crédit ne peut stipuler qu’il est conclu sous la condition que le
contrat d’assurance pris aupres d’un tel assureur demeure en vigueur jusqu’a
I’échéance du terme ni que la fin d'une telle assurance fait encourir au
débiteur la déchéance du terme ou la réduction des droits.

Un débiteur n’encourt pas la déchéance de ses droits en vertu du contrat de
crédit lorsqu’il résout ou résilie ce contrat d’assurance ou met fin & son
adhésion pourvu qu’il ait alors souscrit une assurance auprés d'un autre
assureur qui soit a la satisfaction du créancier qui ne peut la refuser sans
motifs raisonnables.

444. Un distributeur qui, a I'occasion d’un prét, sollicite I'adhésion d’un
client & une assurance sur la vie, la santé ou la perte d’emploi d’un débiteur
doit donner au client, le cas échéant, dans les 30 jours de sa demande d’adhésion,
une confirmation de I'assureur qu’il est assuré.

CHAPITRE 1l
CERTIFICAT RESTREINT

445. Le gouvernement peut décréter qu’un produit d’assurance pouvant
étre offert par un distributeur ne peut I'étre que par un distributeur titulaire
d’'un certificat restreint délivré a cette fin par le Bureau.

Une copie du décret est transmise au Bureau afin de lui permettre d’adopter
le reglement auquel sera assujettie la distribution de ce produit.

Des I'entrée en vigueur de ce reglement, le distributeur n’est régi que par
les dispositions du présent chapitre pour ce produit.

446. Nul ne peut s’engager a offrir, pour le bien visé a I'article 445, une
prestation en cas de survenance d’'un sinistre a moins d'étre un distributeur
titulaire d’un certificat restreint et d’offrir uniqguement un produit d’assurance.

44'7. Le gouvernement peut aussi décréter qu’'un produit d’assurance, qui
ne peut étre offert par un distributeur, peut I'étre par une personne titulaire
d’un certificat restreint délivré a cette fin par le Bureau.

Une copie du décret est transmise au Bureau afin de lui permettre d’adopter
le reglement auquel sera assujettie la distribution de ce produit.

448. Les articles 35 et 36 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, au titulaire d'un certificat restreint qui recueille auprés d’'un
client des renseignements personnels de nature médicale ou sur ses habitudes
de vie.

Les articles 92 a 94 et 102 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a un titulaire d'un certificat restreint.
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Les articles 18 a 22 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
a un titulaire d’'un certificat restreint visé a I'article 447.

Les articles 439 a 444 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
a un titulaire d’un certificat restreint visé a I'article 445.

449. Le Bureau peut, par reglement, déterminer:

1° laformation minimale requise pour obtenir un certificat restreint et les
cours que doivent suivre les personnes qui en sollicitent I'obtention;

2° les regles relatives a la préparation et a la passation des examens
prescrits;

3° les conditions et les modalités de délivrance et de renouvellement d’'un
certificat restreint;

4° |a durée de validité d’un certificat restreint;

5° lesrenseignements et les autres documents que doit fournir la personne
qui demande la délivrance d’un certificat restreint;

6° les droits exigibles pour la délivrance et le renouvellement d’'un
certificat restreint;

7° la nature, la forme et la teneur des dossiers, livres et registres qu’un
titulaire d’un certificat restreint doit tenir;

8° les regles relatives a I'utilisation, a la conservation et a la destruction
des dossiers, livres et registres qu’un titulaire d’'un certificat restreint doit
tenir.

Un reglement pris en application du paragraphdi6 premier alinéa est
soumis a I'approbation du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans
modification.

450. Le Bureau délivre, sur paiement des droits prescrits, un certificat
restreint a toute personne qui satisfait aux exigences prévues par réglement.

451. Lapersonne morale qui demande un certificat restreint désigne parmi
son personnel une personne pour satisfaire aux exigences des paragtraphes 1
et 2 du premier alinéa de l'article 449.

Lorsque le Bureau délivre un certificat restreint a une personne morale,
seule la personne qui s’est qualifiée peut distribuer des produits d’assurance
offerts par ce titulaire.

452. Le Bureau peut, par reglement, prescrire les frais que doit verser
toute personne physique qui s’inscrit a un examen.
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453. Les articles 218 et 219 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a un certificat restreint.

454. Le Bureau ou un comité de trois de ses membres qu'il forme a cette
fin peut révoquer un certificat restreint, le suspendre ou I'assortir de conditions
ou de restrictions lorsque son titulaire ne respecte pas les dispositions de la
présente loi ou des réglements qui lui sont applicables.

455. Le Bureau signifie au titulaire du certificat restreint un avis d’au
moins 15 jours de la date a laquelle il pourra présenter ses observations.

456. |y aappel devant la Cour du Québec de toute décision rendue par le
Bureau ou un de ses comités en vertu de I'article 454.

Le deuxieme alinéa de I'article 119 et les articles 121 a 124 s’appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires, a un tel appel.

457. Le Bureau posséde, a I'égard d'un titulaire d’un certificat restreint,
les mémes pouvoirs d'inspection qu’il a a I'égard d'un cabinet.

458. Le Bureau tient a la disposition du public un registre des titulaires de
certificat restreint.

Ce registre contient, lorsque le titulaire du certificat restreint est une personne
physique, son nom, I'adresse de son établissement, le produit d'assurance
gu'il est autorisé a offrir, les conditions ou les restrictions que peut comporter
son certificat et sa période de validité.

Ce registre contient, lorsque son titulaire est une personne morale, son nom,
'adresse de son siége et de tout établissement qu’il maintient au Québec, le
produit d’assurance qu'il est autorisé a offrir, le nom de chaque personne
physique qualifiée pour distribuer ce produit et I'établissement auquel elle est
rattachée, les conditions ou les restrictions que peut comporter son certificat et
sa période de validité.

Ce registre contient, en outre, tout autre renseignement relatif au titulaire
du certificat restreint que le Bureau estime approprié.

459. Un titulaire de certificat restreint informe le Bureau, de la fagon
prévue par reglement, de tout changement & un renseignement contenu au
registre le concernant.

460. La personne dont le certificat restreint n'est pas renouvelé ou est
révoqué doit remettre au Bureau les dossiers, livres et registres relatifs aux
polices d’assurance qu’elle a vendues en vertu de ce certificat restreint.

Le Bureau statue sur la fagon dont il en dispose.
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Plutét que de remettre ses dossiers, livres et registres, une personne peut,
avec l'autorisation du Bureau, en disposer autrement.

TITRE IX
DISPOSITIONS PENALES

461. Sous réserve des dispositions du deuxieme alinéa de I'article 12 et du
titre VIII, quiconque, sans y étre autorisé par le Bureau, agit comme
représentant, en utilise soit le titre, soit I'abréviation, ou se présente comme
tel commet une infraction.

462. Quiconque agit comme cabinet dans une discipline donnée ou se
présente comme tel sans étre inscrit aupres du Bureau commet une infraction.

463. Quiconque, n'étant ni un représentant ni un titulaire d’'un certificat
restreint, assujettit la conclusion d’'un contrat a I'obligation pour le client de
conclure un contrat d’assurance commet une infraction.

464. Quiconque, n'étant ni un représentant ni un titulaire d’'un certificat
restreint, exerce des pressions indues sur un client ou emploie des manoeuvres
dolosives pour l'inciter a se procurer un produit ou un service financier
commet une infraction.

465. Quiconque utilise un titre similaire a celui d’expert en sinistre ou,
sansy étre autorisé, un titre similaire a celui de planificateur financier déterminé
par réglement du Bureau, ou une abréviation d’'un tel titre, commet une
infraction.

466. Quiconque, n'étant pas un planificateur financier ni une société
autonome, ni un cabinet qui agit par I'entremise d’un planificateur financier,
se présente comme offrant des services de planification financiere, commet
une infraction.

46'7. Quiconque, n'étant pas visé a l'article 100, recoit d'un représentant,
d'un représentant autonome, d’'une société autonome ou d’'un cabinet une
commission découlant de la vente d’un produit financier ou de la prestation
d’un service financier commet une infraction.

468. Quiconque entrave le travail d’'une personne qui procede a l'inspection
de I'établissement d’un représentant autonome, d’une société autonome, d’'un
cabinet ou d'un titulaire de certificat restreint conformément a la présente loi
commet une infraction.

469. Quiconque, sans étre titulaire d'un certificat restreint, s’engage a
offrir, pour un bien visé par un décret pris en vertu de l'article 445, une
prestation en cas de survenance d’un sinistre commet une infraction.
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470. Quiconque, n'étant pas un représentant ni un titulaire de certificat
restreint, offre un produit d’assurance qui ne peut étre offert que par un
représentant ou un titulaire d'un certificat restreint commet une infraction.

471. Un distributeur qui, pour la vente d'un produit d’assurance, recoit
une rémunération qui excede 30 % de son codt et qui omet, ou que la personne
qui distribue le produit omet, de dévoiler au client cette rémunération commet
une infraction.

472. Un distributeur qui, pour un méme bien, peut offrir plus d'un produit
d’assurance et qui omet, lorsqu’il offre un de ces produits a un client, de lui
dévoiler la rémunération que I'assureur lui accorde pour la vente de chacun
d’eux commet une infraction.

473. Un distributeur qui omet de remettre a un client une copie du guide de
distribution afférent a un produit d’assurance qu'il lui vend ou auquel il le fait
adhérer commet une infraction.

474. Un assureur qui offre un de ses produits par I'entremise d'un
distributeur sans préalablement avoir fait parvenir au Bureau le guide de
distribution qui lui est afférent commet une infraction.

475. Un assureur qui offre un de ses produits par I'entremise d'un
distributeur sans lui avoir préalablement remis le guide de distribution ou le
guide de distribution modifié qui lui est afférent commet une infraction.

476. Un assureur qui offre un de ses produits par I'entremise d'un
distributeur sans avoir procédé, dans le délai requis, aux modifications exigées
par le Bureau au guide de distribution qui lui est afférent commet une infraction.

477. Un distributeur qui omet de se conformer aux dispositions de I'un des
articles 35, 36 et 92 a 94 commet une infraction.

478. Un distributeur qui améne une personne a conclure un contrat
d’assurance a I'occasion de la conclusion d’un autre contrat sans lui remettre
I'avis prévu a l'article 440 ou 443 commet une infraction.

479. Une infraction visée a I'un des articles 463, 464, 471, 472, 473, 477
et 478, commise par une personne chargée, par un distributeur, de distribuer
un produit d'assurance, est réputée avoir été commise par le distributeur.

480. Un assureur qui omet de se conformer aux dispositions de I'article
33, 34 ou 37 commet une infraction.

481. Un assureur qui cesse de distribuer un produit d'assurance par
I'entremise d’un distributeur et qui omet de prendre les dispositions requises
pour que les formulaires de contrat relatifs a ce produit soient retirés commet
une infraction.
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482. Un assureur qui aide ou, par un encouragement, un conseil, un
consentement, une autorisation ou un ordre, améne un cabinet, ou un
représentant autonome ou une société autonome par I'entremise de qui il offre
des produits d’assurance, ou un dirigeant, administrateur, associé, employé ou
représentant de ce cabinet ou de cette société autonome, a enfreindre une
disposition de la présente loi ou de ses réglements commet une infraction.

Il en est de méme de tout administrateur, dirigeant, employé ou mandataire
d’'un assureur.

483. Tout administrateur, dirigeant, employé ou mandataire d’'une personne
morale qui aide ou, par un encouragement, un conseil, un consentement, une
autorisation ou un ordre, amene cette personne morale a commettre une
infraction visée aux articles 461 a 480 commet une infraction.

484. Quiconque contrevient a une ordonnance ou une ordonnance provisoire
émise par le ministre en vertu de 'article 395 ou 397 ou en autorise, encourage,
ordonne ou conseille la violation commet une infraction.

485. Une personne physique déclarée coupable d'une infraction visée a
I'un des articles 461, 462, 465 a 473 et 484 est passible d'une amende d’'au
moins 500 $ et d’au plus 10 000 $ et, en cas de récidive, d’'une amende d'au
moins 1 000 $ et d’au plus 20 000 $.

486. Une personne physique déclarée coupable d’'une infraction visée a
I'un des articles 463, 464, 477 et 478 est passible d’'une amende d’au moins
2 000 $ et d’au plus 20 000 $ et, en cas de récidive, d'une amende d’au moins
4000 $ et d’au plus 50 000 $.

487. Une personne morale déclarée coupable d’une infraction visée a I'un
des articles 461, 462, 465 a 473 et 484 est passible d’'une amende d’au moins
1000 $ et d'au plus 25 000 $ et, en cas de récidive, d’'une amende d’au moins
2000 $ et d'au plus 50 000 $.

488. Une personne morale déclarée coupable d’'une infraction visée a I'un
des articles 463, 464, 477 et 478 est passible d’'une amende d’au moins
4000 $ et d'au plus 40 000 $ et, en cas de récidive, d’'une amende d’au moins
8 000 $ et d’au plus 80 000 $.

489. Un assureur déclaré coupable d'une infraction visée a l'un des
articles 474 a 476 et 481 est passible d'une amende d’au moins 1 000 $ et d’au
plus 25 000 $ et, en cas de récidive, d’'une amende d’au moins 2 000 $ et d'au
plus 50 000 $.

490. Un assureur déclaré coupable de I'infraction visée a I'article 480 ou
482 est passible d'une amende d’au moins 10 000 $ et d’au plus 50 000 $ et,
en cas de récidive, d'une amende d’au moins 20 000 $ et d’au plus 100 000 $.
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491. Une personne qui est déclarée coupable de l'infraction visée a I'article
483 est passible de la méme peine que celle prévue pour l'infraction qu’elle a
aidé ou amené a commettre.

492. Une poursuite relative a une infraction visée a I'un des articles 461 a
483 peut étre intentée par le Bureau, s'il s'agit d’une infraction relative a une
pratique en assurance, en planification financiére ou en expertise en sinistre,
et, par la Commission, s'il s’agit d’'une pratique en valeurs mobiliéres.

A cette fin, la Commission posséde les pouvoirs que lui confére I'article 239
de la Loi sur les valeurs mobilieres.

493. L'amende imposée pour sanctionner une infraction visée a I'un des
articles 461 a 483 appartient au Bureau ou a la Commission selon que le
Bureau ou la Commission a assumé la conduite de la poursuite.

494. Une poursuite pénale pour une infraction visée a I'un des articles 461

a 483 se prescrit par un an a compter de la date de I'ouverture du dossier
d’enquéte relatif a cette infraction. Toutefois, aucune poursuite ne peut étre
intentée s'il s’est écoulé plus de cing ans depuis la date de la perpétration
d’'une telle infraction.

Le certificat du secrétaire du Bureau ou de la Commission indiquant la date
d’'ouverture du dossier d’enquéte constitue, en lI'absence de toute preuve
contraire, une preuve concluante de ce fait.

TITRE X
DISPOSITIONS MODIFICATIVES

495. L’article 93 de la Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre
A-25) est modifié par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier
alinéa, des mots «a l'intermédiaire de marché en assurance » par les mots «a
un cabinet, a une société ou un représentant autonome au sens de la Loi sur la
distribution de produits et services financiers (1998, chapitre 37)» et par le
remplacement, dans la cinquieme ligne de cet alinéa, des mots «intermédiaire
de marché en assurance » par les mots «cabinet, d'une société autonome ou
d’un représentant autonome ».

496. L’article 82 de la Loi sur I'assurance-récolte (L.R.Q., chapitre A-30)
est modifié par le remplacement des mots «Loi sur les intermédiaires de
marché (chapitre 1-15.1) » par les mots «Loi sur la distribution de produits et
services financiers (1998, chapitre 37) ».

497. Larticle 1 de la Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre A-32),
modifié par I'article 80 du chapitre 63 des lois de 1996, est de nouveau
modifié:
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1° par le remplacement du paragraphpar le suivant:

«i) «représentant en assurance»: un représentant en assurance au sens de
la Loi sur la distribution de produits et services financiers (1998, chapitre 37) »;

2° par le remplacement, au paragraplaes mots «Loi sur les intermédiaires
de marché» par les mots «Loi sur la distribution de produits et services
financiers»

498. L’article 10 de cette loi est modifié par la suppression, dans les
deuxieme et troisieme lignes du paragrapheld premier alinéa, des mots
«ou d'intermédiaire de marché en assurance, ».

499. L’article 57 de cette loi, modifié par 'article 80 du chapitre 63 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la deuxiéme
ligne du premier alinéa, des mots «intermédiaires de marché en assurance »
par les mots «représentants en assurance et les experts en sinistre ».

5300. L’article 93.79 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2du deuxieme alinéa, des mots «intermédiaire de marché en
assurance » par les mots «représentant en assurance et un expert en sinistre ».

501. L’article 93.86 de cette loi est modifié par le remplacement des mots
«une entreprise d'intermédiaire de marché en assurance avec laquelle » par
les mots «un cabinet ou une société autonome, au sens de la Loi sur la
distribution de produits et services financiers, inscrit pour agir dans une
discipline de I'assurance avec lequel».

302. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres larticle 93.160, de
I'article suivant:

«93.160.1. Une fédération peut procéder a l'inscription de ses
membres, comme cabinet, dans une discipline de I'assurance conformément a
la Loi sur la distribution de produits et services financiers (1998, chapitre 37).

A la demande d’un membre, une fédération peut aussi I'inscrire dans toute
autre discipline. ».

503. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprées I'article 93.165, de I'article
suivant:

«93.165.1. Une fédération peut, aprés entente avec le Bureau des
services financiers, institué par l'article 158 de la Loi sur la distribution de
produits et services financiers, procéder, conformément a cette entente, a
I'inspection de ses membres qui sont inscrits comme cabinet.

Les articles 107 et 113 de cette loi s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a une inspection faite en vertu du présent article.
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L’entente peut prévoir:
1° la fagon dont la fédération doit faire rapport au Bureau;

2° les pouvoirs d’inspection que le Bureau peut exercer a I'égard de la
fédération;

3° toute autre mesure que le Bureau estime appropriée. ».

504. L’article 93.214 de cette loi, modifié par I'article 82 du chapitre 63
des lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la
quatrieme ligne du texte anglais, du mot «corporation » par les mots « guarantee
fund ».

305. L'article 93.226 de cette loi, modifié par I'article 81 du chapitre 63
des lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la
troisieme ligne du texte anglais, du mot «its» par le mot «his».

306. L'article 93.229 de cette loi, modifié par I'article 82 du chapitre 63
des lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la
troisieme ligne du premier alinéa du texte anglais, du mot «corporation» par
les mots «guarantee fund».

507. L’article 130 de cette loi, modifié par l'article 80 du chapitre 63 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2 des mots «intermédiaire de marché en assurance » par les mots
«représentant en assurance, un expert en sinistre ».

308. L'article 174.8 de cette loi, modifié par les articles 80 et 87 du
chapitre 63 des lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans le paragraphé€,ldes mots «intermédiaire de marché en assurance» par
les mots «représentant en assurance, un expert en sinistre ».

309. L’article 204 de cette loi, modifié par I'article 85 du chapitre 63 des
lois de 1996, est remplacé par le suivant:

«204. Les assureurs de dommages qui n'ont pas d'établissement au
Québec peuvent néanmoins y émettre des contrats d’assurance sans permis,
pourvu que ce soit par l'intermédiaire d’'un cabinet qui agit par I'entremise
d’un courtier spécial visé dans la Loi sur la distribution de produits et services
financiers.

lls ne peuvent cependant y faire aucune réclame ni publicité. ».

510. L’article 222 de cette loi, modifié par I'article 80 du chapitre 63 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la troisieme
ligne du premier alinéa et dans les deuxieéme et troisieme lignes du deuxieme
alinéa du texte anglais, des mots «business office » et «business offices» par
les mots «establishment» et «establishments».
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311. VL’article 303 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
premier alinéa, des mots «ou intermédiaire de marché en assurance ».

312. L’article 304 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
cinquieme et sixieme lignes, des mots «d’intermédiaire de marché en
assurance » par les mots «de cabinet, de représentant autonome ou de société
autonome dans une discipline de I'assurance ».

513. L’article 406.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
troisieme ligne, des mots «un intermédiaire de marché en assurance » par les
mots «une personne autorisée pour ce faire en vertu de la Loi sur la distribution
de produits et services financiers ».

314. L’article 406.3 de cette loi est abrogé.

315. L’article 406.4 de cette loi est modifié par le remplacement de «a
406.3» par «et 406.2 ».

516. L’article 136 de la Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1), modifié

par l'article 84 du chapitre 2 des lois de 1996, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans le paragragheles mots «Loi sur les intermédiaires de
marché (chapitre 1-15.1) applicables aux agents et courtiers en assurance de
dommages ou de personnes» par les mots «Loi sur la distribution de produits
et services financiers (1998, chapitre 37) applicables aux représentants en
assurance ».

517. L'article 213 de la Loi sur les caisses d’'épargne et de crédit (L.R.Q.,
chapitre C-4.1) est modifié:

1° par I'insertion, apres le paragraph® du paragraphe suivant:

«4.1° exercer, conformément a la Loi sur la distribution de produits et
services financiers (1998, chapitre 37), les activités d’'un cabinet, d'un
distributeur ou d’un titulaire de certificat restreint;»;

2° par l'addition, a la fin, des alinéas suivants:

« Aux fins du paragraphe 4. Hu premier alinéa, une caisse peut convenir
avec une autre caisse de constituer une personne morale ou une société
chargée d’exercer les activités qui y sont prévues.

Une caisse, ou une personne morale ou une société visée au deuxiéme
alinéa, doit se conformer aux normes relatives aux pratiques commerciales en
matiere de distribution de produits et services financiers qui lui sont
applicables. ».

518. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 367, de I'article
suivant:
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«367.1. Une fédération qui n'est pas affiliée a une confédération peut
adopter des normes relatives a des pratigues commerciales en matiere de
distribution de produits et services financiers applicables aux caisses qui lui
sont affiliées, lorsqu’elles exercent les activités visées au paragragtcud.1
premier alinéa de l'article 213, ou aux personnes morales ou sociétés par
I'entremise desquelles elles exercent de telles activités. ».

319. Larticle 378 de cette loi, modifié par I'article 122 du chapitre 69 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par I'addition de I'alinéa suivant:

«Elle a également pour but de s’assurer de I'observance des normes relatives
a des pratiques commerciales en matiere de distribution de produits et services
financiers par la caisse, lorsqu’elle exerce des activités visées au paragraphe 4.1
du premier alinéa de l'article 213, ou par la personne morale ou la société par
I'entremise de laquelle elle exerce de telles activités. ».

520. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 451, de I'article
suivant:

«4531.1. Une confédération peut adopter des normes relatives a des
pratiques commerciales en matiére de distribution de produits et services
financiers applicables aux fédérations qui lui sont affiliées et aux caisses
affiliées a ces fédérations, lorsqu’elles exercent les activités visées au
paragraphe 4°1du premier alinéa de I'article 213, ou aux personnes morales
ou sociétés par I'entremise desquelles elles exercent de telles activités. ».

521. L’article 462 de cette loi, modifié par I'article 154 du chapitre 69 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par I'addition de I'alinéa suivant:

«Elle a également pour but de s’assurer de I'observance des normes relatives
a des pratiques commerciales en matiere de distribution de produits et services
financiers par la fédération et la caisse affiliée a cette fédération, lorsqu’elle
exerce des activités visées au paragraptfedd.premier alinéa de I'article 213,
ou par la personne morale ou la société par I'entremise de laquelle elle exerce
de telles activités. ».

322. L’article 20 de la Loi sur le courtage immobilier (L.R.Q., chapitre
C-73.1) est modifié:

1° par le remplacement du paragrapliel premier alinéa par le suivant:

«1° l'activité de représentant au sens de la Loi sur la distribution de
produits et services financiers (1998, chapitre 37)»;

2° par la suppression du deuxieme alinéa.

323. L'article 25 de cette loi est remplacé par le suivant:
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«25. Malgré les articles 3 et 20, un cabinet multidisciplinaire visé a
I'article 549 de la Loi sur la distribution de produits et services financiers peut
exercer I'activité de courtier immobilier et, s'il est autorisé par reglement du
Bureau, en prendre le titre. ».

524. L’article 26 de cette loi est modifié par le remplacement des mots
«intermédiaire de marché » par les mots «cabinet ou un représentant autonome
Ou une société autonome au sens de la Loi sur la distribution de produits et
services financiers».

325. Les articles 27 et 28 de cette loi sont modifiés par le remplacement
des mots «intermédiaire de marché» par les mots «cabinet, un représentant
autonome ou une société autonome ».

526. L’article 74 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 10du premier alinéa, des mots «intermédiaire de marché » par
les mots «cabinet ou un représentant autonome ou une société autonome ».

327. Larticle 155 de cette loi est modifié par la suppression des paragraphes
3°, & et 1l

528. L’annexe |l de laLoisurl'inspecteur général des institutions financieres
(L.R.Q., chapitre I-11.1) est modifiée par la suppression des mots «Loi sur les
intermédiaires de marché (chapitre 1-15.1) ».

329. L’article 77 de la Loi sur les normes du travail (L.R.Q., chapitre
N-1.1) est modifié par le remplacement du paragraghguSpremier alinéa
par le suivant:

«5° un représentant au sens de la Loi sur la distribution de produits et
services financiers (1998, chapitre 37), entierement rémunéré a commission; ».

330. L’article 62 de la Loi sur les produits laitiers et leurs succédanés
(L.R.Q., chapitre P-30) est modifié par le remplacement des mots « Loi sur les
intermédiaires de marché (chapitre I-15.1) » par les mots «Loi sur la distribution
de produits et services financiers (1998, chapitre 37) ».

531. L’article 6 delaLoisurle recouvrement de certaines créances (L.R.Q.,
chapitre R-2.2) est modifié par le remplacement, dans le paragraptiesl

mots «intermédiaire de marché en assurance » par les mots « expert en sinistre,
un représentant en assurance ».

532. L’article 170 de la Loi sur les sociétés de fiducie et les sociétés
d'épargne (L.R.Q., chapitre S-29.01) est modifié par 'insertion, aprés le
paragraphe G du paragraphe suivant:

«5.1° agir, conformément a la Loi sur la distribution de produits et services
financiers (1998, chapitre 37), comme cabinet, distributeur et étre titulaire
d’'un certificat restreint; ».
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533. L’article 148 de la Loi sur les valeurs mobilieres (L.R.Q., chapitre
V-1.1) est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa suivant:

«Ne peut s’inscrire auprés de la Commission la personne morale qui, en
vertu de la Loi sur la distribution de produits et services financiers (1998,
chapitre 37), doit s’inscrire auprés du Bureau des services financiers pour
exercer des activités par I'entremise d’un représentant en valeurs mobilieres
régi par cette loi. ».

TITRE Xl
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

a34. Une personne physique qui, iediquer ici la date qui précéde celle
de I'entrée en vigueur de I'article 552est titulaire d’un certificat délivré en
vertu de la Loi sur les intermédiaires de marché (L.R.Q., chapitre I-15.1) a
droit a la délivrance d’un certificat correspondant a celui qu’elle détenait.

De plus, une personne physique qui,ilaiguer ici la date qui précede
celle de I'entrée en vigueur de l'article 552est titulaire d'un certificat
d’'intermédiaire de marché en assurance de personnes délivré en vertu de la
Loi sur les intermédiaires de marché a droit a la délivrance d’'un certificat
l'autorisant a agir a titre de représentant en assurance de personnes et a titre de
représentant en assurance collective.

Une personne physique qui, liediquer ici la date qui précéde celle de
I'entrée en vigueur de l'article 552 est inscrite comme représentant d’un
courtier d’exercice restreint en épargne collective, en contrats d’investissement
ou en plans de bourses d'études conformément a la Loi sur les valeurs
mobilieres a droit, aux mémes conditions et restrictions, a la délivrance d’'un
certificat correspondant a son inscription.

535. A compter du indiquer ici la date qui suit de trois ans celle de
I'entrée en vigueur de I'article 552un représentant en assurance collective
doit, pour obtenir un certificat I'autorisant a agir a ce titre, posséder les
compétences, la formation et I'expérience déterminées par réglement du Bureau
pris en application des paragraphésa¥ de I'article 200.

336. Une personne visée a l'article 534 qui, led{quer ici la date qui
précede celle de I'entrée en vigueur de I'article B%2ait sous le coup d'une
suspension demeure suspendue de la méme maniére.

337. Lors de la délivrance du premier certificat & une personne physique
visée a l'article 534, le Bureau accorde une réduction des droits exigibles,
calculée sur une base mensuelle, pour tenir compte des droits que cette
personne a déja acquittés pour la période ultérieure a celle de la prise d’effet
de ce certificat.



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4305

338. Une personne physique visée au paragraplke 1'article 4 de la Loi

sur les intermédiaires de marché quiiteliquer ici la date qui précede celle

de I'entrée en vigueur de l'article 5h2exercait les fonctions d’agent en
assurance de dommages a droit a la délivrance d’'un certificat I'autorisant a
agir comme agent en assurance de dommages.

339. Le courtier en assurance de dommages quintéquer ici la date qui
précede celle de l'entrée en vigueur de I'article h5@xercait l'activité
d’expert en sinistre peut joindre a sa premiere demande de certificat faite en
vertu de la présente loi tout document démontrant qu'il était autorisé a exercer
cette activité a cette date.

Malgré I'article 534, lorsque le Bureau fait droit a la demande, le certificat
fait mention que ce courtier est autorisé a agir comme expert en sinistre a
I’égard des polices souscrites par I'entremise du cabinet auquel il est rattaché.

540. Une personne physique qui, iediquer ici la date qui précede celle

de I'entrée en vigueur de I'article 552ans le cadre de son activité principale,
exerce les fonctions d’expert en sinistre comme employé d’'un assureur et qui
posséde un baccalauréat en administration avec concentration en assurance,
un dipldme d’études collégiales en techniques administratives, option assurance,
une attestation d’études collégiales en assurance de dommages ou une
attestation de réussite des examens du programme d’associé (AIAC) de I'Institut
d’assurance du Canada, a droit & la délivrance d'un certificat I'autorisant a
agir comme expert en sinistre.

L'employé d’'un assureur qui, lén@diquer ici la date qui précede celle de
I'entrée en vigueur de I'article 552exerce de telles activités depuis au moins
un an mais qui ne posséde pas une attestation ou un dipléme visé au premier
alinéa a droit, sur présentation d'une déclaration de son employeur certifiant
gu’il a exercé de telles activités durant cette période, a la délivrance d'un
certificat I'autorisant a agir comme expert en sinistre.

L’employé d’un assureur qui exerce de telles activités depuis moins d’un an
et qui ne possede pas une telle attestation doit, pour obtenir un tel certificat,
réussir un examen du Bureau prévu a cette fin.

541. Une personne physique qui, iediquer ici la date qui précéde celle
de l'entrée en vigueur de l'article 552 est titulaire d’'un dipléme de
planificateur financier décerné par I'Institut québécois de planification
financiére a droit & la délivrance d’un certificat I'autorisant a utiliser le titre de
planificateur financier.

542. Lapersonne physique qui, iediquer ici la date qui précéde celle de
I'entrée en vigueur de l'article 552est titulaire d’un certificat de courtier ou
d’agent immobilier restreint aux préts garantis par hypothéque immobiliere
peut, si elle est un représentant en assurance ou en valeurs mobiliéres, continuer
a exercer de telles activités.
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343. Une personne physique qui, le 20 juin 1998, est titulaire d’un certificat
I'autorisant a agir a titre d’intermédiaire de marché en vertu de la Loi sur les
intermédiaires de marché et qui, dans les deux ans qui suivent cette date,
constitue une personne morale pour agir comme cabinet au sens de la présente
loi est exemptée du paiement des droits exigibles pour le dép6t des statuts de
constitution et pour le rapport de recherche y afférent.

344. Malgré le paragraphe©2de l'article 223, un représentant visé a
I'article 128 qui, le indiquer ici la date qui précéede celle de I'entrée en
vigueur de l'article 552, était titulaire d'un certificat délivré en vertu de la
Loi sur les intermédiaires de marché peut s'inscrire comme représentant
autonome ou étre un associé ou un employé d’'une société autonome.

345. Malgré I'article 128 et le paragraphe @e I'article 223, une personne
physique qui, le 20 juin 1998, est titulaire d’'un certificat délivré en vertu de la

Loi sur les intermédiaires de marché qui l'autorise a agir comme agent en
assurance de personnes ou agent en assurance de dommages peut, dans les
deux années qui suivent iediquer ici la date d’entrée en vigueur de I'article

552), s’inscrire comme représentant autonome.

Un assureur qui fait distribuer ses produits par un représentant autonome visé
au premier alinéa n’est pas tenu, de ce fait, de s’inscrire aupres du Bureau.

346. Une personne visée au premier alinéa de I'article 545 ne peut, si son
inscription est radiée ou retirée, s’inscrire de nouveau comme représentant
autonome.

347. Les personnes a I'emploi d'un intermédiaire de marché en assurance
de dommages qui, en vertu du Réglement du Conseil des assurances de
dommages sur les intermédiaires de marché en assurances de dommages et du
Réglement sur les cabinets multidisciplinaires, étaient déclarées le ou avant le
12 juin 1998 sur les listes transmises a l'inspecteur général des institutions
financieres ou au Conseil des assurances de dommages, peuvent exercer les
activités qui leur étaient ainsi permises.

348. Malgré l'article 224 et sous réserve de l'article 97, une entente, dont
I'objet est d’autoriser I'exploitation d’une franchise et qui est en vigueur le
20 juin 1998, peut continuer de s’appliquer dans sa forme existante.

349. Une personne morale qui, iediquer ici la date qui précede celle de
I'entrée en vigueur de l'article 592est titulaire d’un certificat de cabinet
multidisciplinaire délivré par I'inspecteur général des institutions financieres
'autorisant a exercer des activités dans le domaine du courtage immobilier
peut s’inscrire auprés du Bureau comme cabinet multidisciplinaire dans ce
domaine. Aux fins de la présente loi, ce domaine est réputé étre, quant a cette
personne, une discipline.

Elle peut alors exercer cette activité par I'entremise d’un titulaire de certificat
d’agent immobilier ou de courtier immobilier affilié délivré en vertu de la Loi
sur le courtage immobilier.
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Aux fins de I'application du titre Il de la présente loi, de tels titulaires sont
réputés étre des représentants. Cependant, le cabinet et ses dirigeants doivent
s'assurer que ceux-ci se conforment également a la Loi sur le courtage
immobilier et a ses réglements.

330. Lors de linscription d'un cabinet qui, leén@iquer ici la date qui
précéde celle de I'entrée en vigueur de I'article 52déja versé des droits
pour agir a titre d’intermédiaire de marché ou de courtier d’exercice restreint
envaleurs mobilieres, le Bureau consent une réduction des droits exigibles,
calculée sur une base mensuelle, pour tenir compte des droits que cette
personne morale a déja acquittés pour la période ultérieure a la prise d’effet de
I'inscription.

351. L'inspecteur général des institutions financiéres et la Commission
remboursent au Bureau les sommes correspondant aux réductions qu'il a
consenties conformément aux articles 537 et 550 aux personnes qui leur
avaient déja versé des droits.

Les sommes requises pour permettre a I'inspecteur général de satisfaire aux
exigences du premier alinéa sont prises sur le fonds consolidé du revenu.

5352. Le Bureau peut, avant léen@iquer ici la date de I'entrée en vigueur

de l'article 589, délivrer un certificat de représentant ou un certificat restreint
ou inscrire une personne morale comme cabinet ou un représentant ou une
société comme représentant autonome ou société autonome. Le certificat, le
certificat restreint et l'inscription prennent effet iediquer ici la date de
I'entrée en vigueur de l'article 582

353. Malgré l'article 96, un représentant en assurance ne peut exercer des
activités de courtage relatives a des préts garantis par hypothéque immobiliere
que si, le 20 juin 1998, il était autorisé a exercer ces activités ou si le
gouvernement, par décret, autorise I'exercice de telles activités.

Le gouvernement doit, 60 jours avant de prendre un décret visé au premier
alinéa, en donner avis au Bureau.

334. Un courtier en assurance de dommages quiniiquer ici la date

qui précéde celle de I'entrée en vigueur de I'article &2t autorisé a utiliser

le titre de «courtier d’assurance agréé » ou le titre de «courtier d’assurance
associé» peut, tant qu'il est autorisé par le Bureau a agir comme courtier en
assurance de dommages, continuer a I'utiliser.

Un intermédiaire de marché en assurance de personnes duilidgi€r ici
la date qui précéde celle de I'entrée en vigueur de I'article) 58& autorisé a
utiliser le titre de «assureur-vie agréé» ou le titre de «assureur-vie certifié »,

peut, tant qu'il est autorisé par le Bureau a agir comme représentant en
assurance de personnes, continuer a I'utiliser.
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555. Les biens, droits et obligations de I'’Association des intermédiaires en
assurance de personnes du Québec et de I'’Association des courtiers d'assurances
de la province de Québec sont respectivement transférés a la Chambre de la
sécurité financiere et a la Chambre de I'assurance de dommages et les
associations sont dissoutes.

336. Les biens, droits et obligations du Conseil des assurances de personnes
et du Conseil des assurances de dommages, constitués en vertu de l'article 58
de la Loi sur les intermédiaires de marché, sont transférés au Bureau et les
conseils sont dissous.

3537. Sous réserve de l'article 562, le registre des planificateurs financiers
et des cabinets multidisciplinaires, titulaires d'un certificat délivré par
inspecteur général des institutions financiéres, ainsi que les dossiers et
autres documents les concernant, quelle que soit la nature de leur support,
deviennent le registre, les dossiers et les documents du Bureau.

Il en est de méme du registre, des dossiers et autres documents de la
Commission relatifs aux courtiers d’exercice restreint en épargne collective,
en contrats d’'investissement et en plans de bourses d’études ainsi qu’a leurs
représentants.

558. Les biens, droits et obligations du Fonds d’indemnisation en assurance
de personnes, du Fonds d’'indemnisation en assurance de dommages et du
Fonds d’indemnisation des planificateurs financiers, constitués en vertu de
I'article 161 de la Loi sur les intermédiaires de marché, sont transférés au
Fonds d’'indemnisation des services financiers et ces fonds sont dissous.

Les sommes qui en proviennent forment des patrimoines distincts des
autres actifs du Fonds d’indemnisation des services financiers et sont affectées
exclusivement au paiement des réclamations découlant d’actes visés a l'article
175 de la Loi sur les intermédiaires de marché survenus entraséptembre
1991 et le ifhdiquer ici la date qui précede celle de I'entrée en vigueur de
I'article 582) etau paiement des sommes requises pour leur fonctionnement.

3539. Le Fonds d'indemnisation des services financiers statue sur
'admissibilité pour paiement des réclamations découlant d’actes survenus
entre le ¥ septembre 1991 et lénfliquer ici la date qui précéde celle de
I'entrée en vigueur de l'article 582conformément a l'article 175 et au
paragraphe 2de I'article 176 de la Loi sur les intermédiaires de marché tels
gu'ils se lisaient le ifdiquer ici la date qui précede celle de I'entrée en
vigueur de l'article 582

360. Advenant que les sommes provenant du Fonds d’'indemnisation en
assurance de personnes ou du Fonds d’indemnisation en assurance de
dommages deviennent insuffisantes pour payer les réclamations, le Fonds
d'indemnisation des services financiers impose une cotisation spéciale aux
représentants en assurance de personnes ou, selon le cas, aux agents, aux
courtiers en assurance de dommages et aux experts en sinistre.
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Un représentant visé au premier alinéa doit, dans les 30 jours de la mise a la
poste d’un avis de cotisation, payer cette cotisation spéciale.

561. Le gouvernement peut, a compter cd{quer ici la date qui suit de

cing ans celle de I'entrée en vigueur de I'article h58utoriser le Fonds
d'indemnisation des services financiers a intégrer a ses actifs les sommes
provenant des trois fonds distincts visés dans I'article 558.

5362. L’inspecteur général peut valablement poursuivre I'audition d'une
cause qu'il a commencée avantiled{quer ici la date de I'entrée en vigueur
de l'article 582) concernant un titulaire d’un certificat qu’il a délivré et rendre
sa décision.

La Commission agit de méme lorsqu’elle a commencé a entendre une cause
relative a une infraction a I'égard d’un courtier d’exercice restreint en épargne
collective, en contrats d’investissement ou en plans de bourses d’études ou de
I'un de ses représentants.

563. L'inspecteur général ou la Commission fait parvenir sa décision au
Bureau qui, le cas échéant, la met en application conformément a la présente
loi.

364. Un comité de discipline visé a l'article 352 a compétence pour
entendre et disposer de toute plainte déposée devant un comité de discipline
visé a l'article 148 de la Loi sur les intermédiaires de marché avant le
(indiquer ici la date qui précede celle de I'entrée en vigueur de I'articlg.582

365. Le syndic peut déposer une plainte devant le comité de discipline
contre un intermédiaire de marché qui a commis une infraction a la Loi sur les
intermédiaires de marché ou a un de ses reglements. Le comité de discipline a
compétence pour entendre une telle plainte.

Il en est de méme du cosyndic a I'égard d’une infraction a la Loi sur les
valeurs mobiliéres ou un de ses reglements commise par un représentant d'un
courtier d’exercice restreint en épargne collective, en contrats d’investissement
ou en plans de bourses d’études. Le comité de discipline a compétence pour
entendre une telle plainte.

366. Le Bureau acompétence pour radier une inscription dans une discipline
donnée, la suspendre ou l'assortir de restrictions ou conditions lorsqu’il
estime qu’un cabinet a, avant liediquer ici la date qui précéde celle de
I'entrée en vigueur de I'article 582enfreint une disposition de la Loi sur les
intermédiaires de marché, de la Loi sur les valeurs mobilieres ou de la Loi sur
le courtage immobilier ou de I'un de leurs reglements.

Les articles 117 a 127 de la présente loi s’appliquent & une telle affaire
entendue par le Bureau.
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567. Le Bureau a compétence pour intenter ou continuer une poursuite
relative a une infraction en matiere pénale prévue au chapitre X de la Loi sur
les intermédiaires de marché.

5368. Les membres du premier conseil d’administration de la Chambre de
la sécurité financiére et de la Chambre de I'assurance de dommages sont
nommeés par le ministre. Leur mandat est de deux ans.

Le ministre désigne, parmi les membres qu’il nomme au conseil
d’administration de la Chambre de la sécurité financiére, ceux qui comblent
les postes de président, de vice-président aux assurances et de vice-président
aux valeurs mobiliéres.

Il désigne aussi, parmi les membres qu’il nomme au conseil d’administration
de la Chambre de 'assurance de dommages, ceux qui comblent les postes de
président et de vice-président.

369. Le ministre détermine le montant de la premiére cotisation qu’un
cabinet, un représentant autonome et une société autonome doivent verser au
Bureau pour le compte d’'une chambre. Ce montant s’applique jusqu’a ce
gu’un nouveau montant soit déterminé conformément a l'article 320.

370. La Chambre de I'assurance de dommages préléve, durant les deux
années qui suivent le 20 juin 1998 une cotisation annuelle spéciale de 100 $
que doivent lui verser les courtiers en assurance de dommages pour le
financement de la campagne d’identité des courtiers gérée par I’Association
des courtiers d’assurances du Canada.

Cette cotisation est remise a I'organisme ayant son siége au Québec et
autorisé a la recevoir par le gestionnaire de la campagne d’identité du courtier.

571. Le ministre détermine le montant de la premiére cotisation qu’un
cabinet, qu'un représentant autonome et qu’'une société autonome doivent
verser au Bureau pour le compte du Fonds. Ce montant s’applique jusqu’a ce
gu’un nouveau montant soit déterminé conformément a I'article 278.

572. Malgré l'article 177, le conseil d’administration du Bureau peut,
avant 'adoption du réglement prévu a cet article, procéder a la nomination de
son personnel. Cependant, dés I'adoption de ce reglement, la rémunération,
les avantages sociaux et les autres conditions de travail des personnes ainsi
nommées sont modifiés, le cas échéant, conformément a celui-ci.

573. En plus des produits d’assurance visés aux articles 424 et 426, une
caisse peut, conformément aux dispositions du titre VIII, continuer a distribuer
les produits d’assurance qu’elle distribuait le 20 juin 1998.

Le gouvernement, par décret, identifie ces produits.
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374. Les dispositions du chapitre Ill du titre Il s’appliquent, compte tenu

des adaptations nécessaires, a un cabinet qui agit par I'entremise d'un
représentant en assurance de personnes ou d’un représentant en assurance
collective durant I'année qui suit Imfiquer ici la date de I'entrée en vigueur

de l'article 582.

Durant cette période, le Bureau peut, par reglement, créer une classe
d’agent et une classe de courtier dans les disciplines de I'assurance de personnes
et de I'assurance collective de personnes et déterminer ce que constituent
I'une et l'autre classes.

Un réglement pris en application du deuxiéme alinéa est soumis a
I'approbation du gouvernement qui peut I'approuver avec ou sans modification.

575. En cas d'approbation du reglement visé au deuxiéeme alinéa de
I'article 574, les dispositions du premier alinéa de cet article continuent de
s’appliquer tant que le réeglement demeure en vigueur.

576. En sus des sommes que le Bureau doit verser a la Commission en
vertu de l'article 250, la Commission peut aussi lui réclamer une somme
représentant une quote-part des surplus qu’elle verse au fonds consolidé du
revenu en vertu de l'article 26 de la Loi modifiant la Loi sur les valeurs
mobilieres (1997, chapitre 36).

377. En plus des dispositions transitoires prévues par le présent titre, le
gouvernement peut, par reglement pris avant'lgiillet 1999, prendre toute
autre disposition transitoire permettant de suppléer a toute omission pour
assurer I'application de la présente loi.

Un reglement pris en vertu du premier alinéa n’est pas soumis a I'obligation
de publication prévue a l'article 8 de la Loi sur les reglements

TITRE XII
DISPOSITIONS DIVERSES

378. Dans les lois ainsi que dans leurs textes d’application, dans les
contrats ou autres documents, & moins que le contexte ne s'y oppose:

1° un renvoi a la Loi sur les intermédiaires de marché (L.R.Q., chapitre
I-15.1) est un renvoi & la présente loi;

2° les expressions «intermédiaire de marché en assurance », «intermédiaire
de marché en assurance de dommages» ou «intermédiaire de marché en
assurance de personnes» désignent respectivement un «représentant en
assurance », un «agent ou courtier en assurance de dommages ou un expert en
sinistre», ou un «représentant en assurance de personnes» au sens de la
présente loi.
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579. Legouvernement peut, aux conditions et dans la limite qu’il détermine,
garantir tout emprunt effectué par le Bureau au cours des exercices financiers
1998-1999 et 1999-2000.

Lorsque le gouvernement garantit un tel emprunt, le Bureau doit, a la
demande du ministre, soit directement, soit par I'intermédiaire des institutions
financieres avec lesquelles il fait affaire, lui fournir, de la facon et dans le
délai qu'il indique, tout renseignement sur sa situation financiére.

Les sommes requises pour I'application du présent article sont prises sur le
fonds consolidé du revenu.

380. Le ministre doit, au plus tard lenfliquer ici la date qui suit de cinqg

ans celle de I'entrée en vigueur de I'article 3&2, par la suite tous les cing
ans, faire au gouvernement un rapport sur I'application de la présente loi et, le
cas échéant, sur I'opportunité de la maintenir en vigueur ou de la modifier.

Ce rapport est déposé devant I'’Assemblée nationale dans les 15 jours
suivants ou, si elle ne siége pas, dans les 15 jours de la reprise de ses travaux.

381. Le ministre des Finances est chargé de l'application de la présente
loi.

382. La présente loi remplace la Loi sur les intermédiaires de marché.

383. Les dispositions de la présente loi entreront en vigueur a la date ou
aux dates fixées par le gouvernement.
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Projet de loi n° 262
(Privé)

LOI CONCERNANT LA VILLE DE MONTREAL-EST

ATTENDU que la Ville de Montréal-Est a intérét a ce que certains pouvoirs
lui soient accordés;

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. Le Conseil peut, par reglement, adopter un programme de revitalisation
a I'égard du secteur décrit en annexe. Le deuxieme alinéa de l'article 542.1 et
I'article 542.2 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19)
s’appliquent a ce programme.

2. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998
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ANNEXE

Un secteur situé dans la Ville de Montréal-Est, compris dans le cadastre de
la Paroisse de Pointe-aux-Trembles et formé des lots portant les numéros P. 1
et P. 2 tels que décrits ci-dessous:

PARTIE DU LOT 1

De figure irréguliere, bornée vers le sud-est et vers le sud par une partie du
lot 1 (boulevard Métropolitain), vers le sud-ouest par les lots 1 005 729,
1148003, 1 005727, 1144 220, 1144 221, 1144222, 1 144 218, 1 144 219
et 1 144 242 du cadastre du Québec, vers le nord-ouest par une partie du lot 1,
vers le nord-est par une partie du lot 2, mesurant: 54,01 m et 31,39 m vers le
sud-est, 67,12 m le long d’'un arc de cercle de 42,67 m de rayon et 76,61 m le
long d’'un arc de cercle de 48,77 m de rayon vers le sud, 59,49 met 1 571,58 m
vers le sud-ouest, 202,54 m vers le nord-ouest, 1 668,82 m vers le nord-est;
contient en superficie 303 918,4 metres carrés.

Le coin nord-ouest de cette partie du lot 1 est situé a 31,55 métres du coin
sud-est du lot 1-1 mesuré le long de la ligne de division des lots 1 et 2.

PARTIE DU LOT 2

De figure irréguliere, bornée vers le sud-est par une partie du lot 2 (boulevard
Métropolitain), vers le sud-ouest par une partie du lot 1, vers le nord-ouest par
une partie du lot 2, vers le nord-est par le lot 584, mesurant: 88,81 m vers le
sud-est, 1 668,82 m vers le sud-ouest, 85,95 m vers le nord-ouest, 1 645,88 m
vers le nord-est; contient en superficie 142 430,0 métres carrés.

Le coin nord-ouest de cette partie du lot 2 est situé a 31,55 métres du coin
sud-est du lot 2-1 mesuré le long de la ligne de division des lots 2 et 584.
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Projet de loi n° 265
(Privé)
LOI CONCERNANT LA VILLE DE LATERRIERE

ATTENDU qu'il y a lieu de valider certains réglements de la Ville de
Laterriere décrétant I'entretien de chemins de tolérance;

Que la Ville de Laterriére a intérét a ce que la compétence d’entretenir ces
chemins de tolérance lui soit accordée;

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. Les réglements numéros 91-178, 92-187, 92-190, 92-251, 94-223,
95-266 et 95-268 de la Ville de Laterriere ne peuvent étre invalidés au motif
gue le conseil n'avait pas la compétence de les adopter.

2. La ville peut exercer les pouvoirs prévus par le Code municipal du
Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) en matiére de chemins de tolérance a
I'égard du chemin du Puits formé des lots 5A-22 et 5A-23 du rang Ouest
Riviere-Chicoutimi du cadastre du canton de Laterriere et a I'égard de parties
de certains lots du méme cadastre et du cadastre du canton de Chicoutimi
aussi connues comme constituant 'emprise des chemins des Prés, Gravel, des
Copains, Edgar, des Saint-Bernard et Grenon apparaissant aux plans et
descriptions techniques signés par M. Pierre Thibault, arpenteur-géomeétre,
sous les numéros 2974, 2975, 2976, 2977, 2979 et 2980 de ses minutes, le tout
conformément a I'annexe.

3. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998.
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ANNEXE
(Article 2)

Nom du chemin Minute re Parties de certains lots du cadastre
du canton de Laterriére

des Prés 2974 4-2 durang 3

Gravel 2975 15B, 15B-2 et 15B-3 du rang Sud Riviére-
Chicoutimi

des Copains 2976 15 et 16 du rang Nord Riviére-Chicoutimi

Edgar 2977 7A et 7A-58 du rang 6

des Saint-Bernard 2980 A-2 et B-1 du rang Sud Riviére-Chicoutimi

Nom du chemin  Minute r? Partie de lot du cadastre

du canton de Chicoutimi

Grenon 2979 19A du rang 4 sud-ouest
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Projet de loi n° 266
(Privé)
LOI CONCERNANT LA VILLE DE VERDUN

ATTENDU que la Ville de Verdun a intérét a ce que certains pouvoirs lui
soient accordés;

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. Le conseil peut imposer la taxe spéciale pour l‘acquisition d’immeubles
sur la base de I'évaluation municipale, soit sur 'ensemble des immeubles
imposables du territoire de la municipalite, soit sur ceux de I'lle des Soeurs,
soit sur ceux de la partie du territoire de la municipalité située sur I'lle de
Montréal.

2. Le réglement numéro 1625 de la ville pourvoyant a l'acquisition du
lot 4740-1024 du cadastre officiel de la municipalité de la paroisse de Montreal,
pour fins de parc a I'lle des Soeurs et décrétant un emprunt au montant de
1140000 $ a cette fin, ne peut étre déclaré invalide pour le motif que la taxe
décrétée par ce réglement n’est imposée que sur les immeubles d’'un secteur
du territoire de la ville.

3. Laville est autorisée, sous réserve de la Loi sur le ministere du Conseil
exécutif (L.R.Q., chapitre M-30), a conclure un protocole d’entente avec la
société Les Ponts Jacques-Cartier et Champlain Incorporée relativement a
'usage partagé de certains immeubles, a la mise en commun de services
municipaux et a I'exécution en commun d’études et de travaux en matiere de
circulation routiére ou en toute autre matiere de services publics.

4. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998.
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Projet de loi n° 267

(Privé)

LOI CONCERNANT LA VILLE DE SAINT-LAURENT

ATTENDU que la Ville de Saint-Laurent a intérét a ce que certains pouvoirs
lui soient accordés;

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

I. L’article 8 de la Loi concernant la Ville de Saint-Laurent (1992,
chapitre 69) est modifié par la suppression, au deuxieme alinéa, des mots

«, avec l'autorisation du ministre des Affaires municipales, ».

2. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998.
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Projet de loi n° 268
(Privé)
LOI CONCERNANT LE PAVILLON DU PARC INC.

ATTENDU que le Pavillon du Parc Inc. a été constitué en personne morale par
lettres patentes émises le 2 janvier 1970 en vertu de la partie Ill de la Loi des
compagnies (S.R.Q., 1964, chapitre 271) aux fins d’organiser, administrer,
diriger, surveiller, soutenir, aider et contrdler dans les comtés de Gatineau,
Hull, Papineau et Pontiac, une ou des maisons ou centres destinés a I'éducation
des jeunes gens et adolescents déficients mentaux;

Que le Pavillon du Parc Inc., en vertu de l'article 44 de la Loi sur les
services de santé et les services sociaux (1971, chapitre 48), a été autorisé a
construire un centre de réadaptation pour mésadaptés sociaux, en la ville
d’'Aylmer, au colt de 2 500 000 $ et ce, par arrété en conseil numéro 1688-73
du 10 mai 1973 tel que modifié par arrété en conseil numéro 4679-73 du
12 décembre 1973;

Quepar acte de vente enregistré au bureau de la division d’enregistrement
de Gatineau le 8 février 1973 sous le numéro 107292, le Pavillon du Parc Inc.
avait déja acquis de M. J. Robert Proulx le terrain vacant décrit en annexe;

Quele Pavillon du Parc Inc., pour I'acquisition du terrain devant servir a la
construction du centre de réadaptation pour mésadaptés sociaux, n’avait
cependant pas été autorisé par arrété en conseil et ce, contrairement aux
dispositions de I'article 44 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux de sorte que le titre d’acquisition du Pavillon du Parc Inc., selon les
dispositions de I'article 48 de cette loi, est nul;

Que le Pavillon du Parc Inc. a regu la signification de trois avis
d’expropriation et de transfert de propriété par le Procureur général du Québec,
agissant pour le ministre des Transports (dossiers 500-34-000097-913,
500-34-000064-947 et 500-34-000029-932), avis par lesquels le ministre des
Transports requiert une partie du terrain vacant ainsi que des servitudes de
non-acces et d'égout pour la construction du chemin McConnell-Laramée;

Que l'absence de l'autorisation prévue par l'article 44 de la Loi sur les
services de santé et les services sociaux ne permet pas, hors de tout doute, de
garantir le droit de propriété sur les immeubles requis par le ministre des
Transports ou devant faire I'objet des servitudes susdites;

Qu'il y a lieu de valider le titre de propriété du Pavillon du Parc Inc. pour
les immeubles décrits en annexe;
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LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. Aucune irrégularité ou illégalité ne peut étre soulevée a I'encontre du
droit de propriété du Pavillon du Parc Inc. pour les immeubles décrits en
annexe, au motif que le titre d’acquisition du Pavillon du Parc Inc. n'a pas été
autorisé par arrété en conseil, selon les dispositions de I'article 44 de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux (1971, chapitre 48).

2. La présente loi est publiée au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciere de Gatineau.

3. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998.
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ANNEXE
DESIGNATION:

Tout cet immeuble situé en la Ville d’Aylmer, circonscription fonciére de
Gatineau, province de Québec, composé de ce qui suit:

1. Les lots UN et DEUX de la subdivision du lot UN de la subdivision du lot
originaire QUINZE «A» (15A-1-1 et 15A-1-2) du cadastre officiel du Village
d’Aylmer.

2. Lelot TROIS de la subdivision du lot UN de la subdivision du lot originaire
QUINZE «A» (15A-1-3) du cadastre officiel du Village d’Aylmer, SAUF ET

A DISTRAIRE patrtie subdivisée d’icelui connue et désignée comme étant le
lot UN de la subdivision du lot TROIS de la subdivision du lot UN de la
subdivision du lot originaire QUINZE «A» (15A-1-3-1) du cadastre officiel
du Village d’Aylmer.

3. Le lot UN de la subdivision du lot TROIS de la subdivision du lot UN de la
subdivision du lot originaire QUINZE «A» (15A-1-3-1) du cadastre officiel
du Village d’Aylmer.

4. Le lot QUATRE de la subdivision du lot UN de la subdivision du lot
originaire QUINZE «A» (15A-1-4), du cadastre officiel du Village d’'Aylmer,
SAUF ET A DISTRAIRE parties subdivisées d’icelui connues et désignées
comme étant les lots UN et DEUX de la subdivision du lot QUATRE de la
subdivision du lot UN de la subdivision du lot originaire QUINZE «A»
(15A-1-4-1 et 15A-1-4-2) du cadastre officiel du Village d’Aylmer.

5. Les lots UN et DEUX de la subdivision du lot QUATRE de la subdivision
du lot UN de la subdivision du lot originaire QUINZE «A» (15A-1-4-1 et
15A-1-4-2) du cadastre officiel du Village d’Aylmer.

6. Le lot CINQ de la subdivision du lot UN de la subdivision du lot originaire
QUINZE «A» (15A-1-5), du cadastre officiel du Village d’Aylmer, SAUF
ET A DISTRAIRE partie subdivisée d’icelui connue et désignée comme étant
le lot UN de la subdivision du lot CINQ de la subdivision du lot UN de la
subdivision du lot originaire QUINZE «A» (15A-1-5-1) du cadastre officiel
du Village d’Aylmer.

7. Le lot UN de la subdivision du lot CINQ de la subdivision du lot UN de la
subdivision du lot originaire QUINZE «A» (15A-1-5-1) du cadastre officiel
du Village d’Aylmer.

AUTREFOIS CONNU ET DESIGNE:

Tout cet immeuble ou lopin de terre, de forme irréguliére, situé en la Ville
d’Aylmer, comté de Gatineau, province de Québec, connu et désigné comme
étant partie du lot numéro quinze « A» (partie 15A), aux plan et livre de renvoi
officiels du Village d’Aylmer, division d’enregistrement de Gatineau et ledit



4334 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 Partie 2

lopin de terre tel que montré en rouge sur un plan préparé par Marcel Ste-
Marie, arpenteur-géometre, en date du 26 janvier 1973, dont copie certifiée
demeure annexée a l'original de I'acte de vente enregistré au bureau de la
division d’enregistrement de Gatineau le 8 février 1973 sous le numéro

107292 et en référant au dit plan plus particulierement décrit comme suit:

Borné au nord par le Chemin McConnel, au nord-est par le Chemin Klock, au
sud par partie du méme lot numéro 15A, a I'ouest par le lot 2182 ; mesurant
cinquante-neuf pieds et quatre-vingt-quinze centiemes (59.95') au nord, mille
cing cent soixante et onze pieds et quarante-quatre centiemes (1 571.44") au
nord-est, neuf cent quatre-vingt-quatorze pieds et quatre centiemes (994.04")
au sud, mille deux cent quatre-vingt-quinze pieds et quinze centiémes
(1 295.15" a I'ouest; contenant en superficie quinze acres et soixante quatre
centiemes d’acre (15.64 acres), plus ou moins.

La limite sud de ce lopin de terre décrit ci-haut est paralléle et a une distance
de cent pieds (100") au nord du cété nord de la rue Lakeview.

Toutes les distances sont en pieds, mesure anglaise.
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Projet de loi n° 270
(Privé)

LOI CONCERNANT LA SOCIETE DE FIDUCIE BANQUE DE
NOUVELLE-ECOSSE ET COMPAGNIE TRUST NATIONAL

ATTENDU que Compagnie Trust National estissue de la fusion de Compagnie
Trust National et Canborough Corporation en date ‘tduwogembre 1989 et
gu’elle a recu ses lettres patentes de prorogation le 12 mars 1998, en vertu de
la Loi sur les sociétés de fiducie et de prét (L.C., 1991, chapitre 45);

Que La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse a été constituée par
lettres patentes émises en date du 22 juin 1992 en vertu de la Loi sur les
sociétés de fiducie et de prét;

Que la Banque de Nouvelle-Ecosse a acquis en ao(t 1997 les actions
votantes de Trustco National Inc., acquérant par le fait méme le controle de
Compagnie Trust National, une filiale a part entiére de National Trustco Inc.;

Que La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse, une filiale a part
entiére de la Banque de Nouvelle-Ecosse, a I'intention d’acquérir une partie
des activités de fiducie et d’administration du bien d’autrui de Compagnie
Trust National, soit celles ou cette compagnie agit pour le compte d'une
personne physique ou dans son intérét;

Qu’a cette fin, La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse doit étre
en mesure de succéder a Compagnie Trust National a I'égard de ces activités
de fiducie et d’administration du bien d’autrui;

Que compte tenu du grand nombre de fiducies et d’activités d’administration
du bien d’autrui impliquées, il serait peu pratique pour La Société de Fiducie
Banque de Nouvelle-Ecosse de s’adresser au tribunal pour se faire nommer a
titre de successeur de Compagnie Trust National;

Que I'adoption par le Parlement du Québec d’une loi relative au transfert de
ces activites de fiducie et d’administration du bien d’autrui de Compagnie
Trust National & La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse est dans
I'intérét de ceux qui ont des relations avec ces deux sociétés de fiducie et vise
a clairement établir leurs droits et obligations;;

Que La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse et Compagnie Trust
National ont consenti a I'adoption de cette loi et souhaitent son adoption;;
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LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. A partir du jour fixé dans un avis publié dansQazette officielle du
Québeqar La Sociéete de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse a l'effet que La
Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse a acquis les activités de
fiducie et d’administration du bien d'autrui de Compagnie Trust National
auxquelles il est fait référence au présent article, La Société de Fiducie
Banque de Nouvelle-Ecosse est substituée de plein droit & Compagnie Trust
National en ce qui concerne toute situation ou Compagnie Trust National agit
pour le compte d’'une personne physique ou dans son intérét, en qualité de
société de fiducie telle que définie a I'article 1 de la Loi sur les sociétés de
fiducie et les sociétés d’épargne (L.R.Q., chapitre S-29.01), quel que soit
I'acte ou le document par lequel la désignation de Compagnie Trust National
a été faite et a quelque titre que ce soit.

Le fait que des biens meubles ou immeubles visés par le présent article
soient situés a I'extérieur du Québec n'a pas pour effet d’empécher cette
substitution.

2. Sous réserve de l'article 8, lorsqu’un acte notarié ou sous seing privé, un
jugement ou un autre document impose des obligations a Compagnie Trust
National a I'égard de I'une ou l'autre des situations visées a l'article 1, ou lui
attribue des pouvoirs a cet égard, le nom «La Société de Fiducie Banque de
Nouvelle-Ecosse » est substitué au nom de «Compagnie Trust National» a
partir de la date apparaissant dans I'avis publié conformément a I'article 1, ou
a partir de la date a laquelle le document concerné entre en vigueur, s'il s'agit
d'une date postérieure a celle apparaissant dans cet avis.

3. Acompter de la date prévue dans l'avis publié conformément a I'article 1,
La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse est substituée de plein droit
a Compagnie Trust National dans tous les droits concernant des biens, tant
corporels qu’incorporels, meubles ou immeubles, qui lui sont dévolus a I'égard
de toute situation visée a l'article 1, que ces biens soient tels qu’ils ont été
acquis a l'origine par Compagnie Trust National ou autrement, et cette
substitution s’effectue sans qu’il y ait nécessité de publication ou de dépbt de
la présente loi ou de tout autre document indiquant la substitution a I'égard de
ces droits a quelque registre que ce soit au Québec.

4. Sous réserve de l'article 8, aucune procédure intentée par ou contre
Compagnie Trust National a I'égard de toute situation visée a l'article 1,
devant une cour de justice ou devant un tribunal administratif ou un organisme
gouvernemental au Québec, ne doit étre interrompue ou annulée par suite de
I'entrée en vigueur de la présente loi. Cependant, de telles procédures pourront
étre continuées au nom de La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse,
qui aura les mémes droits et obligations que si elles avaient été intentées en
son nom ou contre elle, sur simple avis écrit diment signifié a toutes les
parties intéressées et déposé au dossier des procédures.
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Sous réserve de l'article 8, toute procédure qui aurait pu étre exercée par
Compagnie Trust National ou contre elle a I'égard de toute situation visée a
I'article 1 peut étre exercée par La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-
Ecosse ou contre elle, et cette derniere aura les mémes droits et obligations et
sera soumise aux mémes responsabilités a cet égard, que ceux dont Compagnie
Trust National aurait été investie si la présente loi n'avait pas été adoptée, et
pour les fins d’interrogatoire ou de production de documents en relation avec
I'une ou I'autre de ces procédures, Compagnie Trust National, ses dirigeants
et employés seront soumis aux mémes obligations que si la présente loi
n'avait pas été adoptée.

A I'égard de telles procédures, Compagnie Trust National, ainsi que ses
dirigeants et employeés, sont réputés avoir agi pour le compte de La Société de
Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse a I'égard des situations visées a l'article 1.

5. Rien dans la présente loi n'affecte les droits d’'une personne ayant une
réclamation contre Compagnie Trust National relativement & des faits survenus
avant la date mentionnée dans I'avis publié conformément a l'article 1 qui
peuvent étre qualifiés de cas d’inexécution ou de mauvaise exécution des
obligations de Compagnie Trust National a I'’égard de toute situation visée a
I'article 1, mais ces droits pouvant étre exercés au Québec pourront I'étre
contre La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse, laquelle sera soumise
a cet égard a toutes les dettes, responsabilités et obligations de Compagnie
Trust National.

6. Toute personne tenue de faire des paiements a Compagnie Trust National
a I'’égard de toute situation visée a larticle 1 peut continuer a faire ces
paiements a cette compagnie jusqu’a ce que La Société de Fiducie Banque de
Nouvelle-Ecosse l'ait avisée par écrit que les paiements devront a I'avenir étre
effectués a La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse, et dés lors,
I'obligation de cette personne sera due a La Société de Fiducie Banque de
Nouvelle-Ecosse.

7. Pour que s’effectue la radiation, a la demande de La Société de Fiducie
Banque de Nouvelle-Ecosse, de l'inscription d’un droit ou d’'un pouvoir de
Compagnie Trust National et conféré a La Société de Fiducie Banque de
Nouvelle-Ecosse en vertu de la présente loi, il faut que, dans le document
présenté au bureau de la publicité des droits de la circonscription fonciere
concernée ou au registre des droits personnels et réels mobiliers, il soit
mentionné que La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse agit aux
droits de Compagnie Trust National conformément a la substitution effectuée
par la présente loi et que soit donnée la référence a la présente loi.

8. La présente loi ne doit pas étre interprétée comme niant a une personne
qui a confié la charge de fiduciaire ou d’administrateur du bien d’autrui a
Compagnie Trust National ou qui est le bénéficiaire d’une telle administration,
le droit qu’elle a, le cas échéant, de confier cette charge a une autre personne
que La Société de Fiducie Banque de Nouvelle-Ecosse.
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9. La présente loi ne s’applique pas a ce qui suit:

a) les biens, tant corporels qu'incorporels, meubles ou immeubles, et chaque
intérét dans ces biens, détenus par Compagnie Trust National exclusivement
et pour ses propres usages et bénéfices et non pour l'usage ou le bénéfice de
toute autre personne ou a toute autre fin;

b) les fiducies relatives a des sommes recues a titre de placement garanti et
tout bien, tant corporel qu’incorporel, meuble ou immeuble, détenu en fiducie
par Compagnie Trust National relativement a un tel placement garanti, incluant
notamment les fiducies relatives a un régime enregistré d’épargne-logement,
un régime enregistré d’épargne-retraite, un fonds enregistré de revenu de
retraite, un régime de participation différée aux bénéfices ou un contrat de
rente & versements invariables, au sens de la Loi de I'imp6t sur le revenu
(S.R.C., (1985), Supplément, chapitre 1) ou de la Loi sur les imp6ts (L.R.Q.,
chapitre I-3) ou & un autre régime, enregistré ou non, de revenu différé ou de
prestations aux employés;

c) les biens, tant corporels qu’incorporels, meubles ou immeubles, détenus
par Compagnie Trust National ou qui lui sont dévolus relativement a ce qui
suit:

i. tout acte de fiducie ou autre document qui serait par ailleurs visé par
l'article 1, aux termes duquel Compagnie Trust National est ou peut étre un
fiduciaire et aux termes duquel des obligations, des débentures ou d’autres
titres de créance ou des bons ou des droits de souscription ont été ou peuvent
étre émis;

ii. tout document ou toute fiducie qui serait par ailleurs visé par l'article 1,
aux termes duquel Compagnie Trust National agit en qualité de fiduciaire
pour les porteurs de parts en ce qui a trait a un fonds en fiducie portant sur des
redevances pétroliéres ou gazieres;

iii. toutdocument ou toute fiducie qui serait par ailleurs visé par I'article 1,
aux termes duquel Compagnie Trust National agit en qualité de gestionnaire,
de conseiller, d’agent chargé de la tenue des registres ou d’agent des transferts;
et

iv. tout document ou toute fiducie qui serait par ailleurs visé par I'article 1,
aux termes duquel Compagnie Trust National agit a titre de gardien ou
fiduciaire au bénéfice d’une ou plusieurs personnes dans le cadre d’'un régime
établi par une personne morale, une société ou une autre entité juridique qui
ne soit pas une personne physique.

10. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998.
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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi institue la Grande bibliotheque du Québec.

Il prévoit que la Grande bibliotheque a pour mission d’offrir un
acces démocratique a la culture et au savoir et d’agir, a cet égard,
comme catalyseur auprés des institutions documentaires québécoises,
contribuant ainsi a I'’épanouissement des citoyens. Il prévoit
egalement que la Grande bibliotheque poursuit les objectifs suivants:
valoriser la lecture et I'enrichissement des connaissances,
promouvoir I'édition québécoise, faciliter 'autoformation continue,
favoriser lintégration des nouveaux arrivants, renforcer la
coopération et les échanges entre les bibliothéques et stimuler la
participation québécoise au développement de la bibliotheque
virtuelle. Le projet de loi confere a la Grande bibliothéque les
pouvoirs lui permettant de réaliser cette mission.

Ce projet de loi établit, de plus, les regles relatives au
fonctionnement de la Grande bibliothéque et a la composition de
son conseil d’administration.

En outre, ce projet de loi modifie la Loi sur la Bibliotheque
nationale du Québec afin de prévoir I'obligation pour la Bibliotheque
nationale de conclure, avec l'approbation du gouvernement, une
entente avec la Grande bibliotheque pour lui confier la garde, la
mise en valeur et la diffusion du deuxieme exemplaire du dépét légall
des documents publiés.

Enfin, ce projet de loi prévoit que les ententes avec la Ville de
Montréal concernant la collection de sa Bibliothéque centrale et sa
contribution aux dépenses de fonctionnement de la Grande
bibliotheque sont soumises a I'approbation du gouvernement.

LOI MODIFIEE PAR CE PROJET:

— Loi sur la Bibliotheque nationale du Québec (L.R.Q., chapitre B-2.1).
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Projet de loi n° 403
LOI SUR LA GRANDE BIBLIOTHEQUE DU QUEBEC

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

CHAPITRE |
INSTITUTION ET ORGANISATION

1. Estinstituée la «Grande bibliotheque du Québec».

La Grande bibliothéque peut également étre désignée sous le sigle « GBQ »

et sous tout autre nom que peut déterminer le gouvernement.

Elle est une personne morale.

2. La Grande bibliothéque est un mandataire de I'Etat.

Les biens de celle-ci font partie du domaine de I'Etat mais I'exécution de
ses obligations peut étre poursuivie sur ses biens autres que les documents

publiés et les biens qui font partie de ses collections.

La Grande bibliothéque n’engage qu’elle-méme lorsqu’elle agit en son

nom.

3. La Grande bibliotheque est située et a son siége sur le territoire de la

Ville de Montréal, a I'endroit déterminé par le gouvernement.

Un avis de la situation ou du déplacement du siege est publi@azktte

officielle du Québec

4. Les affaires de la Grande bibliotheque sont administrées par un conseil
d’administration composé, au fur et a mesure de leur nomination ou élection,

des membres suivants:

1° sept personnes, dont le président, nommées par le gouvernement, sur
recommandation du ministre de la Culture et des Communications; au moins

I'une de ces personnes doit étre bibliothécaire;

2° deux personnes nommeées par la Ville de Montréal;

3° deux usagers de la Grande bibliotheque, dont un est résident de la Ville
de Montréal, élus a la majorité des voix exprimées par leurs pairs, selon les

reéglements de la Grande bibliothéeque.
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Le président de la Bibliotheque nationale du Québec et le bibliothécaire en
chef de la Ville de Montréal sont également membres du conseil
d’administration de la Grande bibliotheque.

5. La durée du mandat des membres du conseil d’administration visés au
premier alinéa de I'article 4 est d’au plus cing ans.

Le mandat des membres visés aux paragraphes2. du premier alinéa de
I'article 4 ne peut étre renouvelé qu’une seule fois.

6. A I'expiration de leur mandat, les membres du conseil d’administration
demeurent en fonction jusqu’a ce qu’ils soient remplacés ou nommés de
nouveau.

7. Le président préside les réunions du conseil d’administration et il est
responsable de I'administration et de la direction de la Grande bibliotheque
dans le cadre de ses reglements et politiques.

Il exerce ses fonctions a temps plein.

8. Les membres du conseil d’administration désignent parmi eux un vice-
président du conseil.

En cas d’absence ou d’empéchement du président, le vice-président assure
la présidence du conseil d’administration.

9. Le quorum aux séances du conseil est de la majorité de ses membres.
En cas de partage, le président a voix prépondérante.
Le conseil d’administration doit se réunir au moins six fois par année.

10. Le gouvernement détermine la rémunération, les avantages sociaux et
les autres conditions de travail du président.

Les autres membres du conseil d’administration ne sont pas rémunérés,
sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure que peut déterminer le
gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement des dépenses faites
dans I'exercice de leurs fonctions, aux conditions et dans la mesure que
détermine le gouvernement.

11. Les membres du personnel de la Grande bibliotheque sont nommés
selon le plan d’effectifs et les normes établis par réglement de la Grande
bibliothéeque. Ce reglement détermine, de plus, les normes et barémes de
rémunération, les avantages sociaux et les autres conditions de travail des
membres du personnel.

Ce reglement est soumis a I'approbation du gouvernement.
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12. Le président et les membres du personnel de la Grande bibliotheque ne
peuvent, sous peine de déchéance de leur charge, avoir un intérét direct ou
indirect dans une entreprise mettant en conflit leur intérét personnel et celui de
la Grande bibliothéque. Toutefois, cette déchéance n’a pas lieu si un tel intérét
leur échoit par succession ou par donation pourvu qu’ils y renoncent ou en
disposent avec diligence.

Tout autre membre du conseil d’administration qui a un intérét direct ou
indirect dans une entreprise qui met en conflit son intérét personnel et celui de
la Grande bibliothéque doit, sous peine de déchéance de sa charge, le dénoncer
par écrit au président et s’abstenir de voter sur toute question concernant cette
entreprise et éviter d’influencer la décision s’y rapportant. Il doit, en outre, se
retirer de la séance pour la durée des délibérations et du vote relatifs a cette
question.

13. La Grande bibliotheque peut, par reglement, pourvoir a sa régie interne.
Un tel réglement peut, notamment:

1° instituer un comité exécutif composé d’au moins cing membres du
conseil d’administration, dont le président et un membre nommé par la Ville
de Montréal, en déterminer les fonctions et pouvoirs et fixer la durée du
mandat des membres de ce comité;

2° instituer tout comité consultatif qu’elle juge nécessaire pour la réalisation
de sa mission;

3° prévoir que constitue une vacance I'absence a un nombre de réunions
qui y est fixé, dans les cas et circonstances qui y sont déterminés.

Les membres des comités visés au paragrapltk 2leuxieme alinéa ne
sont pas rémunérés, sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure que
peut déterminer le gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement
des dépenses faites dans I'exercice de leurs fonctions, aux conditions et dans
la mesure que détermine le gouvernement.

CHAPITRE Il
MISSION ET POUVOIRS

14. La Grande bibliothéque a pour mission d’offrir un accés démocratique

a la culture et au savoir et d'agir & cet égard comme catalyseur auprés des
institutions documentaires québécoises, contribuant ainsi a I'épanouissement
des citoyens.

Plus particulierement, elle poursuit les objectifs suivants : valoriser la lecture,
la recherche et I'enrichissement des connaissances, promouvoir I'édition
québécoise, faciliter 'autoformation continue, favoriser l'intégration des
nouveaux arrivants, renforcer la coopération et les échanges entre les
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bibliothéques et stimuler la participation québécoise au développement de la
bibliotheque virtuelle.

15. Pour la réalisation de sa mission, la Grande bibliotheque peut
notamment:

1° rendre disponibles par la consultation ou le prét les documents des
collections qu’elle détient et offrir aux chercheurs des collections spécialisées;

2° faciliter I'acces a ces collections a I'ensemble du territoire québécois a
I'aide notamment des supports informatiques;

3° offrir des services d'initiation a la recherche documentaire et a I'utilisation
des nouvelles technologies;

4° organiser des activités d’animation et de sensibilisation du public a la
lecture ainsi que des activités de promotion de I'édition québécoise;

5° offrir des services adaptés aux personnes handicapées, aux nouveaux
arrivants, aux personnes en difficulté de lecture, aux travailleurs en transition
de carriére, aux entreprises et a d’autres clientéles particulieres;

6° contribuer au rayonnement international de I'expertise et du patrimoine
guébécois par une participation active dans le réseau des institutions
documentaires internationales et particulierement de la francophonie;

7° susciter la coopération entre les bibliotheques publiques et les autres
réseaux de bibliothéques et agir comme bibliothéque d’appoint pour 'ensemble
des bibliotheques publiques du Québec;

8° développer et mettre a la disposition des bibliotheques publiques des
services de soutien et d’expertise technique;

9° oeuvrer a I'élaboration d’'un catalogue collectif virtuel et stimuler la
participation des institutions documentaires au développement d’applications
dans la bibliotheque virtuelle.

16. La Grande bibliothéque peut en outre, notamment:

1° acqueérir, aliéner, louer, préter, emprunter, échanger, conserver et restaurer
des documents;

2° conclure des ententes ou participer a des projets communs avec toute
personne ou organisme;

3° conclure, conformément a la loi, une entente avec un gouvernement
autre que celui du Québec, I'un de ses ministéres, une organisation
internationale ou un organisme de ce gouvernement ou de cette organisation;
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4° recevoir des dons, legs, subventions ou autres contributions, pourvu que
les conditions qui peuventy étre rattachées soient compatibles avec la réalisation
de sa mission;

5° effectuer des recherches ou des études.

Toute entente conclue avec la Ville de Montréal concernant la collection de
sa Bibliothéque centrale, y compris celle de la Phonothéque et du biblioservice
multilingue, est soumise a I'approbation du gouvernement.

17. La Grande bibliotheque doit, a la date fixée par le ministre, lui
transmettre un plan triennal de ses activités. Ce plan doit tenir compte des
orientations et objectifs que le ministre donne a la Grande bibliotheque.

Le plan doit étre établi selon la forme déterminée par le ministre et contenir
les renseignements que celui-ci indique. Il est soumis a I'approbation du
ministre.

Le ministre dépose ce plan a I'’Assemblée nationale dans les 30 jours de son
approbation ou, si elle ne siege pas, dans les 30 jours de la reprise de ses
travaux.

La commission parlementaire compétente de I'’Assemblée nationale examine
ce plan et entend a cette fin les représentants désignés par la Grande
bibliothéque.

18. La Grande bibliotheque ne peut, sans obtenir l'autorisation du
gouvernement:

1° construire, acquérir, aliéner ou hypothéquer un immeuble;

2° contracter un emprunt qui porte le total des sommes empruntées par
celle-ci et non encore remboursées au-dela d’'un montant déterminé par le
gouvernement.

19. La Grande bibliothéque doit offrir gratuitement I'accés aux catalogues
et collections qu’elle détient, leur consultation sur place et, sauf dans les cas
prévus par reglement de la Grande bibliothéque, le prét de documents.

Elle ne peut non plus exiger des frais d’abonnement.

20. La Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (L.R.Q., chapitre A-2.1) ne s’applique
pas a un document que la Grande bibliothéque acquiert, loue, recoit en
échange ou emprunte d’'une personne ou d’un organisme autres que ceux Visés
aux articles 3 a 7 de cette loi.
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CHAPITRE Il
DISPOSITIONS FINANCIERES

21. L’exercice financier de la Grande bibliothéque se termine le 31 mars
de chaque année.

22. Le gouvernement peut, aux conditions et selon les modalités qu’il
détermine:

1° garantir le paiement en capital et intéréts de tout emprunt de la Grande
bibliothéque ainsi que de toute obligation de cette derniére;

2° autoriser le ministre des Finances a avancer a la Grande bibliotheque

tout montant jugé nécessaire pour satisfaire a ses obligations ou pour la
réalisation de sa mission;

3° accorder a la Grande bibliotheque une subvention pour pourvoir a ses
obligations.

Les sommes que le gouvernement peut étre appelé a payer en vertu des
paragraphes©let 2 du premier alinéa sont prises sur le fonds consolidé du
revenu.

23. La Ville de Montréal contribue annuellement aux dépenses de
fonctionnement de la Grande bibliotheque dans les conditions et selon les
modalités convenues entre le ministre de la Culture et des Communications et
la Ville. Une telle entente est soumise a I'approbation du gouvernement.

24. Les sommes regues par la Grande bibliotheque doivent étre affectées
au paiement de ses obligations. Le surplus, s'il en est, est conservé par la
Grande bibliothéque a moins que le gouvernement en décide autrement.

CHAPITRE IV
DOCUMENTS, COMPTES ET RAPPORTS

25. Aucun acte, document ou écrit n’engage la Grande bibliotheque s'il
n’est signé par son président ou un membre de son personnel mais, dans le cas
de ce dernier, uniguement dans la mesure déterminée par reglement de la
Grande bibliothéque.

La Grande bibliothéque peut pareillement permettre, aux conditions et sur
les documents qu’elle détermine, qu’'une signature requise soit apposée au
moyen d’un appareil automatique ou qu’un fac-similé d’'une signature soit
gravé, lithographié ou imprimé. Toutefois, le fac-similé n'a la méme valeur
gue la signature elle-méme que si le document est contresigné par une personne
autorisée par le président de la Grande bibliotheque.
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26. Les procés-verbaux des séances du conseil d’administration, approuveés

par celui-ci et certifiés conformes par le président ou par toute autre personne

autorisée a le faire par la Grande bibliotheque, sont authentiques. Il en est de

méme des documents et copies émanant de la Grande bibliothéque ou faisant
partie de ses archives lorsqu’ils sont signés ou certifiés conformes par I'une de

ces personnes.

27. La Grande bibliotheque doit produire au ministre, au plus tard le
31 juillet de chaque année, ses états financiers ainsi qu’'un rapport de ses
activités pour I'exercice financier précédent.

Les états financiers et le rapport doivent contenir tous les renseignements
que le ministre peut prescrire.

28. Le ministre dépose ce rapport et ces états a I’Assemblée nationale dans
les 30 jours de leur réception ou, si elle ne siége pas, dans les 30 jours de la
reprise de ses travaux.

29. Les livres et comptes de la Grande bibliotheque sont vérifiés chaque
année par le vérificateur général et, en outre, chaque fois que le décréete le
gouvernement.

Le rapport du vérificateur doit accompagner le rapport d'activités et les
états financiers de la Grande bibliotheque.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS MODIFICATIVES ET DIVERSES

30. La Loi sur la Bibliothéque nationale du Québec (L.R.Q., chapitre
B-2.1) est modifiée par I'insertion, apres l'article 18, du suivant:

«18.1. La Bibliotheque doit conclure une entente avec la Grande
bibliotheque du Québec pour lui confier la garde, la mise en valeur et la
diffusion du deuxiéme exemplaire des documents visés a l'article 36. L’entente
est soumise a I'approbation du gouvernement. ».

31. La Grande bibliothéque réalise les travaux de construction et
d’aménagement des batiments et procéde a la mise en place des équipements
destinés a la réalisation de sa mission. Elle peut prendre toutes mesures pour
pourvoir & son établissement en vue de son ouverture au public.

Les articles 16 a 18 de la loi sont applicables a cette fin.

32. Les crédits accordés pour I'exercice financiaediguer ici I'exercice
financier au cours duquel la présente disposition entre en vigaeuninistere

de la Culture et des Communications sont, dans la mesure et selon les modalités
gue détermine le gouvernement, transférés a la Grande bibliothéque.
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Les crédits accordés pour I'exercice financierdiquer ici I'exercice
financier au cours duquel la présente disposition entre en viguaua
Bibliothéque nationale du Québec sont, dans la mesure et selon les modalités
gue détermine le gouvernement, transférés a la Grande bibliothéque.

33. Le ministre de la Culture et des Communications est chargé de
I'application de la présente loi.

34. Les dispositions de la présente loi entreront en vigueur a la date ou aux
dates fixées par le gouvernement.
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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi modifie la Loi sur les services de santé et les
services sociaux afin de simplifier ou d’éliminer certaines formalités
ou contraintes administratives, d’apporter certains ajustements et
précisions quant aux regles qui régissent l'organisation et le
fonctionnement des établissements et des régies régionales et
d’introduire de nouveaux pouvoirs conférant davantage de souplesse
dans I'administration de la loi.

Ainsi, le projet de loi revoit plusieurs des dispositions de la loi
actuelle relatives aux plaintes formulées par les usagers des services
de santé et des services sociaux et a la procédure d’examen de ces
plaintes par les établissements, les régies régionales et le commissaire
aux plaintes.

Le projet de loi introduit également de nouvelles mesures
relatives au processus électoral ou de nomination des membres des
conseils d’administration des établissements publics et des régies
régionales, aux conditions d’éligibilité des personnes a ces postes et
aux modalités de remplacement de ces personnes en cas de vacance.
Des modifications sont aussi proposées pour redéfinir les regles et
modalités de formation ou de composition du comité des usagers ou
du conseil multidisciplinaire d’un établissement de méme que celles
permettant de reconnaitre une fondation d’'un établissement.

Le projet de loi propose de plus plusieurs allégements concernant
I'exercice des pouvoirs contractuels et d’expropriation des
établissements, I'élaboration de leur plan d’organisation, les
modalités relatives a la tenue et au fonctionnement des séances du
conseil d’administration des établissements publics et des régies
régionales, la reddition de compte de la gestion de ces derniers
devant la population et la production de certains rapports par les
régies régionales.

Le projet de loi prévoit en outre une nouvelle définition d’une
ressource intermédiaire rattachée a un établissement et ce, de
maniére a ce que cette ressource ne soit pas comprise dans les
installations maintenues par un établissement. En outre, il est aussi
proposé d’attribuer aux régies régionales et non plus au ministre la
fonction de déterminer les taux de rétribution applicables aux
ressources intermédiaires.
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Par ailleurs, certains ajustements sont apportés aux regles qui
visent I'élaboration par les régies régionales et I'approbation par le
ministre des plans régionaux d’organisation de services et des plans
régionaux des effectifs médicaux. C’est ainsi, par exemple, que le
plan régional des effectifs médicaux devra inclure tous les médecins
de la région qui pratiquent en cabinet privé. Le projet de loi propose
également la création, au sein de chaque régie régionale, d’'un
département régional de médecine générale composé de tous les
médecins omnipraticiens qui pratiquent dans la région. Il précise
les responsabilités de ce département et les regles applicables a son
fonctionnement.

Le projet de loi propose encore plusieurs autres mesures
d’allégement ou de réaménagement de pouvoirs dans divers
domaines. C’est ainsi qu’il rend permanent, plutét que d’'une durée
limitée a deux ans, le permis délivré a un établissement. Il permet au
ministre de déléguer a chaque régie régionale ses pouvoirs en
matiére d’inspection des établissements et en matiére d’évacuation
et de relocalisation de personnes hébergées. Il transfére aux régies
régionales le pouvoir du ministre de conclure une convention de
financement avec un établissement privé. Il supprime, assouplit ou
décentralise vers les régies régionales ou les établissements certains
pouvoirs réglementaires actuellement exercés par le gouvernement
ou le ministre. Il modifie enfin le mandat confié au Centre de
référence des directeurs généraux et des cadres.

Le projet de loi introduit finalement de nouveaux pouvoirs
ministériels et régionaux en matiére de technologie de I'information
applicable dans le réseau de la santé et des services sociaux. Il
ajoute par ailleurs un ensemble de dispositions particulieres
applicables dans une partie de la région du Nord-du-Québec pour
laquelle il prévoit I'abolition de la régie régionale existante et la
présence d’'un seul établissement public doté de certaines
responsabilités régionales.

Le projet de loi comporte enfin des modifications de nature
technique, de terminologie ou de concordance et des dispositions
transitoires.

LOIS MODIFIEES PAR CE PROJET:

— Loi sur les accidents du travail et les maladies professionnelles
(L.R.Q., chapitre A-3.001);

— Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre A-25);
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— Loi sur I'assurance-hospitalisation (L.R.Q., chapitre A-28);
— Loi sur I'assurance-maladie (L.R.Q., chapitre A-29);

— Loi sur le Conseil de la santé et du bien-étre (L.R.Q., chapitre
C-56.3);

— Loi assurant le maintien des services essentiels dans le secteur de
la santé et des services sociaux (L.R.Q., chapitre M-1.1);

— Loi sur la protection de la santé publique (L.R.Q., chapitre P-35);

— Loi sur la recherche des causes et des circonstances des déces
(L.R.Q., chapitre R-0.2);

— Loi sur la Régie de l'assurance-maladie du Québec (L.R.Q.,
chapitre R-5);

— Loi sur la santé et la sécurité du travail (L.R.Q., chapitre S-2.1);

— Loi sur les services de santé et les services sociaux (L.R.Q.,
chapitre S-4.2);

— Loi sur les services de santé et les services sociaux pour les
autochtones cris (L.R.Q., chapitre S-5);

— Loi sur la justice administrative (1996, chapitre 54).
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Projet de loi n° 404
LOI MODIFIANT LA LOI SUR LES SERVICES DE SANTE ET

LES SERVICES SOCIAUX ET MODIFIANT DIVERSES
DISPOSITIONS LEGISLATIVES

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. L’article 29 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., chapitre S-4.2) est remplacé par le suivant:

«29. Tout établissement doit établir une procédure d’examen des plaintes
formulées par les usagers. Le directeur général désigne un membre du personnel
de l'établissement responsable de l'application de cette procédure et fait
entériner cette désignation par le conseil d’administration. ».

2. L’article 31 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, des mots «ou
de la ressource intermédiaire ou de la ressource de type familial a laquelle
I'établissement recourt ».

3. L’article 32 de cette loi est modifié par le remplacement de tout ce qui
suit le mot «usager» par ce qui suit: «et, le cas échéant, a la ressource
intermédiaire ou la ressource de type familial de présenter leurs observations. ».
4. L’article 33 de cette loi est modifié:

1° par la suppression du deuxieme alinéa;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du dernier alinéa, des mots
«cadre supérieur» par les mots « responsable de I'application de la procédure
d’examen ».

3. L’article 34 de cette loi est modifié, dans la premiére ligne:

1° par le remplacement des mots «cadre supérieur» par le mot
«responsable»;

2° par la suppression du mot «écrite ».

6. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprées l'article 34, du suivant:
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«34.1. L'usager, laressource intermeédiaire, la ressource de type familial
ou tout membre du personnel de I'établissement doit fournir au responsable
les renseignements qu'il requiert pour I'examen de la plainte et doit, sauf
excuse valable, assister & toute rencontre que celui-ci convoque. ».

7. Larticle 35 de cette loi est remplacé par le suivant:

«33. Le responsable doit examiner une plainte dans les 45 jours de sa
réception.

Il doit, avant I'expiration de ce délai, informer l'usager des conclusions
motivées auxquelles il en est arrivé et des modalités du recours que celui-ci
peut exercer aupres de la régie régionale. Sila plainte est écrite, ces informations
doivent étre données par écrit.

Il doit également communiquer sans retard ses conclusions motivées a la
ressource intermédiaire ou a la ressource de type familial, le cas échéant. ».

8. L’article 36 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiéere ligne du premier alinéa, des mots
«cadre supérieur» par le mot «responsable »;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du deuxieme alinéa, de ce
qui suit: «Dans le cas d’'une plainte écrite, ce » par le mot «Ce».

9. L’article 37 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa, des mots
«cadre supérieur» par le mot «responsable »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Il doit en informer I'usager et le faire par écrit si la plainte est écrite. ».
10. L’article 42 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiéere ligne, du mot «écrite »;

2° par le remplacement, partout ou ils se trouvent, des mots «cadre
supérieur» par le mot «responsable ».

11. VL’article 43 de cette loi est remplacé par le suivant:

«43. Larégie régionale doit établir une procédure d’examen des plaintes
formulées par les usagers. Le directeur général désigne un membre du personnel
de la régie régionale responsalie I'application de cette procédure et fait
entériner cette désignation par le conseil d’administration. ».
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12. L’article 44 de cette loi est modifié par l'insertion, dans la premiére
ligne et apres le mot «usager», de ce qui suit: «, a la ressource intermédiaire,
a la ressource de type familial ».

13. L’article 46 de cette loi est remplacé par le suivant:

«46. Le responsable de la régie régionale transmet copie de la plainte
qui lui est formulée a I'établissement, a la ressource intermédiaire ou a la
ressource de type familial et, dans les cing jours de la réception de cette copie,
I’établissement doit lui transmettre le dossier complet de la plainte. ».

14. L’article 47 de cette loi est remplacé par le suivant:

«47. Tout usager, toute ressource intermédiaire, toute ressource de type
familial ou tout établissement doit fournir au responsable de la régie régionale
les renseignements qu’il requiert pour I'examen de la plainte et doit, sauf
excuse valable, assister a toute rencontre que celui-ci convoque. ».

15. L’article 49 de cette loi est modifié:
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«49. Leresponsable de la régie régionale doit examiner une plainte dans
les 45 jours de sa réception. »;

2° par I'addition, a la fin du deuxieme alinéa, de la phrase suivante: «lI
doit également communiquer sans retard ses conclusions mot&ées
I'établissement et, le cas échéant, a la ressource intermédiaire ou a la ressource
de type familial. ».

16. L’article 53 de cette loi est remplacé par le suivant:

«53. Une personne physique peut formuler une plainte auprés de la
régie régionale relativement a I'exercice d’'une fonction ou d’une activité de
celle-ci qui I'affecte parce qu’elle recoit ou aurait d0 recevoir des services
offerts par les établissements, les ressources intermédiaires, les ressources de
type familial ou les organismes communautaires.

Les articles 43, 44 et 47 a 52 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a une telle plainte. ».

17. Cette loi est modifiée par I'insertion, apreés I'article 53, du suivant:
«53.1. La plainte visée a I'article 53 peut étre écrite ou verbale.
Le responsable doit préter assistance ou s’assurer que soit prétée assistance

a la personne qui le requiert pour la formulation de sa plainte ou pour toute
démarche relative a sa plainte. ».
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18. L’article 54 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
guatrieme et cinquiéme lignes, de tout ce qui suit le mot «auprés» par ce qui
suit: «d’un établissement de la région, de la régie régionale ou du commissaire
aux plaintes. ».

19. L’article 56 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du paragraptur 1
premier alinéa, des mots «cadre supérieur» par le mot « responsable» ;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du paragraplur 2
premier alinéa, des mots «cadre supérieur» par le mot «responsable» ;

3° par le remplacement du paragrapliel@ premier alinéa par le suivant:

«3° d’'une personne qui est en désaccord avec les conclusions qui lui ont
été transmises par le responsable de la régie régionale en application de
I'article 53. ».

20. VL’article 57 de cette loi est modifié par l'insertion, dans la troisieme
ligne et aprés le mot «ressource», de ce qui suit: «intermédiaire, a la
ressource ».

21. VL’article 58 de cette loi est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

«58. La plainte doit étre écrite et accompagnée, le cas échéant, des
conclusions transmises par le responsable de la régie régionale. ».

22. L’article 59 de cette loi est remplacé par le suivant:

«539. Le commissaire aux plaintes transmet une copie de la plainte qui
lui est formulée a I'établissement, a la ressource intermédiaire, & la ressource
de type familial, a I'organisme communautaire, au titulaire de I'agrément de
la résidence ou a la régie régionale, selon le cas, et, dans les cing jours de la
réception de cette copie, I'établissement et la régie régionale doivent lui
transmettre le dossier complet de la plainte. ».

23. L’article 60 de cette loi est modifié par I'insertion, dans la deuxieme
ligne et aprés le mot «ressource», de ce qui suit: «intermédiaire, toute
ressource ».

24. VL’article 61 de cette loi est remplacé par le suivant:

«61. Le commissaire aux plaintes peut rejeter, sur examen sommaire,
toute plainte qu’il juge frivole, vexatoire ou faite de mauvaise foi.
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Il peut également refuser ou cesser d’examiner une plainte dans 'une ou
I'autre des situations suivantes:

1° g'il a des motifs raisonnables de croire que son intervention n’est
manifestement pas utile;

2° sile délai écoulé entre le déroulement des événements qui ont engendré
I'insatisfaction de l'usager ou de la personne et le dép6t de la plainte rend
I’examen de cette plainte impossible.

Dans de tels cas, le commissaire aux plaintes en informe l'usager ou la
personne qui lui a transmis la plainte. ».

25. L’article 62 de cette loi est remplacé par le suivant:

«62. Le commissaire aux plaintes doit communiquer sans retard ses
conclusions motivées et, le cas échéant, ses recommandations a I'usager ou a
la personne, a la ressource intermédiaire, a la ressource de type familial, a
I'établissement, & 'organisme communautaire ou au titulaire de I'agrément de
la résidence, selon le cas, ainsi qu’a la régie régionale.

La ressource intermédiaire, la ressource de type familial, I'établissement,
I'organisme communautaire, le titulaire de I'agrément de la résidence ou la
régie régionale qui recoit une recommandation faite a son attention par le
commissaire aux plaintes doit, dans les 30 jours de la réception, informer ce
dernier de méme que l'usager ou la personne qui a porté plainte des suites
gu'il entend donner a cette recommandation et, s’il n’entend pas y donner
suite, les informer des motifs justifiant sa décision. ».

26. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 62, du suivant:
«62.1. Le commissaire aux plaintes peut, chaque fois qu'il I'estime
nécessaire, donner son avis au ministre sur des questions reliées au respect des
droits des usagers et aux objets des plaintes des usagers. ».
27. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 65, du suivant:
«65.1. Le commissaire aux plaintes peut, par écrit, confier a une personne
qui n'est pas membre de son personnel soit le mandat de faire une enquéte,
soit celui de rechercher un reglement entre les intéressés, avec I'obligation de
lui faire rapport dans le délai qu'il fixe.

Le dernier alinéa de I'article 56 s’applique a cette personne, compte tenu
des adaptations nécessaires. ».

28. L’article 69 de cette loi est modifié:

1° par I'addition, a la fin du deuxiéme alinéa, du paragraphe suivant:
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«4° les délais d’examen des plaintes. »;
2° par le remplacement, dans le paragraphdultroisieme alinéa, de ce
qui suit: «qu’elle a recues, rejetées sur examen sommaire, examinées ou
gu’elle a refusé ou cessé d’examiner» par ce qui suit: «recues, rejetées sur
examen sommaire, examinées, refusées ou abandonnées ».
29. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 69, du suivant:
«69.1. Un établissement ou une régie régionale doit transmettre au
commissaire aux plaintes, chaque fois qu'il le requiert, un rapport portant sur
les plaintes en voie de traitement. ».
30. L’article 70 de cette loi est modifié par I'insertion, dans la premiere
ligne du paragraphe®u troisieme alinéa et aprés le mot « établissements »,
de ce qui suit: «, des ressources intermédiaires ».
31. L’article 72 de cette loi est modifié au premier alinéa:

1° par la suppression, dans les premiére et deuxiéme lignes, de ce qui suit:
«qui est usager d’'une ressource de type familial visée a l'article 310, celle »;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne, du mot «et» par le mot
«ou»;

3° par la suppression, dans les cinquiéme et sixieme lignes, de ce qui suit:
«de la ressource, ».

32. L’article 73 de cette loi est modifié par la suppression, dans les deuxieme
et troisieme lignes, de ce qui suit: «a la ressource, ».

33. L’article 74 de cette loi est modifié:

1° par la suppression de la deuxiéme phrase du premier alinéa;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du deuxieme alinéa, des
mots «cadre supérieur» par les mots «responsable de I'application de la
procédure d’examen».
34. L’article 75 de cette loi est remplacé par le suivant:

«'73. Le responsable de la régie régionale doit donner a la personne
visée a l'article 72 qui lui a formulé une plainte un avis écrit indiquant la date
de réception de sa plainte.

Le responsable doit examiner la plainte dans les 45 jours de sa réception.

Il doit, avant I'expiration de ce délai, informer la personne des conclusions
motivées auxquelles il en est arrivé et des modalités de recours que celle-ci
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peut exercer auprés du commissaire aux plaintes. Si la plainte est écrite, ces
informations doivent étre données par écrit. Il doit également communiquer
sans retard ses conclusions a I'organisme communautaire ou au titulaire de
I'agrément de la résidence, selon le cas.

Le responsable qui fait défaut de communiquer ses conclusions a la personne
dans le délai qui lui est imparti au deuxieme alinéa est réputé lui avoir
transmis des conclusions négatives le jour de I'expiration de ce délai. Ce
défaut donne ouverture au recours aupres du commissaire aux plaintes. ».

35. L’article 76 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne, des mots «cadre supérieur »
par le mot «responsable »;

2° par le remplacement, dans la derniere ligne, des mots «par écrit I'usager »
par ce qui suit: «la personne. Il doit le faire par écrit si la plainte est écrite ».

36. L’article 80 de cette loi est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

«80. Lamissiond’'un centre local de services communautaires est d’offrir
en premiére ligne des services de santé et des services sociaux courants et, a la
population du territoire qu’il dessert, des services de santé et des services
sociaux de nature préventive ou curative, de réadaption ou de réinsertion. ».

37. VL'article 105 de cette loi est modifié par la suppression, dans les
cinquieme et sixieme lignes du premier alinéa, de tout ce qui suit les mots
«régie régionale ».

38. VL’article 108 de cette loi est modifié par le remplacement du dernier
alinéa par le suivant:

«Cette entente doit étre transmise a la régie régionale. ».
39. L’article 109 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
premiére et deuxiéme lignes du troisieme alinéa, des mots «la régie régionale »
par les mots «|'établissement».

40. L’article 110 de cette loi est modifié au deuxiéme alinéa:

1° par la suppression, dans les premiére et deuxieme lignes, de ce qui suit:
«, aprés avoir obtenu l'autorisation de la régie régionale, »;

2° par l'addition, a la fin, de la phrase suivante: «Ce contrat doit étre
transmis a la régie régionale. ».
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41. VL’article 126.4 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxiéme alinéa, des
mots «assemblée publique» par le mot « élection»;

2° par le remplacement, dans les quatrieme et cinquieme lignes du troisieéme
alinéa, de ce qui suit: «I'assemblée publique est normalement tenue en vertu
de l'article 135 par ce qui suit: «I'élection prévue a l'article 135 est tenue ».

42. L’article 126.5 de cette loi est modifié par la suppression du dernier
alinéa.

43. L’article 127 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«Pour I'application des articles 183 a 208, I'établissement est alors réputé
n'exploiter que celui des centres qui correspond au type de conseil
d’administration qui doit étre formé conformément a la décision du ministre. ».

44. L’article 129 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne du paragrdpbdesimots
«assemblée publique » par le mot «élection»;

2° par le remplacement du paragrapfear le suivant:

«3° deux personnes élues par les comités des usagers des établissements
ou, s'il n'existe qu’un seul établissement ayant un tel comité, nommées par ce
comité;»;

3° par le remplacement du paragrapfiep&r le suivant:

«5° le cas échéant, une personne ou, si le paragrapne 4rouve pas
application, deux personnes nommeées par le conseil d’administration de la
fondation de I'un des établissements concernés ou, s'il existe plus d'un
établissement dans cette situation ou plus d’'une fondation pour un méme
établissement, élues conjointement par les conseils d’administration des
fondations concernées; ».

45. L’article 130 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragrdpdeslmots
«assemblée publique » par le mot «élection »;

2° par le remplacement du paragrapliga8r le suivant:
«3° une personne nommeée par le comité des usagers de I'établissement qui

exploite le centre de protection de I'enfance et de la jeunesse et une autre élue
par les comités des usagers des autres établissements ; toutefois, dans le cas ou
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I'établissement qui exploite le centre de protection de I'enfance et de la
jeunesse exploite aussi, concurremment avec d’autres établissements, un centre
de réadaptation pour les jeunes en difficulté d’adaptation ou un centre de
réadaptation pour les méres en difficulté d’adaptation, les deux personnes sont
élues par les comités des usagers de tous ces établissements et, dans le cas ou
I'établissement qui exploite le centre de protection de I'enfance et de la
jeunesse est également le seul qui exploite un centre de réadaptation pour les
jeunes en difficulté d’adaptation ou un centre de réadaptation pour les meres
en difficulté d’adaptation, ces deux personnes sont nommeées par le comité des
usagers de cet établissement;»;

3° par le remplacement du paragrapligar le suivant:

«5° le cas échéant, une personne ou, si le paragraphne 4rouve pas
application, deux personnes nommeées par le conseil d’administration de la
fondation de I'un des établissements concernés ou, s'il existe plus d'un
établissement dans cette situation ou plus d’'une fondation pour un méme
établissement, élues conjointement par les conseils d’administration des
fondations concernées; ».

46. L’article 131 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragrdpdeslmots
«assemblée publique » par le mot «élection »;

2° par le remplacement du paragrapfigar le suivant:

«3° le cas échéant, deux personnes nommeées par le comité des usagers de
I'établissement; »;

3° par le remplacement du paragrapfedr le suivant:

«4° le cas échéant, une personne ou, si le paragraphe@.ttouve pas
application, deux personnes nommées par le conseil d’administration de la
fondation de I'établissement ou, s’il existe plus d'une fondation pour
I'établissement, élues conjointement par les conseils d’administration de ces
fondations; ».

47. L’article 131.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragrapdes mots
«assemblée publique » par le mot «élection»;

2° par le remplacement du paragrapfiedr le suivant:
«3° le cas échéant, deux personnes élues par les comités des usagers des

établissements ou, s'il n'existe qu’un seul établissement ayant un tel comité,
nommeées par ce comité; »;
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3° par le remplacement du paragrapfie8r le suivant:

«5° le cas échéant, une personne nommeée par le conseil d’administration
de la fondation de I'établissement qui exploite le centre local de services
communautaires ou, s'il existe plus d’une fondation pour cet établissement,
€lue conjointement par les conseils d’administration de ces fondations et, sile
paragraphe 4ne trouve pas application, une personne nommeée par le conseil
d’administration de la fondation de I'un des autres établissements concernés
ou, s'il existe plus d'un établissement dans cette situation ou plus d'une
fondation pour un méme établissement, élue conjointement par les conseils
d’administration des fondations concernées; toutefois, dans le cas des
établissements visés au deuxiéme alinéa de l'article 126.1, une personne
nommeée par le conseil d’administration de la fondation de l'un des
établissements concernés ou, s'il existe plus d'un établissement dans cette
situation ou plus d'une fondation pour un méme établissement, élue
conjointement par les conseils d’administration des fondations concernées; ».

48. L’article 132 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne du paragrdpdeslmots
«assemblée publique » par le mot «élection »;

2° par le remplacement du paragrapfear le suivant:

«3° le cas échéant, deux personnes nhommeées par le comité des usagers de
I'établissement; »;

3° par le remplacement du paragrapligér le suivant:

«5° le cas échéant, une personne ou, si le paragrapne 4rouve pas
application, deux personnes nommeées par le conseil d’administration de la
fondation de I'établissement ou, s'il existe plus d'une fondation pour
I’établissement, élues conjointement par les conseils d’administration de ces
fondations; ».

49. L’article 132.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragrapdes mots
«assemblée publique » par le mot «élection »;

2° par le remplacement du paragrapliga8r le suivant:
«3° le cas échéant, deux personnes élues par les comités des usagers des
établissements ou, s'’il n'existe qu’un seul établissement ayant un tel comité,

nommeées par ce comité; »;

3° par le remplacement du paragrapfeér le suivant:
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«5° le cas échéant, une personne ou, si le paragrapine 4rouve pas
application, deux personnes nommeées par le conseil d’administration de la
fondation de I'un des établissements concernés ou, s'il existe plus d'un
établissement dans cette situation ou plus d’'une fondation pour un méme
établissement, élues conjointement par les conseils d’administration des
fondations concernées; ».

50. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres I'article 132.1, du suivant:

«132.2. Pourl'application du paragraph&&e chacun des articles 129,
130, 131.1, 132 et 132.1 ou du paragraphdetl’article 131, on entend par
«fondation d'un établissement» une personne morale constituée a des fins
non lucratives et ayant essentiellement pour objet de recueillir les contributions
versées en faveur d’'un établissement nommément désigné dans I'acte constitutif
de la fondation ou d’un nouvel établissement résultant de la fusion ou de la
conversion de cet établissement ou ayant principalement pour objet de recueillir
des contributions devant étre utilisées, pour une ou des fins correspondant a
celles mentionnées a l'article 272, au bénéfice de tout ou partie de la mission
poursuivie par un tel établissement. ».

31. L’article 133.2 de cette loi est modifié au premier alinéa:
1° par I'insertion, apres le paragrapht 8u suivant:

«2.1° un comité des usagers est mis sur pied en application du deuxieme
alinéa de I'article 209 ;»;

2° par le remplacement du paragrapfear le suivant:

«3° une fondation d’'un établissement au sens de l'article 132.2 est mise
sur pied;»;

3° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du
paragraphe 4 des mots «la nhomination d’un autre » par les mots «I'addition
d’'unx».

532. L’article 134 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de ce qui
suit: «, sauf si ce centre est désigné centre hospitalier universitaire, institut
universitaire ou centre affilié universitaire ».

33. Larticle 135 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

«135. Tout établissement doit, tous les trois ans, le jour du mois d’octobre
ou du mois de novembre que le ministre détermine, inviter la population a

élire les personnes visées au paragrapite thacun des articles 129 a 132.1,
selon le cas. Une personne mineure ne peut voter a cette occasion. »;
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2° par le remplacement, partout ou ils se trouvent au deuxieme alinéa, des
mots «assemblées publiques» par le mot « élections»;

3° par le remplacement du troisiéme alinéa par le suivant:

«La régie régionale détermine par reglement les mécanismes permettant
aux candidats de s’adresser a la population avant la tenue de I'élection ainsi
que la procédure qui doit étre suivie lors de cette élection et les normes
relatives a la publicité, au financement, aux pouvoirs et devoirs des officiers
d’élection et au matériel électoral. Ce réglement doit étre soumis a I'approbation
du ministre; s’il recoit cette approbation,ehtre en vigueur a la date de sa
publication a laGazette officielle du Québee

34. L’article 136 de cette loi est abrogé.

35. L’article 137 de cette loi est modifié par le remplacement des mots
«assemblée publique » par le mot «élection», partout ou ils se trouvent au
deuxieme alinéa.

36. L'article 138 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«Les nominations faites en vertu du présent article doivent, pour étre
valides, étre soumises a I'approbation de la régie régionale. ».

37. VL'article 147 de cette loi est remplacé par le suivant:

«14'7. Sil'application des articles 135, 137 ou 138 n’a pas permis de
combler un poste, la régie régionale nomme une personne a ce poste dans les
60 jours. ».

58. L’article 151 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la quatrieme ligne du premier alinéa, des
mots «ou de » par les mots « et recevant une subvention d’une régie régionale
ou du ministre ou a I'emploi de »;

2° par le remplacement, dans les deux derniéres lignes du premier alinéa,
des mots «assemblée publique » par le mot «élection»;

3° par le remplacement, dans I'avant-derniére ligne du dernier alinéa, des
mots «assemblée publique» par le mot « élection».

39. L’article 152 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne du deuxiéme alinéa, des mots «lors de I'assemblée publique
tenue en vertu» par les mots «en application ».
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60. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés I'article 161, du suivant:

«161.1. Un membre du conseil d’'administration peut, lorsque les autres
membres physiquement présents sur les lieux ol se tient une séance du conseil
d’administration forment le quorum et que la majorité d’entre eux y consent,
participer a cette séance par tout moyen permettant a tous les participants de
communiquer oralement entre eux, notamment par téléphone ou par
vidéoconférence. Il est alors réputé avoir assisté a cette séance.

Le proces-verbal d’'une telle séance doit faire mention:

1° du fait que la séance s’est tenue avec le concours du moyen de
communication gu’il indique;

2° du nom de tous les membres physiquement présents lors de la séance
avec la mention de ceux qui ont consenti a procéder de cette fagon;

3° du nom du membre qui a participé grace a ce moyen de communication. ».

61. VL’article 163 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne du premier alinéa, des mots «voix des» par les mots «voix
exprimées par les».

62. L’article 164 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, des alinéas
suivants:

«Les membres du conseil d’administration peuvent également, en cas
d’'urgence, si le nombre de membres nécessaire au quorum est atteint et que
tous y consentent, participer a une séance spéciale par voie de conférence
téléphonique.

Le proces-verbal de cette séance doit faire mention du fait que cette séance
s’est tenue par voie de conférence téléphonique et que tous les membres quiy
ont participé ont exprimé leur accord a procéder de cette facon. Les décisions
prises lors de cette séance doivent étre déposées a la séance publique
subséquente. ».

63. L’article 173 de cette loi est modifié ;

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragrdplie® mots
«cadre supérieur» ;

2° par le remplacement, dans la deuxieme ligne du paragrapde fot
«aux» par les mots «déterminer la partie de ces ressources financieres qui
doit étre réservée au paiement des ressources de type familial et des».

64. VL’article 177 de cette loi est modifié:
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1° par l'addition, a la fin du premier alinéa, de la phrase suivante: « Cette
séance peut étre tenue en méme temps que l'une des séances prévues a
I'article 176.»;

2° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisiéme lignes du troisieme
alinéa, de ce qui suit: «en vertu du paragraghge/’article 505» par ce qui
suit: «par le ministre en vertu de l'article 487.1».

65. L’article 178 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de la phrase
suivante : « Toutefois, une seule de ces séances peut étre tenue en méme temps
gue I'une des séances prévues a l'article 176. ».

66. L’article 183 de cette loi est modifié par le remplacement du troisieme
alinéa par le suivant:

«Un tel plan d'organisation doit étre transmis sur demande a la régie
régionale ou au ministre. ».

67. L’'article 184 de cette loi est modifié :

1° par I'addition, a la fin du deuxiéme alinéa, de la phrase suivante: «Une
fois approuvée par la régie régionale, cette partie du plan d’organisation
constitue le plan des effectifs médicaux et dentaires de I'établissement. »;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du troisieme alinéa, des
mots « Cette partie du plan d’organisation doit étre révisée » par les mots «Ce
plan des effectifs médicaux et dentaires doit étre révisé».

68. L’article 185 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
deuxieme et troisieme lignes, de ce qui suit: «réglement du gouvernement
pris en vertu du paragraphe®18e I'article 505» par les mots «décret du
gouvernement».

69. L’article 186 de cette loi est modifié:

1° par I'addition, a la fin du sixieme alinéa, de la phrase suivante: « Une
fois approuvée par la régie régionale, cette partie du plan d’organisation
constitue le plan des effectifs médicaux et dentaires de I'établissement. »;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du dernier alinéa, des mots
«Cette partie du plan d’organisation doit étre révisée» par les mots « Ce plan
des effectifs médicaux et dentaires doit étre révisé ».

70. L’article 193 de cette loi est modifié par la suppression des deuxiéme
et troisieme alinéas.

71. L’article 193.1 de cette loi est abrogé.



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4369

72. L’article 204 de cette loi est modifié par linsertion, aprés le
paragraphe 9 du suivant:

«5.1° remplir les obligations prévues au Code civil et a la Loi sur le
curateur public (chapitre C-81), en matiére de régimes de protection des
personnes inaptes et de mandat donné par une personne en prévision de son
inaptitude ; ».

73. L'article 209 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin du troisieme
alinéa, de la phrase suivante: «Toutefois, s'il est impossible d’avoir une
majorité d’'usagers sur le comité, ceux-ci peuvent élire toute autre personne de
leur choix pourvu que cette personne ne travaille pas pour I'établissement ou
n'exerce pas sa profession dans un centre exploité par I'établissement. ».

74. L’article 212 de cette loi est modifié par I'insertion, dans la derniére
ligne du dernier alinéa et aprés le mot «transmettre», de ce qui suit: «, sur
demande, ».

75. L'article 226 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin du premier
alinéa, des mots «qui exploite un ou plusieurs centres ou travaillent au moins
cing personnes qui ont les qualités nécessaires pour faire partie de ce conseil».

76. Les articles 234 et 235 de cette loi sont remplacés par les suivants:

«234. Le conseil d’administration d'un établissement public doit, par
réglement, déterminer les normes applicables a un cadre supérieur ou a un
cadre intermédiaire en matiére de conflit d'intéréts de méme que les normes
applicables a un tel cadre supérieur en matiere d’exclusivité de fonctions.

Un cadre supérieur ou un cadre intermédiaire ne peut, sous peine de
sanction pouvant aller jusqu’au congédiement, contrevenir a I'une des normes
édictées en vertu du premier alinéa.

«235. Le conseil d’administration d'un établissement public doit, par
reglement, établir des mesures pour prévenir ou faire cesser les conflits
d’intéréts auxquels peuvent donner lieu I'octroi de contrats entre I'établissement
et une personne qu'il emploie ou une personne qui exerce sa profession dans
tout centre qu’il exploite ou entre I'établissement et une entreprise a I'égard
de laquelle ces personnes ont un intérét direct ou indirect. ».

77. L'article 238 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
quatrieme ligne du premier alinéa, des mots «ce plan d’organisation» par les
mots «le plan des effectifs médicaux et dentaires de I'établissement ».

78. L’article 239 de cette loi est modifié:

1° par l'insertion, dans la premiére ligne et aprés le nombre «240», de ce
qui suit: «, 243.1»;
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2° par le remplacement, dans la quatrieme ligne, de ce qui suit:
«d’organisation de I'établissement approuvé conformément a l'article 378 »
par les mots «des effectifs médicaux et dentaires de I'établissement».

79. L'article 240 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
premiere et deuxieme lignes du paragraphealé ce qui suit: «prévu au plan
d’organisation de I'établissement approuvé conformément a l'article 378»
par les mots «autorisé au plan des effectifs médicaux et dentaires de
I'établissement ».

80. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 243, du suivant:

«243.1. Lorsqu’une nomination d’'un médecin ou d’'un dentiste ne vise
gu’'a remplacer un médecin ou un dentiste déja titulaire d’'une nomination
régulierement acceptée par le conseil d’administration mais qui doit s’absenter
ou est empéché temporairement, la demande de nomination présentée a cette
fin n'est pas assujettie aux dispositions relatives a I'état du plan des effectifs
médicaux et dentaires de I'établissement.

La nomination qui résulte d’'une telle demande ne peut valoir que pour la
durée de I'absence ou de I'empéchement du médecin ou du dentiste concerné
et, malgré toute disposition inconciliable de la présente sous-section, ne peut
faire I'objet d’aucune demande de renouvellement. ».

81. L’article 260 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiere et deuxiéme lignes du
paragrapheldu premier alinéa, de ce qui suit: «, hypothéquer ou céder et
transporter en garantie » par les mots «ou hypothéquer »;

2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant:

«Un établissement public n'est pas assujetti & I'application du premier
alinéa pour disposer de I'un des droits réels immobiliers suivants:

1° tout droit de superficie et les servitudes de passage et d'appui nécessaires
a une entreprise de services publics, une municipalité ou un autre organisme
d’intérét général pour les fins de leur réseau de télécommunications par cable,
de distribution d’eau, de lignes électriques, de canalisations pour le transport
de produits pétroliers ou I'’évacuation des eaux usées;

2° un droit de superficie et de servitudes de déversement des eaux, des
neiges et des glaces nécessaires a légaliser 'empiétement découlant de la
construction d’un toit érigé en contravention des prescriptions de I'article 983
du Code civil;

3° un droit de superficie et les droits d’usage nécessaires a légaliser un
empiétement mineur suivant I'article 992 du Code civil;



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4371

4° une servitude nécessaire a légaliser une vue existante non conforme aux
prescriptions de l'article 993 du Code civil.»;

3° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du deuxiéme
alinéa, de ce qui suit: «ou céder et transporter en garantie un immeuble » par
les mots «un immeuble ou disposer de I'un des droits réels immobiliers
mentionnés au deuxieme alinéa».

82. VL’article 262.1 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxieme alinéa, des
mots «ou une personne morale sans but lucratif» par les mots «de
I'établissement»;

2° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du cinquiéme
alinéa, des mots «ou une personne morale sans but lucratif» par les mots «de
I'établissement ».

83. L’article 264 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«Aucun contrat fait par un établissement avanindiquer ici la date de
I'entrée en vigueur de I'article qui édicte le présent alinéeayant pour objet
de céder I'un des droits mentionnés au deuxiéme alinéa de I'article 260 ne
peut étre invalidé pour le motif qu'’il s’agit d’'un acte pour lequel I'établissement
n'a pas obtenu une autorisation requise en vertu de la présente loi, d'une loi
remplacée par la présente loi ou de toute autre loi antérieure qui lui était
applicable.».

84. VL'article 265 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«Ne constitue pas un acte prohibé en vertu du paragraptie gremier
alinéa le fait pour un établissement de préter des fonds a un autre établissement
lorsque I'un et l'autre de ces établissements sont administrés par le méme
conseil d’administration. ».
85. L’article 266 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, au premier alinéa, de tout ce qui suit le mot
«immeuble » par les mots «nécessaire a ses fins»;

2° par la suppression, dans la derniére ligne du deuxieme alinéa, des mots
«pour les fins de I'établissement ».

86. L’article 268 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier alinéa, du mot
«administré» par le mot «exploité»;



4372

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 Partie 2

2° par le remplacement, dans les deuxiéme, troisieme et quatriéme lignes
du deuxieme alinéa, des mots «auxquels sont rattachées des charges directes
ou indirectes dont le montant excéde celui fixé par réglement du ministre » par
ce qui suit: «versés sous condition d’exécuter un projet comportant les
mémes particularités que celles d’'un projet mentionné au paragrapheZl
du deuxiéme alinéa de l'article 272 »;

3° par le remplacement des troisieme et quatrieme alinéas par le suivant:

«Lorsque le projet dont I'exécution est exigée comme condition comporte
les mémes particularités que celles d'un projet mentionné au paragfaghe 2
deuxieme alinéa de l'article 272, la régie régionale n'accorde l'autorisation
préalable que si I'établissement démontre que les colts supplémentaires peuvent
étre supportés sans requérir d’ajustement budgétaire ou de subvention
particuliere de la part de la régie régionale ou du ministre. ».

87. VL’article 269 de cette loi est modifié par le remplacement, a la fin du
premier alinéa, des mots «déterminées par réeglement du ministre » par ce qui
suit: «prévues a l'article 269.1».

88. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 269, du suivant:

«269.1. L’avoir propre d’'un établissement public ne peut étre utilisé
qgue pour les fins de la réalisation de la mission d’'un centre qu’il exploite.

Toutefois, si l'utilisation recherchée vise I'exécution d’un projet comportant
les mémes particularités que celles d'un projet mentionné au paragfaphe 1
2° du deuxieme alinéa de I'article 272, I'établissement public doit soumettre
son projet a la régie régionale pour évaluation et acceptation conformément a
cet article.

Malgré le paragraphe€ 4lu premier alinéa de I'article 265, tout ou partie de
I'avoir propre d'un établissement public peut étre transféré a un autre
établissement public lorsque I'un et l'autre de ces établissements sont
administrés par le méme conseil d’administration. ».

89. L’article 271 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de tout ce qui suit le mot
«fondation» par ce qui suit: «de I'établissement au sens de I'article 132.2
pourvu qu’elle soit constituée suivant les lois du Québec et qu'aucune
disposition de son acte constitutif ne 'empéche de gérer de tels fonds. »;

2° par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du deuxiéme
alinéa, des mots «ou & une personne morale sans but lucratif» par les mots
«de I'établissement» ;

3° par la suppression, dans les premiére et deuxieme lignes du troisieme
alinéa, des mots «ou personne morale sans but lucratif.
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90. L’article 272 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du premier alinéa, de ce
qui suit: «d’une fondation ou d’'une personne morale visée a l'article 271 »
par les mots «de toute fondation ou de toute personne morale qui sollicite du
public le versement de sommes ou de dons dans le domaine de la santé ou des
services sociaux»;

2° par le remplacement des paragraptfest? du deuxieme alinéa par les
suivants:

«1° lorsque l'aide vise le financement d’'un projet pour la réalisation
duquel l'autorisation préalable du Conseil du trésor, du ministre ou de la régie
régionale est requise par la présente loi;

«2° lorsque le projet envisagé a pour effet immédiat ou prévisible
d’augmenter le montant des dépenses annuelles de fonctionnement ou
d'immobilisation de I'établissement;» ;

3° par la suppression du paragrapfield deuxieme alinéa;
4° par I'addition, a la fin, de I'alinéa suivant:

«La régie régionale ne peut toutefois accepter un projet visé au paragraphe
2° du deuxieme alinéa que si I'établissement démontre que les colts
supplémentaires peuvent étre supportés sans requérir d’ajustement budgétaire
ou de subvention particuliere de la part de la régie régionale ou du ministre. ».

91. L’article 290 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxiéme
alinéa par les suivants:

«Un établissement doit avoir recours, au moins tous les quatre ans et
chaque fois qu'il veut retenir les services d’'un nouveau cabinet de vérificateur,
a une procédure d'appel d'offres visant I'obtention d’une prestation de services
qui soit du meilleur rapport qualité/codt.

Un nouvel établissement constitué en personne morale en vertu de la
présente loi, y compris celui résultant d’'une fusion ou d’'une conversion faite
en vertu de la présente loi, doit appliquer la procédure d’appel d’offres visée
au deuxieme alinéa pour retenir les services d'un premier cabinet de
vérificateur. ».

92. VL’article 299 de cette loi est modifié au premier alinéa:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne, des mots «en cours» par le
mot « suivant»;

2° par le remplacement, dans les quatrieme et cinquiéme lignes, des mots
«le ministre » par les mots «la régie régionale ».
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93. L’article 300 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
derniére ligne du deuxieme alinéa, des mots «le ministre» par les mots «la
régie régionale».

94. L’article 302 de cette loi est remplacé par le suivant:

«302. Est une ressource intermédiaire, toute ressource rattachée a un
établissement public qui, afin de maintenir ou d’intégrer a la communauté un
usager inscrit a ses services, lui procure, par I'entremise de cette ressource, un
milieu de vie adapté a ses besoins et lui dispense des services de soutien ou
d’assistance requis par sa condition.

L’'immeuble ou le local d’habitation ou sont offerts les services d’'une
ressource intermédiaire n’est pas réputé étre une installation maintenue par
I'établissement public auquel la ressource est rattachée, sauf pour I'application
de la Loi sur la protection de la jeunesse (chapitre P-34.1) ou il est alors
considéré comme lieu d’hébergement d'un établissement qui exploite un
centre de réadaptation. ».

95. VL’article 303 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxieme
alinéa par le suivant:

«|l établit et soumet a I'approbation du Conseil du trésor des modalités
générales applicables a la détermination, par les régies régionales, des taux ou
d'une échelle de taux de rétribution conformément au paragraple 3
l'article 304. ».

96. L’article 304 de cette loi est modifié par le remplacement du
paragraphe 3par le suivant:

«3° déterminer les taux ou une échelle de tdexrétribution applicables
pour chaque type de services prévus dans la classification établie par le
ministre en application de I'article 303 &s soumettre au ministre pour
approbation; ».

97. VL’article 314 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de ce qui
Suit: «excepté en ce qui a trait aux taux ou a I'’échelle de taux de rétribution
applicables aux services de ces ressources et qui sont, dans ce cas, déterminés
par le ministre ».

98. L’article 340 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les deuxieme et troisieme lignes du premier
alinéa, des mots «programmes de santé et de services sociaux élaborés» par
les mots « orientations et politiques élaborées »;

2° par I'addition, a la fin du paragraphé 8u deuxieme alinéa, de ce qui
suit: «et d'un avis du département régional de médecine générale institué en
vertu de I'article 417.1».
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99. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres I'article 342, du suivant:

«342.1. Larégie régionale peut édicter les réeglements nécessaires a la
conduite de ses affaires et a I'exercice de ses responsabilités. Elle doit toutefois
édicter des réglements sur toute matiere déterminée par réglement pris en
application du paragraphe® 6de Il'article 505, lorsqu’elle reléeve de la
compétence de la régie régionale.

Une copie des reglements édictés par une régie régionale est transmise au
ministre, & sa demande. ».

100. L’article 344 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieme ligne, du nombre «53» par le nombre «53.1».

101. L’article 346 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
deuxieme et troisieme lignes du paragraphel8 premier alinéa, de ce qui
suit: «, des politiques et des programmes» par les mots «et des politiques ».

102. L'’article 347 de cette loi est modifié:
1° par l'insertion, apres le premier alinéa, du suivant:

«Ces plans doivent étre conformes aux orientations déterminées par le
ministre et aux politiques qu’il établit. »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du deuxieme alinéa, du mot
«Ces» par ce qui suit: «De plus, ces»;

3° par la suppression, au deuxieme alinéa, du paragrd&phe 1

4° par la suppression, dans la derniére ligne du troisieme alinéa, des mots
«ou le programme »;

5° par le remplacement du dernier alinéa par les suivants:

«Le ministre peut, sous réserve du droit des tiers, annuler une décision
d’'une régie régionale prise en application d’un plan d’organisation de services
qui n'est pas conforme a ses orientations et politiques.

La partie des plans qui vise les services ultraspécialisés déterminés par le
ministre et qui sont offerts par les établissements de la région ou celle qui vise
les services pour lesquels un établissement s’est vu accorder une vocation
suprarégionale par le ministre en application du paragraptie Harticle 112
doit étre soumise a celui-ci pour approbation. ».

103. L’article 350 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
quatrieme et cinquieéme lignes du dernier alinéa, des mots «et des dépenses
d'équipements effectuées par cet établissement» par ce qui suit: «, des
dépenses d’équipements effectuées par un tel établissement et des dépenses
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d’'immobilisations effectuées par un établissement privé conventionné de sa
région qui occupe un immeuble appartenant a un établissement public ou a la
Corporation d’hébergement du Québec».

104. VL’article 355 de cette loi est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant:

«335. Larégie régionale détermine les modalités relatives a la création
des mécanismes assurant la coordination de I'accés aux services des centres
d’hébergement et de soins de longue durée, des centres de réadaptation d’'une
classe qu’elle indique, des ressources intermédiaires rattachées aux
établissements et des ressources de type familial de sa région. ».

105. L’article 359 de cette loi est modifié:

1° par l'insertion, dans la troisieme ligne et apres le mot «régionale », des
mots «et du département régional de médecine générale »;

2° par l'insertion, apres le paragrapht du suivant:

«1.1° désigne les établissements qui doivent dispenser des services
d'urgence;»;

3° par le remplacement, partout ou ils se trouvent dans les paragréphes 2
3° et &, des mots «ces établissements» par ce qui suit: «les établissements
visés au paragraphe 1.

106. L’article 361 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieéme ligne du premier alinéa, des mots «propositions que peut lui faire la
commission médicale régionale » par les mots « recommandations que peut lui
faire le département régional de médecine générale ».

107. L’article 365 de cette loi, modifié par I'article 730 du chapitre 43 des
lois de 1997, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la troisieme
ligne, des mots «la commission médicale régionale» par les mots «le
département régional de médecine générale ».

108. L’article 369 de cette loi est modifié:

1° par Iinsertion, aprés le paragraphfedu premier alinéa, du suivant:

«1.1° de donner son avis sur la qualité de I'organisation des services
médicaux sur le territoire ainsi que sur I'accessibilité a ces services et sur leur
coordination;»;

2° par la suppression du paragraplial8 premier alinéa;

3° par le remplacement, dans les troisieme et quatrieme lignes du deuxieme
alinéa, de tout ce qui suit le mot « transmettre » par ce qui suit: «les profils de
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pratique et les renseignements visés au troisieme alinéa de I'article 66.1 de la
Loi sur l'assurance-maladie. ».

109. L’article 371 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
premiere et deuxiéme lignes du paragrapghdulpremier alinéa, des mots «a
I'instar des autres programmes déterminés» par le mot «déterminé ».

110. L’article 373 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
paragraphe 3 de tout ce qui suit le mot «santé ».

111. L’article 375.1 de cette loi est abrogé.

112. VL’article 377 de cette loi est modifié par le remplacement des premier,
deuxiéme et troisiéme alinéas par les suivants:

«377. Larégierégionale doit élaborer un plan des effectifs médicaux de

la région a partir des parties des plans d’organisation des établissements qui
lui ont été transmises conformément aux articles 184 et 186, du nombre de
médecins requis pour accomplir les activités particulieres prévues a l'article
361 et du nombre de médecins omnipraticiens et de médecins spécialistes, par
spécialité, qui regoivent une rémunération de la Régie de I'assurance-maladie
du Québec et qui pratiquent dans la région, y compris ceux qui pratiquent dans
un cabinet privé de professionnel.

Dans I'élaboration de son plan régional, la régie régionale doit tenir compte
des objectifs de croissance ou de décroissance que lui signifie le ministre, des
activités médicales des médecins qui pratiquent dans la région et qui recoivent
une rémunération de la Régie de I'assurance-maladie du Québec et du nombre
de postes fixé par le ministre qui doivent étre réservés pour des médecins
ayant pratiqué dans d’autres régions.

Dans I'élaboration de son plan régional, la régie régionale doit également
considérer 'avis de la commission médicale régionale, obtenu de la maniéere
prévue au paragraphe® 1du premier alinéa de larticle 369, et les
recommandations du département régional de médecine générale, obtenues de
la maniere prévue au paragrapliedli premier alinéa de I'article 417.2.

Ce plan régional, accompagné des parties des plans d’organisation des
établissements qui ont servi a son élaboration, doit étre soumis au ministre qui
I'approuve avec ou sans modification. ».

113. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprées l'article 377, du suivant;

«377.1. Afind'assurer le respect du plan régional des effectifs médicaux,
tout médecin de la région qui recoit une rémunération de la Régie de I'assurance-
maladie du Québec et qui exerce en cabinet privé est lié par une entente
conclue en application du septieme alinéa de l'article 19 de la Loi sur
I'assurance-maladie. ».
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114. L’article 378 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du premier
alinéa, des mots «chaque plan d’organisation que lui soumet un établissement »
par ce qui suit: «les parties des plans d’organisation qui lui ont été transmises
par les établissements conformément aux articles 184 et 186 »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Elle doit cependant, avant d’approuver la partie du plan d’organisation
visée au premier alinéa et que lui ont transmise les établissements qui exploitent
un centre désigné centre hospitalier universitaire ou institut universitaire,
consulter I'université a laquelle est affilié chacun de ces établissements. La
consultation porte sur I'ensemble des parties des plans d’organisation de ces
établissements. »;

3° par l'insertion, dans la premiere ligne du dernier alinéa et apres le mot
«chaque », des mots «partie de ».

115. L’article 383 de cette loi est modifié par le remplacement du dernier
alinéa par les suivants:

«Les dispositions des articles 260 a 265, 278 a 280, 282, 289 a 292, 294 a
297, 436, 485, 486, 489, 499 et 500 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, & une personne morale visée au présent article.

Le vérificateur nommé par la personne morale en application de l'article 290
doit, pour I'exercice pour lequel il a été nommé, vérifier le rapport financier
de la personne morale et procéder a I'exécution des autres éléments de son
mandat déterminés par la personne morale, la régie régionale ou le ministre. ».

116. L’article 384 de cette loi est remplacé par le suivant:

«384. La régie régionale détermine suivant quelles modalités et quelle
périodicité tout établissement public ou privé conventionné ou toute ressource
privée agréée doit répondre aux questions qu’elle pose sur sa gestion.

La régie régionale détermine également les modalités suivant lesquelles
elle doit, une fois par année, rendre compte de sa gestion a la population de
son territoire, notamment en lui présentant le rapport annuel de ses activités.
Ces modalités sont soumises a I'approbation du ministre. ».

117. VL’article 390 de cette loi est remplacé par le suivant:

«390. La régie régionale est assujettie aux dispositions de l'article 115
et du premier alinéa de I'article 269.1, compte tenu des adaptations nécessaires,
en ce qui concerne les activités accessoires qu’elle organise et les régles
d’'usage de son avoir propre. ».
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118. L’article 391 de cette loi est remplacé par le suivant:

«391. Toute régie régionale doit, au plus tard le 30 septembre de
chaque année, faire au ministre un rapport de ses activités pour I'année se
terminant le 31 mars précédent.

Ce rapport doit présenter une description du role de la régie régionale de
méme qu’un état général du fonctionnement de cette derniére pour I'exercice
financier écoulé, avec une indication des objectifs visés en début d’exercice et
des résultats obtenus, des nouvelles orientations prises et des modifications
apportées aux activités et aux ressources humaines, matérielles et financieres
de la régie durant cette période.

Ce rapport doit inclure des états financiers comprenant un bilan, un état des
revenus et dépenses et un état de I'évolution de la situation financiere. Leur
présentation doit permettre de comparer chaque poste de I'exercice financier
terminé avec celui de I'exercice précédent. La régie régionale doit mentionner
dans ses états financiers ainsi que dans les notes et tableaux auxquels ils
renvoient, le cas échéant, toute information pertinente pour un exposé complet
de sa situation financiere.

Ce rapport doit aussi porter sur les activités, pour I'année se terminant le
31 mars précédent, des établissements de la région et des organismes
communautaires que la régie régionale subventionne conformément a
I'article 336. ».

119. L’article 393 de cette loi est abrogé.
120. L’article 395 de cette loi est modifié:

1° par l'insertion, dans la deuxiéme ligne et aprés le mot «rapports», des
mots « qu’elle doit transmettre au ministre» ;

2° par le remplacement des mots «qui doivent y étre effectuées» par les
mots « qu’elle doit faire effectuer».

121. L’article 397 de cette loi est modifié par le remplacement du paragraphe
4° du premier alinéa par le suivant:

«4° deux personnes élues par les établissements publics d’enseignement
ayant leur siege dans la région, choisies parmi les membres des conseils
d’administration de ces établissements;».

122. L’article 397.1 de cette loi est abrogé.

123. L’article 397.2 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin du
premier alinéa, de la phrase suivante: «Le ministre peut également, lorsqu'’il
détermine la composition de chacun de ces groupes, tenir compte de la
représentativité de toutes les parties du territoire de la régie régionale. ».
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124. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 398, du suivant:

«398.0.1. Si l'application des articles 397 ou 398 n’a pas permis de
combler un poste, le ministre homme une personne a ce poste dans les
60 jours. ».

125. L’article 398.1 de cette loi est modifié par I'insertion, dans la premiere
ligne du deuxiéme alinéa et apres les mots «I’'exception», de ce qui suit: «de
I'administrateur d’un établissement prive, ».

126. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 398.1, du suivant:

«398.2. Une personne cesse de faire partie d'un conseil d’administration
des qu’elle perd la qualité nécessaire a sa nomination ou a son élection.

Toutefois, une personne membre du conseil d’administration d’un
établissement public et visée au paragraghie’'un ou I'autre des articles 129
a 132.1 ne perd pas qualité lorsque I'établissement fait I'objet d’une fusion
pourvu que cette personne soit membre du conseil d’administration de
I'établissement issu de la fusion. ».

127. Larticle 400 de cette loi est modifié par la suppression, dans la
premiére ligne, de ce qui suit: «152,».

128. L’article 401 de cette loi est modifié par 'insertion, aprés le deuxiéme
alinéa, du suivant:

«A défaut par le conseil d’administration de combler une vacance dans les
60 jours qui suivent, celle-ci peut étre comblée par le ministre. ».

129. L’article 405 de cette loi est modifié par la suppression, dans la
deuxiéme ligne du paragraph@ @u deuxieme alinéa, des mots «cadre
Supérieur ».

130. L’article 407 de cette loi est remplacé par le suivant:

«407. Les articles 175 et 181 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, a la régie régionale. ».

131. L’article 409 de cette loi est remplacé par le suivant:

«409. Les articles 161, 161.1, 162 et 164 s’appliquent, compte tenu des
adaptations nécessaires, aux séances du conseil d’administration. ».

132. L’article 410 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
troisieme ligne du premier alinéa, des mots «voix des» par les mots «voix
exprimées par les».
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133. L’article 411 de cette loi est abrogé.

134. L’article 414 de cette loi est modifié par la suppression des deuxieme
et troisieme alinéas.

135. L’article 417 de cette loi est remplacé par le suivant:

«417. Les articles 234 et 235 s’appliquent, compte tenu des adaptations
nécessaires, au conseil d’'administration d’une régie régionale. ».

136. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 417, de ce qui
suit:

«SECTION VI
«DEPARTEMENT REGIONAL DE MEDECINE GENERALE

«417.1. Estinstitué, au sein de chaque régie régionale, un département
régional de médecine générale.

Ce département est composé de tous les médecins omnipraticiens qui
recoivent une rémunération de la Régie de I'assurance-maladie du Québec et
qui pratiquent dans la région, y compris ceux qui pratiquent dans un cabinet
privé de professionnel.

«417.2. Dans le cadre des pouvoirs confiés a la régie régionale et dans
le respect des responsabilités des établissements du territoire de celle-ci, le
département régional de médecine générale exerce, sous I'autorité du directeur
général, les responsabilités suivantes:

1° faire des recommandations sur la partie du plan régional des effectifs
médicaux relative aux médecins omnipraticiens qui doit étre élaborée
conformément a I'article 377 et, une fois que le ministre a approuvé le plan,
assurer la mise en place et I'application de la décision de la régie régionale
relative & ce plan;

2° définir et proposer le plan régional d’organisation des services médicaux
généraux et assurer la mise en place et I'application de la décision de la régie
régionale relative a ce plan;

3° définir et proposer un réseau d’accessibilité aux soins médicaux généraux
pouvant inclure le réseau de garde intégré, la garde en disponibilité pour les
services dispensés en centre d’hébergement et de soins de longue durée et
pour le programme de maintien a domicile et assurer la mise en place et la
coordination de la décision de la régie régionale relative a ce réseau, le tout
devant s’inscrire a l'intérieur du plan régional d’organisation des services
médicaux généraux;

4° faire des recommandations sur la nature des services médicaux généraux
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découlant des programmes prioritaires et assurer la mise en place de la
décision de la régie régionale relative a cette matiére;

5° faire des recommandations sur la liste des activités médicales particulieres
visées a l'article 361 et assurer la mise en place de la décision de la régie
régionale relative a cette liste;

6° évaluer l'atteinte des objectifs relativement au plan régional
d’organisation des services médicaux généraux et a la partie du plan régional
des effectifs médicaux relative aux médecins omnipraticiens;

7° donner son avis sur tout projet concernant la dispensation des services
médicaux généraux;

8° réaliser toute autre fonction que lui confie le directeur général de la
régie régionale relativement aux services médicaux généraux.

Lorsque le département régional de médecine générale néglige d’exercer
les responsabilités prévues aux paragrapliest Z du premier alinéa, le
conseil d’administration de la régie régionale peut demander au directeur
général de les exercer.

«417.3. Les responsabilités du département régional de médecine
générale sont exercées par un comité de direction formé des membres suivants:

1° trois médecins élus par et parmi les médecins membres du département;

2° deux a neuf médecins membres du département, selon le nombre fixé

conformément a l'article 417.4, nommés par les membres visés au
paragraphe L

3° le directeur général de la régie régionale ou le médecin qu’il désigne a
cette fin.

«417.4. La composition spécifigue du comité de direction du
département régional de médecine générale, les modalités d’élection ou de
nomination des membres visés aux paragraphes2 de I'article 417.3 et la
durée de leur mandat sont déterminées par un reglement édicté par les médecins
membres du département réunis en assemblée générale convoquée a cette fin.

Ce réglement doit prévoir que la majorité des membres du comité de
direction sont des médecins qui pratiquent en premiére ligne et que la
composition du comité de direction assure une représentation équitable des
parties du territoire de la régie régionale et des différents milieux de pratique
médicale. Il entre en vigueur apres avoir été approuvé par le conseil
d’administration de la régie régionale.

«417.5. Le département régional de médecine générale est dirigé par
un chef nommé par le comité de direction, choisi parmi les membres de ce
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comité visés aux paragrapheset 2 de I'article 417.3 et dont la nomination
est approuvée par le conseil d’administration de la régie régionale.

«417.6. Le comité de direction du département régional de médecine
générale peut adopter des reglements concernant sa régie interne, la création
de comités ou d'unités sous-territoriales et leurs modalités de fonctionnement
ainsi que la poursuite des fins du département.

Ces reglements peuvent également prévoir les modalités suivant lesquelles
I'exercice de tout ou partie des responsabilités attribuées au comité de direction
peut étre confié au chef du département régional de médecine générale. lls
entrent en vigueur aprés avoir été approuvés par le conseil d’administration de
la régie régionale. ».

137. Larticle 431 de cette loi, modifié par I'article 50 du chapitre 75 des
lois de 1997, est de nouveau modifié au deuxieme alinéa:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du paragrdplued mots
«et programmes »;

2° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragrdpde®mots
«les plans» par ce qui suit: «, dans les cas prévus au dernier alinéa de
I'article 347, les parties des plans»;

3° par la suppression, dans la deuxieme ligne du paragrépldess mots
«afin de mettre en place ces programmes »;

4° par le remplacement du paragrapligér le suivant:

«6° il établit les politiques et les orientations relatives a la main-d’ceuvre
du réseau de la santé et des services sociaux, en suit I'application et en fait
[’évaluation; »;

5° par le remplacement du paragrapfie8r le suivant:

«8° il établit le programme de santé publique, prend les mesures propres a

assurer la protection de la santé publique et assure la coordination
interrégionale. ».

138. L’article 433 de cette loi est modifié par la suppression, dans les
premiére et deuxiéme lignes, des mots «de programmation des services de
santé et des services sociaux».

139. Lintitulé de la section | du chapitre Il du titre Il de la partie IIl de
cette loi est remplacé par le suivant:

«DELIVRANCE ET MODIFICATION ».
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140. L’article 438 de cette loi est modifié par le remplacement, dans les
premiere et deuxieme lignes du deuxiéme alinéa, des mots «la dénomination
sociale d'une fondation liée & un établissement» par ce qui suit: «le nom
d’'une fondation d’'un établissement au sens de l'article 132.2».

141. VL’article 442 de cette loi est remplacé par le suivant:

«442. Un permis est valide tant qu’il n'est pas modifié, révoqué ou
retiré. ».

142. L’article 443 de cette loi est abrogé.

143. VL’intitulé de la section Il du chapitre Il du titre 1l de la partie Ill de
cette loi est remplacé par le suivant:

«SUSPENSION ET REVOCATION ».

144. VL’article 446 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne, de ce qui suit: «, révoquer ou refuser de renouveler» par les
mots «ou révoquer ».

145. L’article 447 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiére et deuxieme lignes du premier
alinéa, de ce qui suit: «, révoquer ou refuser de renouveler» par les mots «ou
révoquer »;

2° par le remplacement, dans la derniére ligne du deuxiéme alinéa, de ce
qui suit: «, révoquer ou refuser de renouveler» par les mots «ou révoquer ».

146. VL’article 448 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
derniére ligne du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «, révoquer ou refuser de
renouveler» par les mots «ou révoquer ».

147. L’article 449 de cette loi, modifié par I'article 732 du chapitre 43 des
lois de 1997, est de nouveau modifié:

1° par le remplacement, au premier alinéa, de ce qui suit: «, de révoquer
ou de refuser de renouveler» par les mots «ou de révoquer»;

2° par le remplacement, dans la derniére ligne du deuxiéme alinéa, de ce
qui suit: «, révoque ou refuse de renouveler» par les mots «ou révoque ».

148. L’article 450 de cette loi, modifié par 'article 733 du chapitre 43 des
lois de 1997, est de nouveau modifié par la suppression, dans les premiere et
deuxiéme lignes, des mots «ou dont la demande de renouvellement de permis
est refusée ».
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149. L’article 451.2 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne du deuxieme alinéa, de ce qui suit: «les articles 442 et 443 »
par ce qui suit: «l'article 442 ».

150. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 453, du suivant:

«453.1. Le ministre peut déléguer a chaque régie régionale les pouvoirs
gu’il peut exercer en application de la présente section. ».

151. L’article 457 de cette loi est remplacé par le suivant:

«457. Lapersonne quisollicite un agrément doit transmettre sa demande
a la régie régionale.

La régie régionale, apres approbation, transmet la demande au ministre qui
peut délivrer 'agrément aux conditions qu’il détermine. ».

152. L’article 463 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans les deuxieme et troisieme lignes du deuxieme
alinéa, des mots «d'implanter les programmes dont la responsabilité leur est
confiée et de »;

2° par le remplacement, dans la premiere ligne du troisieme alinéa, des
mots «lesplans régionaux d’organisation de services» par ce qui suit: «la
partie des plans régionaux d’organisation de services visée au dernier alinéa
de larticle 347 ».

153. L’article 475 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiére et deuxieme lignes, de ce qui
suit: «Le ministre peut aprés consultation aupres de la régie régionale, s'il
estime que l'intérét public et les besoins d’'une» par ce qui suit: «Une régie
régionale peut, si elle estime que les besoins de sa»;

2° par 'addition, a la fin, des alinéas suivants:

«Les conditions et modalités de financement prévues dans une convention
conclue en application du premier alinéa sont subordonnées au respect des
dispositions de l'article 476. Il en est de méme dans le cas du renouvellement
d’une telle convention.

En cas de mésentente entre une régie régionale et un établissement privé
quant a la détermination des conditions ou modalités de financement applicables
en vertu de la convention ou lors de tout renouvellement de celle-ci, la régie
régionale peut, six mois apres le début des discussions, demander au ministre
de déterminer ces conditions et modalités. ».
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154. VL’article 476 de cette loi est remplacé par le suivant:

«476. Le ministre détermine, avec I'approbation du Conseil du trésor,
les modalités générales relatives au financement des activités des établissements
privés et qui sont applicables, sous réserve d’exceptions prévues par le ministre,
a I'ensemble des conventions de financement conclues en application du
paragraphe 2du premier alinéa de I'article 475.

Le ministre détermine de la méme maniére le contenu minimum, la durée
et, si nécessaire, la forme des conventions conclues en application de
I'article 475. Le contenu de ces conventions peut varier selon les régions, la
nature ou I'étendue des services dispensés par les établissements de méme
mission ou les usagers desservis par ces derniers. ».

155. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres I'article 487, des suivants:

«487.1. Le ministre peut, par réeglement, déterminer les renseignements
relatifs au rapport d’activités et au rapport financier annuel qu’un établissement
public doit présenter lors de la séance publique d’information qu'’il tient.

«487.2. Le ministre peut, par réglement, déterminer les normes et
barémes qui doivent étre suivis par les régies régionales, les établissements
publics et les établissements privés conventionnés pour :

1° la sélection, la nomination, I'engagement, la rémunération et les autres
conditions de travail applicables aux directeurs généraux, aux cadres supérieurs
et intermédiaires;

2° larémunération et les autres conditions de travail applicables aux autres
membres du personnel, compte tenu des conventions collectives en vigueur.

Le ministre peut établir par réglement, pour les personnes visées aux
paragraphes®let 2 du premier alinéa qui ne sont pas régies par une convention
collective, une procédure de recours dans les cas de congédiement, de résiliation
d’engagement ou de non-rengagement, autres que ceux résultant d'une
déchéance de charge, ainsi que les cas de suspension sans solde ou de
rétrogradation. Ce reglement peut en outre prescrire une procédure de réglement
des mésententes relatives a I'interprétation et a I'application des conditions de
travail qu'il établit. Enfin, ce réglement peut prévoir le mode de désignation
d’'un arbitre, auquel s’appliquent les articles 100.1 et 139 a 140 du Code du
travail (chapitre C-27), et les mesures que ce dernier peut prendre apres
I'audition des parties.

Un réglement pris en vertu du présent article doit étre soumis a I'approbation
du Conseil du trésor. ».

156. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 489, du suivant:
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«489.1. Le ministre peut déléguer a chaque régie régionale les pouvoirs
gu’il exerce en application de la présente section. ».

157. L’article 505 de cette loi est modifié:
1° par le remplacement du paragrapfear le suivant:

«1° déterminer les soins et les services que doivent comprendre les services
d'urgence établis par les établissements désignés par la régie régionale en
application du paragraphe 2.tle I'article 359 et fixer la durée maximale
d’occupation d’'un lit par un usager dans un service d’'urgence;»;

2° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragrdapde mot
«dans» par le mot «par»;

3° par la suppression, dans la derniere ligne du paragrapte$ mots
«peut ou »;

4° par la suppression des paragraphe®7 12°, 18 et 20;
5° par le remplacement du paragraphé gar le suivant:

«21° déterminer la forme et la teneur de la demande de délivrance d’'un
permis, les qualités requises de la personne qui sollicite un permis, les conditions
gu’elle doit remplir et les renseignements et documents qu’elle doit fournir; »;

6° par I'addition, a la fin du paragraphe °2%le ce qui suit: «et, pour
I'établissement visé a la partie 1V.2, les renseignements qu'il peut requérir des
organismes communautaires»;

7° par la suppression du paragraphé.29

158. L’article 506 de cette loi est modifié par I'insertion, aprés le
paragraphe 3 du suivant:

«3.1° déterminer la procédure que doit suivre et la teneur du formulaire
que doit utiliser un médecin ou un dentiste exercant sa profession dans un
centre exploité par un établissement pour permettre a la Régie de I'assurance-
maladie du Québec de lui verser une rémunération; ».

159. L’article 507 de cette loi est abrogé.

160. L’article 512 de cette loi est modifié par le remplacement, au premier
alinéa, de ce qui suit: «, y compris une ressource intermédiaire d'un
établissement public ou qui sont pris en charge » par ce qui suit: «ou qui sont
pris en charge par une ressource intermédiaire d'un établissement public ou ».
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161. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres I'article 520, de ce qui
suit:

«PARTIE Ill.1

«ACTIFS INFORMATIONNELS ET SECURITE DE L'INFORMATION
ELECTRONIQUE

«520.1. Dans la présente partie, on entend par «actif informationnel »
une banque d’information électronique, un systéme d’information, un réseau
de télécommunication, une technologie de l'information, une installation ou
un ensemble de ces éléments; un équipement médical spécialisé ou
ultraspécialisé peut comporter des composantes qui font partie des actifs
informationnels, notamment lorsqu’il est relié de fagcon électronique a des
actifs informationnels.

«520.2. Le ministre détermine des orientations en matiére d’actifs
informationnels et les régies régionales sont responsables de leur mise en
oeuvre dans le réseau de la santé et des services sociaux.

«520.3. Le ministre peut, en suivant les regles d’attribution des contrats
prévues pour les ministéres et organismes du gouvernement, choisir un
fournisseur pour le réseau provincial de télécommunication destiné a étre
utilisé par le réseau de la santé et des services sociaux et prescrire aux régies
régionales et aux établissements publics l'utilisation des services de ce
fournisseur.

«520.4. Le ministre peut prendre un réglement sur les normes de
sécurité requises pour assurer la confidentialité et la sécurité de I'information
électronique, applicable aux régies régionales, aux établissements et a toute
personne qui utilise les actifs informationnels du réseau de la santé et des
services sociaux.

Le reglement spécifie les dispositions de celui-ci dont la contravention
constitue une infraction. ».

162. L’article 522 de cette loi est remplacé par le suivant:

«522. Le Centre exécute les mandats prévus dans le réglement pris en
application de I'article 487.2 ou que le ministre lui confie. ».

163. L’article 529 de cette loi est remplacé par le suivant:

«529. Le Centre doit adopter des réglements concernant sa régie
interne. ».

164. VL’article 530.4 de cette loi est abrogé.
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165. L’article 530.5 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiere ligne du deuxiéme alinéa, des
mots «la personne » par le mot «le»;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du deuxiéme alinéa, des
mots «cadre supérieur chargé » par le mot «responsable »;

3° par le remplacement, dans la cinquieme ligne du deuxiéme alinéa, des
mots «la personne responsable» par ce qui suit: «le responsable de
I'établissement visé a l'article 530.1»;

4° par le remplacement du troisieme alinéa par le suivant:

«Par ailleurs, dans le cas ou le responsable de I'établissement dont le siege
est situé ailleurs que sur le territoire visé par la présente partie recoit directement
la plainte d’'un usager dont le lieu de résidence est situé sur le territoire visé
par la présente partie pour des services qu'’il a recus ou aurait d( recevoir de
cet établissement, il doit, aprés avoir avisé le responsable de I'établissement
visé a l'article 530.1, examiner la plainte de la fagon prévue aux articles 32 a
41 et communiquer avec ce responsable qui informe 'usager avec diligence
des suites qui ont été données a sa plainte. ».

166. L’article 530.6 de cette loi est abrogé.
167. L’article 530.7 de cette loi est modifié:

1° par la suppression, dans la premiére ligne du premier alinéa, des mots
«par écrit»;

2° par le remplacement, dans la troisiéme ligne du premier alinéa, des mots
«a la personne» par le mot «au»;

3° par le remplacement des deux derniers alinéas par les suivants:

«Dans ce cas, le responsable doit, avec diligence, transmettre une telle
plainte au responsable de la régie régionale concernée; celui-ci examine alors
la plainte de la fagon prévue aux articles 44 a 52 et communique avec le
responsable de la régie régionale visée a I'article 530.25 qui doit informer
I'usager avec diligence des suites qui ont été données a sa plainte.

Par ailleurs, dans le cas ou le responsable de la régie régionale instituée
pour un autre territoire que celui de la régie régionale visée a I'article 530.25
recoit directement la plainte d’'un usager dont le lieu de résidence est situé sur
le territoire visé par la présente parf@ur les motifs prévus au premier
alinéa, il doit, apres avoir avisé le responsable de la régie régionale visée a
I'article 530.25, examiner la plainte de la facon prévue aux articles 44 a 52 et
communiquer avec ce responsable qui informe l'usager avec diligence des
suites qui ont été données a sa plainte. ».
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168. L’article 530.8 de cette loi est remplacé par le suivant:

«530.8. La personne dont le lieu de résidence est situé sur le territoire
visé par la présente partie et qui utilise les services d'un organisme
communautaire visé a l'article 334 ou qui est hébergée dans une résidence
agréée aux fins de subventions visée a I'article 454 peut, lorsque le siége de
cet organisme ou de cette résidence est situé ailleurs que sur son territoire de
résidence, adresser une plainte au responsable de I'application de la procédure
d’examen des plaintes de la régie régionale visée a I'article 530.25 pour les
services qu’elle a recus ou aurait d0 recevoir de cet organisme ou de cette
résidence.

Dans ce cas, le responsable de la régie régionale visée a l'article 530.25
doit, avec diligence, transmettre une telle plainte au responsable de la régie
régionale instituée pour le territoire ou est situé le siege de I'organisme ou de
la résidence visée au premier alinéa; ce dernier examine alors la plainte de la
facon prévue aux articles 73 a 76 et communique avec le responsable de la
régie régionale visée a l'article 530.25 qui doit informer la personne avec
diligence des suites qui ont été données a sa plainte.

Par ailleurs, dans le cas ou le responsable de la régie régionale instituée
pour le territoire ou est situé le siege de I'organisme ou de la résidence visée
au premier alinéa recoit directement la plainte d’'une personne pour I'une ou
l'autre des situations prévues au premier alinéa, il doit, aprés avoir avisé le
responsable de la régie régionale visée a I'article 530.25, examiner la plainte
de la fagon prévue aux articles 73 a 76 et communiquer avec ce responsable
qui informe la personne avec diligence des suites qui ont été données a sa
plainte. ».

169. La section IV du chapitre Il du titre | de la partie IV.1 de cette loi,
comprenant I'article 530.22, est abrogée.

170. La section IV du chapitre 1V du titre | de la partie IV.1 de cette loi,
comprenant I'article 530.32, est abrogée.

171. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 530.42, de ce qui
suit:

«PARTIE IV.2

«DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES DANS
UNE PARTIE DE LA REGION DU NORD-DU-QUEBEC

«TITRE |
«DISPOSITIONS GENERALES

«530.43. La présente partie s'applique sur le territoire de la région
administrative du Nord-du-Québec décrite au paragraphe 16 de I'annexe | du
décret 2000-87 du 22 décembre 1987, avec ses modifications présentes et a
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venir, & I'exception du territoire défini & I'article 2 de la Loi sur les villages
nordiques et I'Administration régionale Kativik (chapitre V-6.1) et du territoire
délimité par le décret 1213-78 du 20 avril 1978 et relevant du Conseil cri de la
santé et des services sociaux de la Baie-James.

«530.44. Un seul établissement public a son siege sur le territoire visé
par la présente partie.

«530.45. Aucune régie régionale n’est instituée sur ce territoire.

«330.46. Les dispositions de la présente loi applicables aux
établissements publics s’appliquent a I'établissement visé par la présente
partie, sous réserve des dispositions particulieres édictées par celle-ci.

«TITRE Il
«PLAINTES

«530.47. L'usager qui a formulé une plainte auprés de I'établissement
peut adresser sa plainte au commissaire aux plaintes s'il est en désaccord avec
les conclusions qui lui ont été transmises par le responsable de la procédure
d’examen des plaintes ou qui sont réputées lui avoir été transmises en vertu de
I'article 36 ou si le responsable a refusé ou cessé d’examiner sa plainte.

Les dispositions des articles 56 & 62 et 67 sont applicables au recours aupres
du commissaire aux plaintes; a cette fin, I'expression «la régie régionale »
désigne I'établissement. En outre, le recours visé aux articles 35 et 36 est celui
visé au présent article.

«530.48. Les plaintes visées a l'article 72 sont formulées auprés de
I’établissement.

Les dispositions des articles 67 et 72 a 76 sont applicables a ces plaintes et
les dispositions des articles 56 a 62 sont applicables au recours auprés du
commissaire aux plaintes. A ces fins, I'expression «la régie régionale» désigne
I'établissement et un renvoi a l'article 43 est un renvoi a I'article 29.

«530.49. L’établissement doit transmettre au ministre le rapport visé a
I'article 68.

Le ministre dépose ce rapport a I’Assemblée nationale en méme temps que
ceux visés a l'article 71.

«TITRE 1
«FONCTIONS PARTICULIERES DE L'ETABLISSEMENT

«530.50. En plus d’exercer les fonctions propres aux missions des
centres qu'il exploite, I'établissement visé par la présente partie a pour objet
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d’exercer les responsabilités d’'une régie régionale visées a l'article 340, sauf
celles devant étre exercées a I'égard d’autres établissements.

L’'avis de la commission médicale régionale prévu au paragraploe 3
I'article 340 doit étre obtenu du conseil des médecins, dentistes et pharmaciens
de I'établissement.

«530.51. L’établissement doit informer les usagers de la région des
services de santé et des services sociaux qui leur sont offerts de méme que de
leurs droits et recours et de leurs obligations a cet égard.

«530.52. L’établissement exerce les fonctions d’'une régie régionale
reliées aux priorités de santé et de bien-étre prévues a l'article 346 et celles
reliées a I'organisation des services prévues aux articles 347 a 349.

L'établissement applique I'article 105 conformément aux plans régionaux
d’'organisation de services visés a l'article 347 et soumet a I'approbation du
ministre les parameétres visés au deuxieme alinéa de I'article 105.

«530.53. L’'établissement exerce les fonctions de coordination d’'une
régie régionale visées a l'article 352 a I'égard des activités des organismes
communautaires et des activités médicales particuliéres ainsi que celles visées
a l'article 353.

«330.54. L’établissement détermine, dans le cadre de ses plans
régionaux d’organisation de services et en tenant compte des orientations
identifiées a cette fin par le ministre, les modalités générales d’accés aux
services qu'il offre. Il met en place tout mécanisme d’accés aux services qu'il
estime nécessaire pour assurer une réponse rapide et adéquate aux besoins des
usagers.

Ces mécanismes d’acces aux services doivent tenir compte des particularités
socio-culturelles et linguistiques des usagers.

«530.55. L’'établissement s’assure que les ressources intermédiaires et
les ressources de type familial se développent en harmonie avec la capacité
d’accueil de la population de la région.

«530.36. L’'établissement adopte des normes de fonctionnement adéquat
de ses services d’'urgence et il applique, en ce qui concerne l'utilisation et la
distribution des lits, des normes conformes aux exigences d’une répartition
adéquate des cas d’'urgence.

Il congoit et implante un systéme d’information régional pour connaitre, de
facon quotidienne, la situation dans les centres qu’il exploite en regard du
nombre et de la nature des inscriptions et des admissions d’'usagers et de leurs
transferts et transports en ambulance.
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«530.57. Les dispositions des articles 360 a 366 sont applicables. A
cette fin, I'établissement établit une liste d'activités médicales particuliéres a
partir des plans régionaux d’organisation de services selon les régles prévues
a l'article 361 et exerce les autres attributions d’une régie régionale; en outre,
I'expression «la commission médicale régionale» désigne le conseil des
meédecins, dentistes et pharmaciens de I'établissement.

«330.58. Le conseil des médecins, dentistes et pharmaciens de
I’établissement exerce les attributions de la commission médicale régionale
visées au premier alinéa de I'article 369 ; dans I'application de cette disposition,
I'expression «la régie régionale » désigne I'établissement.

«530.59. L'établissement exerce les fonctions d’'une régie régionale
reliées a la santé publique prévues au premier alinéa de Il'article 371. Les
dispositions des articles 372 a 375 sont applicables au directeur de la santé
publique; a cette fin, I'expression «la régie régionale » désigne I'établissement.

Toutefois, I'établissement peut, au lieu de créer une direction de la santé
publique en application du paragrapht d& l'article 371, conclure une
entente avec une régie régionale afin que les responsabilités prévues aux
articles 373 a 375 soient exercées par le directeur de la santé publique d’'une
autre région.

Le directeur de la santé publique de I'établissement ou celui de la régie
régionale avec laquelle I'établissement a conclu une entente visée au deuxieme
alinéa est membre du conseil des médecins, dentistes et pharmaciens de
I'établissement.

«530.60. L'établissement élabore, en tenant compte des orientations
déterminées par le ministre et des politiques qu’il établit et en collaboration
avec les organismes concernés, un plan régional de développement des
ressources humaines et il met ce plan en application.

A cet effet:

1° il met sur pied les activités de perfectionnement du personnel dans le
cadre de la mise en oeuvre des plans régionaux d'organisation de services;

2° il met sur pied les activités de perfectionnement des membres de son
conseil d’administration ;

3° il aide les organismes communautaires dans les activités de
perfectionnement de leurs membres.

«530.61. L'établissement exerce les attributions d’une régie régionale
prévues a l'article 377 concernant le plan des effectifs médicaux de la région,
celles prévues a I'article 380 concernant les avis au ministre, celles prévues a
l'article 381 en ce qui concerne les organismes communautaires et celles
prévues a I'article 384 en ce qui concerne les ressources privées agréées.
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L’article 377.1 est applicable & I'égard du plan des effectifs médicaux
élaboré par I'établissement.

«TITRE IV
«CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L'ETABLISSEMENT

«CHAPITRE |
«FORMATION

«530.62. Le conseil d’administration de I'établissement visé par la
présente partie est composé des personnes suivantes qui en font partie au fur et
a mesure de leur élection ou nomination:

1° cing personnes élues par la population;

2° une personne élue par et parmi les médecins, dentistes et pharmaciens
qui exercent leur profession dans tout centre exploité par I'établissement;

3° trois personnes élues par et parmi les personnes qui travaillent pour
I'établissement, les personnes élues devant toutefois étre titulaires de titres
d’emploi différents et, le cas échéant, é&tre membres d’ordres professionnels
différents et travailler dans des installations qui ne sont pas situées dans la
méme localité;

4° une personne nommée par le comité des usagers de I'établissement;

5° le cas échéant, une personne nommeée par le conseil d’administration de
la fondation de I'établissement au sens de I'article 132.2 ou, s'il existe plus
d'une fondation pour I'établissement, élue conjointement par les conseils
d’administration de ces fondations;

6° une personne élue par les organismes communautaires que le ministre
désigne;

7° deux personnes nommeées par les membres visés aux paragraphes 1
ae;

8° le directeur général de I'établissement.

«530.63. L'établissement doit, tous les trois ans, le jour que le ministre
détermine, inviter la population a élire la personne visée au paragragke 1
I'article 530.62. Une personne mineure ne peut voter a cette occasion.

Le ministre détermine par réglement les mécanismes permettant aux
candidats de s’adresser a la population avant la tenue de I'élection ainsi que la
procédure qui doit étre suivie lors de cette élection et les normes relatives a la
publicité, au financement, aux pouvoirs et devoirs des officiers d’élection et
au matériel électoral.
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«530.64. Le ministre détermine, par réglement, la procédure qui doit
étre suivie pour I'élection ou la nomination des personnes visées aux
paragraphes®a 6 de l'article 530.62.

Le ministre fixe la date a laquelle aura lieu chacune de ces élections ou
nominations.

«530.65. Une fois complétée I'élection ou la nomination des membres
visés aux paragraphe$ & & de Il'article 530.62, ceux-ci doivent, dans les
30 jours suivants, procéder a la cooptation de deux personnes au conseil
d’administration.

Ils doivent, en procédant a cette cooptation, permettre de faire accéder au
conseil d’administration des personnes dont la compétence et les habiletés
sont jugées utiles a l'administration de I'établissement et assurer une
représentativité équitable des parties du territoire de la région, des secteurs
d’activités ou des groupes socio-culturels, linguistiques ou démographiques
de la région ainsi qu’une représentation la plus équitable possible des femmes
et des hommes.

Les nominations faites en vertu du présent article doivent, pour étre valides,
étre soumises a I'approbation du ministre.

«530.66. Sil'application des articles 530.62 ou 530.65 n’a pas permis
de combler un poste, le ministre nomme une personne a ce poste dans les
60 jours.

«530.67. Toute personne intéressée peut présenter devant le Tribunal
administratif du Québec une requéte en contestation ou annulation de toute
élection tenue en vertu du présent chapitre.

Les dispositions de I'article 148 sont applicables a un tel recours.

«CHAPITRE 1l
«MANDAT ET QUALIFICATION DES MEMBRES ET VACANCE

«530.68. Le mandat des membres du conseil d’administration de
I’établissement ne peut étre renouvelé qu’'une fois.

«330.69. Une personne qui est a l'emploi d'un organisme
communautaire ne peut étre élue ou nommée membre du conseil
d’administration de I'établissement, sauf en vertu du paragrapdel&rticle
530.62.

«530.70. Dans l'article 156, 'expression «la régie régionale » désigne
«le ministre », le renvoi aux paragraphé&o«8 3 de chacun des articles 129 a
132.1 est un renvoi aux paragraphgs® et £ de l'article 530.62 et le renvoi
a l'article 135 est un renvoi a I'article 530.63.
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«CHAPITRE Il
«FONCTIONNEMENT

«530.71. Le conseil dadministration de I'établissement se réunit au
moins six fois par année.

«330.72. En plus des pouvoirs prévus a l'article 181, le conseil
d’administration peut, par réglement:

1° créer les commissions nécessaires a la poursuite de ses fins;

2° déterminer leur composition, leurs fonctions, devoirs et pouvoirs, les
modalités d’administration de leurs affaires, les régles de leur régie interne et
leur financement;

3° déterminer le mode de nomination, les qualifications, les fonctions,
devoirs et pouvoirs, la durée du mandat et le mode de destitution de leurs
membres.

«TITRE V
«AUTRES DISPOSITIONS PARTICULIERES A L’'ETABLISSEMENT

«530.73. Toute entente conclue par I'établissement visé par la présente
partie conformément a l'article 108 n’est valide que le soixantiéeme jour
suivant son dépot aupres du ministre, a moins que celui-ci ne I'ait désavouée.

«530.74. L'établissement doit obtenir I'autorisation du ministre avant
de conclure un contrat visé au deuxieme alinéa de I'article 110.

«530.75. Le plan d'organisation de I'établissement est transmis au
ministre.

Les éléments de ce plan visés a l'article 184 doivent étre déterminés en
tenant compte des plans régionaux d’organisation de services élaborés par
I'établissement. Cette partie du plan d’organisation de I'établissement doit
étre transmise au ministre pour approbation. Une fois approuvée par la régie
régionale, cette partie du plan d’organisation constitue le plan des effectifs
médicaux et dentaires de I'établissement. Lors de sa révision, le plan des
effectifs médicaux et dentaires continue d’avoir effet tant que le ministre ne
s’est pas prononcé sur cette révision.

«530.76. L’'autorisation visée au quatrieme alinéa de l'article 199 est
donnée a I'établissement par le ministre.

«530.77. La copie du rapport prévu a l'article 212 est transmise par
I’établissement au ministre.



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4397

«330.78. L'approbation prévue a larticle 240 est donnée a
I'établissement par le ministre et les avis prévus aux articles 245 et 256 sont
donnés par I'établissement au ministre.

«530.79. L’article 263 ne s’applique pas a I'établissement, sauf pour
I'application de I'article 260.

L'établissement n’a pas a obtenir les autorisations et acceptations prévues
aux articles 268, 269.1, 271 et 272.

Les avis et autorisations prévus aux articles 265 et 296 sont donnés a
I’établissement par le ministre.

Le ministre peut requérir de I'établissement les renseignements visés a
I'article 279.

«530.80. Le rapport annuel d’activités de I'établissement transmis au
ministre conformément a I'article 278 doit aussi inclure les éléments prévus
au quatrieme alinéa de l'article 391 en ce qui concerne les organismes
communautaires.

Le ministre dépose ce rapport devant I’Assemblée nationale dans les 30 jours
de sa réception ou, si elle ne siege pas, dans les 30 jours de la reprise de ses
travaux.

L’Assemblée nationale défere le rapport a la Commission parlementaire
des affaires sociales afin qu’elle en fasse I'étude et entende I'établissement au
moins une fois tous les trois ans.

«5330.81. Les prévisions budgétaires de fonctionnement de
I'établissement sont préparées en fonction des paramétres budgétaires transmis
par le ministre.

Dans les articles 286 a 288, I'expression «la régie régionale» désigne le
ministre.

Le rapport prévu a l'article 295 est transmis au ministre.

«530.82. L’établissement peut recourir aux services d’'une ressource
intermédiaire aux fins de la réalisation de la mission d’un centre qu’il exploite.
Il exerce a I'égard de ces ressources les responsabilités d’'une régie régionale.

L'établissement peut également recourir aux services d’'une ressource de
type familial aux fins de placement d’adultes ou de personnes agées et, s'il
exploite un centre visé au deuxiéme ou au troisieme alinéa de I'article 310,
aux fins de placement d’enfants. Il exerce, a I'égard de ces ressources, les
responsabilités d’'une régie régionale.

Dans l'article 307, I'expression «la régie régionale » désigne le ministre.
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«330.83. L'établissement exerce les fonctions d’une régie régionale
visées a l'article 336 concernant 'octroi d’une subvention a des organismes
communautaires. Il doit aviser le ministre de toute décision concernant cet
octroi, dans les 30 jours de celui-ci.

L'établissement doit assurer le contrdle des subventions octroyées a des
organismes communautaires.

«530.84. L’établissement transmet toute demande concernant son
permis au ministre.

«530.85. L’établissement peut attribuer & une personne qui exploite
une résidence privée d’hébergement une allocation financiere visée a
I'article 454.

Dans I'application des articles 457 et 459, I'expression «la régie régionale »
désigne I'établissement.

«530.86. Les articles 463 a 465 relatifs au financement des services
s’appliquent a I'établissement comme s'il s’agissait d’une régie régionale.

«530.87. Le reglement pris en application de I'article 510 doit prévoir
la formation d'un comité régional pour le territoire visé par la présente partie;
dans cet article, I'expression «la régie régionale » désigne I'établissement.

«530.88. L’'établissement exerce les responsabilités confiées a une
régie régionale en vertu de la partie I11.1.».

172. VL’article 531 de cette loi, modifié par I'article 49 du chapitre 36 des
lois de 1996, est de nouveau modifié par I'addition, dans la deuxieme ligne du
premier alinéa et aprés le nombre «511», de ce qui suit: «ou au deuxieme
alinéa de l'article 520.4 ».

173. Cette loi est modifiée par le remplacement des mots «cadre supérieur »
par le mot «responsable», partout ou ils se trouvent dans les articles 38 a 41,
45, 48 et 50 a 52.

LOI SUR LES ACCIDENTS DU TRAVAIL ET LES MALADIES
PROFESSIONNELLES

174. L’article 195 de la Loi sur les accidents du travail et les maladies
professionnelles (L.R.Q., chapitre A-3.001) est modifié par I'addition, a la
fin, de I'alinéa suivant:

«Pour le territoire auquel s’applique la partie 1V.2 de la Loi sur les services
de santé et les services sociaux, I'entente spécifique est conclue par
I’établissement ayant son siége sur ce territoire. ».
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LOI SUR L’ASSURANCE AUTOMOBILE

175. VLarticle 155.5 de la Loi sur 'assurance automobile (L.R.Q., chapitre
A-25) est modifié par I'insertion, dans la deuxiéme ligne du premier alinéa et
apres «(chapitre S-4.2) », de ce qui suit: «, a I'établissement visé a la partie
IV.2 de cette loi».

LOI SUR L’ASSURANCE-HOSPITALISATION

176. L’article 2 de la Loi sur 'assurance-hospitalisation (L.R.Q., chapitre
A-28) est modifié par I'insertion, dans la cinquieme ligne du premier alinéa et
aprés le mot «hospitalier», de ce qui suit: «et a I'’établissement visé a la partie
IV.2 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux».

LOI SUR L’ASSURANCE-MALADIE

177. Larticle 19 de la Loi sur I'assurance-maladie (L.R.Q., chapitre
A-29) est modifié:

1° par l'insertion, apres le sixieme alinéa, du suivant:

«Afin d’assurer le respect des plans régionaux des effectifs médicaux visés
a l'article 377 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux, une
entente peut prévoir une rémunération différente pour certaines catégories de
professionnels selon leur lieu d’exercice ou le territoire ou ils exercent leurs
activités. »;

2° par l'insertion, apres le huitieme alinéa, du suivant:

«A défaut d’entente pour déterminer la rémunération différente visée dans
le septieme alinéa, le gouvernement peut, par reglement qui tient lieu d’'une
entente, fixer cette rémunération. ».

178. VL’article 19.0.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne, du mot « septiéme » par le mot «huitiéme ».

179. L’article 19.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, du mot « onzieme » par le mot «treizieme ».

180. L’article 65 de cette loi, modifié par I'article 128 du chapitre 63 des
lois de 1997, est de nouveau modifié par I'insertion, dans la deuxieme ligne du
troisieme alinéa et aprés « (chapitre S-4.2) », de ce qui suit: « et a I'établissement
visé a la partie V.2 de cette loi».

181. L’article 66.1 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin du
troisieme alinéa, de ce qui suit: «ainsi que, sous forme nominative, les
renseignements concernant la spécialité dans laquelle un médecin omnipraticien
ou un médecin spécialiste est classé, le fait qu'il est rémunéré ou non par la
Régie ainsi que ses lieux d’exercice, a savoir le nom de I'établissement
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lorsqu’il exerce dans un centre exploité par un établissement et le nom de la
localité dans tout autre cas. Elle transmet également, sur demande, ces profils
de pratique a l'organisme représentatif des médecins omnipraticiens et a
I'organisme représentatif des médecins spécialistes avec lesquels le ministre a
conclu une entente au sens de l'article 19 ainsi qu’au regroupement des régies
régionales. ».

182. VL’article 69 de cette loi est modifié par 'insertion, dans la deuxiéme
ligne du paragraphedu premier alinéa et apres le mot « régionale », de ce qui
suit: «ou I'établissement visé a la partie 1V.2 de la Loi sur les services de
santé et les services sociaux».

LOI SUR LE CONSEIL DE LA SANTE ET DU BIEN-ETRE

183. L’article 4 de la Loi sur le Conseil de la santé et du bien-étre (L.R.Q.,
chapitre C-56.3) est modifié par I'insertion, dans la cinquiéme ligne et aprés
«(chapitre S-4.2) », de ce qui suit: «ou de |'établissement visé a la partie V.2
de cette loi».

LOI ASSURANT LE MAINTIEN DES SERVICES ESSENTIELS DANS
LE SECTEUR DE LA SANTE ET DES SERVICES SOCIAUX

184. VL’article 19 de la Loi assurant le maintien des services essentiels
dans le secteur de la santé et des services sociaux (L.R.Q., chapitre M-1.1) est
modifié par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du deuxieme
alinéa, des mots «ou le conseil régional » par ce qui suit: «, le conseil régional
ou 'établissement visé a la partie V.2 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux».

LOI SUR LA PROTECTION DE LA SANTE PUBLIQUE

185. VL’article 1 de la Loi sur la protection de la santé publique (L.R.Q.,
chapitre P-35) est modifié par I'addition, & la fin du paragraphede ce qui
suit: «et I'établissement visé a la partie 1V.2 de cette loi».

LOI SUR LA RECHERCHE DES CAUSES ET DES CIRCONSTANCES
DES DECES

186. L’article 33 de la Loi sur la recherche des causes et des circonstances
des déces (L.R.Q., chapitre R-0.2) est modifié par I'addition, a la fin du
deuxiéme alinéa, de la phrase suivante : « L’entente conclue avec I'établissement
visé a la partie 1V.2 de cette loi n'est valide que le soixantiéme jour suivant
son dépot auprés du ministre de la Santé et des Services sociaux, a moins que
celui-ci ne 'ait désavouée. ».
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LOI SUR LA REGIE DE L’ASSURANCE-MALADIE DU QUEBEC

187. L’article 7 de la Loi sur la Régie de I'assurance-maladie du Québec
(L.R.Q., chapitre R-5) est modifié par I'addition, a la fin du cinquiéme alinéa
et aprés le mot «loi», de ce qui suit: «ou de I'établissement visé a sa partie
V.2 ».

LOI SUR LA SANTE ET LA SECURITE DU TRAVAIL

188. VL’article 1 de la Loi sur la santé et la sécurité du travail (L.R.Q.,
chapitre S-2.1), modifié par 'article 34 du chapitre 27 des lois de 1997, est de
nouveau modifié par I'addition, a la fin de la définition de «régie régionale »,
de ce qui suit: «et I'établissement visé a la partie 1V.2 de cette loi».

LOI SUR LES SERVICES DE SANTE ET LES SERVICES SOCIAUX
POUR LES AUTOCHTONES CRIS

189. L’article 149.26 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux pour les autochtones cris (L.R.Q., chapitre S-5) est modifié:

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa, des mots
«Oou une régie régionale» par ce qui suit: «, une régie régionale ou
I’établissement visé a la partie IV.2 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux»;

2° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier alinéa, des mots
«O0u cette régie » par ce qui suit: «, cette régie ou cet établissement».

190. L’article 149.27 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la premiére ligne du premier alinéa, des mots
«ou toute régie régionale» par ce qui suit: «, toute régie régionale ou
I'établissement visé a la partie 1V.2 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux»;

2° par le remplacement, dans la sixiéme ligne du premier alinéa, des mots
«ou cette régie régionale» par ce qui suit: «, cette régie régionale ou cet
établissement».

191. L’article 149.28 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne du premier alinéa, des mots «ou d’une régie régionale» par ce
qui suit: «, d'une régie régionale ou de I'établissement visé a la partie 1V.2 de
la Loi sur les services de santé et les services sociaux».

192. L’article 149.32.1 de cette loi est modifié:
1° par I'insertion, dans la premiére ligne du premier alinéa et aprées le mot

«régionale», de ce qui suit: «ou I'établissement visé a la partie IV.2 de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux»;
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2° par I'addition, a la fin du deuxiéme alinéa, de ce qui suit: «, en faisant
les adaptations prévues a l'article 530.48 de cette loi en ce qui concerne
I'établissement visé a la partie 1V.2»;

3° par l'insertion, dans la quatrieme ligne du troisiéeme alinéa et apres le
mot «régionale », des mots «ou cet établissement»;

4° par I'addition, a la fin du troisiéeme alinéa, de ce qui suit: «, en faisant
les adaptations nécessaires prévues a l'article 530.48 de cette loi en ce qui
concerne cet établissement ».

193. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés I'article 173.2, du suivant:

«173.3. Le ministre peut prendre un réglement sur les normes de
sécurité requises pour assurer la confidentialité et la sécurité de I'information
électronique, applicable au Conseil cri de la santé et des services sociaux de la
Baie-James et a toute personne qui, dans la région ou est situé le siege de ce
Conselil, utilise les actifs informationnels du réseau de la santé et des services
sociaux.

Le reglement spécifie les dispositions de celui-ci dont la contravention
constitue une infraction. ».

194. VL’article 179 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin du
deuxieme alinéa, de ce qui suit: «et quiconque contrevient a une disposition
réglementaire visée au deuxieme alinéa de I'article 173.3 commet une infraction
et est passible d’'une amende de 325 $ a 1 150 $, s'il s’agit d’'une personne
physique, ou d’une amende de 700 $ & 7 000 $, s'il s’agit d'une personne
morale ».

LOI SUR LA JUSTICE ADMINISTRATIVE

195. VL’article 3 de I'annexe | de la Loi sur la justice administrative (1996,
chapitre 54), modifié par I'article 871 du chapitre 43 des lois de 1997, est de
nouveau modifié par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du
paragraphe 1°1 de ce qui suit: «ou 530.16» par ce qui suit: «, 530.16 ou
530.67 ».

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

196. Les établissements, les régies régionales et le commissaire aux plaintes
doivent modifier leur procédure respective d’examen des plaintes
conformément aux modifications apportées par la présente loi et s’acquitter
des obligations afférentes a la mise en application de leur procédure ainsi
modifiée a compter du 20 décembre 1998.

Jusqu’a cette date, les dispositions suivantes s’appliquent a I'égard des
plaintes des usagers des ressources de type familial:
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1° Toute plainte déposée auprés d’une régie régionale par un tel usager
conformément a l'article 72 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, tel gu'’il se lisait avant le 20 juin 1998, continue d’étre entendue par la
régie régionale suivant la procédure déja établie. Si I'étude d’'une telle plainte
n'est pas terminée le 20 décembre 1998, elle se continue suivant la méme
procédure.

2° Le commissaire aux plaintes conserve autorité pour examiner, suivant
la procédure qui était applicable avan2@edécembre 1998, la plainte d’un tel
usager qui est en désaccord avec les conclusions qui lui ont été transmises par
le cadre supérieur ou le responsable de la régie régionale en application du
paragraphe L

197. A moins que le gouvernement n'en décide autrement, les
établissements dont les noms suivent sont réputés désignés par décret du
gouvernement pris en application de l'article 185 de la Loi sur les services de
santé et les services sociaux tel que modifié par 'article 68 de la présente loi:

1° L’'Hépital de Montréal pour enfants;

2° Hopital neurologique de Montréal;

3° Hoépital Ste-Justine;

4° |Institut de cardiologie de Montréal;

5° Hépital Shriners pour enfants (Québec) Inc.;
6° L’Institut de réadaptation de Montréal.

198. Le conseil d'administration d’un établissement public doit s’acquitter
de I'obligation d’édicter les reglements prévus aux articles 234 et 235 de la
Loi sur les services de santé et les services sociaux, remplacés par I'article 76
de la présente loi, au plus tard le 20 décembre 1998.

199. Pour I'application du deuxieme alinéa de l'article 290 de la Loi sur
les services de santé et les services sociaux, remplacé par l'article 91 de la
présente loi, la premiére période de quatre ans se calcule a compter de
I’'exercice financier commencant l€ avril 1994.

Les dispositions du troisieme alinéa de cet article 290, édicté par I'article
91 de la présente loi, s’appliquent a I'égard d’un nouvel établissement constitué
apres le 20 juin 1998

200. Les taux ou I'échelle de taux de rétribution déterminés par une régie
régionale en application de I'article 304 de la Loi sur les services de santé et
les services sociaux, tel que modifié par l'article 96 de la présente loi,
s'appliqguent a I'égard des services offerts par toute nouvelle ressource
intermédiaire reconnue apres la date de I'entrée en vigueur de ces taux.
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Quant aux services offerts par une ressource intermédiaire dont la
reconnaissance est antérieure a cette date et a I'égard desquels les taux ou
I'échelle de taux de rétribution déterminés par la régie régionale entraineraient,
de l'avis de la régie régionale, la nécessité de réajustements importants par
rapport aux montants que recevait déja la ressource intermédiaire, la régie
régionale peut prévoir une période de transition, n'excédant pas trois ans, au
cours de laquelle des ajustements seront graduellement effectués selon
I'ampleur des corrections nécessaires.

201. Les dispositions de 'article 391 de la Loi sur les services de santé et
les services sociaux, remplacé par I'article 118 de la présente loi, s’appliquent
a I'égard de I'année se terminant le 31 mars 1999 et aux années subséquentes.

202. Malgré la date d’échéance qui y est mentionnée, un permis délivré a
un établissement en vertu de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux et en vigueur léndiquer ici la date de I'entrée en vigueur du présent
article), demeure valide, conformément aux dispositions de l'article 442 de
cette loi, tel que remplacé par l'article 141 de la présente loi, tant qu'il n’est
pas modifié, révoqué ou retiré.

203. Toute convention conclue en application de I'article 475 de la Loi sur
les services de santé et les services sociaux, tel gu'il se lisait avant le 20 juin
1998, demeure valide et est réputée étre une convention conclue en vertu de
I'article 475 de cette loi, tel que modifié par I'article 153 de la présente loi.

Toutefois, les conditions et modalités de financement prévues dans une
telle convention deviennent, sans autre formalité, subordonnées au respect des
dispositions de l'article 476 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, tel que remplacé par I'article 154 de la présente loi.

204. Malgré toute disposition inconciliable, les modalités générales de
financement des activités des établissements privés et autres mesures
déterminées conformément aux dispositions de I'article 476 de la Loi sur les
services de santé et les services sociaux, tel que remplacé par I'article 154 de
la présente loi, s’appliquent & I'égard de I'exercice financier commencé le
1eravril 1998.

Toutefois, pourvu qu’elle soit acceptée par le Conseil du trésor et signée
par les parties au plus tard l¢ §eptembre 1998, toute entente aux fins
d’accepter les modalités générales et autres mesures négociées conformément
aux dispositions de l'article 476 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux, tel qu’il se lisait avant le 20 juin 1998, tient lieu des
modalités générales et autres mesures visées au premier alinéa et cesse d’avoir
effet le 31 mars 2003.

205. Tout reglement pris par le gouvernement en vertu de l'article 507 de
la Loi sur les services de santé et les services sociaux, abrogé par I'article 159
de la présente loi, demeure en vigueur et est réputé avoir été pris par le
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ministre de la Santé et des Services sociaux en vertu de I'article 487.2 de la
Loi sur les services de santé et les services sociaux, édicté par l'article 155 de
la présente loi.

206. Le ministre peut, dés I'entrée en vigueur de I'article 520.3 de la Loi
sur les services de santé et les services sociaux, édicté par I'article 161 de la
présente loi, prescrire aux régies régionales et aux établissements publics
I'utilisation, pour le réseau de télécommunication, des services d’un fournisseur
gu’il a déja choisi en suivant les régles d’attribution des contrats prévues pour
les ministéres et organismes du gouvernement.

207. Le Centre de santé et de services sociaux de la Radissonie est
I'établissement visé a la partie 1V.2 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux, édictée par I'article 1dd la présente loi. Afin de rendre la
composition du conseil d’administration de cet établissement conforme a
celle prévue au chapitre | du titre IV de cette partie, le ministre désigne, aprés
consultation de cet établissement, les membres provisoires de son conseil
d’administration.

Ces membres demeurent en fonction jusqu’a leur remplacement par des
personnes élues ou nommées en application du chapitre | du titre IV de la
partie IV.2 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux.

208. La Régie régionale de la santé et des services sociaux du Nord-du-
Québec, instituée par le décret 1825-91 du 18 décembre 1991, cesse d’exister
le (indiquer ici la date de I'entrée en vigueur du présent arjiekeses droits et

ses obligations deviennent, sans autre formalité, ceux du Centre de santé et de
services sociaux de la Radissonie.

Le Centre devient, sans reprise d'instance, partie a toute procédure a
laquelle la Régie était partie.

Les réglements, résolutions et autres actes de la Régie sont réputés étre
ceux du Centre; il en est de méme des permis, reconnaissances et agréments
délivrés par la Régie.

Les dossiers et autres documents de la Régie deviennent ceux du Centre.

Les plaintes adressées a la Régie en application de l'article 42 de la Loi sur
les services de santé et les services sociaux sont transférées au commissaire
aux plaintes et celles qui lui ont été adressées en application de l'article 72 de
cette loi sont transférées au Centre.

209. La présente loi entre en vigueur le 20 juin 1998, a I'exception des
dispositions du paragraphé @e I'article 63, des articles 94 a 97, 139, 141 a
149, 160, 171, 202, 207 et 208 qui entreront en vigueur a la date ou aux dates
fixées par le gouvernement.
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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi propose un nouvel encadrement du transport
routier au Québec et a pour objet d’accroitre la sécurité des usagers
du réseau routier et de préserver I'intégrité de ce réseau. |l vise les
exploitants et les propriétaires de véhicules lourds qui circulent sur
tout chemin ouvert a la circulation publique ainsi que les
intermédiaires en services de transport.

Ce projet de loi introduit un systeme administratif d’inscription
des propriétaires et des exploitants et de suivi de leur comportement.
Par suite d’'une demande d’inscription, la Commission des transports
du Québec attribuera a chaque propriétaire et exploitant de véhicules
lourds une cote de sécurité. De méme, il établit une liste ou les
intermédiaires en services de transport doivent s’inscrire pour
exercer leurs activités. Elle disposera du pouvoir d'imposer des
mesures administratives a ceux dont la cote est conditionnelle ou
insatisfaisante ou, le cas échéant, imposera des mesures
administratives aux intermédiaires dont les comportements sont
fautifs. Les décisions de la Commission pourront étre contestées
devant le Tribunal administratif du Québec.

La Société de I'assurance automobile du Québec, pour sa part,
effectuera le suivi du comportement des personnes inscrites. Selon
les dérogations au Code de la sécurité routiére ou a certaines autres
dispositions législatives, la Société interviendra directement aupres
des propriétaires et des exploitants délinquants et, le cas échéant,
soumettra leur dossier a la Commission.

Ce projet de loi modifie également le Code de la sécurité
routiere afin d’harmoniser les régles actuelles concernant le
transport des personnes et des marchandises avec celles du nouvel
encadrement du transport routier et de rendre applicables certains
articles de ce code a certains chemins forestiers. De plus, certaines
regles relatives a la signalisation sont précisées et les amendes
imposées par diverses dispositions législatives concernant le
transport routier sont harmonisées selon la gravité de la faute.

Enfin, ce projet de loi comporte des modifications de
concordance a d’autres lois et abroge la Loi sur le camionnage.
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LOIS MODIFIEES PAR CE PROJET :

Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q. chapitre A-25);

Code de la sécurité routiere (L.R.Q., chapitre C-24.2);

Code de procédure pénale (L.R.Q., chapitre C-25.1);

Loi sur les transports (L.R.Q., chapitre T-12);

— Loi sur la justice administrative (1996, chapitre 54).

LOI ABROGEE PAR CE PROJET :

— Loi sur le camionnage (L.R.Q., chapitre C-5.1).
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Projet de loi n° 430

LOI CONCERNANT LES PROPRIETAIRES ET EXPLOITANTS
DE VEHICULES LOURDS

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

CHAPITRE |
CHAMP D’APPLICATION

1. Laprésente loi établit des regles particuliéres applicables aux propriétaires
et aux exploitants de véhicules lourds dans le but d’accroitre la sécurité des
usagers sur les chemins ouverts a la circulation publique et de préserver
I'intégrité de ce réseau.

Sont assimilés a un chemin ouvert a la circulation publique, le terrain d’un
centre commercial et tout autre terrain ou le public est autorisé a circuler.

2. Pour I'application de la présente loi:

1° sont des propriétaires de véhicules lourds les personnes dont le nom
apparait au certificat d'immatriculation du véhicule et celles qui détiennent, a
I’égard de ce véhicule, un droit au sens de l'article 2 du Code de la sécurité
routiere (L.R.Q., chapitre C-24.2);

2° sont des exploitants de véhicules lourds, les personnes qui offrent des
services de transport de personnes ou de biens, des services de dépannage ou
qui exploitent un véhicule lourd pour leurs propres besoins ou comme un outil
ou un équipement, qu’elles en soient propriétaires ou l'utilisent en vertu d'un
contrat de location, que le locateur fournisse ou non les services d'un
conducteur;

3° sont des «véhicules lourds»:

a) les véhicules routiers et les ensembles de véhicules routiers, au sens du
Code de la sécurité routiere, dont la masse nette est supérieure a 3 000 kg;

b) les minibus et les dépanneuses, au sens du méme code, sans égard a leur
masse nette;

c) les véhicules routiers assujettis au Réglement sur le transport des matieres
dangereuses édicté par le décred™-88 (1988, G.O. 2, 2746).
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Dans la présente loi et ses reglements, a moins que le contexte indique un
sens différent, le mot «personne» désigne, en outre des personnes physiques
et des personnes morales, une société.

3. Le gouvernement peut, par reglement et selon les conditions qu'il
détermine:

1° exempter certains véhicules lourds ou certaines catégories de véhicules
lourds de I'application de tout ou partie de la présente loi;

2° prescrire, afin d’harmoniser la présente loi aux régles régissant les
personnes qui exploitent des véhicules lourds principalement hors du Québec,
une masse nette différente de celle visée au sous-paragrdpparagraphe°®3
de l'article 2 ou établir une masse totale en charge applicable a ces personnes.

CHAPITRE Il

REGISTRE DES PROPRIETAIRES ET DES EXPLOITANTS
DE VEHICULES LOURDS

4. Est constitué, a la Commission des transports du Québec, le «Registre
des propriétaires et des exploitants de véhicules lourds» servant a I'inscription
de ces personnes et contenant les renseignements visés aux articles 7, 12 et 35.

Le gouvernement peut, par reglement, exempter de l'inscription au registre
tout groupe ou toute catégorie de personnes qu’il détermine. L'exemption
peut étre assortie de conditions et étre accordée pour une période temporaire.
Les personnes ainsi exemptées sont réputées non régies par la présente loi
dans la mesure ou elles respectent, le cas échéant, les conditions qui leur sont
imposées.

3. Seuls les propriétaires inscrits au registre de la Commission peuvent
mettre en circulation un véhicule lourd sur un chemin ouvert a la circulation

publique. Seuls les exploitants inscrits a ce registre peuvent exploiter ou offrir
les services d’'un véhicule lourd sur un chemin ouvert a la circulation publique.

Une méme personne, lors de son inscription, peut se déclarer propriétaire et
exploitant.

6. Une demande d’inscription se fait selon la forme et la teneur que détermine
la Commission et sur paiement des frais fixés par reglement du gouvernement.

7. Pour s’inscrire & titre de propriétaire ou d’exploitant, une personne doit
fournir les renseignements suivants:

1° son nom et son adresse et, le cas échéant, les noms et adresses de ses
administrateurs;
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2° lorsque des véhicules lourds sont déja immatriculés ou exploités hors du
Québec, le numéro d’identification qui lui est, le cas échéant, attribué par une
autre autorité administrative ayant compétence sur I'utilisation des véhicules
lourds sur son territoire;;

3° le cas échéant, le montant de toute amende non acquittée, pour laquelle
aucun appel n’est logé, qui lui est imposée en vertu de la présente loi, de la Loi
sur les transports (L.R.Q., chapitre T-12), du Code de la sécurité routiére ou
d’'une disposition Iégislative ou réglementaire visée par I'article 519.65 du
méme code et ayant fait 'objet d’'une entente avec la Société de I'assurance
automobile du Québec.

La Commission peut exiger d’une personne qui lui présente une demande
d’inscription tout autre renseignement qu’elle juge pertinent dont, notamment,
le nombre, la catégorie, I'affectation et I'utilisation habituelle des véhicules
lourds possédés ou utilisés ainsi qu'une description des services de transport
proposés.

8. Le ministre ou la Commission peut, conformément a la loi, conclure
avec un autre gouvernement, I'un de ses ministeres ou tout organisme, un
accord de réciprocité par lequel sont notamment reconnues les inscriptions
gue la Commission enregistre et les décisions qu’elle prend.

Cet accord peut exempter toute personne de l'application partielle de la
présente loi, reconnalitre I'inscription d’un propriétaire ou d’un exploitant de
véhicules lourds attribuée par une autre autorité administrative et rendre
applicable toute mesure administrative prise pour sanctionner un comportement
substantiellement similaire & I'un de ceux visés par la présente loi.

La Commission est chargée de la mise en ceuvre d’'un tel accord.

9. La Commission doit refuser d’inscrire une personne dont la situation
correspond a I'un ou l'autre des cas suivants:

1° elle n’a pas fourni les renseignements visés au premier alinéa de
I'article 7;

2° elle a été déclarée coupable d’'un acte criminel relié a l'utilisation d'un
véhicule lourd depuis moins de 5 ans et pour lequel elle n'a pas obtenu de
pardon;

3° elle, ou un de ses administrateurs, est I'objet d’'une décision de la
Commission lui interdisant, au moment ou elle présente sa demande, de
mettre en circulation ou d’exploiter un véhicule lourd;

4° elle est'objet d’'une décision d’une autorité administrative, visée par un
accord conclu selon l'article 8, lui interdisant, au moment ou elle présente sa
demande a la Commission, de mettre en circulation ou d’exploiter un véhicule
lourd;
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5° elle n'est pas titulaire, le cas échéant, d'un permis visé a l'article 50.0.6
de la Loi concernant la taxe sur les carburants (L.R.Q., chapitre T-1), ni
inscrite au registre établi par I'article 58 de la Loi sur la publicité Iégale des
entreprises individuelles, des sociétés et des personnes morales (L.R.Q., chapitre
P-45), ni inscrite en vertu de l'article 290 de la Loi sur les accidents du travalil
et les maladies professionnelles (L.R.Q., chapitre A-3.001);

6° elle n'a pas acquitté une amende imposée en vertu de la présente loi, de
la Loi sur les transports, du Code de la sécurité routiere ou d'une disposition
|égislative ou réglementaire visée par I'article 519.65 du méme code et ayant
fait I'objet d’une entente avec la Société, a moins qu’un appel ait été logé ou
gu’elle régularise sa situation auprés de la Commission.

10. La Commission peut refuser la demande d’inscription d’une personne
qui omet ou refuse de lui fournir un renseignement qu’elle exige en vertu du
deuxiéme alinéa de I'article 7 ou qui lui fournit un renseignement inexact.

11. La Commission peut conclure avec un ministre ou un organisme toute
entente administrative nécessaire a I'application de la présente loi.

Elle peut notamment conclure avec le ministre de la Justice une entente
administrative lui permettant, aux conditions et selon les modalités prévues a
I'entente, d’agir comme mandataire pour le recouvrement des amendes en
faisant I'objet.

Par suite d’'une entente avec tout autre ministre ou organisme, elle peut
notamment accepter le mandat de recueillir les renseignements requis pour
procéder a l'enregistrement d'une personne, devant se conformer a une
obligation particuliere relevant de cette autorité, et de percevoir les frais et les
droits afférents.

La Commission peut, avec l'approbation du ministre, hommer, aux
conditions qu’elle établit, des personnes qu’elle autorise a effectuer pour son
compte la perception des sommes visées au présent article ainsi que toute
opération qu’elle indique relativement a I'application de la présente loi et
déterminer le montant et le mode de leur rémunération.

12. La Commission attribue un numéro d’identification et une cote initiale

a toute personne dont elle accepte la demande d’inscription. Une cote initiale
porte la mention «satisfaisant » sauf si cette personne fait I'objet d’une décision
de la Commission ou d’une autorité administrative, visée par un accord conclu
selon I'article 8, lui imposant, au moment ou la Commission lui attribue un
numéro d’'identification, des conditions pour étre propriétaire ou pour exploiter
un véhicule lourd. Le cas échéant, la cote initiale porte la mention
«conditionnel».

13. Une personne inscrite doit, pour maintenir son droit de circuler ou
d’exploiter, aviser la Commission, dans les 30 jours de I'événement, de toute
modification aux renseignements exigés en vertu du premier alinéa de
I'article 7.
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Elle doit payer annuellement a la Commission les frais de mise a jour de son
inscription fixés par reglement du gouvernement, selon les conditions et les
modalités qu'il détermine.

14. La Commission met a jour, au moins une fois par année, les
renseignements de son registre dont l'acces est public et pour lequel le
gouvernement, par réglement, peut fixer des frais de consultation.

15. La Commission doit dresser et maintenir a jour une liste des
intermédiaires en services de transport qui font affaire au Québec. Cette liste
est publique. La Commission doit aussi constituer un dossier sur chaque
intermédiaire en services de transport qui demande d’étre inscrit.

Seuls les intermédiaires inscrits a cette liste peuvent fournir de tels services.

Par «intermédiaires en services de transport», on entend toute personne
qui, contre rémunération, s’entremet directement ou indirectement dans une
transaction entre des tiers ayant pour objet le transport, par véhicule lourd,
d’'une personne ou d’un bien.

16. Toutintermédiaire en services de transport doit s'inscrire ou renouveler
son inscription en transmettant a la Commission une demande, selon la forme
et la teneur qu’elle détermine, accompagnée du paiement des frais fixés par
réglement du gouvernement.

A défaut d’inscription ou de renouvellement, tout contrat conclu par telle
personne est nul de plein droit.

17. LaCommission peutexiger d’'une personne qui demande son inscription
a la liste des intermédiaires en services de transport tout renseignement
gu'elle juge pertinent. Le défaut de fournir tel renseignement entraine la
radiation de cette liste.

18. La Société doit transmettre a la Commission toute information qu’elle
détient & I'égard d’'un intermédiaire en services de transport. La Commission
verse cette information au dossier de I'intermédiaire visé.

CHAPITRE 11l
OBLIGATIONS

19. L’exploitant de véhicules lourds doit, lorsqu’il n’en est pas propriétaire,
conserver dans chaque véhicule une copie des contrats de location ou de
services.

20. Le propriétaire de véhicules lourds qui n'en est pas I'exploitant doit,
lorsqu’il est I'objet d’'une mesure administrative interdisant la mise en
circulation de tous ou de certains de ses véhicules lourds ou prescrivant
certaines restrictions quant a leur usage, en aviser I'exploitant en lui remettant
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copie de la décision de la Commission. De méme, I'exploitant doit aviser le
propriétaire des véhicules qu'il exploite lorsqu'il est lui-méme I'objet d’'une
mesure administrative lui interdisant ou restreignant leur exploitation.

Pour I'application de l'article 39, le propriétaire a la responsabilité de
s’assurer que lI'exploitant n’est pas I'objet d’'une mesure d’interdiction ou de
restriction et I'exploitant a la responsabilité de s’assurer que le propriétaire
n’est pas I'objet d’'une mesure d’interdiction.

21. |l estinterdit de louer un véhicule lourd a une personne faisant I'objet
d’'une mesure administrative lui interdisant I'exploitation de véhicules lourds
OU a une personne non inscrite en vertu de la présente loi, ou de leur en confier
le contréle, sauf, dans ce dernier cas, si cette personne est exemptée de
I'obligation d’étre inscrite.

CHAPITRE IV
SURVEILLANCE ET CONTROLE DES VEHICULES LOURDS

SECTION |
POUVOIRS DE LA SOCIETE

22. La Société constitue, selon les données qu’elle détient, notamment
celles que lui transmettent les corps policiers et la Commission, un dossier sur
tout propriétaire ou exploitant de véhicules lourds. Elle identifie, parmi ceux-

ci et selon sa politique administrative, ceux dont le comportement présente un
risque et qui, en conséquence, doivent faire I'objet de contrdles particuliers. A
ces fins, sont notamment considérés les dérogations aux dispositions de la
présente loi et du Code de la sécurité routiére, les rapports et les constats
d’infraction ou les déclarations de culpabilité a I'encontre de ces personnes et
des conducteurs des véhicules lourds gu’elles utilisent, les inspections et les
contréles routiers les concernant y compris ceux qui ne révelent aucune
irrégularité et tout accident impliqguant un véhicule lourd dont elles sont
propriétaire ou exploitant.

La Société ne peut considérer que les rapports et les constats d’infraction ou
les déclarations de culpabilité a I'égard d’un acte posé par un conducteur de
véhicules lourds dans I'exercice de son métier.

23. La Société peut considérer, en outre, toute dérogation a une disposition
d’'une loi dont elle est chargée de I'application en vertu de I'article 519.65 du
Code de la sécurité routiére si une telle disposition, selon que le détermine le
gouvernement par réglement, concerne la sécurité des usagers des chemins
ouverts a la circulation publique ou I'intégrité de ce réseau et qu’une entente a
été conclue entre la Société et I'autorité responsable de I'application de cette
disposition.

24. Pour I'établissement ou la modification de la politique administrative
visée au premier alinéa de I'article 22, la Société doit, selon les catégories de
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services de transport routier qu’elle détermine, consulter des représentants des
propriétaires et des exploitants de véhicules lourds et prendre en considération,
le cas échéant, les éléments retenus par la Commission dans ses décisions.

La Société organise, de la facon qu’elle estime appropriée, la publicité de sa
politique administrative, ainsi que toute modification qu’elle y apporte, afin
de faire connaitre les regles guidant I'évaluation des comportements des
propriétaires et des exploitants de véhicules lourds.

25. La Société peut, aprés évaluation du dossier, proposer a la Commission:;

1° de remplacer la cote de la personne inscrite par une autre plus favorable
ou de retirer une condition additionnelle attachée a l'inscription de cette
personne, lorsque son comportement s’est amélioré;

2° de remplacer la cote de cette personne par une autre défavorable, de
maintenir la cote déja attribuée mais en imposant une condition additionnelle
au maintien de son droit de circuler ou d’exploiter ou de la déclarer inapte,
lorsque son comportement présente un risque.

En cas d'urgence ou d’une situation qui, de I'avis de la Société, met en
danger la sécurité des usagers du réseau de chemins ouverts a la circulation
publique ou compromet I'intégrité de ce réseau, elle soumet a la Commission,
aprés évaluation sommaire, un dossier et ses propositions.

SECTION Il
POUVOIRS DE LA COMMISSION

26. De sa propre initiative ou aprés examen d’'une proposition ou d'une
demande faite par la Société ou toute autre personne, la Commission peut,
lorsqu’elle constate une dérogation aux dispositions de la présente loi, du
Code de la sécurité routiere ou d’'une autre loi visée a I'article 23, prendre avec
diligence 'une ou plusieurs des mesures suivantes:

1° interdire la mise en circulation ou I'exploitation de tous ou de certains
des véhicules lourds possédés ou exploités par une personne;

2° déclarer l'inaptitude totale ou partielle d'un propriétaire ou d'un
exploitant de véhicules lourds;

3° rendre applicable aux associés ou aux administrateurs d’'une personne
morale, dont elle estime l'influence déterminante, la déclaration d’'inaptitude
totale qu’'elle prononce;

4° imposer des conditions particulieres, entre autres, quant a la catégorie
de véhicules lourds pouvant étre utilisés, a leur capacité, a leur état mécanique,
a la qualification de leurs conducteurs, aux heures de conduite, aux charges et
dimensions, aux rapports devant étre produits, aux cautionnements devant
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étre fournis ou quant aux équipements de sécurité ou de contrble devant étre
intégrés au véhicule lourd, dans le but de maintenir le droit de circuler ou
d’exploiter;

5° dans le cas d’'une personne dont elle considére les activités d'intérét
public, nommer, pour la période qu’elle fixe et aux frais de celle-ci, un
administrateur réputé exercer seul tous les pouvoirs du conseil d’administration
a I'égard de Il'utilisation de tout véhicule lourd;

6° nommer, pour la période qu’elle fixe et aux frais de la personne visée,
un surveillant qui fera rapport a la Commission sur la mise en circulation et
I'exploitation des véhicules lourds utilisés par cette personne;

7° identifier parmi les employés d’'une personne visée ceux qui devront
assister, aux frais de cette personne et dans les délais et aux conditions que
détermine la Commission, a des cours de formation dans divers domaines
d’activités reliés a la sécurité, selon le cas, du transport des personnes ou des
marchandises ou a la protection du réseau routier;

8° radier, pour au plus 5 ans, les intermédiaires en services de transport de
la liste visée a Il'article 15 ou imposer des conditions au maintien de leur
inscription lorsque leurs pratiques mettent en danger la sécurité des usagers du
réseau routier ou compromettent l'intégrité de ce réseau;

9° conclure des ententes administratives avec toute personne inscrite;

10° prendre toute autre mesure qu’elle juge appropriée et raisonnable.

De méme, un propriétaire, un exploitant ou un intermédiaire en services de
transport peut demander a la Commission de se saisir de son dossier afin,
notamment, de conclure une entente visée au paragrapluegp®@ésent article.

27. La Commission déclare totalement inapte la personne qui:

1° & son avis, a mis en péril, par ses agissements ou ses omissions, la

sécurité des usagers du réseau routier ou a compromis de facon significative

I'intégrité de ce réseau;

2° a fourni un renseignement faux au regard des paragrapltms3 du
premier alinéa de I'article 7;

3° acontrevenu a une décision de la Commission la visant ou a une entente
administrative convenue avec elle;

4° a été déclarée coupable d'un acte criminel relié a I'utilisation d'un
véhicule lourd et pour lequel elle n’a pas obtenu de pardon;

5° a été I'objet d’une décision d’'une autre autorité administrative, visée
par un accord conclu selon I'article 8, lui interdisant de mettre en circulation
ou d’exploiter un véhicule lourd.
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28. La Commission déclare aussi totalement inapte la personne qui, a son
avis, met en danger la sécurité des usagers des chemins ouverts a la circulation
publique ou compromet I'intégrité de ce réseau en dérogeant de facon répétée
et habituelle & une disposition de la présente loi, du Code de la sécurité
routiére ou d’une autre loi visée a l'article 23.

29. La Commission déclare partiellement inapte la personne qui:

1° a son avis, a mis en danger, par ses agissements ou ses omissions, la
sécurité des usagers du réseau routier ou a compromis I'intégrité de ce réseau;

2° acessé d’'étre, le cas échéant, titulaire d’'un permis visé a I'article 50.0.6
de la Loi concernant la taxe sur les carburants, inscrite au registre établi par
I'article 58 de la Loi sur la publicité Iégale des entreprises individuelles, des
sociétés et des personnes morales ou inscrite en vertu de I'article 290 de la Loi
sur les accidents du travail et les maladies professionnelles;

3° n’a pas acquitté une amende qui lui est imposée en vertu de la présente
loi, de la Loi sur les transports, du Code de la sécurité routiere ou d'une
disposition législative ou réglementaire visée par l'article 519.65 du méme
code et ayant fait I'objet d’'une entente avec la Société, a moins qu'un appel ait
été logé;

4° a refusé de se soumettre a une inspection ou a nui au travail d’'une
personne autorisée par la loi a effectuer une inspection.

30. La Commission, lorsqu’elle déclare I'inaptitude totale d’une personne,
lui attribue une cote comportant la mention «insatisfaisant». Cette déclaration
entraine une interdiction de circuler ou d’exploiter. La Commission notifie sa
décision a la personne concernée.

31. Une personne déclarée totalement inapte ainsi que, le cas échéant, ses
associés ou administrateurs visés au paragrapte Barticle 26 ne peuvent
présenter, tant personnellement que pour une société ou une personne morale
gu’ils contrélent ou dont ils sont les administrateurs, une demande d’inscription
avant que ne se soit écoulé le délai fixé par la Commission pour ce faire. Ce
délai ne peut excéder 5 ans.

32. LaCommission, lorsqu’elle déclare I'inaptitude partielle d’'une personne,
lui attribue une cote comportant la mention «conditionnel» et assortit son
inscription des conditions particulieres qu’elle détermine. La Commission
notifie sa décision a la personne concernée.

33. Une personne déclarée totalement ou partiellement inapte ne peut
céder ou autrement aliéner les véhicules lourds immatriculés a son nom sans
le consentement de la Commission qui doit le lui refuser lorsqu’elle estime
que la cession ou l'aliénation aurait pour objet de contrer I'application de la
mesure administrative imposée.
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34. La Commission peut, de sa propre initiative ou sur demande, modifier
la cote qu’elle a attribuée.

Elle peut réévaluer une cote attribuée lorsqu’elle estime que la personne
inscrite a pris des moyens efficaces ou mis en place des mesures concrétes
permettant raisonnablement de croire que le comportement a risque, ayant été
I'objet de la mesure administrative, est corrigé et ne se répétera plus.

33. Les cotes attribuées par la Commission sont publiques. Elle en organise
la publicité ainsi que celle de ses décisions de la maniére qu’elle estime
appropriée.

36. La Commission peut, lorsqu’elle exerce ses pouvoirs, considérer les
inspections et les contrdles routiers qui ne révelent aucune irrégularité et, le
cas échéant, les mesures correctrices apportées par une personne inscrite.

37. LaCommission doit, avant de prendre une décision déclarant I'inaptitude
d’'une personne ou lui interdisant de mettre en circulation un véhicule lourd ou
de l'exploiter, notifier par écrit au propriétaire ou a I'exploitant le préavis
prescrit par I'article 5 de la Loi sur la justice administrative (1996, chapitre 54)
et lui accorder un délai d’au moins dix jours pour présenter ses observations.
Il en est de méme lorsque la Commission s’appréte a radier de la liste un
intermédiaire en services de transport ou a lui imposer des conditions pour le
maintien de son inscription.

La Commission doit transmettre copie du préavis visé au premier alinéa a la
Société, lorsque le dossier lui a été proposé ou soumis par cette derniére, et
I'informer, le cas échéant, de la date de la rencontre avec le propriétaire ou
I'exploitant. La Société doit étre représentée lors d'une telle rencontre.

Il est fait exception a ces obligations préalables lorsque la décision est prise
dans un contexte d’'urgence ou en vue d'éviter qu’un préjudice irréparable ne
soit causé aux usagers des chemins ouverts a la circulation publique ou a
I'intégrité de ce réseau de chemins.

38. Les décisions de la Commission, sauf celles portant sur le refus d’'une
inscription en vertu de l'article 9, peuvent étre révisées en vertu des articles 17.2
a 17.4 de la Loi sur les transports. Ces mémes décisions peuvent également
étre contestées devant le Tribunal administratif du Québec conformément aux
articles 51 a 53 de la méme loi.

SECTION Il
SAISIE, INSPECTIONS ET ENQUETES

39. Un véhicule lourd circulant sur un chemin ouvert & la circulation
publigue en contravention d’'une mesure d’interdiction de mettre en circulation
ou d’exploiter un véhicule lourd peut étre saisi sur-le-champ par un agent de la
paix et mis en fourriere pour une durée de 30 jours. La saisie, a laquelle
s’appliquent les dispositions des articles 209.3 & 209.10 du Code de la sécurité
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routiere, compte tenu des adaptations nécessaires et en y remplacant, sauf
dans l'article 209.8, « Société » par « Commission», est pratiquée au nom de la

Commission et les frais de la saisie sont & la charge de la personne faisant
I'objet de I'interdiction.

En cas d’ignorance de I'interdiction par le propriétaire ou, selon le cas, de
la personne sous le coup de l'interdiction ou en cas de saisie pratiquée par
erreur, la mainlevée peut étre obtenue conformément aux dispositions des
articles 209.11 a 209.16 du Code de la sécurité routiere qui s'appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires et en y remplacant, sauf dans les
articles 209.15 et 209.16, « Société » par « Commission ».

Sont également applicables a la saisie, compte tenu des adaptations
nécessaires, les dispositions des articles 209.17 a 209.26 du méme code.

40. La Commission peut communiquer a toute personne qui lui fournit le
numéro d’'une personne inscrite a son registre un renseignement concernant le
droit d’'un propriétaire ou d'un exploitant de mettre en circulation ou d’exploiter
un véhicule lourd.

Toutefois, cette communication ne doit pas avoir pour effet de révéler le
nom et I'adresse de la personne concernée.

41. Un inspecteur ou un agent de la paix peut exiger la communication
pour examen de tout numéro d’inscription ou de tout document visé par la
présente loi.

42. La Commission peut, de sa propre initiative ou sur demande, faire
enquéte pour déterminer si une personne contrevient a la présente loi ou si les
mouvements d’un véhicule lourd ou les pratiques d’un intermédiaire en services
de transport mettent en danger la sécurité des usagers du réseau routier ou
compromettent I'intégrité de ce réseau.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS PENALES

43. La personne qui fournit un renseignement faux, a I'égard du premier
alinéa de I'article 7, commet une infraction et est passible d’'une amende de
500% a1500$% et, en cas de récidive, de 1 500 $ a 2 500 $.

44. La personne qui contrevient & une obligation qui lui est imposée par
I'un des articles 19 a 21 ou 33 commet une infraction et est passible d’'une
amende de 500 $ a 1 500 $ et, en cas de récidive, de 1 500 $ a 2 500 $.

45. La personne inscrite qui, dans les 30 jours de I'’événement, néglige
d’aviser la Commission d’une modification a un renseignement fourni en
vertu du premier alinéa de I'article 7 commet une infraction et est passible
d’une amende de 250 $ a 750 $ et, en cas de récidive, de 750 $ a 1 500 $.
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46. Commet une infraction et est passible d’'une amende de 250 $ a4 750 $:

1° la personne inscrite qui déclare une cote autre que celle qui lui est
attribuée en vertu de la présente loi;

2° toute personne qui déclare faussement étre inscrite selon la présente loi.

En cas de récidive, 'amende est de 750 $ a 1 500 $.

47. Commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 $a 1050 $
et, en cas de récidive, de 700$ 4 2 100 $:

1° l'intermédiaire en services de transport qui déclare faussement étre
inscrit selon la présente loi;

2° l'intermédiaire en services de transport qui offre ses services sans étre
inscrit en vertu de la présente loi;

3° I'exploitant qui conclut un contrat dont est partie un intermédiaire en
services de transport non inscrit selon la présente loi.

48. Une personne non inscrite qui contrevient a I'article 5 ou une personne
inscrite qui, étant I'objet d’'une décision d’interdiction de la Commission, met
en circulation ou exploite sur un chemin ouvert a la circulation publique un
véhicule lourd contrairement a la mesure administrative qui lui est imposée
commet une infraction et est passible d’'une amende de 500 $a 1 500 $ et, en
cas de récidive, de 1 500 $ a 2 500 $.

CHAPITRE VI
ACCES A L'INFORMATION ET CONSERVATION DES DONNEES

49. La Société doit rendre accessible a la Commission toute donnée requise
afin qu’elle puisse prendre décision dans une affaire dont elle se saisit, ou dont
elle est saisie, en vertu de la présente loi. De méme, la Commission doit rendre
accessible a la Société toute donnée lui permettant d’assurer la surveillance
des mouvements des veéhicules lourds empruntant les chemins ouverts a la
circulation publique, quelle que soit la source de cette donnée.

La Commission peut transmettre a une autre autorité administrative partie a
un accord visé a I'article 8 toute donnée concernant une personne assujettie a
la présente loi lorsque la communication de ce renseignement est nécessaire a
I'application d'un tel accord.

30. Sur paiement des frais fixés par la Société, une personne inscrite au
registre de la Commission peut avoir accés aux renseignements concernant les
actes reprochés, dans un constat d’infraction ou une déclaration de culpabilité,
aux conducteurs a son emploi ou a I'emploi d’'une personne avec qui elle est
liee par un contrat dont l'objet est I'usage d'un véhicule lourd sous son



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 4423

contrdle, pourvu que les actes aient été posés dans I'exercice de leur métier.
La communication ne doit toutefois révéler que l'identité du conducteur, la
nature de I'acte reproché ainsi que le moment ou il a été posé.

51. La Commission doit conserver, pour une période de cing ans a compter
du moment ou elle déclare I'inaptitude totale, toutes données concernant une
personne inscrite. Il en est de méme, et a compter du méme moment, dans le
cas d’'une personne non inscrite mais déclarée totalement inapte, d’'une personne
non inscrite par suite du refus de la Commission de l'inscrire mais, dans ce
cas, a compter de la date du refus de la Commission ou d’une personne inscrite
qui cesse de I'étre par défaut d’avoir maintenu son droit de circuler ou
d’exploiter, mais a compter de la date ou le paiement visé a I'article 13 était
exigible.

CHAPITRE VII
DISPOSITIONS MODIFICATIVES, TRANSITOIRES ET DIVERSES

32. L’article 87.1 de la Loi sur I'assurance automobile (L.R.Q., chapitre
A-25) est modifié par le remplacement, dans la deuxieme ligne du premier
alinéa, du mot «transporteur » par les mots «propriétaire ou I'exploitant».

33. L’article 186 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne du premier alinéa, du mot «transporteur» par les mots
«propriétaire ou I'exploitant ».

54. La Loisurle camionnage (L.R.Q., chapitre C-5.1) est abrogée.

55. L’'article 4 du Code de la sécurité routiére (L.R.Q., chapitre C-24.2) est
modifié :

1° par I'insertion, aprés la définition de «cyclomoteur», de la définition
suivante:

««dépanneuse»: un véhicule automobile muni d’un équipement fabriqué
pour soulever un véhicule routier et le tirer ou pour charger un véhicule routier
sur sa plate-forme; »;

2° par l'insertion, apres la définition de «véhicule d’'urgence», des
définitions suivantes:

««Veéhicule-outil»: un véhicule routier, autre qu’un véhicule monté sur un
chassis de camion, fabriqué pour effectuer un travail et dont le poste de travalil
est intégré au poste de conduite du véhicule. Pour les fins de cette définition,
un chassis de camion est un cadre muni de I'ensemble des composantes
mécaniques qui doivent se retrouver sur un véhicule routier fabriqué pour le
transport de personnes, de marchandises ou d’'un équipement;»;
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««Vvéhicule lourd»: un véhicule lourd au sens de la Loi concernant les
propriétaires et exploitants de véhicules lourds (1998, chapitre 40) ;».

56. L’article 21 de ce code est modifié par I'ajout, a la fin du troisieme
alinéa, des mots «ou que le propriétaire ou exploitant d'un véhicule lourd
n’'est pas inscrit au Registre des propriétaires et des exploitants de véhicules
lourds de la Commission des transports du Québec ».

57. L'article 35 de ce code est modifié par I'insertion, a la fin du troisieme
alinéa, de la phrase suivante: « Il s’applique également sur les chemins soumis
a lI'administration du ministere des Ressources naturelles ou entretenus par
celui-ci. ».

38. L’article 39 de ce code est modifié:
1° par la suppression, dans la troisieme ligne du premier alinéa, de «189, »;

2° par I'addition, a la fin du premier alinéa, de la phrase suivante: «ll en
est de méme lorsque la Société agit en vertu de I'article 189.».

59. L'article 39.1 de ce code est modifié:
1° par la suppression, dans la deuxieme ligne, de « 189, »;

2° par I'addition, a la fin, de la phrase suivante: «Il en est de méme lorsque
la Société agit en vertu de I'article 189. ».

60. L’article 59 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«Le propriétaire d’un véhicule lourd qui donne sciemment un renseignement
faux ou trompeur lors d’'une demande d’immatriculation ou lors d'un
changement visé a l'article 28 commet une infraction et est passible d’'une
amende de 500 $ & 1 500 $. ».

61. L’article 65 de ce code est modifié par l'insertion, dans la premiere
ligne et aprés le mot «public», des mots «, sur les chemins soumis a
I'administration du ministére des Ressources naturelles ou entretenus par
celui-ci, ».

62. L’article 80.3 de ce code est abrogé.

63. L’article 97 de ce code est modifié par l'insertion, dans la premiére
ligne du deuxiéme alinéa et aprés le mot «s’applique», des mots «sur les
chemins soumis a I'administration du ministere des Ressources naturelles ou
entretenus par celui-ci, ».

64. L’article 145 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:
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«L'exploitant d'un véhicule lourd dont le conducteur est passible d’'une
amende en vertu du premier alinéa commet également une infraction et est lui-
méme passible d’'une amende de 700$ a 2 100 $. ».

65. L’article 187.2 de ce code est abrogé.

66. L’article 188 de ce code est modifié par l'insertion, apres le
paragraphe 4 du suivant:

«4.1° le propriétaire du véhicule routier ne s’est pas conformé, dans les dix
jours, a la demande de la Société ou a la demande d’'un agent de la paix de
fournir un certificat de pesée pour établir la masse nette de son véhicule; ».

67. L’article 189 de ce code est modifié par l'insertion, apres le
paragraphe©, du suivant:

«1.7° lorsque la Commission des transports du Québec, conformément a
la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds, interdit
la mise en circulation des véhicules lourds visés par la mesure administrative
gu’elle a prise;».

68. L’article 209.7 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne, du mot «transporteur » par les mots « propriétaire ou I'exploitant
d’'un véhicule lourd ».

69. Ce code est modifié par I'insertion, aprés I'article 212, du suivant:

«212.1. La Société peut exiger le retrait, la réparation ou la modification
d’équipements qui n’ont pas été installés par le fabricant d’'un véhicule routier
s'ils présentent des risques pour les usagers de la route. ».

70. L’article 213 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins
soumis a I'administration du ministere des Ressources naturelles ou entretenus
par celui-ci.».

71. L’article 214.1 de ce code est modifié par I'addition, & la fin du premier
alinéa, des mots «et que ce dernier circule a une vitesse inférieure a
40 km/heure».

72. L’article 216 de ce code est modifié par la suppression, dans la deuxieme
ligne du paragraphe®slu premier alinéa, des mots «et aussi pres que possible
du sommet du véhicule ».

73. L'article 218 de ce code est abrogé.
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74. L’article 220.2 de ce code est modifié par le remplacement, dans les
premiére et deuxieéme lignes, des mots «bandes réfléchissantes » par les mots
«matériaux réfléchissants ».

75. Ce code est modifié par I'insertion, aprés l'article 220.2, du suivant:

«220.3. A l'exception des remorques congues exclusivement a des fins
d’habitation ou de bureau, les remorques et les semi-remorques d’au moins
2,05 m de largeur dont la masse nette est de plus de 3 000 kg doivent étre
munies de matériaux réfléchissants conformément a la Loi sur la sécurité des
véhicules automobiles.

Le premier alinéas’appligue a compter dwrlanvier 1999 aoute semi-
remorque d’'une longueur d'au moins 15,5 m et d’au plus 16,20nsi qu’a
toute remorque ou semi-remorque construite depuis t&dembre 1993. II
s'applique a compter duJjanvier 2002 a toute autre remorque ou semi-
remorque. ».

76. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 226, du suivant:

«226.1. Seuls les véhicules d'urgence destinés a servir de poste de
commandement et de coordination des interventions peuvent étre munis d’un
gyrophare vert. Ce gyrophare doit étre utilisé uniqguement a l'intérieur du
périmetre de sécurité défini par le responsable de l'intervention. ».

77. L'article 240.1 de ce code est modifié par le remplacement, dans les
deuxiéme et troisieme lignes, des mots «prévus au présent chapitre de la
remorque ou de la semi-remorque qu'il tire » par les mots «du véhicule routier
qgu’il tire. Un équipement amovible peut étre utilisé pour remplacer ces
feux. ».

78. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 272, du suivant:

«272.1. Le camion-tracteur n'a pas a étre muni de garde-boue mobiles
lorsqu’il tire une remorque ou une semi-remorque fournissant une protection
adéquate contre la projection de matériaux vers l'arriere. ».

79. Larticle 281 de ce code est modifié par I'addition, aprés le premier
alinéa, du suivant:

«Quiconque utilise un gyrophare vert en contravention a l'article 226.1
commet une infraction et est passible d'une amende de 175 $ a 525 $. ».

80. L’article 284 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«Le propriétaire d’un véhicule lourd qui contrevient a I'article 250 commet
une infraction et est passible d’'une amende de 350 $ a 1 050 $.».
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81. L’article 285 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«Le propriétaire ou I'exploitant d’un véhicule lourd, dont le véhicule n’est
pas conforme a l'article 244, commet une infraction et est passible d'une
amende de 350 $ & 1 050 $. ».

82. L’article 286 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«Le propriétaire d'un véhicule lourd qui contrevient a I'article 211 commet
une infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $. ».

83. L’article 289 de ce code est remplacé par le suivant:

«289. Le sens du message d’'une signalisation routiere, quel qu’en soit
le support, est celui attribué a cette signalisation par le ministre dans un arrété
publié & cet effet a I&azette officielle du Québec

Les normes de fabrication et d’installation de la signalisation routiére,
destinée a étre installée sur un chemin public, sont établies par le ministre et
consignées dans un manuel de signalisation routiére.

Toute personne responsable de la gestion ou de I'entretien de chemins
publics doit respecter les normes prévues au manuel lorsqu’une obligation de
faire y est indiquée.

Le ministre peut enlever, aux frais de la personne responsable de la gestion
du chemin, toute signalisation non conforme a son manuel.».

84. Les articles 291 et 292 de ce code sont remplacés par les suivants:

«291. La personne responsable de I'entretien d’un chemin public peut
restreindre ou interdire sur ce chemin, par une signalisation appropriée, la
circulation de tous ou de certains véhicules lourds, notamment ceux dont la
dimension ou le nombre d’essieux excéde les limites maximales autorisées.
Elle peut aussi, lorsqu’elle est responsable de I'entretien d’'un pont ou d’'un
viaduc, restreindre ou interdire la circulation des véhicules lourds dont la
masse excede les limites maximales autorisées pour la circulation sur cette
infrastructure.

Dans le cas d’'une municipalité, ce pouvoir s’exerce par réglement ou, si la
loi lui permet d’en édicter, par ordonnance dont I'entrée en vigueur est
subordonnée a I'approbation du ministre des Transports visée a I'article 627,
sauf urgence; a défaut d’approbation, le ministre peut enlever la signalisation
non conforme.

Nul ne peut conduire un véhicule visé au premier alinéa sur un chemin
public sur lequel la circulation est interdite ou restreinte sauf s'il est utilisé
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pour son entretien ou pour l'installation ou I'entretien d’utilités publiques qui
s’y trouvent.

«291.1. Larestriction ou I'interdiction de circuler prévue a I'article 291
peut étre partiellement levée, par une signalisation appropriée, pour permettre
de se rendre a un endroit ou on ne peut accéder qu’en pénétrant dans la zone de
circulation interdite afin d'y prendre ou d'y livrer un bien, d'y fournir un
service, d'y exécuter un travail, d’y faire réparer le véhicule ou le conduire a
son point d’attache.

«292. Le conducteur d'un véhicule lourd doit vérifier I'état des freins
de son véhicule lorsqu’une signalisation appropriée indique un arrét obligatoire
a une aire de vérification des freins.

«292.0.1. La personne responsable de I'entretien d’un chemin public
peut désigner, au moyen d’une signalisation appropriée, une voie a I'égard des
véhicules lents. Dans un tel cas, le conducteur d’un tel véhicule doit circuler
dans cette voie. ».

85. L’article 292.1 de ce code est modifié par le remplacement des deuxieme
et troisieme alinéas par les suivants:

«Dans le cas d’'une municipalité, ce pouvoir s’exerce par reglement ou, si la
loi lui permet d’en édicter, par ordonnance dont I'entrée en vigueur est
subordonnée a I'approbation du ministre des Transports visée a l'article 627,
sauf urgence; a défaut d’approbation, le ministre peut enlever la signalisation
non conforme.

Nul ne peut conduire un véhicule visé au premier alinéa sur un chemin
public sur lequel la circulation est interdite ou restreinte sauf s'il est utilisé
pour son entretien ou pour l'installation ou I'entretien d’utilités publiques qui
s’y trouvent. ».

86. L’article 293.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«293.1. La personne responsable de I'entretien d’'un chemin public
peut restreindre ou interdire sur ce chemin, par une signalisation appropriée et
pour des motifs de sécurité, la circulation des véhicules routiers, ou de
certains d’entre eux, dont, notamment, ceux visés au Réglement sur le transport
des matiéres dangereuses.

Dans le cas d’'une municipalité, ce pouvoir s’exerce par réglement ou, si la
loi lui permet d’en édicter, par ordonnance dont I'entrée en vigueur est
subordonnée a I'approbation du ministre des Transports visée a l'article 627,
sauf urgence; a défaut d’approbation, le ministre peut enlever la signalisation
non conforme.

Nul ne peut conduire un véhicule visé au premier alinéa sur un chemin
public sur lequel la circulation est interdite ou restreinte sauf s'il est utilisé
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pour son entretien ou pour l'installation ou I'entretien d’utilités publiques qui
s’y trouvent. ».

87. VL'article 295 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne du paragraph® 8u nombre «413» par le nombre «519.13».

88. L’article 314.1 de ce code est modifié par le remplacement du deuxieme
alinéa par le suivant:

«Cependant, dans le cas ou une signalisation dirige la circulation en transit
des véhicules lourds, le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient a
I'article 310 commet une infraction et est passible d’'une amende de 175% a
525 $.».

89. L’article 315.1 de ce code est remplacé par les suivants:

«315.1. Le conducteur d’'un véhicule qui contrevient a I'article 292 ou
au troisieme alinéa de I'article 293.1 commet une infraction et est passible
d’'une amende de 350 $ a 1 050 $.

«315.2. Le conducteur d’'un véhicule lourd qui contrevient au troisiéme
alinéa de l'article 291 commet une infraction et est passible d’'une amende de
175%$a525$.

«315.3. Le conducteur d’'un véhicule routier qui contrevient a
I'article 292.0.1 en circulant ailleurs que sur une voie désignée, alors qu'il y
est tenu, commet une infraction et est passible d'une amende de 90%$ a
270 $.».

90. L’article 316.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«316.1. Le conducteur d’'un véhicule de promenade qui contrevient au
troisieme alinéa de I'article 293.1 commet une infraction et est passible d'une
amende de 300 $ a 600 $. ».

91. L’article 320 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins
soumis a I'administration du ministere des Ressources naturelles ou entretenus
par celui-ci.».

92. VL’article 327 de ce code est modifié par l'insertion, dans la premiére
ligne du deuxieme alinéa et aprés le mot «applique», des mots «sur les
chemins soumis a I'administration du ministére des Ressources naturelles ou
entretenus par celui-ci, ».

93. L’article 328 de ce code est maodifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:
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«Le paragraphe°®3du premier alinéa s’applique sur les chemins soumis a
I'administration du ministére des Ressources naturelles ou entretenus par
celui-ci. Le ministre, sur recommandation du ministre des Ressources naturelles,
peut, par arrété, augmenter a 90 km/h la limite de vitesse sur tout ou partie de
ces chemins. ».

94. L’article 389 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
premiere ligne, des mots «un minibus ou a un véhicule de commerce » par les
mots «un véhicule automobile ».

95. L’article 396 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de l'alinéa
suivant:

«En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins
soumis a I'administration du ministere des Ressources naturelles ou entretenus
par celui-ci.».

96. L’article 397 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins
soumis a I'administration du ministére des Ressources naturelles ou entretenus
par celui-ci.».

97. Les articles 413 et 414 de ce code sont abrogés.
98. L’article 437.1 de ce code est remplacé par les suivants:

«437.1. Nul ne peut tirer une remorque ou une semi-remorque sans
utiliser un mécanisme d’attelage adéquat. En outre, les feux, le systeme de
freins, les chaines, les cables et tout autre dispositif de slreté de la remorque
ou de la semi-remorque doivent étre reliés au véhicule qui la tire et étre en bon
état de fonctionnement.

Toutefois, les obligations relatives au systéme de freins prévues au premier
alinéa ne s’appliquent pas dans le cas d’'une dépanneuse lorsque celle-ci doit,
a la demande d'un agent de la paix ou pour des raisons de sécurité, déplacer
jusqu’a I'endroit sécuritaire le plus prés une remorque ou une semi-remorque
dont le systéme de freins est endommagé.

«43'7.2. Nul ne peut tirer un ensemble de véhicules routiers sauf dans
les cas ou, a la demande d’'un agent de la paix ou pour des raisons de sécurité,
cet ensemble doit étre déplacé jusqu’a I'endroit sécuritaire le plus prés. ».

99. VL’article 463 de ce code est modifié par le remplacement, dans les
premiere et deuxiéme lignes du premier alinéa, des mots «le transporteur » par
le mot «I'exploitant».
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100. L’article 468 de ce code est modifié par I'insertion, dans la quatrieme
ligne du premier alinéa et aprés le mot «propriétaire », des mots «ou, dans le
cas d'un véhicule lourd, de I'exploitant».

101. L’article 469 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne, des mots «du transporteur» par les mots «de I'exploitant
d’un véhicule lourd ».

102. L’article 470 de ce code est abrogé.

103. L’article 471 de ce code est modifié:

1° par la suppression, dans la deuxieme ligne du paragraplie 2, a
compromettre la stabilité ou la conduite du véhicule» ;

2° par le remplacement du paragrapfiear le suivant:

«3° est placé, retenu ou recouvert de maniere a compromettre la stabilité
ou la conduite du véhicule;»;

3° par I'addition, aprés le paragrapht @u suivant:

«4° n'est pas placé, retenu ou recouvert conformément au réglement pris
sur les normes d’arrimage des charges. »;

4° par I'addition de l'alinéa suivant:

«Les paragraphes®12° et 3 s’appliquent sur les chemins soumis a
I'administration du ministere des Ressources naturelles ou entretenus par
celui-ci.».

104. L’article 472 de ce code est modifié par l'insertion, dans la quatrieme
ligne du premier alinéa et aprés le mot «propriétaire», des mots «ou de
I'exploitant d’un véhicule lourd ».

105. L’article 473 de ce code est remplacé par le suivant:

«473. Le propriétaire ou le locataire d'un véhicule routier, ou I'exploitant
d’un véhicule lourd, ne peut laisser circuler un véhicule routier ou un ensemble
de véhicules routiers si son chargement ou I'un de ses équipements excéde sa
largeur, y compris celle de ses accessoires obligatoires, ou excede sa longueur
de plus de un meétre, a I'avant, ou de deux metres, a I'arriére.

Toutefois, un permis spécial peut étre délivré :
1° afin d’autoriser un équipement ou un chargement indivisible lorsque la

personne satisfait aux dispositions d'un reglement pris en vertu du
paragraphe 20de l'article 621;
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2° tant pour autoriser un équipement que pour autoriser tout chargement
lorsque la personne satisfait aux conditions de I'autorisation ministérielle
visée a l'article 633.

Les véhicules routiers qui nivellent, déblaient ou marquent la chaussée ne
sont pas visés par le présent article lorsqu’ils effectuent des travaux de
construction ou d’entretien d’un chemin public. ».

106. Les articles 475 et 476 de ce code sont abrogés.

107. VL’article 509 de ce code est modifié par la suppression, dans la
qguatrieme ligne, de «474,».

108. Ce code est modifié par I'addition, aprés I'article 509, du suivant:

«5309.1. Quiconque contrevient & l'article 474 commet une infraction
et est passible d'une amende de 90 $ a 270 $. ».

109. L’article 510 de ce code est modifié:

1° par I'insertion, dans la deuxiéme ligne et aprés «437.1», de «437.2,» et
par la suppression de «413,» et de «471,»;

2° par le remplacement, dans les troisieme et quatrieme lignes, des mots
«a l'article 473, au deuxieme alinéa de l'article 475 ou a l'article 497 » par «a
I'un des articles 473 ou 497 »;

3° par I'ajout, aprés le premier alinéa, de I'alinéa suivant:

«Le conducteur d'un véhicule lourd qui contrevient au deuxiéme alinéa de
I'article 472 commet une infraction et est passible d’'une amende de 350% a
1050 $.».

110. Ce code est modifié par I'insertion, aprés I'article 510, du suivant:

«510.1. Quiconque contrevient a l'article 471 commet une infraction
et est passible d’'une amende de:

1° 175 % a 525 $ dans le cas visé au paragraplie Zet article;

2° 350% a 1050 $ dans les cas visés aux paragraphes B de cet
article;

3°90%$a270%,del175%a525%0ude 350 % al050% dans le cas visé au

paragraphe 4de cet article et selon la gravité de l'infraction identifiée par
reglement. ».

111. L’article 512 de ce code est remplacé par le suivant:
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«312. Quiconque contrevient a I'un des articles 327 ou 422 ou, sauf
dans le cas d'un conducteur d’'un véhicule lourd, au deuxieme alinéa de
I'article 468 commet une infraction et est passible d’'une amende de 300 $ a
600 $.

Le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient au deuxieme alinéa de
I'article 468 commet une infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a
2100 %.».

112. L’article 513 de ce code est remplacé par le suivant:

«513. Le conducteur d’'un véhicule lourd qui contrevient a une disposition
réglementaire dont la violation constitue une infraction en vertu du
paragraphe 35de l'article 621, commet une infraction et est passible d’'une
amende de 90$ a 270$, de 175% a 525% ou de 350 % a 1050 $ selon la
gravité de l'infraction identifiée par réglement. Le conducteur qui ne respecte
pas une condition fixée en vertu de I'article 633, commet une infraction et est
passible d’'une amende de 175 % a 525 $.

Le titulaire d'un permis spécial de circulation qui contrevient & une
disposition réglementaire dont la violation constitue une infraction en vertu
du paragraphe 35de l'article 621, commet une infraction et est passible
d'une amende de 175$ 4525 $, de 350 $a4 1 050 $ou de 700 $ &2 100 $ selon
la gravité de I'infraction identifiée par reglement. Le titulaire qui ne respecte
pas une condition fixée en vertu de l'article 633, commet une infraction et est
passible d’'une amende de 350 $a 1 050 $.

Toutefois, cette amende est:

1° de 175 3% plus 75% additionnels par metre excédentaire, lorsque
I'infraction est établie en raison d'un dépassement de la longueur limite
autorisée au permis spécial de circulation;

2° de 175$% plus 75% additionnels par tranche de dix centimeétres
excédentaire, lorsque l'infraction est établie en raison d’'un dépassement de la
largeur ou de la hauteur limite autorisée au permis spécial de circulation;;

3° de 600 $ plus 100 $ additionnels par tranche de 1 000 kg excédentaire,
la premiere tranche de 1 000 kg excédentaire n'étant pas comptée, lorsque
I'infraction est établie en raison d'un dépassement de la limite de charge par
essieu ou de la masse totale en charge autorisée au permis spécial de circulation;

4° celle correspondant, selon l'article 517.1, a la nature de l'infraction
commise lorsqu’un véhicule lourd est intercepté sur un chemin public ou il
n’est pas autorisé a circuler selon la teneur du permis spécial de circulation,
lorsqu’il circule en période de dégel sans autorisation spéciale, lorsque sa
configuration n’est pas celle décrite au permis spécial de circulation ou
lorsqu’il circule sur un pont ou un viaduc ou il n'est pas autorisé a circuler
selon une signalisation qui indique la limite d’'une telle structure.
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Le titulaire d'un permis d’escorte qui contrevient a une disposition
réglementaire dont la violation constitue une infraction en vertu du
paragraphe 20°3de l'article 621 commet une infraction et est passible d'une
amende de 175$ a4 525%, de 350 $a 1 050 $ ou de 700$ &4 2 100 $ selon la
gravité de l'infraction identifiée par réglement.

L'effet d'un permis spécial de circulation ou d'un permis d’escorte est
suspendu, pour une période de trois mois, a I'égard du véhicule lourd faisant
I'objet de I'infraction lorsque le titulaire du permis commet une récidive au
cours de la période de validité de ce permis. Si une deuxieme récidive survient
au cours d'une méme période de validité, le permis est suspendu pour trois
mois, que les véhicules visés par ce permis aient été ou non l'objet d'une
poursuite. Le droit d’obtenir un permis spécial de circulation ou un permis
d’escorte, pour le méme ou un autre véhicule lourd, est lié, pour I'exploitant,
aux régles régissant une premiere ou une seconde récidive.

Si une infraction quant a la charge par essieux ou quant a la masse totale en
charge est commise alors que le véhicule lourd circule sur un pont ou sur un
viaduc ou une signalisation interdit la circulation d’un tel véhicule en surcharge,
les amendes prévues au présent article sont portées au double. ».

113. L’article 515 de ce code est abrogé.
114. VL’article 517 de ce code est remplacé par le suivant:

«51'7. Le conducteur d’'un véhicule lourd qui contrevient a I'article 464
commet une infraction et est passible d'une amende de 175$ a 525 $. ».

115. VL’article 517.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«517.1. Le propriétaire d’'un véhicule hors normes, son locataire et, le
cas échéant, le propriétaire ou I'exploitant d’un véhicule lourd qui contrevient
a l'article 463 commet une infraction et est passible d'une amende:

1° de 175 $ plus 75 $ par metre excédentaire lorsque le véhicule est hors
normes a I'égard de la longueur;

2° de 175 $ plus 75 $ par tranche de dix centimeétres excédentaire lorsque
le véhicule est hors normes a I'égard de la largeur ou de la hauteur;

3° de 150 $ & 450 $ lorsque le véhicule est hors normes a I'égard de la
charge par essieu tout en étant conforme a la masse totale en charge autorisée;

4° de 300 $ a 900 $ lorsque le véhicule est a la fois hors normes a I'égard
de la charge par essieu et a I'égard de la masse totale en charge autorisée;

5° de 300 $ lorsque le véhicule est hors normes a I'égard de la masse totale
en charge autorisée, plus:
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a) 50 $ additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, jusqu’'a 5 000 kg
excédentaires;

b) 75% additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, lorsque
I'excédent se situe entre 5 000 kg et 10 000 kg;

c) 100 $ additionnels, par tranche de 1000 kg excédentaire, pour tout
excédent de plus de 10 000 kg ;

6° du double de celles prévues au présent article si une infraction quant a la
charge par essieu ou quant a la masse totale en charge est commise alors que le
véhicule circule sur un pont ou sur un viaduc ou une signalisation interdit la
circulation d’'un tel véhicule en surcharge;

7° de 600 $ lorsque le véhicule circule sur un pont ou un viaduc ou il n'est
pas autorisé a circuler selon une signalisation qui indique la limite d’'une telle
structure, plus:

a) 100 $ additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, jusqu’a 5 000 kg
excédentaires;

b) 150 $ additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, lorsque
I'excédent se situe entre 5 000 kg et 10 000 kg;

c) 200 $ additionnels, par tranche de 1000 kg excédentaire, pour tout
excédent de plus de 10 000 kg. ».

116. L’article 517.2 de ce code est remplacé par le suivant:

«517.2. Lorsqu'un chargement considéré charge entiére, imputable a
une seule personne qui en demande le transport, rend un véhicule lourd hors
normes, toute personne ayant demandé ou participé a I'organisation du transport
commet une infraction et est passible d’'une amende:

1° de 175 $ plus 75 $ par métre excédentaire lorsque le véhicule est hors
normes a I'égard de la longueur;

2° de 175 $ plus 75 $ par tranche de dix centimetres excédentaire lorsque
le véhicule est hors normes a I'égard de la largeur ou de la hauteur;

3° de 300 $ lorsque le véhicule est hors normes a I'égard de la masse totale
en charge autorisée, plus:

a) 50 $ additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, jusqu’a 5 000 kg
excédentaires;

b) 75% additionnels, par tranche de 1 000 kg excédentaire, lorsque
I'excédent se situe entre 5 000 kg et 10 000 kg;
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c) 100$ additionnels par tranche de 1 000 kg excédentaire pour tout
excédent de 10 000 kg.

La preuve que l'infraction a été commise constitue la preuve, en I'absence
de toute preuve contraire, que le contrevenant a commis cette infraction avec
I'autorisation ou lI'assentiment de la personne ayant demandé ou participé a
I'organisation du transport. ».

117. VL’article 518 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«Le propriétaire d’'un véhicule routier doit, a la demande de la Société ou
d'un agent de la paix, fournir un certificat de pesée dans les dix jours de la
demande pour établir la masse nette de son véhicule. ».

118. L’article 519 de ce code est modifié par I'insertion, dans la quatrieme
ligne et aprés le mot «véhicule», des mots «ou I'exploitant d’un véhicule
lourd».

119. Letitre VIII.1 de ce code est remplacé par le suivant:

«TITRE VIII.1

«REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES PROPRIETAIRES ET
LES EXPLOITANTS DE VEHICULES LOURDS

«CHAPITRE |
«CHAMP D’APPLICATION

«5319.1. Le présent titre s’applique aux véhicules lourds ainsi qu’aux
propriétaires et exploitants régis par la Loi concernant les propriétaires et
exploitants de véhicules lourds.

«CHAPITRE I

«OBLIGATIONS DU CONDUCTEUR ET DE L’'EXPLOITANT
D’UN VEHICULE LOURD

«SECTION |
«OBLIGATIONS DU CONDUCTEUR

«519.2. Tout conducteur doit, selon les normes établies par réglement,
effectuer une vérification avant départ du véhicule lourd qu’il conduit et noter
ses observations a I'égard de son état mécanique au rapport de vérification de
ce véhicule.
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Toutefois, s'il s'agit d’'un autobus, cette vérification avant départ peut étre
effectuée par un préposé a l'entretien qui est réputé étre le conducteur au sens
des articles 519.2 a 519.5.

«519.3. Tout conducteur doit, selon les normes établies par réeglement,
remplir et tenir a jour le rapport de vérification du véhicule lourd qu'il
conduit.

«519.4. Tout conducteur doit conserver a bord le rapport de vérification
du véhicule lourd qu’il conduit.

Un conducteur ne peut avoir en sa possession qu’'un seul rapport de
vérification pour ce véhicule et doit le remettre, pour examen, a I'agent de la
paix qui le lui demande.

Ce rapport doit étre remis au conducteur apres examen.

«319.5. Tout conducteur qui constate une défectuosité mécanique doit
en faire rapport sans délai aux personnes déterminées par réglement selon la
forme, la teneur et les modalités qui y sont prévues.

«519.6. Nul ne peut conduire un véhicule lourd qui présente une
défectuosité majeure constatée au cours d’une vérification avant départ.

«519.7. Tout conducteur dont le permis de conduire ou la classe
autorisant la conduite d'un véhicule lourd a été modifié, suspendu ou révoqué
est tenu d’en informer sans délai I'exploitant, le propriétaire et, le cas échéant,
toute personne déterminée par reglement selon les modalités qui y sont
établies.

«5319.8. Tout conducteur d’'un autobus ou d’'un minibus doit distribuer
et arrimer le fret, la messagerie et les bagages, sauf les bagages a main, de
facon a garantir:

1° sa liberté de mouvement et son efficacité au volant;
2° l'acces libre de tout passager a toutes les sorties;

3° la protection des passagers contre toute blessure causée par la chute ou
le déplacement d’articles transportés dans I'autobus ou le minibus.

«5319.9. Nul ne peut fournir un nombre d’heures de conduite ou un
nombre d’heures de travail supérieur a celui prévu par reglement, ou a celui
fixé dans 'autorisation accordée par la Société en vertu de I'article 519.31, ou
contrairement aux normes, conditions et modalités établies ou prévues, selon
le cas, par ce réglement ou cette autorisation.

«519.10. Tout conducteur, y compris un conducteur de releve, doit,
selon les conditions et modalités prévues par reglement, tenir une fiche
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journaliére de ses heures de conduite et de ses heures de travail et y inscrire
toutes les informations requises.

Le conducteur et, le cas échéant, le conducteur de reléve doivent avoir
chacun en leur possession une seule fiche journaliére de leurs heures de
conduite et de leurs heures de travail.

Ils doivent de plus, chacun, conserver a bord du véhicule les fiches
journaliéres ainsi que tout autre document exigé par réglement. En outre, ils
doivent les remettre, pour examen, a I'agent de la paix ou a linspecteur
nommeé en vertu de I'article 519.69 qui leur en fait la demande. Ces fiches et,
le cas échéant, les autres documents exigés doivent étre remis apres examen,
selon le cas, au conducteur ou au conducteur de reléve.

«519.11. Tout conducteur doit remettre, sur demande, a un agent de la
paix ou a un inspecteur nommé en vertu de l'article 519.69 le contrat de
location ou le contrat de services.

L’'agent de la paix ou l'inspecteur doit remettre ces documents au conducteur
apres examen.

«5319.12. Tout agent de la paix peut, pour la période correspondant au
nombre d’heures de repos prescrit par reglement, retirer le permis de conduire
a un conducteur qui a dépassé le nombre d’heures de conduite ou d’heures de
travail prévu par reglement ou autorisé par la Société et prendre possession de
son véhicule pour qu'il soit conduit a un endroit convenable.

Le conducteur doit se conformer sans délai aux exigences de I'agent de la
paix et peut reprendre possession de son permis selon les indications que ce
dernier lui fournit.

«519.13. Le conducteur d'un véhicule lourd, sauf s’il en est exempté
par reglement ou s'il en est dispensé par une signalisation, doit immobiliser
son veéhicule a au moins 5 métres d’'un passage a niveau et ne poursuivre sa
route qu’aprés s'étre assuré qu'il peut franchir ce passage sans danger.

Le ministre des Transports peut, par arrété publiéGalzette officielle du
Québec¢ désigner certains passages a niveau ou le conducteur d'un véhicule
lourd est dispensé de I'immobiliser.

«519.14. Le conducteur d’'un véhicule lourd doit conduire son véhicule
a un poste de contrdle du transport routier et en faciliter les vérifications
exigibles en vertu du présent code lorsqu'il en est requis par un agent de la
paix ou par une signalisation.
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«SECTION 1
«OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT ET DU PROPRIETAIRE

«519.15. Tout propriétaire doit maintenir ses véhicules lourds en bon
état mécanique et respecter les normes d’entretien, la fréquence et les modalités
des vérifications établies par reglement.

L'exploitant est, par ailleurs, tenu de s’assurer que le conducteur ou, selon
le cas, le préposé a I'entretien effectue la vérification avant départ du véhicule
lourd sous sa responsabilité.

«519.16. L’exploitant doit, selon les conditions et modalités prévues
par réglement, placer dans chaque véhicule lourd sous sa responsabilité un
seul rapport de vérification.

Il est tenu, en outre, de s'assurer que le conducteur le conserve a bord du
véhicule et y inscrive toutes les informations conformément aux normes
établies par reglement.

Lorsque I'exploitant n’est pas le propriétaire du véhicule, il doit sans délai
informer ce dernier de toute défectuosité notée et lui transmettre copie du
rapport de vérification du véhicule lourd.

«519.17. Tout propriétaire doit corriger une défectuosité qui lui est
signalée. Lorsqu’elle est mineure, il doit effectuer ou faire effectuer les
réparations nécessaires dans un délai de 48 heures afin de maintenir le droit de
circuler de ce véhicule. Dans le cas d’'une défectuosité majeure, le véhicule ne
peut circuler.

Toute réparation doit étre faite selon les normes établies par réglement.

«519.18. Lorsqu’'un véhicule lourd est utilisé par un exploitant, son
propriétaire doit s’assurer d’obtenir copie du rapport de vérification.

«519.19. Un exploitant ne peut laisser circuler un autobus ou un
minibus dans lequel du fret, de la messagerie ou des bagages ne sont pas
distribués ou arrimés conformément a I'article 519.8.

«519.20. Tout propriétaire, exploitant ou toute autre personne qui
fournit les services d’un conducteur doit tenir les fiches, les rapports, les
dossiers et autres documents prévus par reglement.

«519.21. Tout propriétaire informé d’un avis de défectuosité émis par
un fabricant conformément a la Loi sur la sécurité automobile (Lois du
Canada, 1993, chapitre 16) doit sans délai prendre les mesures nécessaires
afin que la défectuosité soit corrigée selon les indications du fabricant ou que
le véhicule soit réparé ou modifié de facon a éliminer la défectuosité.



4440 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31 Partie 2

Constitue une défectuosité au sens du présent article, toute défectuosité
mineure ou majeure énumérée au Reglement sur la vérification mécanique et
sur les normes de sécurité des véhicules routiers (R.R.Q., 1981, chapitre
C-24.1, r.21).

«519.22. L’exploitant est tenu de s’assurer que tout conducteur, selon
les conditions et modalités prévues par réglement, conserve a bord de son
véhicule les fiches journalieres de ses heures de conduite et de ses heures de
travail ainsi que tout autre document prescrit par reglement et qu'il y inscrive
toutes les informations requises.

«319.23. Lorsque le conducteur est exempté par réglement de
I'obligation de tenir des fiches journaliéres de ses heures de conduite et de ses
heures de travail, 'exploitant ainsi que toute personne qui fournit les services
d’'un conducteur doit tenir un document dans lequel il inscrit toutes les
informations requises par réglement.

«319.24. L’exploitant est tenu de s’assurer que le conducteur respecte
le nombre d’heures de conduite ou le nombre d’heures de travail prévu par
réglement, ou fixé dans l'autorisation accordée par la Société en vertu de
I'article 519.31, ainsi que les normes, conditions et modalités qui y sont, selon
le cas, établies ou prévues.

Il est aussi tenu de s’assurer que le conducteur lui remette copie des fiches
journaliéres de ses heures de conduite et de ses heures de travail ainsi que les
documents requis par reglement conformément aux normes qui y sont prévues.

«519.25. L’exploitant qui utilise les services d’'un conducteur doit
obtenir de la personne qui lui offre ce service les fiches journaliéres des heures
de conduite et des heures de travail de ce conducteur selon les modalités
prévues par réglement.

«319.26. Toute personne qui fournit les services d’'un conducteur doit
transmettre les fiches journaliéres des heures de conduite et des heures de
travail de ce conducteur a I'exploitant selon les modalités établies par reglement.

«519.27. Toutexploitant est tenu de s’assurer du respect de I'obligation
de son conducteur de conduire son véhicule & un poste de contréle
conformément & l'article 519.14.

«519.28. Lorsqu'un agent de la paix constate une infraction a un
réglement relatif au transport de matieres dangereuses, il peut exiger que le
véhicule lourd soit conduit dans un endroit convenable et retenu aux frais de
I'exploitant jusqu’a ce que ce dernier ou le propriétaire du véhicule ou de son
chargement se conforme aux dispositions du reglement.

Tout conducteur doit, sans délai, se conformer a cette exigence.
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Le véhicule et son chargement demeurent la responsabilité, selon le cas, de
I'exploitant, de son propriétaire ou du propriétaire du chargement.

«519.29. Dans une poursuite relative a une infraction au présent titre
ou au deuxieéme alinéa de I'article 145, la preuve que l'infraction a été commise
par un agent, un mandataire ou un employé d’'un propriétaire ou d’un exploitant
suffit a établir qu’elle a été commise également par ce dernier a moins que
celui-ci n’établisse qu'il a fait preuve de diligence raisonnable en prenant
toutes les précautions nécessaires pour s’assurer du respect de la présente loi
ou d’'un reglement.

«CHAPITRE III
«POUVOIRS ET OBLIGATIONS DE LA SOCIETE

«519.30. La Société peut nommer, aux conditions qu’elle établit, un
exploitant ou une école de formation a la conduite des véhicules lourds pour
administrer les examens de compétence requis, a I'exception des examens
médicaux, pour I'obtention d’une classe de permis autorisant la conduite d’'un
véhicule lourd.

«519.31. La Société peut, dans le cadre d’'un programme de gestion de
la fatigue prévu par reglement ou dans les cas et aux conditions prévus par tout
autre reglement, accorder a I'exploitant qui en fait la demande I'autorisation
d’augmenter le nombre d’heures de conduite ou d’heures de travail des
conducteurs au-dela de celui prévu par reglement et y prévoir des normes,
conditions et modalités autres que celles établies par reglement.

La Société n'accorde une telle autorisation que pour un nombre d’heures
déterminé.

«CHAPITRE IV
«DISPOSITIONS PENALES

«519.32. Quiconque commet une infraction a l'un des articles du
présent code et visée par une disposition du présent chapitre n’est passible que
de I'amende prévue au présent chapitre.

«519.33. Le conducteur dont le véhicule lourd n’est pas conforme aux
exigences de 'un des articles 212, 213, 215 a 223, 225, 228, 234, du premier
alinéa de I'article 235, ou de I'un des articles 236, 237, 254, 258, 261 a 265,
269, 270, 272 ou 273 commet une infraction et est passible d’'une amende de
90$a2708%.

Le propriétaire ou I'exploitant qui utilise ou laisse circuler un véhicule
lourd qui n’est pas conforme aux exigences de l'un des articles visés au
premier alinéa commet une infraction et est passible d’'une amende de 175 $ a
525 $.
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Le conducteur dont le véhicule lourd n’est pas conforme aux exigences de
I'article 441 commet une infraction et est passible d'une amende de 150$ a
450 $.

Le propriétaire ou I'exploitant qui utilise ou laisse circuler un véhicule
lourd non conforme aux exigences de l'article 441 commet une infraction et
est passible d'une amende de 300 $ a 900 $.

«519.34. Le conducteur d'un véhicule lourd qui contrevient & I'un des
articles 240.1, 274, 437.1, 437.2 ou 519.8 commet une infraction et est
passible d’'une amende de 175 $ a 525 $.

Le conducteur qui contrevient a l'article 519.12 ou a l'article 519.28
commet une infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $.

L’exploitant qui contrevient & I'un des articles 274, 437.1, 437.2 ou 519.19
commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 $ a 1 050 $.

«519.35. Le conducteur d'un véhicule lourd qui contrevient a I'article
519.5 commet une infraction et est passible d’'une amende de 175% a 525 $
s'il a négligé ou refusé de rapporter une défectuosité mineure et d'une amende
de 350% a 1050 9% s'il a négligé ou refusé de rapporter une défectuosité
majeure.

«519.36. Le conducteur dont le véhicule lourd n’a pas été immatriculé
conformément aux exigences de l'un des articles 6, 7 ou 8 commet une
infraction et est passible d’'une amende de 125 $ a 375 $.

Le propriétaire qui utilise ou laisse circuler un véhicule lourd non conforme
aux exigences de I'un des articles visés au premier alinéa commet une infraction
et est passible d’'une amende de 250 $ a 750 $.

«519.37. Le conducteur d'un véhicule lourd qui contrevient a I'article
474 commet une infraction et est passible d’'une amende de 175 $ a 525 $.

L’exploitant qui contrevient a I'article 474 commet une infraction et est
passible d’'une amende de 350 $ a 1 050 $.

«5319.38. Le conducteur d'un véhicule lourd qui contrevient & I'un des
articles 248 ou 519.3, en ayant omis de tenir a jour le rapport de la vérification
avant départ de son véhicule, commet une infraction et est passible d'une
amende de 175 $ a 525 $.

«519.39. Le conducteur d’'un véhicule lourd ou, le cas échéant, le
préposé a l'entretien qui contrevient a l'article 519.2 en n’effectuant pas la
vérification avant départ ou en ne notant pas ses observations, a l'article 519.3
en ne remplissant pas le rapport de vérification avant départ, a I'article 519.4
en ne conservant pas a bord du véhicule le rapport de vérification avant départ
ou en ayant en sa possession plus d'un rapport ou en refusant de le remettre
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pour examen a un agent de la paix, a l'article 519.9 ou a l'article 519.14
commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 $ a 1 050 $.

«519.40. Le propriétaire qui utilise ou laisse circuler un véhicule lourd
muni d’'une plaque d'immatriculation d’'une catégorie autre que celle prévue
pour ce véhicule ou qui utilise ou laisse circuler un véhicule lourd alors que
I'immatriculation atteste un usage autre que celui qui en est fait ou le conducteur
qui conduit un véhicule lourd muni d'une plaque d’'immatriculation émise
pour un autre véhicule commet une infraction et est passible d’'une amende de
250% a 750 $.

«519.41. Le propriétaire qui contrevient a I'un des articles 266 ou 268
commet une infraction et est passible d'une amende de 175 % a 525 $.

Le propriétaire ou I'exploitant qui contrevient a I'un des articles 214, 239,
240.1, 260 ou qui laisse circuler un véhicule lourd qui ne répond pas aux
exigences de I'article 423 commet une infraction et est passible d’'une amende
de 350$a410508%.

«519.42. Le propriétaire ou I'exploitant qui, alors qu'il en est informé
conformément a l'article 519.7, laisse circuler un véhicule lourd dont le
conducteur est visé par cet article commet une infraction et est passible d’'une
amende de 700 $ a 2 100 $ lorsque le conducteur du véhicule est passible de
'amende visée aux articles 143 et 144.

«519.43. Une personne qui fournit les services d’'un conducteur ou
I'exploitant qui contrevient a I'article 519.23 commet une infraction et est
passible d’'une amende de 700 $a 2 100 $.

Le propriétaire ou I'exploitant qui contrevient au deuxiéme alinéa de
I'article 531 ou a l'article 532 commet une infraction et est passible d'une
amende de 350 $ & 1 050 $.

«519.44. Le conducteur qui contrevient a I'un des articles 519.10 ou
519.11 commet une infraction et est passible d’'une amende de 350% a
1050 $.

L'exploitant qui contrevient a 'article 519.22 commet une infraction et est
passible d’'une amende de 700 $a 2 100 $.

Toute personne qui contrevient a I'article 519.26 commet une infraction et
est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $.

«519.45. Lorsqu’'une information fausse ou inexacte est inscrite dans
une fiche journaliere visée a l'article 519.10, l'une et I'autre des personnes
suivantes commettent une infraction et sont passibles, selon le cas, de 'amende
suivante:

1° de 350% a 1 050 $, dans le cas du conducteur du véhicule lourd;
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2° de 700 % a 2 100 $, dans le cas de I'exploitant de ce véhicule;

3° de 700$ a2 100 $, dans le cas de la personne visée a I'article 519.26 qui
fournit les services du conducteur.

«519.46. Le propriétaire qui contrevient a I'article 519.21 commet une
infraction et est passible d’'une amende de 350 $ & 1 050 $ si le véhicule lourd
faisant I'objet de I'avis présente une défectuosité mineure et d'une amende de
700% a 2 100 $ si le véhicule lourd présente une défectuosité majeure.

«319.47. Le propriétaire ou [I'exploitant qui contrevient a
I'article 519.17 commet une infraction et est passible d’'une amende de:

1° 350% a 1 050 $ s'il a laissé circuler le véhicule lourd qui présente une
défectuosité mineure aprés un délai de 48 heures;

2° 700% a 2 100 $ s'il a laissé circuler le véhicule lourd qui présente une
défectuosité majeure.

«519.48. Le propriétaire ou I'exploitant qui utilise ou laisse circuler
un véhicule lourd non conforme aux exigences de l'article 34 ou qui utilise un
véhicule muni d’'une vignette de contréle délivrée pour un autre véhicule
commet une infraction et est passible d’'une amende de 250 $ a 750 $.

Le propriétaire ou I'exploitant qui fixe sur un véhicule lourd une plaque
d’'immatriculation émise pour un autre véhicule ou qui utilise ou laisse circuler
un véhicule lourd muni d’une plaque d’'immatriculation délivrée pour un autre
véhicule commet une infraction et est passible d’'une amende de 500% a
1500 $.

Le propriétaire ou I'exploitant qui contrevient a l'article 519.15 commet
une infraction et est passible d'une amende de 700 $a 2100 $.

«519.49. Le conducteur dont le véhicule lourd n’est pas conforme aux
exigences de l'article 229 commet une infraction et est passible d’'une amende
de 350% &1 050 $.

«519.50. Le conducteur qui contrevient a l'un des articles 519.6, 519.7
ou 519.14 commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 % a
1050 8.

«519.51. L’exploitant qui contrevient a l'article 519.27 commet une
infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $.

Le propriétaire qui contrevient a I'un des articles 519.18 ou 534 commet
une infraction et est passible d’'une amende de 700$ a 2 100 $.

«319.532. L'exploitant qui contrevient au deuxiéme alinéa de
I'article 519.16 commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 $
a10508$.
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L’exploitant qui contrevient au premier ou au troisieme alinéa de I'article
519.16 commet une infraction et est passible d’'une amende de 700$ a
2100$.

Le propriétaire ou I'exploitant qui utilise ou laisse circuler un véhicule
lourd dont le systéme de freins a été modifié ou altéré de facon a en diminuer
I'efficacité ou qui contrevient & I'un des articles 473, 523, 538 ou 539 commet
une infraction et est passible d’'une amende de 700$ a 2 100 $. Dans le cas
d’'une infraction a I'article 471, I'amende d’un tel propriétaire ou exploitant
est de:

1° 350% a 1 050 $ dans le cas visé au paragraphde Particle 471;

2° 700% a 2 100 $ dans les cas visés aux paragraphes B de cet
article;

3° 175 % a 525 $ dans le cas visé au paragraplue £et article.

Une personne qui fournit les services d’un conducteur, le propriétaire ou
I'exploitant qui contrevient a I'article 519.20 commet une infraction et est
passible d’'une amende de 700 $a 2 100 $.

«519.53. L’exploitant qui contrevient a I'un des articles 519.24 ou
519.25 commet une infraction et est passible d’'une amende de 700$ a
2100 $.

«519.54. Lorsqu’est commise une infraction au Reglement sur le
transport des matiéres dangereuses, édicté par le dééret-88 (1988, G.O.
2, 2746), toute personne ayant demandé ou participé a l'organisation du
transport commet une infraction et est passible d'une amende de 700$ a
2100 $.».

120. L’article 519.64 de ce code est modifié par I'insertion, dans la
deuxieme ligne et apres le mot «titre », des mots «de I'application de la Loi
concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds et».

121. L’article 519.65 de ce code est modifié par la suppression du
paragraphe 1

122. VL’article 519.67 de ce code est modifié par I'insertion, dans la
guatriéme ligne et aprés le mot « code », des mots «, de I'application de la Loi
concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds ».

123. VL’article 519.69 de ce code est modifié:
1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du premier alinéa, des mots

«du titre VIII.1, du présent titre» par les mots «du présent code, de la Loi
concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds »;
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2° par l'addition, a la fin de cet alinéa, de «ainsi que des articles 96 et 186
de la Loi sur I'assurance automobile ».

124. L’article 519.70 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans les premiére et deuxiéme lignes du
paragrapheldu premier alinéa, des mots «d’un transporteur visé dans le
titre VIII.1» par les mots «d’'une personne visée par une disposition Iégislative
régissant l'utilisation des véhicules lourds ou d’'un propriétaire ou d’un
exploitant d’un véhicule lourd »;

2° par le remplacement du paragrapfel@ premier alinéa par le suivant:

«3° faire linspection de tout véhicule lourd et, a cette fin, en ordonner
'immobilisation, le cas échéant, y pénétrer, examiner les registres et les
dossiers visés au paragraph® @uvrir ou faire ouvrir tout conteneur ou
réceptacle et faire effectuer, s'il y a lieu, la vérification mécanique d’'un
véhicule qui n’est pas en remisage ou en attente d’'une réparation;»;

3° par le remplacement, dans la premieme ligne du paragraplue 4
premier alinéa, des mots «titre VIII.1» par les mots «présent code ».

125. L’article 519.73 de ce code est modifié par l'insertion, dans la
deuxieme ligne et apres le mot «inspecteur», des mots «agissant en vertu du
présent code ou d'une loi dont la Société, conformément aux dispositions de
I'article 519.64, est chargée de I'application ».

126. L’article 519.75 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne, des mots «d’un certificat» par les mots «d’'un permis ou d’'un
certificat de voyage occasionnel».

127. VL’article 519.77 de ce code est remplacé par les suivants:
«319.77. Quiconque contrevient au deuxieme alinéa de
I'article 519.67.1, au deuxieme alinéa de l'article 519.70 ou a l'article 519.73

commet une infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $.

«319.78. Quiconque contrevient a l'article 519.75 commet une
infraction et est passible d’'une amende de 500 $ a 1 500 $. ».

128. L’article 521 de ce code est modifié:

1° par le remplacement du paragraplieér le suivant:

«5° les véhicules dont la masse nette est de plus de 3 000 kg a I'exception
des habitations motorisées, des caravanes, des véhicules-outils, des tracteurs

de ferme, des machineries agricoles ainsi que des remorques de chantier et des
remorques de ferme définies par réglement;»;
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2° par I'addition de l'alinéa suivant:

«Les paragraphes 1@t 10.2 s'appliquent aux véhicules qui circulent sur
les chemins soumis a I'administration du ministére des Ressources naturelles
ou entretenus par celui-ci, sur les chemins privés ouverts a la circulation
publique des véhicules routiers ainsi que sur les terrains des centres
commerciaux et autres terrains ou le public est autorisé a circuler. ».

129. L’article 532 de ce code est modifié par la suppression du deuxiéme
alinéa.

130. Ce code est modifié par l'insertion, apres I'article 538, du suivant:

«538.0.1. La Société peut révoquer pour une période de deux ans
I'attestation de compétence visée a l'article 543.3.1 d’un mécanicien qui
délivre un certification de vérification mécanique sans en étre autorisé par la
Société conformément a I'article 520. ».

131. L’article 543.2 de ce code est modifié par I'insertion, dans la deuxieme
ligne et apres le mot « mécanique », du mot «périodique ».

132. Ce code est modifié par I'insertion, aprés I'article 543.3, des articles
suivants:

«543.3.1. La Société, ou un mandataire que celle-ci désigne, délivre,
dans les cas déterminés par réglement, une attestation de compétence a tout
meécanicien affecté a I'entretien préventif des véhicules routiers qui a réussi
I’'examen établi ou reconnu par celle-ci.

«543.3.2. La Société peut exempter le propriétaire d’un véhicule routier
qui présente une demande en application de 'article 543.2 de I'obligation de
se conformer aux normes minimales concernant la qualification des mécaniciens
affectés a I'entretien des véhicules routiers.

Elle peut refuser une telle exemption si, a son avis, les mécaniciens ne
possedent pas les qualifications équivalentes a celles requises pour la délivrance
de I'attestation de compétence. ».

133. Ce code est modifié par l'insertion, aprés l'article 545.1, du suivant:

«545.2. Quiconque contrevient a l'article 543 commet une infraction
et est passible d'une amende de 250 $ a 750 $. ».

134. L’article 546 de ce code est remplacé par le suivant:
«546. Quiconque contrevient au premier alinéa de I'article 523 ou a

I'un des articles 534, 538, 538.1 ou 539 commet une infraction et est passible
d’'une amende de 300 $ a 600 $.
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Le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient a I'un des articles 523 ou
534 commet une infraction et est passible d’'une amende de 350 $ a 1 050 $. ».

135. VL’article 546.0.1 de ce code est modifié par le remplacement, dans
les quatrieme et cinquiéme lignes, des mots «un transporteur au sens de
l'article 519.2, d’'une amende de 300 $ a 600 $ ou de 600 $ & 2 000 $» par les
mots «visé au titre VIII.1, d'une amende de 350$% a 1 050 $ ou de 700 $ a
2100 $».

136. L’article 546.0.2 de ce code est modifié par le remplacement, dans
les troisieme et quatrieme lignes, des mots «un transporteur au sens de
l'article 519.2, d’'une amende de 300$ a 600 $» par les mots «visé au
titre VII1.1, d’'une amende de 350 $ & 1 050 $ ».

137. Larticle 546.0.3 de ce code est remplacé par le suivant:

«546.0.3. Le propriétaire visé au chapitre 1.1 du titre IX qui contrevient
a l'article 543.6 commet une infraction et est passible d’'une amende de 300 $
a 600 $ ou, s'il s’agit d'un propriétaire d'un véhicule lourd, d’'une amende de
700$a421008$%.».

138. L’article 546.0.4 de ce code est modifié par le remplacement, dans
les deuxieme et troisieme lignes, de « 600 $ a2 000 $» par « 700 $a 2 100 $».

139. L’article 550 de ce code est modifié par le remplacement, au premier
alinéa, de «ou 519.61» par «, 519.61, 538.0.1 ou du deuxieme alinéa de
l'article 543.3.2 ».

140. L’article 560 de ce code est modifié par le remplacement, au
paragraphe 2 de «ou 519.61» par «, 519.61, 538.0.1 ou du deuxiéme alinéa
de l'article 543.3.2 ».

141. L’article 587.1 de ce code est modifié:

1° par l'insertion, dans la troisieme ligne et apres le mot « Société», des
mots «de tout constat délivré et»;

2° par le remplacement, dans les quatrieme, cinquieme et sixieme lignes,
des mots «transporteur ou d’'un conducteur, relativement a I'utilisation d'un
autobus ou d’'un véhicule de commerce dont la masse nette est de plus de
3 000 kg » par les mots «propriétaire ou d'un exploitant visé au titre VIII.1 ou
d’'un conducteur, relativement & l'utilisation d’un véhicule lourd. ».

142. VL’article 596.1 de ce code est modifié par I'addition, a la fin, de
I'alinéa suivant:

«Est passible de la méme peine que le contrevenant, que celui-ci ait ou non
été poursuivi ou déclaré coupable, la personne qui omet de fournir & un
propriétaire ou a un exploitant de véhicules lourds un renseignement ou qui
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fournit un renseignement faux, trompeur ou erroné dont la connaissance ou la
véracité aurait pu éviter une infraction a une disposition du présent code. ».

143. L’article 609 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
troisieme ligne du deuxiéme alinéa, des mots «transporteur ou conducteur
oeuvrant pour ce dernier qui reléve de leur compétence» par les mots
«propriétaire ou un exploitant d’un véhicule lourd, ou un conducteur sous leur
responsabilité, qui releve de la compétence de ces personnes, ministéres ou
organismes».

144. L’article 621 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans les deuxiéme et troisieme lignes du paragraphe
12°, des mots «autobus, d’'un minibus ou d’un véhicule de commerce » par les
mots «véhicule lourd ou d’'un véhicule automobile de 3 000 kg ou moins »;

2° par I'addition, a la fin du paragraphe 120de «, «port d'attache »,
«couchette », «fiches journaliéres»»;

3° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphe®1dés?2
mots «au transporteur» par les mots «a I'exploitant »;

4° par le remplacement du paragraphe 1p4dr le suivant:

«12.7° établir les modalités, la forme, le contenu ainsi que les régles de
conservation de la fiche journaliére des heures de conduite et des heures de
travail que doit tenir le conducteur d'un véhicule lourd ou de tout autre
document exigé en vertu d'un programme de gestion de la fatigue;»;

5° par le remplacement du paragraphe 1p&r le suivant:

«12.2 prévoir, aux conditions qu’il détermine, les cas ou un conducteur
d’'un véhicule lourd est exempté partiellement ou totalement de I'obligation de
tenir une fiche journaliere de ses heures de conduite et de ses heures de travalil,
I'obligation de conserver celles-ci en sa possession ainsi que tout autre
document concernant le voyage lorsqu’il conduit son véhicule ou qu'il est au
travail ; »;

6° par l'insertion, aprés le paragraphe 2.@u suivant:

«12.3 déterminer les normes, conditions et modalités d’application d'un
programme de gestion de la fatigue ;»;

7° par I'addition, a la fin du paragraphe 29.de ce qui suit: «et indiquer
pour chaque infraction les montants minimum et maximum dont est passible
le contrevenant»;

8° par l'insertion, a la fin du paragraphe®28e ce qui suit: «et indiquer,
pour chaque infraction, les montants minimum et maximum dont est passible
le contrevenant, lesquels doivent étre, selon la gravité de I'infraction, de 100 $
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a2003$, oude 300 $a 600 $ pour le propriétaire visé au chapitre 1.1 du titre IX
et de 350% 41 050% oude 700% & 2 100 $ si ce propriétaire est visé au
titre V.1 »;

9° par l'insertion, apres le paragraph€ 28u suivant:

«25.1° définir, pour I'application des normes de sécurité des véhicules
routiers, des catégories et des sous-catégories de véhicules routiers autres que
celles prévues au présent code; »;

10° par I'addition, a la fin du sous-paragragh@u paragraphe 321de ce
qui suit: « et les cas ou ils doivent étre titulaires d’une attestation de compétence
délivrée conformément a 'article 543.3.1;»;

11° par le remplacement, dans les cinquiéme et sixieme lignes du
paragraphe 32°8des mots «de 100 $ a 200 $, de 300 $ a 600 $ ou de 600 $ a
2 000 $, selon la gravité de l'infraction et I'identité du contrevenant» par les
mots «selon la gravité de l'infraction de 100 $ a 200 $, ou de 300 $ a 600 $
pour le propriétaire visé au chapitre 1.1 du Titre IX et de 350 $a 1 050 $ ou de
700$ & 2 100 $ si ce propriétaire est visé au Titre VIII.1; »;

12° par I'addition, a la fin du paragraphe°3%le ce qui suit: «et indiquer
pour chaque infraction les montants minimum et maximum dont est passible
le contrevenant»;

13° par le remplacement, dans la premiére ligne du paragraghel&¥
mots «automobile visés au titre VII.1» par le mot «lourd» et dans la
troisieme ligne du mot «transporteur » par le mot «propriétaire »;

14° par le remplacement du paragraphé @& le suivant:

«38 établir les normes de la vérification avant départ d’'un véhicule lourd
prévue a l'article 519.2 et en exempter certains conducteurs, propriétaires et
exploitants dans les cas qu’il indique; »;

15° par le remplacement du paragraphé gér le suivant:

«39 déterminer la forme, le contenu et les régles de conservation des
rapports, fiches journaliéres, dossiers ou autres documents visés au titre VIII.1
et en exempter certains propriétaires, exploitants ou personnes qui fournissent
les services d'un conducteur dans les cas qu'’il indique ;»;

16° par l'insertion, apres le paragraphe® 3@u suivant:

«39.F fixer les modalités de transmission des fiches journaliéres a
I'exploitant par la personne qui offre le service d'un conducteur;»;

17 par le remplacement du paragraphé gér le suivant:
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«40° déterminer la forme, le contenu et les régles de conservation du
rapport de vérification prévu a l'article 519.3 et en exempter certains
conducteurs dans les cas qu'il indique; »;

18 par l'insertion, apres le paragraphe® 4@u suivant:

«40.1° déterminer les personnes devant étre informées d’'une défectuosité
mécanique constatée sur un véhicule lourd ainsi que la forme, le contenu et les
modalités du rapport prévu a I'article 519.5;»;

19° par la suppression du paragraphé;41

20° par le remplacement, dans la deuxiéme ligne du paragraphel4?2
mot «automobile » par le mot «lourd»

21° par I'insertion, aprés le paragraph€e 4@u suivant:

«42.1° exempter certains véhicules lourds de I'obligation de s'immobiliser
a un passage a niveau; »;

22° par la suppression du paragraphé;43

23’ par le remplacement, dans la premiéere ligne du paragrapheuot
«transporteur» par les mots «exploitant ou toute autre personne qu'’il
détermine» et, dans la troisieme ligne, par le remplacement des mots
«automobile visé au titre VIII.1» par le mot «lourd»;

24° par la suppression du paragraphé. 48
145. L’article 622 de ce code est modifié:

1° par le remplacement, dans la troisieme ligne du paragraphdu 7
premier alinéa, des mots «a la personne qui demande le transport d'une
matiere dangereuse» par «a la personne qui offre une matiere dangereuse a
étre transportée, au propriétaire ou a I'exploitant du véhicule lourd, au
transporteur ou au conducteur du véhicule qui transporte des matieres
dangereuses»;

2° par le remplacement du paragrapliel8 premier alinéa par le suivant:

«8° déterminer, parmi les dispositions d’'un reglement pris en vertu du
présent article, celles dont la violation constitue une infraction et indiquer,
pour chaque infraction, les montants minimum et maximum dont est passible:

a) la personne qui offre des matiéres dangereuses a étre transportées, le
propriétaire ou I'exploitant du véhicule lourd ou le transporteur de matiéres
dangereuses, et qui doivent étre de 175% & 525 $, de 350$% & 1 050 $ ou de
700 % a 2 100 $ selon la gravité de l'infraction;
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b) le conducteur du véhicule qui transporte des matieres dangereuses, et
qui doivent étre de 90 $a 270 %, de 175$ a 525 $ ou de 350 $ a 1 050 $ selon
la gravité de I'infraction. ».

146. VL’article 626 de ce code est modifié par I'insertion, dans la premiére
ligne et apres les mots «par réglement ou» , des mots «, si la loi lui permet
d’en édicter, par».

147. L’article 627 de ce code est modifié:

1° par l'insertion, dans la deuxieme ligne du premier alinéa et aprés les
mots «tout réglement et toute résolution ou», des mots «, si la loi lui permet
d’en édicter, par»;

2° par la suppression, dans les premiére et deuxieme lignes du deuxieme
alinéa, des mots «aux réglements, résolutions ou ordonnances pris en
application de l'article 293.1, ni».

148. VL’article 636 de ce code est modifié par I'insertion, dans la deuxieme
ligne et aprés le mot «code », des mots « et de la Loi concernant les propriétaires
et exploitants de véhicules lourds ».

149. VL’article 636.1 de ce code est modifié par I'insertion, dans la premiere
ligne du deuxieme alinéa et aprés le mot «applique», des mots «sur les
chemins soumis a I'administration du ministére des Ressources naturelles ou
entretenus par celui-ci, ».

150. L’article 636.2 de ce code est modifié:

1° par l'insertion, dans la deuxieme ligne et aprés le mot «code,», des
mots «de la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules
lourds, »;

2° par l'insertion, dans la quatriéme ligne et aprés le mot «code, », des
mots «a la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds, »;

3° par l'insertion, & la fin, des mots «ou de I'exploitant d'un véhicule
lourd, le cas échéant».

151. VL’article 643.2 de ce code est modifié par I'addition, aprés le premier
alinéa, du suivant:

«Le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient a 'article 636 commet
une infraction et est passible d’'une amende de 700 $ a 2 100 $. ».

152. L’article 645.1 de ce code est abrogé.

153. L’article 158.1 du Code de procédure pénale (L.R.Q., chapitre
C-25.1) est modifié par le remplacement, dans les premiére, deuxieme et
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troisieme lignes du premier alinéa, des mots «est imputable au propriétaire
d'un véhicule de commerce ou d'un autobus au sens du Code de la sécurité
routiere (chapitre C-24.2) ou au transporteur visé a I'article 519.2 de ce code »
par les mots «au Code de la sécurité routiere (chapitre C-24.2) ou a la Loi
concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds (1998,
chapitre 40) est imputable & un propriétaire ou a un exploitant d’un véhicule
lourd au sens de cette loi, ».

154. VL’article 1 de la Loi sur les transports (L.R.Q., chapitre T-12) est
modifié par I'insertion, dans la premiére ligne du deuxieme alinéa et apres
«Au sens de la présente loi », de «et sauf lorsque la Commission agit en vertu
de la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds (1998,
chapitre 40) ».

155. L’article 2 de cette loi est modifié par la suppression du troisieme
alinéa.

156. VL’article 5 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du paragraphear le suivant:

«n) fixer les exigences applicables a une estimation, a un contrat, & un
connaissement et a un document d’expédition dans le cas d’un transporteur ou
de toute personne visée par la Loi concernant les propriétaires et exploitants
de véhicules lourds; »;

2° par l'addition, aprés le paragraphpedes suivants:

«r) déterminer, parmi les dispositions d’'un réglement pris en vertu du
présent article, celles dont la violation constitue une infraction et indiquer,
pour chaque infraction, les montants minimum et maximum dont est passible
le contrevenant, lesquels doivent étre de 125 $a 375 $, de 250 $ a 750 $ ou de
500 $ a 1 500 $, selon la gravité de I'infraction et, le cas échéant, selon qu'il
s'agit d'un propriétaire ou d'un exploitant de véhicules lourds, d'un
intermédiaire en services de transport, d'un transporteur, d’'un conducteur ou
d’un courtier;

«s) déterminer les infractions a la présente loi ou a I'un de ses réglements
pour lesquelles un avertissement de 72 heures peut étre délivré. ».

157. Larticle 17.2 de cette loi est modifié par I'addition, & la fin, de
I'alinéa suivant:

«Une décision entachée d’erreur d’écriture ou de calcul, ou de quelque
autre erreur de forme, peut étre rectifiée par la Commission. ».

158. L’article 34.1 de cette loi est modifié par la suppression du deuxieme
alinéa.
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159. L’article 35 de cette loi est modifié par l'insertion, a la fin, de 'alinéa
suivant:

«Le présent article ne s’applique pas dans le cas d'une personne soumise a
la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules lourds. ».

160. L’article 36 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de 'alinéa
Suivant:

«Le présent article n’a pas non plus pour effet d’obliger un propriétaire ou
un exploitant de véhicules lourds, au sens de la Loi concernant les propriétaires
et exploitants de véhicules lourds, a obtenir un permis en vertu de la présente
loi sauf dans la mesure qui y est prévue. ».

161. L’article 48 de cette loi est modifié par I'addition, a la fin, de I'alinéa
suivant:

«La Commission dispose de tous les pouvoirs nécessaires pour publier,
faire publier aux frais de la personne qu’elle désigne ou autrement rendre
public par tout moyen, toute décision et tout avis requis en vertu de la présente
loi ou de la Loi concernant les propriétaires et exploitants de véhicules
lourds. ».

162. L’article 49.2 de cette loi est modifié :

1° par l'insertion, dans la deuxieme ligne du deuxieme alinéa et aprés
«dans I'exercice de ses fonctions », de «tant sur les chemins publics que sur
les chemins ouverts a la circulation publique»;

2° par la suppression, dans les premiere et deuxieme lignes du
paragraphe 3 du deuxieme alinéa, de «sur un chemin public».

163. L’article 73 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieme ligne, de «325 $» et «1 400 $» par, respectivement, «700 $» et
«2 100 $».

164. L’article 74 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement , dans la premiere ligne, du mot « enfreint» par les
mots «contrevient a 'article 42, au deuxiéatiaéa de I'article 47.4 ou a»;

2° par le remplacement, dans la septiéeme ligne, des mots «75 $ et d’au
plus 700 $, lorsqu’il s’agit d’'une personne physique, et d’au moins 75 $ et
d’au plus 1 400 $, lorsqu’il s'agit d’'une personne morale, pour la premiére
infraction, et d’au moins 325 $ et d’au plus 1 400 $, lorsqu’il s'agit d'une
personne physique, et d’au moins 1 125 $ et d’au plus 7 000 $, lorsqu’il s’agit
d’'une personne morale, pour chaque récidive» par les mots «125 $ et d'au
plus 375 $ pour la premiére infraction, et d’au moins 250 $ et d’au plus 750 $
pour chaque récidive ».
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165. L’article 74.1 de cette loi est remplacé par les suivants:

«74.1. Quiconque contrevient a l'article 36, au premier alinéa de
I'article 36.1 ou a l'article 43 commet une infraction et est passible, pour
chaque jour ou partie de jour que dure l'infraction, d’'une amende d’au moins
500 $ et d’au plus 1 500 $ pour la premiére infraction et d’au moins 1 500 $ et
d’au plus 2 500 $ pour chaque récidive.

«74.1.1. Quiconque contrevient a I'un des articles 36.2, 42, 47.3 ou au
premier alinéa de l'article 47.4 commet une infraction et est passible, pour
chaque jour ou partie de jour que dure l'infraction, d’'une amende d’au moins
250 $ et d'au plus 750 $ pour la premiére infraction et d’au moins 750 $ et
d’'au plus 2 250 $ pour chaque récidive. ».

166. L’article 74.2 de cette loi, modifié par le chapitre 8 des lois de 1998,
est de nouveau modifié par le remplacement de «74» par «74.1.1».

167. L’article 74.2.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieme ligne, de «200 $ a 300 $» par «250$% & 750 $ ».

168. L’article 74.2.2 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieme ligne, de «30 $ & 60 $» par «250 $ a 750 $».

169. L’article 74.2.3 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxiéme ligne, de «100 $ & 200 $» par «250$ & 750 $ ».

170. L’article 74.2.4 de cette loi est modifié par le remplacement, dans la
deuxieme ligne, de «300 $ & 600 $» par «250 % a 750 $».

171. VL’article 80 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin du deuxieme
alinéa, de «aux frais de ce dernier».

172. L’annexe IV de la Loi sur la justice administrative (1996, chapitre 54)
est modifiée par I'addition, & la fin, du paragraphe suivant:

«29 de l'article 26 de la Loi concernant les propriétaires et exploitants de
véhicules lourds. ».

173. Les programmes expérimentaux d’entretien préventif reconnus par la
Société de I'assurance automobile avantindiquer ici la date d’entrée en
vigueur de I'article 543.4 du Code de la sécurité routiere édicté par I'article 106
du chapitre 56 des lois de 1996nt exemptés de la reconnaissance prévue au
chapitre 1.1 du titre IX du Code de la sécurité routiere mais sont assujettis aux
autres dispositions de ce chapitre ainsi qu’aux dispositions réglementaires
prises pour leur application.

Les programmes ayant fait I'objet d'une demande de reconnaissance sur
laquelle il n'a pas été statué avant la date ci-dessus mentionnée deviennent
assujettis aux dispositions de ce chapitre.
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174. A compter du ¥ ao(t 1998, la Commission, selon les données en sa
possession et en possession de la Société, avise les propriétaires et les
exploitants des regles établies par la présente loi.

Lorsqu’elle estime que les renseignements en sa possession sont suffisants
pour prendre une décision et attribuer une cote portant la mention « satisfaisant »,
la Commission avise la personne intéressée qu’elle sera inscrite en date du
1eravril 1999 et que cette cote lui sera alors attribuée en autant que sa situation
demeure inchangée.

Lorsque la Commission estime que les renseignements en sa possession
sont insuffisants ou entraineraient un refus ou une déclaration d’inaptitude,
elle en avise la personne intéressée et I'invite, selon le cas, & s’inscrire ou a se
présenter a une rencontre avantderil 1999.

175. Dans les 30 jours de la date d'un avis prévu au deuxieme alinéa de
I'article 174, la personne intéressée doit acquitter les frais fixés pour
I'inscription et transmettre a la Commission les renseignements exigés en
vertu du deuxiéme alinéa de I'article 7 de la Loi concernant les propriétaires et
exploitants de véhicules lourds. A défaut, I'inscription prévue a l'article 174
est sans effet.

176. Pourl'application de I'article 174, la Commission peut considérer les
données inscrites au dossier d’'un transporteur en vertu du Réglement sur les
points d'inaptitude imputés aux transporteurs, édicté par le déB@R188

(1988, G.0O. 2, 2600).

177. Tout réglement édicté en vertu d'une disposition du Code de la
sécurité routiére ou de la Loi sur les transports remplacée ou modifiée par une
disposition de la présente loi demeure en vigueur jusqu’a ce qu'il soit remplacé,
modifié ou abrogé.

178. Les premiers reglements édictés en vertu de I'article 3, du deuxieme
alinéa de l'article 4, de l'article 6, du deuxiéeme alinéa de I'article 13, des
articles 14 et 23 de la Loi concernant les propriétaires et les exploitants de
véhicules lourds, des nouvelles dispositions du Code de la sécurité routiére et
de la Loi sur les transports édictées par la présente loi ne sont pas soumis a
I'obligation de publication prévue a l'article 8 de la Loi sur les réglements
(L.R.Q., chapitre R-18.1).

179. Malgré l'article 54 et jusqu’a ce que le gouvernement, par décret,
l'interdise ou assortisse ce privilege de modalités pour le maintien de sa
validité, une personne qui, a la date d’entrée en vigueur du présent article :

1° était visée par l'article 124 de la loi abrogée peut continuer, le cas
échéant, de se prévaloir du privilege conféré par les articles 12.77 et 12.78 du
Réglement 12 sur le camionnage en vrac maintenus par l'article 68 du
Reglement sur le camionnage en vrac (R.R.Q., ¢c. T-12, r.3);
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2° était titulaire d’'un permis de camionnage en vertu de la loi abrogée
continue d’étre autorisée a transporter partout au Québec du bois de déroulage
et des piéces de bois sciées transversalement et longitudinalement.

L’article 54 ne peut étre interprété comme ayant pour effet d’interdire & une
personne de transporter une matiére qu’elle aurait été autorisée a transporter
en vertu de la loi abrogée a la date de son abrogation.

180. Les articles 19 & 30 ainsi que l'annexe Il du Réglement sur le
camionnage édicté par le décre4n-88 (1988, G.0O. 2, 791), malgré l'article 54

de la présente loi, demeurent en vigueur jusqu’'a leur remplacement par un
reglement pris en vertu du paragraphale I'article 5 de la Loi sur les
transports. Une contravention a une disposition de ce reglement est punissable
selon l'article 74 de la Loi sur les transports.

181. Le ministre doit, au plus tard le 20 juin 2001, faire au gouvernement
un rapport sur la mise en ceuvre de la présente loi ainsi que sur I'opportunité
de la maintenir en vigueur et, le cas échéant, de la modifier.

Ce rapport est déposé dans les 15 jours suivants a I’Assemblée nationale ou,
si elle ne siege pas, dans les 15 jours de la reprise de ses travaux.

182. Le ministre des Transports est chargé de I'application de la présente
loi.

183. Les dispositions de la présente loi entreront en vigueur a la date ou
aux dates fixées par le gouvernement.
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Entrée en vigueur de lois

Gouvernement du Québec

Décret 985-9821 juillet 1998

Loi concernant les propriétaires et exploitants de
véhicules lourds (1998, c. 40)
— Entrée en vigueur de certaines dispositions

CONCERNANT I'entrée en vigueur de certaines dispo-
sitions de la Loi concernant les propriétaires et ex-
ploitants de véhicules lourds

ATTENDU QUE la Loi concernant les propriétaires et
exploitants de véhicules lourds (1998, c. 40) a été sanc-
tionnée le 20 juin 1998;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 183 de cette loi, les
dispositions de celle-ci entreront en vigueur & la date ou
aux dates fixées par le gouvernement;

ATTENDU QU'il y a lieu de fixer au 21 juillet 1998 la
date d’entrée en vigueur des articles 1 a 4, 6 a 14, 19, 20,
22 a 46, 48, 49, 51, 54, du paragraphéd. l'article 55,
du paragraphe©2de I'article 55 en ce qui concerne la
définition du mot «véhicule-outil», des articles 58, 59,
62, 65, 66, 69, 71 a4 76, 78, 79, 94, 117, 120 a 123, 125,
126, du paragraphé tle I'article 128, des paragraphés 7
8° et 12 de l'article 144, des articles 146 a 148, des
paragraphes®let 2 de I'article 150 et des articles 154 a
162, 171, 172, 174 a 182 de cette loi;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Transports:

QUE le 21 juillet 1998 soit fixé comme date d’entrée
en vigueur des articles 1 & 4, 6 & 14, 19, 20, 22 a 46, 48,
49, 51, 54, du paragraphe de l'article 55, du paragra-
phe 2 de I'article 55 en ce qui concerne la définition du
mot « véhicule-outil», des articles 58, 59, 62, 65, 66, 69,
71a76,78,79,94, 117,120 a 123, 125, 126, du paragra-
phe T de l'article 128, des paragraphes & et 12 de
l'article 144, des articles 146 a 148, des paragraphes 1
2° de l'article 150 et des articles 154 a 162, 171, 172, 174
a 182 de la Loi concernant les propriétaires et exploitants
de véhicules lourds (1998, c. 40).

Le greffier du Conseil exécutif
par intérim,
MICHEL NOEL DE TILLY

30515
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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Réglement modi-
o fiant le Reglement sur la chasse avec modifications;
Décret 965-9821 juillet 1998 )
) ) ) L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunedation du ministre de I'Environnement et de la Faune:

(L.R.Q., c. C-61.1)

QUE le Reéglement modifiant le Réglement sur la
Chasse chasse, annexé au présent décret, soit édicté.
— Modifications
R . R Le greffier du Conseil exécutif
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement par intérim,

sur la chasse MICHEL NOEL DE TILLY

ATTENDU QU'en vertu des paragraphe$ ét 18 de
larticle 162 de la Loi sur la conservation et la mise enRgglement modifiant le Réglement
valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1) modifié par I'arti- ur la chass®
cle 22 du chapitre 29 des lois de 1998, le gouvernemerﬁ
peut, en outre des autres pouvoirs de réglementation qubi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
lui sont conféres par cette loi, édicter des reglements syl R.Q., c. C-61.1, a. 162, par’ 8t 18;
les matieres qui y sont mentionnées; 1998, c. 29, a. 22)

ATTENDU QUE le gouvernement, par le décret 1383-891, Le Réglement sur la chasse est modifié par le
du 23 ao(t 1989, a édicté le Reglement sur la Chasse; remp]acement du paragraphé du premier alinéa de
) I'article 22 par les suivants:
ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), un texte du «4° de chacun des permis prévus aux paragraphes

projet de Réglement modifiant le Reglement sur la chassgtc ou du permis prévu au paragraghee I'article 2 de
a été publié a la Partie 2 de @Gazette officielle du |annexe I:

Québecdu 13 mai 1998 avec avis qu'a l'expiration

d’'une periode de 45 jours suivant cette publication, il 4.1° de chacun des permis prévus aux articles 3 & 8
pourrait étre édicté par le gouvernement; de l'annexe | ».

ATTENDU QU'en vertu de l'article 18 de cette loi, un 2, | article 27 de ce réglement est modifié:
reglement peut entrer en vigueur dans un délai inférieur
a celui prévu a l'article 17 de cette loi |Orsque 'autorité 1° par la Suppression dans le premier alinéa de «mais
qui I'edicte est d'avis que 'urgence de la situation I'im- n'est pas permise la chasse impliquant le fait de tirer sur
pose; un animal se trouvant sur un chemin public ou le fait de
) ] tirer vers ou en travers d’'un tel chemin dans les zones 5
ATTENDU QU'’en vertu de l'article 18 de cette loi, le et 6 ainsi que dans les parties de la zone 22 décrites aux
motif justifiant une telle entrée en vigueur doit étre gnnexes VIl et XVII durant la chasse au caribou prévue
publié avec le reglement; al'article 2 de I'annexe Ill pour ces parties de territoire;
) n’est pas non plus permise la chasse impliquant le fait de
ATTENDU QUE, de l'avis du gouvernement, I'urgence tirer sur un animal & partir d’'un chemin public, y com-
due aux circonstances Suivantes, jUStiﬁe une telle entré@'is la |argeur de 10 meétres de Chaque coté extérieur de
en vigueur: 'emprise, dans les zones 5 et 6; »;

— il '.mporte.de deterr,mner a,u plus to.t les COI’],dItIOI']S(x, La derniére modification au Reglement sur la chasse, édicté par
que doit remplir le requérant d’un permis pour I'obten- e gscret 1383-89 du 23 aolt 1989 (19800. 2, 4959), a été
tion du nouveau permis du cerf de Virginie et du cerfapportée par le réglement édicté par le décret 538-98 du 22 avril
sans bois, lequel doit étre disponible feablt 1998; 1998 (1998(.0.2, 2248). Pour les modifications antérieures, voir

le «Tableau des modifications et Index sommaire », Editeur offi-
ciel du Québec, 1998, a jour atirhars 1998.
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2° par I'insertion, apres le sixieme alinéa, du suivant: ATTENDU QUE les dispositions des articles 2 et 3 du
reglement annexé au présent décret ont été ajoutées
«Toute personne qui chasse ne peut tirer sur un andepuis cette publication;
mal se trouvant sur un chemin public ou vers ou en
travers d’un tel chemin dans les zones 5 et 6 ainsi que ATTENDU QU'en vertu de l'article 12 de la Loi sur les
dans les parties de la zone 22 décrites aux annexes VIl giglements, un projet de reglement peut étre édicté sans
XVII durant la chasse au caribou prévue a I'article 2 deavoir fait I'objet d’'une publication, lorsque l'autorité
I'annexe Il pour ces parties de territoire. Elle ne peutqui I'édicte est d’avis que I'urgence de la situation I'im-
non plus tirer sur un animal a partir d’'un chemin public,pose;
y compris la largeur de 10 métres de chaque c6té exté-
rieur de 'emprise, dans les zones 5 et 6.». ATTENDU QU'en vertu de l'article 18 de cette loi, un
réglement peut entrer en vigueur dans un délai inférieur
3. Le présent réglement entre en vigueur@d(t  a celui prévu a l'article 17 de cette loi lorsque l'autorité
1998. qui I'édicte est d’avis que I'urgence de la situation I'im-
pose;
30465
ATTENDU QU'en vertu des articles 13 et 18 de cette
loi, le motif justifiant 'absence de publication et une
Gouvernement du Québec telle entrée en vigueur doit étre publié avec le regle-

ment;
Décret 966-9821 juillet 1998 _
ATTENDU QUE, de l'avis du gouvernement, l'urgence

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunedue aux circonstances suivantes justifie I'absence de

(L.R.Q., c. C-61.1) publication des dispositions des articles 2 et 3 du régle-
o ment et une telle entrée en vigueur pour toutes les dispo-

Exploitation de la faune sitions du réglement:

— Tarification

— Modifications — il importe de déterminer au plus tét les droits

R - . exigibles pour le nouveau permis de chasse du cerf de
CONCERNANT le Réglement modifiant le Reglement virginie et du cerf sans bois, lequel doit étre disponible
sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune  |e 1= ao0t 1998, ainsi que pour I'enregistrement du gros

gibier dont les saisons de chasse débutent & cette méme
ATTENDU QU'en vertu des paragraphes®1@0.F et date pour plusieurs espéces;

16° de l'article 162 de la Loi sur la conservation et la

mise en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1) modifi€  ArTenbu QUiil y a lieu d’édicter le Réglement modi-

par l'article 22 du chapitre 29 des lois de 1998, lefiant e Réglement sur la tarification reliée a I'exploita-

gouvernement peut, en outre des autres pouvoirs dgon de la faune, annexé au présent décret;

réglementation qui lui sont conférés par cette loi, édicter

des réglements sur les matiéres qui y sont mentionnées; | EstT oRDONNE, en conséquence, sur recommanda-

) tion du ministre de I'Environnement et de la Faune:

ATTENDU QUE le gouvernement, par le décret 1291-91

du 18 septembre 1991, a édicté le Reglement sur la Que le Reglement modifiant le Réglement sur la

tarification reliée a I'exploitation de la faune; tarification reliée a I'exploitation de la faune, annexé au

] ) présent décret, soit édicté.
ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de

la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), les disposi{ e greffier du Conseil exécutif
tions des articles 1 et 4 du projet de reglement modifianpar intérim,

le Reglement sur la tarification reliée a I'exploitation de pMicHEL NOEL DE TILLY

la faune ont été publiées a la Partie 2 dé&Gazette
officielle du Québedu 13 mai 1998 avec avis qu'a
I'expiration d’'une période de 45 jours suivant cette pu-
blication, elles pourront étre édictées par le gouverne-
ment;
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Réglement modifiant le Reglement «
sur la tarification reliée a I'exploitation Article Colonne | Colonne II
de la faune’ Type de permis Droits annuels
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune 2 c) Ailleurs que dans la 44,78 $
(L.R.Q.,c. C-61.1, a. 162, par.°1A0.T et 16; zone 20 et cerf de Virginie,
1998, c. 29, a. 22) femelle ou méle, dont les

bois mesurent moins de
1. Le Réglement sur la tarification reliée a I'exploita- 7 cm valide pour la zone 5,
tion de la faune est modifié par I'insertion, apres le sous- 6 ou 8 partie sud, pour
paragraphe du paragraphe®lde Il'article 14, du sui- résident
vant:

».

«c.1) cerf de Virginie ailleurs que dans la 3 . . .
zone 20 et cerf de Virginie, femelle ou 3. Le présent réglement entre en vigueur Tead(t
méle, dont les bois mesurent moins de 1998.
7 cm valide pour la zone 5, 6 ou 8
partie sud 3,25 $:», 30466
2. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés la ;
section VI, de la section suivante: Gouvernement du Québec
« SECTION VI.1 Décret 986-9821 juillet 1998

ENREGISTREMENT Loi concernant les propriétaires et exploitants

14.1 Les droits exigibles lors de I'enregistrement d'un de véhicules lourds

animal sont déterminés de la fagon suivante: (1998, c. 40)
1° Caribou 5.00 $ Réglement d’application de la loi
:230 8ﬁrfnd£ Virginie 558(§)§ CONCERNANT le Réglement d’application de la Loi
4° Ou?s noir 5 00 $ » concernant les propriétaires et exploitants de véhicu-

les lourds

?e.m ll_aacglrgleentl%a?r?s Tg rr%gr:]eige;itnzzt cri];%drlﬂgtspiretlel ATTENDU QUE le paragraphe®lde I'article 3 de la Loi

P ' premi e & DA Toncernant les propriétaires et exploitants de véhicules
montants de loyer annuel minimal prévus a I'article 12»Ourols (1998, c. 40) prévoit que le gouvernement peut
par «, les montants de loyer annuel minimal prévus % L P q g peut,

St : 2 ) : ar réglement et selon les conditions qu’il détermine
I'article 12 et les droits exigibles pour I'enregistrement h - . o
d’un animal visés a l'article 14.1». exempter certains véhicules lourds ou certaines catégo-

ries de véhicules lourds de I'application de tout ou partie

4. Lannexe | de ce réglement est modifiée parde cette loi;

l'insertion, aprés le paragraplbede I'article 2, du sui-

vant: ATTENDU QUE le second alinéa de I'article 4 de cette

loi prévoit que le gouvernement peut, par réglement,
exempter de l'inscription au Registre des propriétaires
et des exploitants de véhicules lourds tout groupe ou
toute catégorie de personnes qu'’il détermine, I'exemption
pouvant étre assortie de conditions et étre accordée pour
une période temporaire;

© La derniére modification au Réglement sur la tarification reliée ATTENDU QUE l'article 6 et le deuxiéme alinéa de
a l'exploitation de la faune, édicté par le décret 1291-91 duI article 13 de cette loi prévoient que le gouvernement

18 septembre 1991 (1996G.0O. 2, 5530), a été apportée par le p’eut, par reglemgnt, f'.Xe.r des frais pour !e_ palement
reglement édicté par le décret 308-98 du 18 mars 1998 (199¢1'une demande d'inscription, pour la mise a jour d'une
G.0. 2, 1687). Pour les modifications antérieures voir le « TableadNSCription et pour la consultation du Registre des pro-
des modifications et Index sommaire », Editeur officiel du Québec priétaires et des exploitants de véhicules lourds;

1998, a jour le 1mars 1998.
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ATTENDU QU'en vertu de l'article 178 de cette loi, les  QUE le Réglement d’application de la Loi concernant
premiers reglements édictés en vertu de l'article 3, dles propriétaires et exploitants de véhicules lourds, an-
deuxieme alinéa de l'article 4, de l'article 6 et dunexé au présent décret, soit édicté.
deuxieme alinéa de l'article 13 de cette loi ne sont pas
soumis a 'obligation de publication prévue a l'article 8 Le greffier du Conseil exécutif
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1); par intérim,

MICHEL NOEL DE TILLY

ATTENDU QU'en vertu de l'article 18 de la Loi sur les
reglements, un reglement peut entrer en vigueur dans un
délai inférieur a celui prévu a l'article 17 de cette loi, Reglement d’application de la
lorsque l'autorité qui I'édicte est d’avis que I'urgence de|_gj concernant les propriétaires

la situation Fimpose; et exploitants de véhicules lourds

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 18 de cette loi, le | oj concernant les propriétaires et exploitants
motif justifiant une telle entrée en vigueur doit étre de véhicules lourds

publié avec le reglement; (1998, c. 40, a. 3, par°la. 4, 2al., a. 6, a. 13,°2l.)

ATTENDU QUE de l'avis du gouvernement, l'urgence 1, Sontexemptés de I'inscription au Registre des pro-
due aux circonstances suivantes justifie 'absence de lgriétaires et des exploitants de véhicules lourds, les
publication préalable du reglement et une telle entrée e§roupes ou catégories de personnes suivantes si elles
vigueur: respectent les conditions dont est assortie leur exemption:

— l'article 174 de la Loi sur les propriétaires et ex-  1° |e propriétaire et I'exploitant qui utilisent un véhi-
ploitants de véhicules lourds établit que la Commissiortule lourd pour I'application de mesures d’urgence en cas
des transports du Québec initie la procédure de préje sinistre au sens de la Loi sur la protection des personnes

inscription des propriétaires et exploitants a compter digt des biens en cas de sinistre (L.R.Q., c. P-38.1);
1°raolt 1998. Pour ce faire, la Commission doit connai-

tre les exemptions visées a l'article 3 et au deuxieme 2° les personnes qu| louent un véhicule lourd pour

alinéa de l'article 4 de la loi ainsi que les frais qu’entendyne période de moins de trente jours afin de transporter,

exiger le gouvernement pour le paiement d’'une demandg des fins autres que commerciales ou professionnelles,
d’inscription et pour la mise a jour d’une inscription au des personnes ou des biens;

Registre des propriétaires et des exploitants de véhicu-

les lourds. Malgré l'article 178 de cette loi, qui prévoit  3° |es propriétaires de caravanes, d’habitations mo-
que les premiers reglements édictés en vertlad®  torisées ou de roulottes, ainsi que les personnes qui
cle 3, du deuxieme alinéa de l'article 4, de l'article 6 et dupuent ces caravanes, habitations ou roulottes, lorsqu’el-

deuxieme alinea de l'article 13 de cette loi peuvent étrges sont utilisées & des fins autres que commerciales ou
édictés sans avoir fait I'objet de la publication prévue &yrofessionnelles;

l'article 8 de la Loi sur les réglements, le délai entre la

sanction de cette loi, le 20 juin 1998, et la date établie 4° |es crédits-bailleurs, sauf a I'égard de I'applica-
pour le début de la préinscription par la Commission, l&jon de I'article 519.22 du Code de la sécurité routiére
1 ao(t 1998, est insuffisant pour respecter I'mtentlongLR_Q” c. C-24.2);

de I'Assemblée nationale a moins que le Reglemen

d’'application della_ Loi concernant les p_ropnétalres et 5° |es propriétaires de véhicules lourds qui n’exploi-

exploitants de vehicules lourds n'entre\8gueur dans  tent pas de véhicules lourds au Québec, ceux qui n'ont pas

un délai inférieur a celui prévu a l'article 17 de.tzi sur  de véhicules lourds immatriculés au Québec et ceux dont

les réglements; les véhicules lourds ne sont pas visés par le TITRE IX du
Code de la sécurité routiére.

ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Réglement d’ap-

plication de la Loi concernant les propriétaires et exploi-<®, Sont totalement exemptés de I'application de la

tants de vehicules louds annexe au présent décret; | oj concernant les propriétaires et exploitants de véhi-
cules lourds, les véhicules-outils au sens de I'article 4 du

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-Code de la sécurité routiére (L.R.Q., c. C-24.2; 1998,
dation du ministre des Transports: c. 40, a. 55).
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3. Les frais pour une demande d’inscription, en vertu «1° fixer les types et les catégories de permis ou de
de l'article 6 de la Loi concernant les propriétaires etcertificat, notamment pour les résidents et les non-
exploitants de véhicules lourds, et ceux pour la mise &ésidents, et limiter le nombre de permis de chaque
jour annuelle de cette inscription, sont de: catégorie pour une zone, un territoire ou pour un endroit
qu’il indique;
1° 50 $, tant pour les propriétaires qui possedent au
plus deux véhicules lourds, au cours d'une méme année 2° déterminer la teneur et la durée d’un permis ou
civile, que pour les exploitants qui exploitent au plusd'un certificat, son mode de délivrance, de remplace-
deux vehicules lourds au cours de cette méme périodeinent ou de renouvellement selon les catégories ou selon

o ) R I'espece faunique recherchée, son age ou son sexe. »;
2° 100 $, tant pour les propriétaires qui possédent

plus de deux véhicules lourds, au cours d'une méme vy les deuxiéme et troisiéme alinéas de l'article 56

année civile, que pour les exploitants qui exploitent plugje cette loi modifié par I'article 8 du chapitre 29 des lois
de deux vehicules lourds au cours de cette méme pgre 1998, lequel prévoit que le ministre peut, par régle-
riode. ment, permettre la chasse et le piégeage aux conditions

. . . R . et pour tout animal ou celui d’'une catégorie d’animaux
4. Les frais prévus au présent reglement sont indexegy'il indique et y déterminer en outre:

le 1* avril de chaque année a compter duagril 1999
selon le taux d’augmentation cumulatif de I'indice géné- 1o
ral des prix a la consommation pour le Canada, tel dU&nimal
déterminé par Statistique Canada, pour la période débiy,1<sa
tant le 31 décembre 1997 et se terminant le 31 décembre
de 'année précédant cet ajustement.

en fonction de son sexe ou de son &ge, tout
ou celui d’'une catégorie d’animaux qui peut étre

2° la période de I'année, de la journée ou de la nuit

Les frais ainsi ajustés sont diminués au dollar le plufendant laquelle il peut Etre chassé ou piégeé;
prés s’ils comprennent une fraction de dollar inférieure o oo , S A
a 0,50 $; ils sont augmentés au dollar le plus prés s’iI%h3 la zone, le territoire ou 'endroit ou il peut étre
comprennent une fraction de dollar égale ou supérieur asse ou piege,
a0,50s. o o, . . R
4° la catégorie d'armes ou de piéges qui peut étre
Le président de la Commission des transports du Qué&mPloyee. »;
bec informe le public du résultat de I'indexation faite en . o _— .
vertu du présent article dans Gazette officielle du Vu le quatrieme alinea de l'article 56 de cette loi,
Québecet, s'il le juge approprié, par tout autre moyen. lrﬁglrjlsl prévoit que le ministre peut, également, par regle-
J. Le présentréglemententre en viguetiad(t 1998. ; ) L
«1° déterminer les moyens et leurs caractéristiques,
30516 ainsi que les animaux, incluant les animaux domesti-
ques et le chien, a I'aide desquels la chasse, le piégeage
ou la capture d’'un animal qu’il indique est permis;

A.M., 1998-1 ) _ . o .

2° déterminer le nombre maximum d’'animaux qui
Arrété du ministre de I'Environnement peuvent étre tués ou capturés par une personne ou un
et de la Faune en date du 14 juillet 1998 groupe de personnes pendant une période et dans une

zone, un territoire ou dans un endroit qu’il indique. »;
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement
sur la chasse Vu larticle 35 de la Loi modifiant la Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune et la Loi sur
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la fauneles pécheries et I'aquaculture commerciales (1998,
(L.R.Q.,c. C-61.1) c. 29), lequel prévoit que les dispositions des réglements
édictés par le gouvernement en vertu de I'article 56, des
LE MINISTRE DE L’'ENVIRONNEMENT ET DE LA FAUNE, paragraphes 6°, 8° et 10 a I'égard de la détermina-
tion de la teneur et de la durée d’un permis ou d'un
Vu l'article 54.1 de la Loi sur la conservation et la certificat, de son mode de délivrance, de remplacement
mise en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1) remplac®&u de renouvellement selon les catégories de personnes
par l'article 7 du chapitre 29 des lois de 1998, lequelou selon I'espece faunique recherchée, son age ou son
prévoit que le ministre de I'Environnement et de lasexe ainsi que des paragraphe$ &4 15 de l'arti-
Faune peut, par réglement: cle 162 de la Loi sur la conservation et la mise en valeur
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de la faune avant le 17 juin 1998 demeurent en viguelRéglement modifiant le Réglement
jusqu’a ce qu'elles soient remplacées ou abrogées pajr |a chassé
un arrété du ministre de 'Environnement et de la Faune;
Loi sur la conservation et la mise en valeur
Vu I'édiction du Réglement sur la chasse par le déde la faune
cret 1383-89 du 23 ao(t 1989; (L.R.Q.,c. C-61.1, a. 54.1 et 56; 1998, c.29, a. 7 et 8)

Vu larticle 164 de la Loi sur la conservation et la 1. Le deuxiéeme alinéa de I'article 12 du Reglement
mise en valeur de la faune remplacé par I'article 23 dsur la chasse est remplacé par le suivant:
chapitre 29 des lois de 1998, lequel prévoit qu’un regle-
ment pris par le ministre en vertu des articles 54.1 et 56 «Pour obtenir un permis prévu aux paragraphds
n'est pas soumis a 'obligation de publication prévue aetf de I'article 1, aux paragraphe®td de I'article 2 et
l'article 8 de la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1);au paragraphé de l'article 5 de I'annexe |, une per-
sonne doit avoir été sélectionnée par tirage au sort. ».
Vu l'article 18 de la Loi sur les réglements, lequel
prévoit qu'un réglement peut entrer en vigueur dans ui. L'article 25 de ce réglement est remplacé par le
délai inférieur a celui prévu a Il'article 17 de cette loi suivant:
lorsque l'autorité qui I'édicte est d’avis que 'urgence de
la situation I'impose; «25. Un résident peut chasser la femelle du cerf de
Virginie ou le méle, dont les bois mesurent moins de
Vu l'article 18 de cette loi, lequel prévoit que le motif 7 cm, au moyen d’un engin de type 2, dans une autre
justifiant une telle entrée en vigueur doit étre publiézone ou une partie d’'une autre zone que la zone 20, s'il
avec le réeglement; est titulaire de chacun des permis prévus aux paragra-
phesa etc de I'article 2 de I'annexe I.
CONSIDERANTque de I'avis du ministre de I'Environ-
nement et de la Faune, I'urgence due aux circonstances Un résident peut également chasser la femelle du cerf
suivantes, justifie une telle entrée en vigueur: de Virginie ou le male, dont les bois mesurent moins de
7 cm, au moyen d’un engin de type 2, dans la zone 5, 6
— il importe de créer au plus tét le nouveau permis deou 8 partie sud indiquée sur le coupon de transport, s'il
chasse du cerf de Virginie et du cerf sans bois et d’eest titulaire d’'un permis prévu au paragragtde I'arti-
déterminer son mode de délivrance afin de rendre cele 2 de I'annexe | auquel est attaché le coupon de
permis disponible avant le début de la saison de chassensport portant la mention «cerf sans bois ».
de cette espéce qui débute pour une des zones, le
19 septembre 1998; Un non-résident peut chasser la femelle du cerf de
Virginie ou le méle, dont les bois mesurent moins de
— il importe également de prévoir au plut tét le nom-7 cm dans une zone ou une partie de zone autre que la
bre de permis de chasse pour le cerf de Virginie et le cedfone 20, durant la période ou la chasse au moyen d’un
sans bois ainsi que pour les permis de chasse, cerf @mgin de type 6 ou 9 est permise. ».
Virginie, femelle ou male, dont les mois mesurent moins
de 7 cm au moyen d'un engin de type 2 et orignakB. Le premier alinéa de l'article 26 de ce réglement
femelle de plus d’'un an, lesquels doivent étre octroyégst remplacé par le suivant:
par tirage au sort avant I'ouverture de la période de
chasse de ces espéces; «26. Le nombre de permis de chasse, Cerf de Virginie,
femelle ou méle, dont les bois mesurent moins de 7 cm,
CONSIDERANT qU'il y a lieu de remplacer certaines au moyen d’'un engin de type 2, et le nombre de permis

dispositions du Reglement sur la chasse; de chasse, Cerf de Virginie ailleurs que dans la zone 20
et cerf de Virginie, femelle ou méle, dont les bois mesu-
ARRETECe qui suit: rent moins de 7 cm valide pour la zone 5, 6 ou 8 partie

sud, est limité, par année, au nombre mentionné aux

Est édicté le Réglement modifiant le Réglement sur la
chasse, ci-annexé. _
© La derniére modification au Réglement sur la chasse, édicté par

Québec, le 14 juillet 1998. le décret 1383-89 du 23 aolt 1989 (19800. 2, 4959), a été
apportée par le reglement édicté par le décret 538-98 du 22 avril

Le ministre de I'Environnement 1998 (1998(.0.2, 2248). Pour les modifications antérieures, voir

et de la Faune, le «Tableau des modifications et Index sommaire », Editeur offi-

PAuL BEGIN ciel du Québec, 1998, a jour atirhars 1998.
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articles 1 et 1.1 de I'annexe Il pour chacune des ZON€Rticle Colonne |

ou parties de zone qui y sont prévues. » : Colonne Il
" Type de permis Nombre de
4. Le premier alinéa de l'article 27 de ce réglement Ct?;ﬁgggr?e
est remplacé par le suivant:
) . . c) Femelle ou méale, dont les
_«27. Sous réserve des deuxieme, troisieme et qua- bois mesurent moins de 7 cm
trieme alinéas, la chasse est permise pour les animaux et au moyen d’un engin de type 2
dans les conditions prévues a I'annexe lllI; toutefois, i. résident
dans les parties de territoires dont les plans apparaissent
aux annexes XXXV a CXClI, la chasse a I'orignal est d) Ailleurs que dans la zone 20
régie par les dispositions de I'annexe IIl.1 sous réserve et cerf de Virginie, femelle ou
des deuxieme, troisieme et quatrieme alinéas et dans les male, dont les bois mesurent
zones d’exploitation contrblée, la chasse a I'orignal et moins de 7 cm valide pour la
au cerf de Virginie au moyen des engins de chasse de zone 5, 6 ou 8 partie sud
type 1 ou 2 est régie par I'annexe IV sous réserve des i. résident 2
deuxiéme, troisiéme et quatrieme alinéas. ».
»,
5. Le paragraphe°lde l'article 34 de ce réglement ) i
est remplacé par les suivants: 7. Lesarticles 1 et 3 de I'annexe Il sont remplacés par

les suivants:

«1° cerf de Virginie dans I'une ou I'autre des zones . o
autres que dans la zone 20 pour le titulaire d’un permis «1. Pour le permis de chasse, Cerf de Virginie, fe-
prévu au paragrapm de l'article 2 de 'annexe | ou melle ou male, dOI’lt les bois mesurent moins de 7 cm au
pour le titulaire de chacun des permis prévus aux pardhoyen d'un engin de type 2:
graphesaetc de l'article 2 de cette annexe;

Zone Nombre de
1.1° 2 cerfs de Virginie pour le titulaire d’un permis permis
prévu au paragraphgde I'article 2 de 'annexe | a la L Amrita A |
condition d’abattre en premier lieu un cerf de Virginie, 3, partie décrite & l'annexe X 1 605050
femelle ou méale, dont les bois mesurent moins de 7 c 0
dans la zone indiquée sur le coupon de transport portant 0

la mention «cerf sans bois»; a défaut de respecter cet

condition, la limite de capture pour ce titulaire de permis9 partie sud décrite a Fannexe VI 0

X s Gt 0
est d'un cerf de Virginie; ». 10, sauf la partie décrite a I'annexe XVI 800
6. Larticle 2 de 'annexe | de ce réglement est rem-ig ouest, partie décrite a 'annexe XV 5%500
placé par le suivant:
« '
Article Colonne | Colonne Il 1.1 Pour le permis de chasse, Cerf de Virginie ailleurs
Type de permis Nombre de  que dans la zone 20 et cerf de Virginie, femelle ou male,
coupons de  dont les bois mesurent moins de 7 cm valide pour la
transport zone 5, 6, ou 8 partie sud:
2 Cerf de Virginie Zone Nombre de
a) Ailleurs que dans la zone 20 permis
i. résident 1
ii. non-résident 1 5 5200
6 10 000
b) Dans la zone 20 8 partie sud décrite a I'annexe VI 1100

i. résident 2
ii. non-résident 2 »;
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«3. Pour le permis de chasse, Orignal femelle de plus
d'un an:

Zones Nombre de
permis

1 350

2 350

8 100

9 525

10 610

11 300

14 1700

15 1250

18, partie est décrite a I'annexe XlI 3760

du Réglement sur la chasse

18, partie ouest décrite a I'annexe XllI 1350

du Réeglement sur la chasse

»,

8. Larticle 4 de l'annexe Il de ce réglement est
remplacé par le suivant:

«

Article Colonne 1 Colonne Il Colonne Il Colonne IV
Animal Type d’engin Zone Période de chasse

4 Cerf de Virginie 1) 9 a) 4 a) Du samedile ou le
femelle ou male, plus pres du
dont les bois 21 novembre au
mesurent moins vendredi le ou le plus
de 7 cm prés du 27 novembre

b) 5,6 b) Du samedi le ou le

plus prés du

21 novembre au
dimanche le ou le plus
prés du 29 novembre

9. L’annexe lll.1 jointe au présent réglement est insé-
rée apres I'annexe lll.

10. Les annexes XXXV a CXCI jointes au présent
reglement sont insérées apres I'annexe XXXIV.

11. Le présent réglement entre en vigueurd@dit
1998.

»,
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ANNEXE I11.1
(a.27)

PERIODES DE CHASSE DANS CERTAINES PARTIES DE TERRITOIRES

Colonne | Colonne Il Colonne Il Colonne IV

Animal Type d’engin Parties de territoires Périodes de chasse

Orignal 1 Parties dont les plans apparaissent Période établie pour la réserve faunique
aux annexes XXXV a XL Ashuapmushuén
Partie dont le plan apparait a Période établie pour la réserve faunique
'annexe XLI des Chic-Choc%
Parties dont les plans apparaissent Période établie pour la réserve faunique
aux annexes XLII & CXI, CXC, des Laurentideés
CXCI
Parties dont les plans apparaissent Période établie pour la réserve faunique
aux annexes CXIl a CLXXIX La Vérendrye
Parties dont les plans apparaissent Période établie pour la réserve faunique

aux annexes CLXXX a CLXXXIX Papineau-Labelte

@ Les périodes de chasse indiquées a cette colonne renvoient aux périodes de chasse a I'orignal prévues a I'annexe | dsuREglement

chasse dans les

réserves fauniques édicté par le décret 838-84 du 4 avril 1988.Q9841750).
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Projets de reglement

Projet de réglement 2° par le remplacement de la définition de «grains »
) ] ) ) par la suivante:
Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche ««grains »: substance désignée comme grain par la
(L.R.Q., c. M-35.1) Loi sur les grains du Canada (L.R.C., 1985 c. G-10) a
) o ) I'exception de celles utilisées pour la semence. ».
Garantie de responsabilité financiére des acheteurs

de grains 2. Larticle 4 de ce réglement est modifié:
— Modifications
i ] ) 1° par le remplacement du mot «transigé » par «acheté
Veuillez prendre note, conformément aux articles 10pour &tre payé dans les 10 jours de la livraison ou dans

et 11 de la Loi sur les réglements, que le Reglemenks 10 jours de I'achat suivant une période d’entrepo-
modifiant le Reglement sur la garantie de responsabilitgage. »:

financiere des acheteurs de grains, dont le texte apparait
ci-dessous, pourra étre édicté par la Régie des marchés2° par le remplacement des mots «domiciliés ou ayant

agricoles et alimentaires du Québec a I'expiration d’unjeyr exploitation » par «dont les installations de produc-
délai de 45 jours a compter de la présente publication.tijon sont situées ».

Toute personne intéressée et ayant des commentair@y L'article 5 de ce réglement est remplacé par le
a formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pagyivant:

écrit, avant I'expiration de ce délai, a monsieur Nor-
mand Bolduc, Régie des marchés agricoles et alimen- «|a Régie détermine le plus tot possible aprés le
taires du Québec, 5825, rue Saint-Georges, Lévisie maila valeur des grains en se basant sur la moyenne

G6V 4L2. des prix de vente des centres régionaux de Saint-Jean-
. sur-Richelieu et de Saint-Hyacinthe au cours de la pé-
Le secretaire, riode de douze mois visée a l'article 4.».

M*®CLAUDE REGNIER

4. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le rem-
placement de la deuxiéme phrase du premier alinéa par

Réglement modifiant le Reglement sur la suivante:

la garantie de responsabilité financiéere

des acheteurs de grairis «Le montant de cette garantie equivaut a 30 % de la
valeur mensuelle moyenne des volumes d’achat pour les

Loi sur la mise en marché des produits agricoles, quatre mois les plus achalandés ou il y a eu achat durant

alimentaires et de la péche la période faisant I'objet de I'attestation prévue a I'arti-

(L.R.Q., c. M-35.1, a. 149) cle 4; si ces achats s'étendent sur moins de quatre mois,

le montant de la garantie équivaut a 30 % de la valeur
1. Larticle 1 du Réglement sur la garantie de respon-mensuelle moyenne des volumes d’achat pour les mois
sabilité financiére des acheteurs de grains est modifié:ou il y a eu achat. ».

1° par le remplacement de la définition de «ache-3. L’article 7 de ce réglement est modifié par le rem-
teur» par la suivante: placement, au deuxiéeme alinéa, de «50 000 $» par
«100 000 $».
««acheteur »: toute personne qui achete du grain pro-
venant de producteurs dont les installations de produd®. L'article 10 de ce réglement est remplacé par le
tion sont situées au Québec;»; suivant:

«10. Plusieurs acheteurs, au lieu de déposer chacun
_ pour eux-mémes une garantie, peuvent déposer une seule
* Le Reglement sur la garantie de responsabilité financiere degarantie équivalente au total des garanties individuelles

acheteurs de grains édicté par la décision 5598 du 8 mai 199g4ui seraient requises de chacun d’eux. ».
(1992,G.0. 2, 3674) n'a pas été modifié.
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7. Larticle 12 de ce réglement est modifié par le 12. L’article 21 de ce réglement est modifié par I'ad-
remplacement dans le deuxiéme alinéa, des mots «béndition, a la fin, de I'alinéa suivant:
ficie d’'un certificat de responsabilité» par «a déposé
une garantie de solvabilité ». «L’acheteur doit de plus tenir a jour un registre con-
tenant les renseignements suivants:
8. Cereglement est modifié par l'insertion, aprés I'ar-
ticle 12, du suivant: 1° les dates d'achat et de réception du grain acheté
directement des producteurs dont les installations de
«12.1 L’acheteur qui demande un certificat doit four- production sont situées au Québec;
nir a la Régie:
2° le numéro des documents constatant I'achat et la
1° pour chacun des établissements ou il a acheté degception du grain;
grains directement de producteurs, une demande de cer-
tificat contenant les renseignements indiqués a la for- 3° les quantités achetées par type de grain. ».
mule reproduite a I'annexe 3;
13. Ce réglement est modifié par 'insertion, aprés
2° pour chacun des établissements visés au paragréarticle 21, du suivant:
phe T, I'attestation de volume prévue a l'article 4;
«21.1 Le titulaire de certificat qui recgoit du grain
3° le cautionnement prévu a l'article 8; d’un producteur doit lui remettre un récépissé contenant
les renseignements suivants:
4° les droits exigés a l'article 13.
1° le nom et I'adresse du producteur et du titulaire du
Lorsqu’'un acheteur fait défaut de fournir, dans lescertificat;
délais prescrits au présent reglement, les documents in-
diqués au premier alinéa, la Régie I'avise que le paie- 2° la quantité et le type de grain recu;
ment des grains qui lui seront vendus ne sera pas couvert
par une garantie de responsabilité financiere; elle en 3° la date de réception. ».
informe la Fédération des producteurs de cultures com-
merciales du Québec. ». 14. Larticle 22 de ce réglement est modifié par le
remplacement des mots «culture commerciale» par les
9. Larticle 13 de ce réglement est remplacé par lemots «cultures commerciales ».
suivant:
15. Les annexes | et Il sont remplacées par celles
«13. Les droits exigibles pour la délivrance ou le annexées au présent réglement.
renouvellement d’'un certificat sont déterminés au Reé-
glement sur les frais exigibles édicté par la Régie ded@. Le présent réglement entre en vigueur le
marchés agricoles et alimentaires du Québec par sa décjuinziéme jour qui suit la date de sa publication a la
sion 6402 du 5 mars 1996 (1996,0. 2, 2641). ». Gazette officielle du Québec

10. Larticle 16 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

«16. La garantie de responsabilité financiére assure
le paiement du grain provenant directement de produc-
teurs dont les installations de production sont situées au
Québec et qui n'ont pas été payés dans les 10 jours de la
livraison ou dans les 10 jours de son achat suivant une
période d’entreposage. ».

11. Larticle 17 de ce réglement est modifié par le
remplacement, au premier alinéa, des mots «poste re-
commandée» par les mots «courrier certifié ou par
télécopieur».
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ANNEXE 1
(a. 4)

ATTESTATION DU VOLUME DU GRAIN ACHETE DIRECTEMENT DE PRODUCTEURS

Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec
N° de certificat:
Etablissement:
Adresse:

Code postal:
Responsable:
Téléphone: ( ) Télécopieur: _( )

PERIODE DU 1¢ AVRIL AU 31 MARS

MAIS | BLE |ORGE |AVOINE |SOJA |HARICOT |CANOLA AUTRES

AVRIL
MAI

JUIN
JUILLET
AOUT
SEPTEMBRE
OCTOBRE
NOVEMBRE
DECEMBRE
JANVIER
FEVRIER
MARS
TOTAL

MANDATAIRE
NOM:
SIGNATURE: DATE:
FONCTION:

N.B. Le volume du grain acheté directement de producteurs dont les installations de production sont situées au
Québec doit étre indiqué, en tonne métrique séche, pour chacun des mois ou il y a eu achat.
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ANNEXE 2
(a. 8)

CAUTIONNEMENT

Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec

La CAUTION s’engage envers la Régie
des marcheés agricoles et alimentaires du Québec, («La Régie »), laquelle agit a titre de fidéicommissaire, a garantir
conjointement et solidairement avec le DEBITEUR:

(

)

le paiement de toute dette ou obligation auxquelles ce débiteur s’est engagé a I'égard d’'un PRODUCTEUR de grain,
jusqu’a concurrence d’'une somme de dollars ( $), selon les
modalités suivantes:

1.

EN FoIDE QuoI la caution et le débiteur ont signé a ce jour de

Le mot «producteur » s’entend de toute personne qui conclut un contrat directement avec le débiteur pour la vente
de son grain, conformément a la Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et de la péche
(L.R.Q., c. M-35.1) et au Reglement sur la garantie de responsabilité financiére des acheteurs de grains (1992,
G.0.2, 3674).

. Le présent cautionnement est d’'une durée d’un an et couvre la périodealit 1 au 31 juillet

Toutefois, la caution peut y mettre fin en tout temps au moyen d’un avis écrit d’au moins 60 jours expédié par
courrier certifié au débiteur principal et a la Régie.

. La caution renonce expressément au bénéfice de discussion et division et demeure obligée a I'égard des créance

exigibles nées durant la période pendant laquelle le cautionnement est en vigueur.

. Pour bénéficier du cautionnement, le producteur expédie sa réclamation écrite par courrier certifié a la Régie dans

les sept jours ouvrables de la date a laquelle elle devient exigible, en précisant I'objet et le montant de la créance
et en fournissant les preuves documentaires pertinentes.

La Régie met aussitdt en demeure I'acheteur d’acquitter la réclamation dans les trois jours ouvrables et en informe
la caution.

. A défaut par I'acheteur de régler la réclamation dans le délai imparti, la Régie somme la caution d’exécuter son

cautionnement.

La caution devra alors payer au producteur, par I'entremise de la Régie, la valeur du grain acheté.

. Le présent cautionnement est soumis aux dispositions de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,

alimentaires et de la péche et du Réglement sur la garantie de responsabilité financiére des acheteurs de grains.

CAUTION DEBITEUR
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ANNEXE 3
(a. 12.1)

DEMANDE DE CERTIFICAT

Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec

uébec,

A. RENSEIGNEMENTS SUR LE DEMANDEUR
1. Nom du demandeur
(personne physique, personne morale ou société)
2. Adresse du demandeur Codepostal | | | | |
Téléphonel L | JL I | 1L 1 1 11 Télécopieur—L_ 1 1L 1 | JL I | ||
3. Adresse postale Codepostall | | | [ |
Pour une personne morale ou une société, indiquer I'adresse de son siege: lorsque le siege est situé a I'extérieur du Q
indiquer la principale place d’'affaires au Québec
4. Nom de I'établissement pour lequel un certificat est demandé
5. Adresse de I'établissement
Codepostal L | | | | |
6. Nom du responsable de I'établissement pour lequel un certificat est demandé
B. OPERATION POUR LAQUELLE UN E. RENOUVELLEMENT DU CERTIFICAT
CERTIFICAT EST DEMANDE (le cas échéant)
0 Achat de grain directement de producteurs 1. Numéro du certificat a renouveler
C. AUTRES OPERATIONS DE 2. Changements dans les renseignements fournis
LETABLISSEMENT depuis la derniére demande
O Achat et vente
0 Entreposage et traitement SIGNATURE
0 Séchage Fait &
O Transformation et conditionnement
N Le
D. DOCUMENTS A ANNEXER
La demande doit étre accompagnée: : :
« de l'attestation de volume prévue a l'article 4 du (Signature) (Fonction)
Reéglement sur la garantie de responsabilité
financiére des acheteurs de grains.
¢ du mandat, s’il y a eu lieu des modifications depuis .
la derniére demande. (Lorsque le demandeur est (Nom du mandataire)
une société ou une personne morale, la demande
doit étre signée par un associé ou par un
administrateur ddment mandaté).

30517
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Décisions

Décision 683513 juillet 1998 3. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
) ] i ) ) sa publication a I&azette officielle du Québec
Loi sur la mise en marché des produits agricoles,

alimentaires et de la péche 30518
(L.R.Q., c. M-35.1)

Producteurs de poulets Décision 6836,13 juillet 1998

— Contributions, application du plan Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
— Modifications alimentaires et de la péche
(L.R.Q., c. M-35.1)
Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
coles et alimentaires du Québec a approuvé, par sa dééroducteurs de volailles
sion 6835 du 13 juillet 1998, le Reglement modifiant le— Contribution spéciale, promotion
Reglement sur les contributions des producteurs de pou— Modifications
lets pour I'application du plan conjoint, tel que pris par
les producteurs visés par le Plan conjoint des produc- Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
teurs de volailles du Québec réunis en assemblée génésles et alimentaires du Québec a approuvé, par sa déci-
rale tenue a cette fin le 22 avril 1998 et dont le texte suitsion 6836 du 13 juillet 1998, le Réglement modifiant le
Réglement sur la contribution spéciale pour la promo-
Veuillez de plus noter que ce réglement est soustration des marchés de la volaille, tel que pris par les
de I'application des sections Il et IV de la Loi sur les producteurs visés par le Plan conjoint des producteurs
reglements (L.R.Q., c. R-18.1) en vertu de I'article 203de volailles du Québec réunis en assemblée générale
de la Loi sur la mise en marché des produits agricoledenue a cette fin le 22 avril 1998 et dont le texte suit.
alimentaires et de la péche.
Veuillez de plus noter que ce reglement est soustrait
La secrétaire adjointe, de l'application des sections Il et IV de la Loi sur les
SyLVIE DupPUIS reglements (L.R.Q., c. R-18.1) en vertu de I'article 203
de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche.

Reglement modifiant le Reglement sur les o
contributions des producteurs de poulets ;3 SeCfgta're adjointe,
pour I'application du plan conjoint* LVIE DUPUIS

Loi sur la mise en marché des produits agricoles, . . .
alimentaires et de la péche Réglement modifiant le Réglement sur la

(L.R.Q., c. M-35.1) contribution spéciale pour la promotion

. . L des marchés de la volailfe
I1. Larticle 2 du Réglement sur les contributions des
producteurs de poulets pour I'application du plan con-Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
joint est modifié par le remplacement de «1,06 $» paalimentaires et de la péche
«1,23 $». (L.R.Q., c. M-35.1)

2. Larticle 3 de ce réglement est modifié par le rem-1. L’article 1 du Réglement sur la contribution spé-
placement de «1,11 $» par «1,28 $». ciale pour la promotion des marchés de la volaille est

* Le Réglement sur les contributions des producteurs de poulets Le Reglement sur la contribution spéciale pour la promotion des
pour I'application du plan conjoint a été approuvé par la décisionmarchés de la volaille a été approuvé par la décision 6310 du 20
5622 du 15 juin 1992 (199%.0.2, 4125); la derniére modifica- juillet 1995 (1995,G.0. 2, 3512); la derniére modification a été
tion a été apportée par le réglement approuvé par la décision 63%pportée par le réglement approuvé par la décision 6641 du 12 mai
du 20 juillet 1995 (1995G.0. 2, 3513). Pour les modifications 1997 (1997G.0.2, 3375). Pour la modification antérieure, voir le
antérieures, voir le «Tableau des modifications et Index som«Tableau des modifications et Index sommaire », Editeur officiel
maire», Editeur officiel du Québec a jour atimars 1998. du Québec a jour avnars 1998.
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modifié, au premier alinéa, par le remplacement du pa-
ragraphe 2 par le suivant:

«2° 0,98 $ les 100 kilogrammes de dindon (poids
vif) mis en marché jusqu’au 31 décembre 1998 et 1,98 $
les 100 kilogrammes de dindon (poids vif) mis en mar-
ché a partir du°ljanvier 1999. ».

2. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le rem-
placement de «1998» par «1999».

3. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication a I&azette officielle du Québec

30519
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Décrets
Gouvernement du Québec Ressources naturelles, cadre supérieure classe Il, soit
nommeée sous-ministre associée a ce méme ministere,
Décret 894-988 juillet 1998 administratrice d’Etat Il, au salaire annuel de 94 000 $, a

) ] ) ~ compter du 13 juillet 1998;
CONCERNANT I'exercice des fonctions de certains mi-
nistres QUE le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant les
) ) i Regles sur la classification, la rémunération, les avanta-
IL EST ORDONNE sur la recommandation du vice- ges sociaux et les autres conditions de travail des admi-
premier ministre: nistrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés et
i R i _ _adjoints engagés a contrat et ses modifications subseé-
QUE, conformément a 'article 11 de la Loi sur I'exé- guentes S’app”quent a madame Louise Ouellet.
cutif (L.R.Q., c. E-18), soient conférés temporairement

les pouvoirs, devoirs et attributions: Le greffier du Conseil exécutif
o 3 _par intérim,
— du ministre d’Etat des Ressources naturelles, mipcHEL NOEL DE TILLY
nistre des Ressources naturelles, ministre des Régions,
ministre délégué aux Affaires autochtones et ministre3p469
responsable de la Réforme électorale et parlementaire a
monsieur Jacques Brassard, membre du Conseil exécu-
tlf, du 8 jUI"et 1998 au 29 _]LII”et 1998; Gouvernement du Québec

— du ministre délégue a I’Administration et a la Fonc- Décret 902-988 juiIIet 1998
tion publique et président du Conseil du trésor a ma-

dame Rita Dionne-Marsolais, membre du Conseil exé- CONCERNANT le renouvellement du mandat de
cutif, du 20 juillet 1998 au 24 juillet 1998; Me Francine Champigny comme régisseure a la Régie
du logement
— du ministre de la Santé et des Services sociaux a
monsieur Bernard Landry, membre du Conseil exécutif, ATTENDU QUE les articles 7.4, 7.14, 7.15 et 7.17 de la
du 11 juillet 1998 au 2 ao(t 1998, et a monsieur Jacqudsoi sur la Régie du logement (L.R.Q., c. R-8.1) ont été
Léonard, membre du Conseil exécutif, du 3 aolt 199&dictés par I'article 603 de la Loi sur I'application de la

au 9 ao(t 1998. Loi sur la justice administrative (1997, c. 43);

Le greffier du Conseil exécutif ATTENDU QUE l'article 7.4 de cette loi prévoit que,

par intérim, sous réserve des exceptions prévues a la loi, la durée du

MICHEL NOEL DE TILLY mandat d’'un régisseur de la Régie du logement est de
cing ans;

30468

ATTENDU QUE I'article 7.15 de cette loi précise que le
gouvernement fixe, conformément au réglement qu’il a

Gouvernement du Québec édicté par le décret 300-98 du 18 mars 1998 en applica-
tion de l'article 7.14 de cette loi, la rémunération, les
Décret 896-988 juillet 1998 avantages sociaux et les autres conditions de travail des

o _ régisseurs de cette régie;
CONCERNANT la nomination de madame Louise
Ouellet comme sous-ministre associée au ministere ATTenDU QUE I'article 7.17 de cette loi stipule que le
des Ressources naturelles régime de retraite des régisseurs & temps plein est déter-
) ) ~miné en application de la Loi sur le régime de retraite
|L EST ORDONNE sur la recommandation du premier des emp]oyés du gouvernement et des Organismes pu-
ministre: blics (chapitre R-10);

QUE madame Louise Ouellet, directrice générale du
développement et des communications au ministére des
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ATTENDU QUE Me Francine Champigny a été nommée Gouvernement du Québec
de nouveau régisseure a la Régie du logement par le
décret 1546-93 du 9 novembre 1993 pour un mandat d®@écret 903-988 juillet 1998
cing ans qui viendra a expiration le 8 novembre 1998;
CONCERNANT le renouvellement du mandat de
ATTENDU QUE conformément a I'article 26 du Régle- M® Dina Mercier comme réegisseure a la Régie du
ment sur la procédure de recrutement et de sélection deslogement
personnes aptes a étre nommées régisseurs a la Régie du ]
logement et sur celle de renouvellement du mandat de ATTENDU QUEles articles 7.4, 7.14, 7.15 et 7.17 de la
ces régisseurs, édicté par le décret 299-98 du 18 mak®i sur la Régie du logement (L.R.Q., c. R-8.1) ont été
1998, le secrétaire général associé responsable des efglictés par I'article 603 de la Loi sur I'application de la
plois supérieurs au ministére du Conseil exécutif a form&0i sur la justice administrative (1997, c. 43);
un comité, dont il a désigné le président, pour examiner ) o
le renouvellement du mandat dé®ancine Champigny; ~ ATTENDU QUE l'article 7.4 de cette loi prévoit que,
sous réserve des exceptions prévues a la loi, la durée du
ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-mandat d’un régisseur de la Régie du logement est de
tion au secrétaire général associé et au ministre degng ans;
Affaires municipales; ] ) )
ATTENDU QUE 'article 7.15 de cette loi précise que le
ATTENDU QU'il y a lieu de renouveler le mandat de gouvernement fixe, conformément au reglement qu'il a
Me Francine Champigny comme régisseure a la Régi€dicte par le décret 300-98 du 18 mars 1998 en applica-
du logement; tion de l'article 7.14 de cette loi, la rémunération, les
avantages sociaux et les autres conditions de travail des
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-régisseurs de cette régie;
dation du ministre des Affaires municipales: ) o
ATTENDU QUE l'article 7.17 de cette loi stipule que le
QUE le mandat de MFrancine Champigny comme ré_gime de retraite des régisseurs atenjp_s plein est deter-
régisseure a la Régie du logement soit renouvelé pouRiné en application de la Loi sur le régime de retraite
cing ans & compter du 9 novembre 1998, au salairdes employés du gouvernement et des organismes pu-
annuel de 74 655 $; blics (chapitre R-10);

QUE Me Francine Champigny bénéficie des condi- ATTENDU QUE M® Dina Mercier a été nommeée de
tions de travail prévues au Réglement sur la rémunérdlouveau régisseure a la Régie du logement par le dé-
tion et les autres conditions de travail des régisseurs d@et 1547-93 du 9 novembre 1993 pour un mandat de
la Régie du logement édicté par le décret 300-98 d§ing ans qui viendra a expiration le 8 novembre 1998;
18 mars 1998 et ses modifications subséquentes; )

ATTENDU QUE conformément a l'article 26 du Regle-

QUE Me Francine Champigny continue de participer ment sur la procé(\il{re de recrutement et de sg’lectio’n des
au Régime de retraite des employés du gouvernement BErsonnes aptes a étre nommees régisseurs a la Régie du
des organismes publics (RREGOP) applicable a I'égarépgement et sur celle de renouvellement du mandat de
des employés de niveau non syndicable; ces régisseurs, édicté par le décret 299-98 du 18 mars

1998, le secrétaire général associé responsable des em-

QUE le lieu principal d’exercice des fonctions de Plois supérieurs au ministere du Conseil exécutif a formé
Me Francine Champigny soit & Montréal; un comite, dont il a désigné le président, pour examiner

le renouvellement du mandat d€ Bina Mercier;

QUE le présent décret prenne effet le 9 novembre 1998. ) )

ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-
Le greffier du Conseil exécutif tion au secrétaire général associé et au ministre des
par intérim, Affaires municipales;
MICHEL NOEL DE TILLY
ATTENDU QU'il y a lieu de renouveler le mandat de
30480 Me Dina Mercier comme régisseure a la Régie du loge-
ment;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales:
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QUE le mandat de KDina Mercier comme régisseure des employés du gouvernement et des organismes pu-
a la Régie du logement soit renouvelé pour cing ans Blics (chapitre R-10);
compter du 9 novembre 1998, au salaire annuel de
74 655 $; ATTENDU QUE M*® Paul Pellerin a été nommé de nou-
veau régisseur a la Régie du logement par le dé-
QUE Me Dina Mercier bénéficie des conditions de cret 1548-93 du 9 novembre 1993 pour un mandat de
travail prévues au Réglement sur la rémunération et lesing ans qui viendra a expiration le 8 novembre 1998;
autres conditions de travail des régisseurs de la Régie du
logement édicté par le décret 300-98 du 18 mars 1998 et ATTENDU QUE conformément a I'article 26 du Regle-
ses modifications subséquentes; ment sur la procédure de recrutement et de sélection des
personnes aptes a étre nommées régisseurs a la Régie du
QUE Me® Dina Mercier continue de participer au Ré- logement et sur celle de renouvellement du mandat de
gime de retraite des employés du gouvernement et de®es régisseurs, édicté par le décret 299-98 du 18 mars
organismes publics (RREGOP) applicable a I'égard de4998, le secrétaire général associé responsable des em-
employés de niveau non syndicable; plois supérieurs au ministére du Conseil exécutif a formé
un comité, dont il a désigné le président, pour examiner
QUE le lieu principal d’exercice des fonctions de le renouvellement du mandat d€ Raul Pellerin;
Me Dina Mercier soit & Montréal;
ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-
QUE le présent décret prenne effet le 9 novembre 1998ion au secrétaire général associé et au ministre des
Affaires municipales;
Le greffier du Conseil exécutif

par intérim, ATTENDU QU'il y a lieu de renouveler le mandat de

MiICHEL NOEL DE TILLY Me Paul Pellerin comme régisseur a la Régie du loge-
ment;

30481

IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales:
Gouvernement du Québec
QUE le mandat de MPaul Pellerin comme régisseur a
Décret 904-988 juillet 1998 la Régie du logement soit renouvelé pour cing ans a

compter du 9 novembre 1998, au salaire annuel de
CONCERNANT le renouvellement du mandat de 74655 $:

Me Paul Pellerin comme régisseur a la Régie du loge-

ment QuUE Me Paul Pellerin bénéficie des conditions de
) travail prévues au Réglement sur la rémunération et les
ATTENDU QUE les articles 7.4, 7.14, 7.15 et 7.17 de lagutres conditions de travail des régisseurs de la Régie du

Loi sur la Régie du logement (L.R.Q., c. R-8.1) ont €t€ggement édicté par le décret 300-98 du 18 mars 1998 et
édictés par l'article 603 de la Loi sur I'application de la ses modifications subséquentes;

Loi sur la justice administrative (1997, c. 43);

] o QUE M Paul Pellerin continue de participer au Ré-
ATTENDU QUE l'article 7.4 de cette loi prévoit que, gime de retraite des employés du gouvernement et des
sous réserve des exceptions prévues a la loi, la durée anismes publics (RREGOP) applicable & I'’égard des
mandat d'un regisseur de la Régie du logement est démployés de niveau non syndicable;
cing ans;
) ) ) QUE le lieu principal d’exercice des fonctions de
ATTENDU QUE l'article 7.15 de cette loi précise que le \e Paul Pellerin soit a Montréal:
gouvernement fixe, conformément au réglement qu'il a
édicté par le decret 300-98 du 18 mars 1998 en applica- Que le présent décret prenne effet le 9 novembre 1998.
tion de l'article 7.14 de cette loi, la rémunération, les
avantages sociaux et les autres conditions de travail des greffier du Conseil exécutif
régisseurs de cette régie; par intérim,
MICHEL NOEL DE TILLY
ATTENDU QUE l'article 7.17 de cette loi stipule que le
régime de retraite des régisseurs a temps plein est détegga82
miné en application de la Loi sur le régime de retraite
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Gouvernement du Québec QUE le mandat de cette délégation soit d’exposer les
positions du gouvernement du Québec conformément a
Décret 905-988 juillet 1998 la décision du Conseil des ministres.

CONCERNANT |la composition et le mandat de la délé- | e greffier du Conseil exécutif
gation du Québec a la Conférence interprovincialepar intérim,

annuelle des ministres responsables des administrafcHeL NOEL DE TILLY

tions locales qui se tiendra a Edmonton (Alberta) du

9 au 12 ao(t 1998 30483

ATTENDU QUE se tiendra a Edmonton, Alberta, du
9 au 12 aodt 1998, une Conférence interprovinciale degouvernement du Québec
ministres responsables des administrations locales;

. _ T Décret 908-988 juillet 1998
ATTENDU QUE les sujets qui seront discutés a cette
conférence intéressent le gouvernement du Québec et, CONCERNANT Une convention a signer avec le Centre
que de ce fait, il importe d’assurer une participation du de développement du porc du Québec inc. (CDPQ
Québec; inc.) pour la poursuite des opérations relatives a la
prise en charge de programmes d’encadrement tech-
ATTENDU QUE I'article 3.21 de la Loi sur le ministére nique porcins et la conduite d’activités de transfert
du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toute technologique
délégation officielle du Québec a une conférence minis-
térielle fédérale-provinciale ou interprovinciale est cons- ATTENDU QU'en vertu de l'article 2 de la Loi sur le
tituée et mandatée par le gouvernement; ministere de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Ali-
mentation (L.R.Q., c. M-14), le ministre a la responsabi-
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-lité d’exécuter ou de faire exécuter des recherches ou
dation du ministre des Affaires municipales, responsades études relatives a la production, a la transformation,
ble de I'habitation, et du ministre délégué aux Affairesa la distribution, a la commercialisation et a I'utilisation
intergouvernementales canadiennes: des produits agricoles, aquatiques ou alimentaires;

QUE le ministre des Affaires municipales, responsa- ATTENDU QUE le transfert technologique et la livrai-
ble de I'habitation, M. Rémy Trudel, dirige la délégation son d’activités reliées au savoir-faire, telles la gestion et
québécoise; I'offre aux producteurs et aux productrices de porcs des

programmes d’encadrement technique de leurs élevages

QUE celle-ci soit en outre composée des personneeeliés a la gestion des troupeaux de truies (PATPQ), a
suivantes: I'évaluation génétique des reproducteurs (PEG), au main-

tien d’un haut niveau sanitaire de ces reproducteurs

— M. Georges Felli, sous-ministre, ministere des Af- (PVSP) et a I'évaluation des porcs commerciaux (PEPC),
faires municipales; furent I'objet d’'un consensus au Forum des décideurs

lors de la Conférence sur I'agriculture et I'agroalimentaire

— M. Paul Angers, vice-président, Société d’habita-tenue a Saint-Hyacinthe en mars dernier;
tion du Québec;

ATTENDU QU'il est opportun pour le ministre de si-

— Mme Nathalie Verge, attachée politique, ministeregner une convention avec le CDPQ inc. de facon a
des Affaires municipales; préciser et a déterminer les modalités de fonctionnement

et les responsabilités de chacun;

— M. Fernand Matrtin, directeur, Service des politi-
ques municipales, ministére des Affaires municipales; ATTENDU QUE la production porcine représente au

Québec plus de 28 000 emplois directs et indirects, plus

— Mme Lise Thiboutot, conseillere, Secrétariat auxde 3,5 milliards de dollars de retombées économiques

Affaires intergouvernementales canadiennes; avec 5,4 millions de porcs abattus pour une valeur de
923,7 millions de dollars dont 470,2 millions en expor-
tation de viande (23,3 % des exportations bioalimen-
taires);
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ATTENDU QUE le montant investi par le ministére de  ATTENDU QUE des conférences interprovinciale, fé-
I'’Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation a eu undérale-provinciale et territoriale des ministres de I'agri-
effet multiplicateur et mobilisateur important aupres desculture se tiendront a Niagara-on-the-Lake, en Ontario,
autres partenaires du secteur; les 14, 15 et 16 juillet 1998;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE des discussions et des décisions por-
dation du ministre de I'Agriculture, des Pécheries et daant sur les programmes de sécurité du revenu agricole,
I’Alimentation: le commerce international, I'’Accord sur le commerce

intérieur, le systeme canadien de l'inspection des ali-

QUE la convention a intervenir entre le CDPQ inc. etments auront lieu a ces conférences et que ces questions
le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Ali- sont importantes pour le Québec;
mentation concernant la poursuite des opérations de
prise en charge de programmes d’encadrement techni- |L ESTORDONNE, en conséquence, sur la proposition
que porcins et la conduite d’'activités de transfert techdu ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Ali-
nologique dont le texte sera substantiellement conformenentation et du ministre délégué aux Affaires intergou-
a celui joint a la recommandation ministérielle du pré-vernementales canadiennes:
sent décret, soit approuvée;

QUE le Québec participe aux conférences inter-

Qu’en vertu de cette convention, le ministre de I'’Agri- provinciale, fédérale-provinciale et territoriale des mi-
culture, des Pécheries et de I'Alimentation verse athistres de I'agriculture a Niagara-on-the-Lake, en
CDPQ inc. une subvention annuelle de fonctionnemenOntario, les 14, 15 et 16 juillet 1998;
de 1 600 000 $, pour une durée de cing ans, cette somme
étant constituée en partie des dépenses engagées pour |@QuE le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de
rémunération du personnel prété et de la valeur de cerAlimentation, M. Guy Julien, dirige la délégation du
tains autres services fournis; Québec a ces conférences;

QUE le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de  QuE la délégation soit composée, outre le ministre de
I'’Alimentation soit responsable de I'application de la I'Agriculture, des Pé&cheries et de I'Alimentation, de:
convention et autorisé a signer tout document jugé par
lui nécessaire pour y donner suite; — M. Réal Gauthier, directeur du cabinet du ministre

de I'Agriculture, des Pécheries et de I’Alimentation;

QUE les crédits nécessaires soient puisés a méme les

budgets réguliers du ministére de I'Agriculture, des — M. André Vézina, sous-ministre de I'’Agriculture,
Pécheries et de I'Alimentation. des Pécheries et de I’Alimentation;

Le greffier du Conseil exécutif — M. Marc Dion, sous-ministre adjoint des affaires
par intérim, économiques, ministére de I'Agriculture, des Pécheries
MICHEL NOEL DE TILLY et de I'Alimentation;

30484 — M. Louis Vallée, directeur des relations

intergouvernementales, ministere de I’Agriculture, des
Pécheries et de I'Alimentation;
Gouvernement du Québec
— Mme Brigitte Boudreau, conseillere, Secrétariat
Décret 909-988 juillet 1998 aux Affaires intergouvernementales canadiennes;

CONCERNANT la composition et le mandat de la délé-  que |e mandat de cette délégation soit d’y exposer la

gation québécoise aux conférences interprovincialeposition du Québec conformément a la décision du Con-
federale-provinciale et territoriale des ministres etggj| des ministres.

sous-ministres de I'agriculture a Niagara-on-the-Lake,
en Ontario, les 14, 15 et 16 juillet 1998 Le greffier du Conseil exécutif
. ) L par intérim,
ATTENDU QUE I'article 3.21 de la Loi sur le ministére pjcHeL NOEL DE TILLY
du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toute
délégation du Québec aux conférences ministérielleggsgs
interprovinciale, fédérale-provinciale et territoriale est
constituée et mandatée par le gouvernement;
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 918-988 juillet 1998 Décret 924-988 juillet 1998

CONCERNANT la nomination des membres du comité  CONCERNANT le changement de résidence de mon-
chargé d’informer et de consulter la population sur les sieur Gilles Garneau, juge a la Cour du Québec
projets Grand-Bralé — Outaouais et Atwater — Aque-
duc — Viger d’'Hydro-Québec ATTENDU QU'en vertu de l'article 108 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires (L.R.Q., c. T-16), toute modifi-
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a institué cation a I'acte de nomination d’'un juge a la Cour du
un comité chargé d’effectuer une démarche d’informa-Québec quant au lieu de sa résidence est décidée par le
tion et de consultation auprés de la population sur legouvernement, sur recommandation du juge en chef;
projets Grand-Brllé — Outaouais et Atwater — Aque-
duc — Viger d’Hydro-Québec par les décrets 94-98 et ATTENDU QU'en vertu de l'article 110 de cette loi,
95-98 du 28 janvier 1998; cette recommandation ne peut étre formulée que si le
juge visé consent a la modification a son acte de nomi-
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a déter-nation ou que si le juge en chef considéere que les cir-
miné le mandat de ce comité et en a confié la présidenamnstances I'exigent;
a monsieur André Harvey par le décret 97-98 du
28 janvier 1998; ATTENDU QUE monsieur le juge Gilles Garneau a été
nommeé juge a la Cour du Québec par le décret 1592-95
ATTENDU QUil y a lieu de nommer les deux autres du 6 décembre 1995 et que son lieu de résidence a été
membres de ce comité; fixé a Québec;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE la juge en chef de la Cour du Québec
dation du ministre de 'Environnement et de la Faune: recommande que le lieu de résidence de monsieur le
juge Gilles Garneau soit fixé a Longueuil ou dans le
QUE les personnes suivantes soient nommeées menwvoisinage immédiat, & compter des présentes;
bres du comité chargé d’informer et de consulter la
population sur les projets Grand-Br(lé — Outaouais et ATTENDU QUE monsieur le juge Gilles Garneau con-
Atwater — Aqueduc — Viger d’Hydro-Québec: sent a cette modification a son acte de nomination;

* monsieur Normand St-Pierre, ingénieur; IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Justice:
« monsieur Michel Légére, avocat conseil;
QUE le lieu de résidence de monsieur le juge Gilles
QUE le ministre de 'Environnement et de la FauneGarneau, juge ala Cour du Québec, soit fixé a Longueuil
détermine la rémunération des membres de ce comitéu dans le voisinage immédiat avec effet a compter des
autres que le président, en tenant compte, le cas échéaptésentes.
du cumul de revenus en provenance du secteur public
guébécaois ainsi que le remboursement de leurs frais dee greffier du Conseil exécutif
voyage et de séjour, de méme que leurs autres condpar intérim,
tions d’engagement, en conformité avec les politiquedviiCHEL NOEL DE TILLY
gouvernementales;
30501
QUE le ministre de 'Environnement et de la Faune
fournisse au comité le support technique et administratif
nécessaire a la réalisation de son mandat.

Le greffier du Conseil exécutif
par intérim,
MICHEL NOEL DE TILLY

30498
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Gouvernement du Québec QUE le mandat de MJocelyn Carpentier comme mem-
bre du Tribunal administratif du Québec, affecté a la
Décret 925-988 juillet 1998 section des affaires sociales, soit renouvelé pour cing

ans a compter du 9 novembre 1998, au salaire annuel de
CONCERNANT le renouvellement du mandat de 85597 $:

Me Jocelyn Carpentier comme membre du Tribunal

administratif du Québec, affecté a la section des affai- Que M¢ Jocelyn Carpentier bénéficie des conditions
res sociales de travail prévues au Reglement sur la rémunération et
) ) o les autres conditions de travail des membres du Tribunal
ATTENDU QUE l'article 46 de la Loi sur la justice administratif du Québec édicté par le décret 318-98 du
administrative (1996, c. 54) prévoit que, sous réservag mars 1998 et ses modifications subséquentes;
des exceptions prévues a la loi, la durée du mandat d'un
membre du Tribunal administratif du Québec est de CINg Que M Jocelyn Carpentier continue de participer au
ans; Régime de retraite des employés du gouvernement et
) ) ] des organismes publics (RREGOP) applicable a I'égard
ATTENDU QUE l'article 57 de cette loi précise que le des employés de niveau non syndicable;
gouvernement fixe, conformément au réglement qu’il a
édicté par le décret 318-98 du 18 mars 1998 en applica- Que le lieu principal d’exercice des fonctions de
tion de l'article 56 de cette loi, la rémunération, lespme Jocelyn Carpentier soit & Montréal;
avantages sociaux et les autres conditions de travail des

membres de ce tribunal; QUE le présent décret prenne effet le 9 novembre 1998.

ATTENDU QUE l'article 59 de cette loi stipule que le | e greffier du Conseil exécutif
régime de retraite des membres a temps plein est détesar intérim,
miné en application de la Loi sur le régime de retraite\j;cHEL NOEL DE TILLY
des employés du gouvernement et des organismes pu-
blics (chapitre R-10) ou de la Loi sur le régime de30500
retraite des fonctionnaires (chapitre R-12), selon le cas;

ATTENDU QUE M* Jocelyn Carpentier a été nomme Gouvernement du Québec
membre de la Commission des affaires sociales par le
décret 1563-93 du 9 novembre 1993 pour un mandat dpécret 926-988 juiIIet 1998
cing ans qui viendra a expiration le 8 novembre 1998;
CONCERNANT le renouvellement du mandat de mon-
ATTENDU QUE conformément a I'article 26 du Regle-  sieur André Arcand comme membre du Tribunal ad-
ment sur la procédure de recrutement et de sélection desministratif du Québec, affecté a la section des affaires
personnes aptes a étre nommées membres du Tribunalsociales
administratif du Québec et sur celle de renouvellement
du mandat de ces membres, édicté par le décret 317-98 ATTENDU QUE l'article 46 de la Loi sur la justice
du 18 mars 1998, le secrétaire général associé responsaministrative (1996, c. 54) prévoit que, sous réserve
ble des emplois supérieurs au ministére du Conseil exdées exceptions prévues a la loi, la durée du mandat d’'un
cutif a formé un comité, dont il a désigné le présidentmembre du Tribunal administratif du Québec est de cing
pour examiner le renouvellement du mandat deans;
Me Jocelyn Carpentier;
ATTENDU QUE l'article 47 de cette loi précise que le
ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-gouvernement peut prévoir un mandat d’une durée fixe
tion au secrétaire général associé et au ministre de laoindre, indiquée dans I'acte de nomination, lorsque le
Justice; candidat en fait la demande pour des motifs sérieux ou
lorsque des circonstances particulieres indiquées dans
ATTENDU QU'il y a lieu de renouveler le mandat de I'acte de nomination I'exigent;
Me Jocelyn Carpentier comme membre du Tribunal ad-
ministratif du Québec; ATTENDU QUE l'article 57 de cette loi mentionne que
le gouvernement fixe, conformément au reglement qu'il
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-a édicté par le décret 318-98 du 18 mars 1998 en appli-
dation du ministre de la Justice: cation de l'article 56 de cette loi, la rémunération, les
avantages sociaux et les autres conditions de travail des
membres de ce tribunal;
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ATTENDU QUE l'article 59 de cette loi stipule que le  QUE le lieu principal d’exercice des fonctions de mon-
régime de retraite des membres a temps plein est détesieur André Arcand soit a Québec;
miné en application de la Loi sur le régime de retraite
des employés du gouvernement et des organismes pu- QUE le présent décret prenne effet tenbvembre 1998.
blics (chapitre R-10) ou de la Loi sur le régime de
retraite des fonctionnaires (chapitre R-12), selon le cad;e greffier du Conseil exécutif

par intérim,

ATTENDU QUE monsieur André Arcand a été nommé MICHEL NOEL DE TILLY
assesseur aupres de la division de l'aide et des alloca-
tions sociales de la Commission des affaires sociales p&0499
le décret 1288-93 du 8 septembre 1993 pour un mandat
de cing ans qui viendra a expiration le 31 octobre 1998;

Gouvernement du Québec

ATTENDU QUE conformément a l'article 26 du Regle-
ment sur la procédure de recrutement et de sélection dg3écret 927-988 juillet 1998
personnes aptes a étre nommées membres du Tribunal
administratif du Québec et sur celle de renouvellement CONCERNANT le renouvellement du mandat de mon-
du mandat de ces membres, édicté par le décret 317-98sieur Jacques Labrie comme membre du Tribunal
du 18 mars 1998, le secrétaire général associé responsa-administratif du Quebec, affecté a la section des affai-
ble des emplois supérieurs au ministére du Conseil exé- res sociales
cutif a formé un comité, dont il a désigné le président,

pour examiner le renouvellement du mandat de mon- ATTENDU QUE l'article 46 de la Loi sur la justice
sieur André Arcand:; administrative (1996, c. 54) prévoit que, sous réserve

des exceptions prévues a la loi, la durée du mandat d’'un

ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-membre du Tribunal administratif du QUébec estde Cinq
tion au secrétaire général associé et au ministre de RNS;
Justice;
ATTENDU QUE l'article 57 de cette loi précise que le
ATTENDU QUiil y a lieu de renouveler le mandat de gouvernement fixe, conformeément au reglement qu'il a
monsieur André Arcand comme membre du Tribunal€dicte par le décret 318-98 du 18 mars 1998 en applica-
administratif du Québec; tion de l'article 56 de cette loi, la rémunération, les
avantages sociaux et les autres conditions de travail des
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-membres de ce tribunal;
dation du ministre de la Justice:
ATTENDU QUE monsieur Jacques Labrie a été nommé
Qu'a sa demande, le mandat de monsieur Andr&e nouveau membre a temps partiel de la Commission
Arcand comme membre du Tribunal administratif dud’eéxamen par le décret 1153-97 du 3 septembre 1997
Québec, affecté a la section des affaires sociales, sdour un mandat d'un an qui viendra a expiration le
renouvelé pour six mois & compter dinbvembre 1998, 14 octobre 1998;

au salaire annuel de 62 661 $; i . , .
ATTENDU QUE conformément a I'article 26 du Regle-

QUE monsieur André Arcand bénéficie des condi-ment sur la procédure de recrutement et de sélection des

tions de travail prévues au Réglement sur la rémunérdl€rsonnes aptes a étre nommees membres du Tribunal

tion et les autres conditions de travail des membres dadministratif du Québec et sur celle de renouvellement

Tribunal administratif du Québec édicté par le dé-du mandat de ces membres, édicté par le décret 317-98

cret 318-98 du 18 mars 1998 et ses modificationglu 18 mars 1998, le secrétaire général associé responsa-

subséquentes; ble des emplois supérieurs au ministére du Conseil exé-

cutif a formé un comité, dont il a désigné le président,

QUE monsieur André Arcand ne participe pas au Ré.pOUr examiner le rgnouvellement du mandat de mon-

gime de retraite des employés du gouvernement et déeur Jacques Labrie;

organismes publics (RREGOP) applicable a I'égard des . ]

employés de niveau non syndicable mais qu’en lieu de ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-

sa participation & ce régime, monsieur Arcand recoivdion au secrétaire général associé et au ministre de la

une somme équivalente, soit 5% de son salaire annuémstice;

de base pour la durée du présent mandat, et que ce

montant soit versé a des périodes et selon des modalités

a déterminer avec lui;
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ATTENDU QU'il y a lieu de renouveler le mandat de  ATTENDUQUE le mandat de monsieur Michel Philibert,
monsieur Jacques Labrie comme membre a temps panommé membre titulaire du conseil d’administration de
tiel du Tribunal administratif du Québec; I'Office franco-québécois pour la jeunesse par le dé-

cret 830-94 du 8 juin 1994, se terminait le 7 juin 1998 et

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-qu’il y a lieu de pourvoir & son remplacement;
dation du ministre de la Justice:

ATTENDU QUE madame Diane Bellemare a été nom-

QUE le mandat de monsieur Jacques Labrie commenée membre titulaire du conseil d’administration de
membre a temps partiel du Tribunal administratif dul’Office franco-québécois pour la jeunesse par le dé-
Québec, affecté a la section des affaires sociales, saitet 496-95 du 12 avril 1995, qu’elle a démissionné de
renouvelé pour cing ans a compter du 15 octobre 1998sa fonction et qu’il y a lieu de pourvoir & son remplace-

ment;

QUE monsieur Jacques Labrie bénéficie des condi-
tions de travail prévues au Réglement sur la rémunéra- IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
tion et les autres conditions de travail des membres ddation du ministre des Relations internationales et mi-
Tribunal administratif du Québec édicté par le décremistre et ministre responsable de la Francophonie:
318-98 du 18 mars 1998 et ses modifications subsé-
guentes, notamment l'article 4; QUE les personnes suivantes soient nommeées mem-

bres titulaires du conseil d’administration de I'Office

QuE le lieu principal d’exercice des fonctions de mon-franco-québécois pour la jeunesse, pour un mandat de
sieur Jacques Labrie soit a Québec; guatre ans a compter des présentes:

QUE le présent décret prenne effet le 15 octobre 1998. — madame Clairandrée Cauchy, présidente du Con-
seil permanent de la jeunesse, en remplacement de mon-

Le greffier du Conseil exécutif sieur Michel Philibert;

par intérim,

MICHEL NOEL DE TILLY — monsieur Jean-Claude Labelle, directeur des Rela-
tions extra-ministérielles au ministére de 'Emploi et de

30502 la Solidarité, en remplacement de madame Diane
Bellemare.

Gouvernement du Québec Le greffier du Conseil exécutif
par intérim,

Décret 933-988 juillet 1998 MicHEL NOEL DE TiLLY

CONCERNANT la nomination de deux membres 30503
gquébécois au conseil d’administration de I'Office
franco-québécois pour la jeunesse

i R Gouvernement du Québec
ATTENDU QU'en vertu de l'article 6 de I'annexe a la

Loi sur I'Office franco-québécois pour la jeunessepa - i
(L.R.Q., c. O-5), I'Office est administré par un conseil Decret 939-988 JUIllet 1998
d’administration composé de huit membres québécois et CONCERNANT la nomination de monsieur Michel
de huit membres francais désignés respectivement par le Garon comme membre et président du conseil d’ad-
gouvernement du Québec et par celui de la République ministration de la Société de développement de la
frangaise, et que, pour chague membre, un suppléant estBaie James
désigné;
ATTENDU QUE I'article 8 de la Loi sur le développe-

ATTENDU QU’en vertu de cet article, la durée des ment de la région de la Baie James (L.R.Q., c. D-8)
fonctions des membres titulaires et des membres supstipule notamment que les affaires de la Société de
pléants du conseil d’administration de I'Office franco- développement de la Baie James sont administrées par
québécois pour la jeunesse est de quatre ans; un conseil d'administration de cinq membres, dont le

président, nommés par le gouvernement;

ATTENDU QU’en vertu de cet article, le gouvernement
du Québec choisit cing membres titulaires et leur sup- ATTENDU QUE l'article 11 de cette loi prévoit que les
pléant représentant les ministeres intéressés et les traisembres du conseil d’administration ne sont pas rému-
autres et leur suppléant parmi des personnes qualifiéesgrés, sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure
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que peut déterminer le gouvernement mais qu’ils peuGouvernement du Québec
vent cependant avoir droit au remboursement des dé-
penses faites dans I'exercice de leurs fonctions, aupécret 940-988 juillet 1998

conditions et dans la mesure que détermine le gouverne- o )
ment; CONCERNANT la nomination d’'un membre du conseil

d’administration de la Société de développement de

ATTENDU QUE monsieur Michel Garon, membre du la Baie James
conseil d’administration de la Société de développe- ) i
ment de la Baie James, a été nommé président du conseilATTENDU QU'en vertu de l'article 8 de la Loi sur le
d’administration par intérim de cette société par le dédéveloppement de la région de la Baie James (L.R.Q.,
cret 1706-97 du 17 décembre 1997, modifié par le décret D-8), les affaires de la Société de développement de la
141-98 du 4 février 1998, et qu'il y a lieu de le nommerBaie James sont administrées par un conseil d’adminis-

membre et président du conseil d’administration de cettéation de cing membres, dont le président, nommés par
société; le gouvernement;

IL EST ORDONNE, en Conséquence, sur la recomman- ATTENDU QU’en vertu de l'article 9 de cette loi, cha-

dation du ministre d’Etat des Ressources naturelles &un des membres du conseil d’administration, y compris
ministre des Ressources naturelles: le président, demeure en fonction apres I'expiration de

son mandat jusqu’a ce qu'il ait été remplacé ou nommé
QUE monsieur Michel Garon, directeur de la division de nouveau;
Matagami, Noranda inc., soit nommé membre et prési- ) ]
dent du conseil d’administration de la Société de déve- ATTENDU QU'en vertu de l'article 11 de cette loi, les

loppement de la Baie James, pour un mandat d’'un an@embres du conseil d’'administration ne sont pas rému-
compter des présentes; nérées, sauf dans les cas, aux conditions et dans la

mesure que peut déterminer le gouvernement, mais ils

Qu'a titre de président du conseil d’administration dePeuvent cependant avoir droit au remboursement des

la Société de développement de la Baie James, monsie@i¢penses faites dans I'exercice de leurs fonctions, aux

Michel Garon recoive des honoraires de 360 $ par jourconditions et dans la mesure que détermine le gouverne-
pour un maximum de deux jours de travail par semaineMent;

QUE le port d’attache de monsieur Michel Garon soit ATTENDU QUE monsieur Michel Garon a été nommeé
situé a Matagami et qu'il soit remboursé des frais dede nouveau membre du conseil d'administration de la
voyage et de séjour occasionnés par I'exercice de séxocie€té de développement de la Baie James par le de-
fonctions conformément aux régles applicables aux diricret 1706-97 du 17 décembre 1997;
geants d’organismes et arrétées par le gouvernement par

le décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica- ATTENDU QU'il a été nommé président du conseil
tions subséquentes; d’administration de cette societé et qu'il y a lieu de

pourvoir a son remplacement;
QUE monsieur Michel Garon soit remboursé, sur pré- ; .
sentation de piéces justificatives, des dépenses occa- |L ESTORDONNE €en conséquence, sur la recomman-
sionnées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concuidation du ministre d’Etat des Ressources naturelles et
rence d’'un montant annuel de 1800 $ conformémentinistre des Ressources naturelles:
aux regles applicables aux dirigeants d’organismes et ) ) R
arrétées par le gouvernement par le décret 1308-80 du QUE M® Suzanne Truchon, notaire pratiquant a son

28 avril 1980 et ses modifications subséquentes. compte, soit nommée membre du conseil d’administra-

tion de la Société de développement de la Baie James,
Le greffier du Conseil exécutif pour un mandat d’'un an a compter des présentes, en
par intérim, remplacement de monsieur Michel Garon;

MICHEL NOEL DE TILLY .
QUE M¢ Suzanne Truchon, dans la mesure ou elle

30504 n’est pas fonctionnaire ou employée de la Société, re-
¢oive une allocation de présence de 200 $ par journée,
ou de 100 $ par demi-journée de séance, aprés qu'elle
ait participé a au moins I'équivalent de douze journées
de séance du conseil d’administration de la Société, de
I'un de ses comités permanents ou du conseil municipal
de la Municipalité de la Baie James durant une méme
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année dans la mesure ou, dans le cas des réunions des— monsieur Jean-Paul Beaulieu, sous-ministre des

comités permanents du conseil d’administration de l&Ressources naturelles;

Société, ces réunions se tiennent une journée distincte

de celles du conseil d’administration; — monsieur Jacques Lebuis, sous-ministre associé au
Secteur de I'énergie du ministére des Ressources natu-

QUE Me Suzanne Truchon soit remboursée pour legelles;

frais de voyage et de séjour occasionnés par I'exercice

de ses fonctions conformément aux regles applicables — monsieur Duc Vu, sous-ministre associé au Sec-

aux membres d’organismes et arrétées par le gouvernéeur des mines du ministere des Ressources naturelles;

ment par le décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses

modifications subséquentes. — monsieur Claude Desjarlais, directeur des politi-
ques, études et recherches au Secteur de I'énergie du
Le greffier du Conseil exécutif ministére des Ressources naturelles;
par intérim,
MICHEL NOEL DE TILLY — monsieur Alain Vézina, directeur du cabinet et
attaché de presse de la ministre déléguée aux Mines et
30505 aux Terres;
— monsieur Raynald L’Abbé, conseiller au Secréta-
Gouvernement du Québec riat aux affaires intergouvernementales canadiennes;
Décret 941-988 juillet 1998 QUE le mandat de la délégation soit d’exposer la

- . position du Québec, conformément & la décision du
CONCERNANT la composition et le mandat de la délé- Conseil des ministres.

gation québécoise a la Conférence des ministres des
Mines et de I'Energie a Calgary, Alberta, du 12 aule greffier du Conseil exécutif
15 JUI”et 1998 par intérim,
MICHEL NOEL DE TILLY
ATTENDU QU’une conférence féderale-provinciale des
ministres responsables des Mines et de I'Energie sgo506
tiendra a Calgary, Alberta, du 12 au 15 juillet 1998;

ATTENDU QUE les sujets inscrits a I'ordre du jour de Gouvernement du Québec
cette conférence portent sur des questions importantes
pour le Quebec en matiere de développement des repécret 947-988 juiIIet 1998
sources naturelles;
CONCERNANT la nomination du président du comité
ATTENDU QUE I'article 3.21 de la Loi sur le ministére paritaire et conjoint regroupant les employés assujet-
du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toute tis a la convention collective de travail des constables
délégation officielle du Québec a une conférence minis- spéciaux a la sécurité dans les édifices gouvernemen-
térielle fédérale-provinciale ou interprovinciale doit étre  taux
constituée et mandatée par le gouvernement;
ATTENDU QU'en vertu de l'article 71 de la Loi sur la
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité pari-
dation de la ministre déléguée aux Mines et aux Terredaire et conjoint est institué pour chaque association
du ministre d’Etat des Ressources naturelles et ministraccréditée qui représente un ou plusieurs groupes de
des Ressources naturelles et du ministre délégué awalariés visés dans le¢ garagraphe de l'article 64 de
Affaires intergouvernementales canadiennes: cette loi;

QUE la ministre déléguée aux Mines et aux Terres, ATTENDU QUE cet article prévoit également que ce
madame Denise Carrier-Perreault, dirige la délégatiomomité est composé d’un président nommé par le gou-
québécoise: vernement aprés consultation de l'association concer-

née;

QUE la délégation québécoise soit composée, outre la
ministre déléguée aux Mines et aux Terres, de:
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ATTENDU QUE ce comité a notamment pour mandat Gouvernement du Québec
de négocier le renouvellement de la convention collec-
tive et d’exercer différentes autres fonctions identifié¢esDécret 948-988 juillet 1998
par les parties; o ) )
CONCERNANT la nomination du président du comité
ATTENDU QUE, par le décret 1079-97 du 20 ao(it 1997, ~paritaire et conjoint regroupant les employés assuijet-
monsieur Jacques Lesage a été nommé président dutis &la convention collective de travail des agents des
comité paritaire et conjoint regroupant les employés Services correctionnels
assujettis a la convention collective de travail des

constables spéciaux & la sécurité dans les édifices gou- ATTENDU QU'en vertu de l'article 71 de la Loi sur la
vernementaux; fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité pari-

taire et conjoint est institué pour chaque association
ATTENDU QUE son mandat est expiré depuis le 31 marsaccréditée qui représente un ou plusieurs groupes de
1998 et qu'il y a lieu de le renouveler; salariés visés dans |€ garagraphe de l'article 64 de
cette loi;
ATTENDU QUE I'association concernée a été consul- ) L
tée: ATTENDU QUE cet article prévoit également que ce
comité est composé d’'un président nommeé par le gou-
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-vernement apres consultation de I'association concer-

dation du ministre de la Sécurité publique: nee;

QUE monsieur Jacques Lesage soit nommé de nou- ATTENDU QUE ce comité a notamment pour mandat
veau président du comité paritaire et conjoint regroude négocier le renouvellement de la convention collec-
pant les emp]oyés assujettis a la convention C0||ectivélve et d’exercer différentes autres fonctions identifiées
de travail des constables spéciaux a la sécurité dans 188r les parties;
édifices gouvernementaux, a compter duwatril 1998 i R
jusqu’au 31 mars 2000; ATTENDU QUE, par le décret 1077-97 du 20 aolt 1997,

monsieur Jacques Lesage a été nommé president du

QUE les honoraires de monsieur Jacques LesagBOMité paritaire et conjoint regroupant les employés

comme président de ce comité paritaire et conjoint soierSsujettis a la convention collective de travail des agents
fixés a 80,00 $ I'heure; des services correctionnels;

QUE monsieur Lesage ne bénéficie d’aucuns honorai- ATTENDU QUE son mandat est expiré depuis le 31 mars
res professionnels lors de ses déplacements dans 4998 et qu'il y a lieu de le renouveler;
rayon de 325 km de sa principale place d’affaires; o ) o
ATTENDU QUE I'association concernée a été consul-
QUE le remboursement des frais de voyage et ddee;
séjour de monsieur Lesage soit effectué conformément & ] i
la directive 7-74 du Conseil du trésor et ses modifica- |L ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-

tions subséquentes. dation du ministre de la Sécurité publique:

Le greffier du Conseil exécutif QUE monsieur Jacques Lesage soit nommé de nou-

par intérim, veau président du comité paritaire et conjoint regrou-

MICHEL NOEL DE TILLY pant les employés assujettis a la convention collective
de travail des agents des services correctionnels, a comp-

30507 ter du 2" avril 1998 jusqu’au 31 mars 2000;

QUE les honoraires de monsieur Jacques Lesage
comme président de ce comité paritaire et conjoint soient
fixés a 80,00 $ I'heure;

QUE monsieur Lesage ne bénéficie d’aucuns honorai-
res professionnels lors de ses déplacements dans un
rayon de 325 km de sa principale place d’affaires;
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QUE le remboursement des frais de voyage et dele travail des gardes du corps-chauffeurs du gouverne-

séjour de monsieur Lesage soit effectué conformémentient du Québec, a compter dualril 1998 jusqu’au
la directive 7-74 du Conseil du trésor et ses modifica-31 mars 2000;
tions subséquentes.

QUE les honoraires de monsieur Jacques Lesage
Le greffier du Conseil exécutif comme président de ce comité paritaire et conjoint soient
par intérim, fixés & 80,00 $ I'heure;
MICHEL NOEL DE TILLY

QUE monsieur Lesage ne bénéficie d’aucuns honorai-
30508 res professionnels lors de ses déplacements dans un

rayon de 325 km de sa principale place d’affaires;

Gouvernement du Québec QUE le remboursement des frais de voyage et de
séjour de monsieur Lesage soit effectué conformément a
Décret 949-988 juillet 1998 la directive 7-74 du Conseil du trésor et ses modifica-

o . _, tions subséquentes.
CONCERNANT la nomination du président du comité

paritaire et conjoint regroupant les employés assujett e greffier du Conseil exécutif
tis a la convention collective de travail des gardes dipar intérim,
corps-chauffeurs du gouvernement du Québec MICHEL NOEL DE TILLY

ATTENDU QU'en vertu de l'article 71 de la Loi sur la 30509
fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité pari-
taire et conjoint est institué pour chaque association
accreditée qui représente un ou plusieurs groupes dgouvernement du Québec
salariés visés dans l€ garagraphe de I'article 64 de

cette loi; Décret 952-988 juillet 1998

ATTENDU QUE cet article prévoit également que ce CONCERNANT le renouvellement du mandat de
comité est composé d’'un président, qui est nommé par le M® Camille Demers comme commissaire a la Com-
gouvernement aprés consultation de I'association con- mission des Iésions professionnelles
cernée;

ATTENDU QUE les articles 392, 402, 403 et 405 de la

ATTENDU QUE ce comité a notamment pour mandatLoi sur les accidents du travail et les maladies profes-
de négocier le renouvellement de la convention collecsionnelles (L.R.Q., c. A-3.001) ont été remplacés par
tive et d’exercer différentes autres fonctions identifiéed’article 24 de la Loi instituant la Commission des lé-
par les parties; sions professionnelles et modifiant diverses dispositions

Iégislatives (1997, c. 27);

ATTENDU QUE, par le décret 1078-97 du 20 ao(t 1997,
monsieur Jacques Lesage a été nommé président duATTENDU QUE l'article 392 de cette loi prévoit no-
comité paritaire et conjoint regroupant les employéstamment que, sous réserve des exceptions prévues a la
assujettis a la convention collective de travail des gardel®i, la durée du mandat d’'un commissaire est de cing
du corps-chauffeurs du gouvernement du Québec; ans;

ATTENDU QUE son mandat est expiré depuis le 31 mars ATTENDU QUE l'article 403 de cette méme loi précise
1998 et qu’il y a lieu de le renouveler; que le gouvernement fixe, conformément au réglement
qgu’il a édicté par le décret 726-98 du 27 mai 1998 en
ATTENDU QUE l'association concernée a été consul-application de I'article 402 de cette loi, la rémunération,
tée; les avantages sociaux et les autres conditions de travail
des commissaires de cette commission;
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique: ATTENDU QUE I'article 405 de cette méme loi stipule
gue le régime de retraite des commissaires est déterminé
QUE monsieur Jacques Lesage soit nommé de nowen application de la Loi sur le régime de retraite des
veau président du comité paritaire et conjoint regrouemployés du gouvernement et des organismes publics
pant les employés assujettis a la convention collectivéL.R.Q., c. R-10) ou de la Loi sur le régime de retraite
des fonctionnaires (L.R.Q., c. R-12), selon le cas;
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ATTENDU QUE Me¢ Camille Demers a été nommé de Gouvernement du Québec
nouveau commissaire a la Commission d’appel en ma-
tiere de Iésions professionnelles par le décret 1433-9§)écret 953-988 juillet 1998

du 13 octobre 1993 pour un mandat de cing ans qui
viendra a expiration le 30 octobre 1998; CONCERNANT le renouvellement du mandat de

Me Louise Thibault comme commissaire a la Com-

ATTENDU QUE conformément & I'article 26 du Régle- ~ Mission des lésions professionnelles
ment sur la procédure de recrutement et de sélection des )
personnes aptes & &tre nommées commissaires a la ComATTENDU QUE les articles 392, 402, 403, 405 et 406
mission des Iésions professionnelles et sur celle de réle la Loi sur les accidents du travail et les maladies
nouvellement du mandat de ces commissaires, édicterofessionnelles (L.R.Q., c. A-3.001) ont été remplacés
par le décret 566-98 du 22 avril 1998, le secrétairoar l'article 24 de la Loi instituant la Commission des
généra| associé responsable des emplois SUpéI’iGUI‘S WIOHS, professmnnelles et modifiant diverses disposi-
ministére du Conseil exécutif a formé un comité, dont iltions legislatives (1997, c. 27);

a désigné le président, pour examiner le renouvellement ] o
du mandat de MCamille Demers; ATTENDU QUE l'article 392 de cette loi prévoit no-

tamment que, sous réserve des exceptions prévues a la

ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-oi, la durée du mandat d’'un commissaire est de cinq
tion au secrétaire général associé et au ministre du Tr&@ns;
vail; . . .
ATTENDU QUE I'article 403 de cette méme loi précise
ATTENDU QUE le Conseil consultatif du travail et de que le gouvernement fixe, conformément au reglement
la main-d’oeuvre a été consulté quant au renouvelledu'il a édicté par le decret 726-98 du 27 mai 1998 en
ment du mandat de MCamille Demers comme commis- appllcatlon de 'article 402 de cette |0|, la remuneration,
saire a la Commission des lésions professionnelles; Ies avantages sociaux et les autres conditions de travail
des commissaires de cette commission;
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ] . o
dation du ministre du Travail: ATTENDU QUE l'article 405 de cette méme loi stipule
gue le régime de retraite des commissaires est déterminé

QUE le mandat de MCamille Demers comme com- €n application de la Loi sur le régime de retraite des
missaire & la Commission des lésions professionnellemployés du gouvernement et des organismes publics

soit renouvelé pour cing ans & compter du 31 octobre 1998L-R.Q., c¢. R-10) ou de la Loi sur le régime de retraite
au salaire annuel de 85 597 $: des fonctionnaires (L.R.Q., c. R-12), selon le cas;

QUE Me Camille Demers bénéficie des conditions de ATTENDU QUE l'article 406 de cette méme loi énonce
travail prévues au Réglement sur la rémunération et legue le fonctionnaire nommé membre de la Commission
autres conditions de travail des commissaires de la Confles |ésions professionnelles cesse d'étre assujetti a la
mission des lésions professionnelles édicté par le dd-oi sur la fonction publique (L.R.Q., c¢. F-3.1.1) pour

cret 726-98 du 27 mai 1998 et ses modifications subsgout ce qui concerne sa fonction de membre et qu'il est,
quentes; pour la durée de son mandat et dans le but d’accomplir

les devoirs de sa fonction, en congé sans solde total;

QUE M* Camille Demers participe au Régime de re- ) ) o )
traite des employés du gouvernement et des organismesATTENDU QUE M® Louise Thibault a été nommée

publics (RREGOP) applicable & I'égard des employégommissaire a la Commission d'appel en matiére de
de niveau non syndicable; Iésions professionnelles par le décret 1434-93 du

13 octobre 1993 pour un mandat de cing ans qui viendra
QUE le présent décret prenne effet le 31 octobre 1998 expiration le 17 octobre 1998;

Le greffier du Conseil exécutif ATTENDU QUE conformément a l'article 26 du Regle-

par intérim, ment sur la procédure de recrutement et de sélection des

MICHEL NOEL DE TILLY personnes aptes a étre nommées commissaires a la Com-
mission des lésions professionnelles et sur celle de re-

30510 nouvellement du mandat de ces commissaires, édicté

par le décret 566-98 du 22 avril 1998, le secrétaire
général associé responsable des emplois supérieurs au
ministére du Conseil exécutif a formé un comité, dont il
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a désigné le président, pour examiner le renouvellement
du mandat de MLouise Thibault;

ATTENDU QUE ce comité a transmis sa recommanda-
tion au secrétaire général associé et au ministre du Tra-
vail;

ATTENDU QUE le Conseil consultatif du travail et de
la main-d’oeuvre a été consulté quant au renouvelle-
ment du mandat de MLouise Thibault comme commis-
saire a la Commission des lésions professionnelles;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail:

QUE le mandat de KLouise Thibault comme com-
missaire a la Commission des lésions professionnelles
soit renouvelé pour cing ans a compter du 18 octobre
1998, au salaire annuel de 102 366 $;

QUE Me Louise Thibault bénéficie des conditions de
travail prévues au Reglement sur la rémunération et les
autres conditions de travail des commissaires de la Com-
mission des lésions professionnelles édicté par le dé-
cret 726-98 du 27 mai 1998 et ses modifications subsé-
quentes;

QUE M° Louise Thibault continue de participer au
Régime de retraite des employés du gouvernement et
des organismes publics (RREGOP) applicable a I'égard
des employés de niveau non syndicable et aux disposi-
tions particulieres de retraite prévues au décret 245-92
du 26 février 1992 et ses modifications subséquentes;

QUE, pour la durée de son mandat,Muise Thibault
soit en congé sans solde total du ministere du Travail
comme administratrice d’Etat I1;

QUE le présent décret prenne effet le 18 octobre 1998.
Le greffier du Conseil exécutif
par intérim,

MICHEL NOEL DE TILLY
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Arrétés ministériels

A.M., 1998 DEsIGNEles personnes dont le nom et la fonction sont

o 3 L ) mentionnés a I'annexe «B» pour signer les copies, les
Arrété numeéro 98-015 du ministre des Relations certificats et les attestations délivrés conformément au
avec les citoyens et de I'lmmigration en date Code civil:

du 3 juillet 1998
] ] ] ORDONNEquEe le présent arrété remplace I'arrété 1997
CONCERNANT la désignation de certaines personnesgy 19 juin 1997;
pour signer et assurer la publicité du registre de I'état
civil ORDONNE que le présent arrété soit publié ada-
) . zette officielle du Québec
ATTENDU QU'en vertu de I'article 151 du Code civil
du Québec (1991, c. 64), tel que modifié par I'article 27\Montréal, le 3 juillet 1998
de la Loi sur le ministére des Relations avec les citoyens
et de I'lmmigration et modifiant d’autres dispositions | e ministre des Relations avec
législatives (1996, c. 21), le ministre responsable dges citoyens et de I'lmmigration,
I'état civil peut désigner des personnes pour signer eANpRE BOISCLAIR
assurer la publicité du registre de I'état civil, sous 'auto
rité du directeur de I'état civil, et qu’il doit donner avis
de ces désignations aGazette officielle du Québec ANNEXE «A »

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe® e l'arti-  aclair Richard  Agent de bureau
cle 11 de la loi précitée sur le ministére des Relationg,det Diane Agente de bureau
avec les citoyens et de I'lmmigration et modifiant d’aUtreSBeaurivage Elen Agente de bureau
dispositions législatives, le ministre des Relations avegg|lavance Lise Technicienne en droit
les citoyens et de I'lmmigration a notamment pour fonc-goychard  Pierre Directeur
tion de veiller & la direction de I'état civil; Boucher  Christiane Agente de bureau

N - Boucher Réjane Agente de bureau
ATTENDU QUE, par l'arrété 1997 du 19 juin 1997, le cadoret Louise Agente de bureau

ministre a désigné certaines personnes pour signer elasgrain -~ Sydney  Agent d’information

assurer la publicité du registre de I'état civil, sous I’auto-Deroy Sylvie Agente de bureau
rité du directeur de I'état civil, et qu'il a donné avis de pjgnne Ginette Agente de bureau
ces désignations aazette officielle du Québgt997, Doyon Guylaine Agente de bureau
129,G.0.2, 36, 5805); Fortier Line Agente de bureau

. . o Fournier Francine  Agente de bureau
ATTENDU QU'ily a lieu de remplacer l'arrété 1997 du Freeman  Patricia  Agente de bureau

19 juin 1997 Gagnon Renée  Technicienne en administration
. o . Gasse France Technicienne en droit
_EN CONSEQUENCE le ministre des Relations avec les Gosselin ~ Francine  Agente de bureau
citoyens et de I'lmmigration: Goudreault Pauline  Agente de bureau
) ) Guay Cécile Agente de bureau
DEsIGNEles personnes dont le nom et la fonction sontygpin Ginette  Agente de bureau
mentionnés a I'annexe «A» pour signer les déclarationgneay Carole Agente de bureau
de naissance, de mariage et de déces recues par le dir§gneau Lisette Agente de bureau
teur de I'état civil ou établies conformément & un juge- aherge  Nicole Agente de bureau
ment, a un autre acte recu par le directeur de I'état civil, 55y Michele  Agente de bureau
ou a la suite d’'une enquéte sommaire tenue en applicamieux  Louise Agente de bureau
tion de l'article 130 du Code civil; ces personnes peuq essard Francine Agente de bureau
vent également signer les annulations, mentions, correggartineau  Danielle  Agente de bureau
tions et autres inscriptions modificatives du registre deyercier Blandine Agente de bureau
I'etat civil exigées par le Code civil; Mercure  Louise Agente de bureau

Othot Lise Agente de bureau



4652 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 29 juillet 1998, 22Mnée, A31

Partie 2

P. Gagné Marie-Lise Agente de bureau principale
Plourde Monette  Agente de bureau

Prévost Raymond Agent de bureau principal
Ranger Michelle  Agente de bureau principale
Robitaille  Sylvie Agente de bureau

Roy Guylaine  Agente de bureau

Tremblay Joscelyn  Directeur

ANNEXE «B»

Arguin Maurice  Directeur

Casgrain  Sydney Agent d’information

Prévost Raymond Agent de bureau principal
Pruneau Normand Technicien en administration
Ranger Michelle  Agente de bureau principale

Tremblay Joscelyn  Directeur
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Avis
Avis d’adoption tance parcourue avec un client est mesurée au moyen de
. . I'odometre.
Loi sur le transport par taxi
(L.R.Q., c. T-11.1; 1998, c. 8) 3. Un chauffeur de taxi ne peut réclamer pour le prix
o i d’'une course un montant supérieur a celui calculé
Commission des transports du Québec conformément au présent tarif.

— Fixation des tarifs de transport privé par taxi

. . 4. Pour lapplication du présent tarif, I'expression
CONCERNANT Les tarifs du transport prive par taxi  «heure ou fractions d’heure d’attente » signifie le temps
) o durant lequel un taxi est immobilisé ou circule & moins
Prenez avis que la Commission des transports dde 21,818 km par heure lors d'une course.
Québec, conformément a l'article 42 de la Loi sur le
transport par taxi (L.R.Q., c. T-11.1), modifié par I'arti- e nombre 21,818 provient de la division du tarif
cle 6 du chapitre 8 des lois de 1998, a adopté les tarifs tibraire par le tarif au kilométre prévus a Il'article 6.
transport privé par taxi, ci-annexés.
. . SECTION Il
Prenez avis de plus qu’en vertu de larticle 42.2 de laTARIFS GENERAUX
Loi sur le transport par taxi susmentionnée, le projet de
ce reglement n’était pas soumis a I'obligation de publi-5, Les tarifs généraux sont applicables au transport
cation prévue a l'article 8 de la Loi sur les reglementsprivé effectué par les titulaires de permis des catégories
(L.R.Q., c. R-18.1) mais que, conformément au mémecagglomération» et «région» dans I'ensemble du

article, il a fait I’objet_ d’une Cons\ultation ,préalable’lor_s Québe(:, sous réserve de |’app|icati0n des tarifs particu_
d’'une audience publique tenue a Montréal le 17 févrieljers.

1998, apres publication dans le journal «Le Devoir» du
24 janvier 1998 d'un avis invitant les intéressés a pré@, Le prix d’une course calculé par le taximétre est le

senter leurs observations. suivant:

Conformément a l'article 17 de la Loi sur les régle- Alaprise  Parkilometre  Par heure
ments (L.R.Q., c. R-18.1), Les tanfs_ du transport privé encharge  parcouruavec  ou fractions
par taxi, ci-annexés, entreront en vigueur le quinziéme un client d'heure
jour qui suit la date de leur publication dan$lazette d'attente
officielle du Québec

. o Prix de base 1,95% 0,96% 20,87 $
Le président de la Commission TPS de 7% 014% 0.07% 146$
des transports du Québec, Prix avec TPS 2,09$ 1,03$ 22,33%
Louis GRAVEL TVQde 7,5% 016 % 0,07% 1679%
Tarif au taximetre 2,25% 1,10$ 24,00%
Les tarifs du transport privé par taxi 7. Le prix d’'une course calculé par odométre est le
suivant:

Loi sur le transport par taxi

(LR.Q., c. T-11.1, a. 42, 1998, c. 8, a. 6) Alaprise  Parkilométre  Par heure

SECTION | encharge  parcouru avec  ou fractions

DISPOSITIONS GENERALES L cent dqaﬁfeugfe
1. Le présent tarif s’applique au transport privé Parpyix de base 000$ 0963 2087$
taxi a I'exclusion du transport effectué en vertu d'unqpg 4o 79, 0 0’0$ 0 0'7$ 1463;
permis de taxi spécialisé. Prix avec TPS 0,00$ 1,03% 22,33%
0 $ $ $
2. Lorsque l'automobile utilisée par le titulaire d'un Pd/r% g?’gt’j%rﬁétre 00080$ 0f710$ 1237003;

permis de taxi n’est pas munie d’'un taximetre, la dis-
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SECTION 1lI §2. Tarifs applicables & I'aéroport Jean-Lesage
TARIFS PARTICULIERS de Québec

81. Tarifs applicables au transport dont I'origine ou 12. Le prix d’'une course entre I'aérogare principale

la destination est I'aéroport de Montréal a Dorval de I'aéroport Jean-Lesage et le centre-ville de Québec,
peu importe le nombre de passagers, est le suivant:

8. Le prix d'une course entre I'aéroport et le centre-

ville de Montréal, peu importe le nombre de passagersrix forfaitaire de base 19,31 %

est le suivant; TPS de 7 % 1359%
Prix avec TPS 20,66 $

Prix forfaitaire de base 21,08% TVQde 7,5% 1549%

TPS de 7 % 148 % Prix forfaitaire total 22,20%

Prix avec TPS 22,56 $

TVQ de 7,5 % 169% Pour I'application du présent article, le centre-ville de

Prix forfaitaire total 24,25% Québec est délimité comme suit:

Ce prix est applicable lorsqu’il n'y a qu’un seul point — Au nord: I'autoroute de la Capitale;

d’embarquement et un seul point de débarquement.
— a l'est: 'avenue d’Estimauville et son prolonge-
Pour I'application du présent article, le centre-ville dement jusqu’au fleuve Saint-Laurent;
Montréal est délimité comme suit:
— au sud: le fleuve Saint-Laurent;
— a l'ouest: la rue Atwater jusqu’au canal Lachine,
du canal Lachine jusqu’au pied de la rue de Condé; la — a l'ouest: l'autoroute Laurentienne, la rue Saint-
rue de Condé jusqu’a la rue St-Patrick; la rue St-PatrickAnselme jusqu’a la rue des Commissaires. La rue des
vers l'est, jusqu’a la rue Bridge; la rue Bridge jusqu’auCommissaires, le boulevard Langelier, la Cobte-de-
pont Victoria; Salaberry, I'avenue de Salaberry et son prolongement
jusqu’au fleuve Saint-Laurent.
— a l'est: la rue Papineau;
Les maisons et édifices de chaque c6té des rues limi-
— au sud: le fleuve Saint-Laurent; trophes font partie du centre-ville de Québec.

— au nord: l'avenue des Pins; la rue St-Denis, del$. Le prix d’'une course en provenance de I'aéro-
'avenue des Pins a la rue Cherrier; la rue Cherrier, de lgare principale de I'aéroport Jean-Lesage a destination
rue St-Denis a la rue Sherbrooke; la rue Sherbrooke, daée la zone de Ste-Foy, peu importe le nombre de passa-

la rue Cherrier a la rue Papineau. gers, est le suivant:

Les maisons et édifices de chaque c6té des rues limRrix forfaitaire de base 8,79 %
trophes font partie du centre-ville de Montréal. TPS de 7 % 0,619%

Prix avec TPS 9,40 $

9. Un chauffeur de taxi doit calculer le prix d’'une TVQ de 7,5 % 0,70 %
course au taximetre lorsqu’il ramasse des clients a pluPrix forfaitaire total 10,10 %
sieurs endroits, et aprés avoir effectué un premier arrét
pour laisser descendre un client. Ces tarifs sont applicables lorsqu’il n’y a qu’un seul

point d’embarquement et un seul point de débarque-

10. Le prix minimum pour une course dont I'origine ment.
est 'aéroport de Montréal a Dorval est de 10,00 $.

Pour I'application du présent article, la zone de Ste-

Toute lecture au taximétre d’un montant inférieur estFoy est délimitée comme suit:

réputée étre de 10,00 $.

— Au nord: le rang Sainte-Anne, la route de I'Aéro-
11. Un supplément de 1,00 $, comprenant la TPS eport et 'avenue Sainte-Geneviéve;
la TVQ, est ajouté au prix d’une course dont I'origine
est I'aéroport de Montréal a Dorval. — a l'est: 'autoroute Henri 1V;

— au sud: I'autoroute Charest;
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— a louest: l'avenue Jean-Gauvin, le boulevard 18. Le prix d’'une course supérieure a 1,6 km est le
Wilfrid-Hamel, les rues de Jouvence et des Champssuivant:
Elysés et leur prolongement entre le boulevard Wilfrid-

Hamel et 'autoroute Charest. Ala prise Par kilométre ~ Par heure
encharge  parcouruavec  ou fractions

Les maisons et édifices de chaque c6té des rues limi- un client d’heure

trophes font partie de la zone de Ste-Foy. d'attente
14. Un chauffeur de taxi doit calculer le prix d’'une Prix de base 0,00$ 1,35% 20,873

course au taximetre lorsqu’il ramasse des clients a plIurPS de 7% 0,00% 0,09% 146%
sieurs endroits, et aprés avoir effectué un premier arréix avec TP 0,00% 1,44% 22,33%

pour laisser descendre un client. TVQde 7,5% 0.00% 011% 1679%
Tarif a l'odométre 0,00% 1,55$ 24,00$

§3. Tarifs applicables a la région de Fermont
Pour I'application de la présente sous-section, la ré-
15. Le prix d’'une course de 1,6 km et moins est legion de la Baie-James (Radisson) est constituée de la
suivant: localité de Radisson et de tout territoire qui pourrait étre
ajouté a la région.

Prix forfaitaire de base 3,43 %

TPS de 7 % 0,24 $  85. Tarifs applicables a la région de Saint-Augustin
Prix avec TPS 3,67% (Basse Cote Nord)

TVQ de 7,5 % 0,28 %

Prix forfaitaire total 3,95% 19. Le prix d’'une course entre I'aéroport ou le quai

de Saint-Augustin et la localité de Saint-Augustin ainsi
16. Le prix d'une course supérieure a 1,6 km est lequ’entre 'aéroport de Saint-Augustin et la réserve de

suivant: Pakuashipi est de 5,00 $ par personne par course.
Ala prise Par kilométre ~ Par heure Pour l'application de la présente sous-section, la ré-
encharge  parcouruavec  oufractions  gion de Saint-Augustin (Basse Cote Nord) est constituée

un client d’heure de la municipalité de Saint-Augustin et de tout territoire
d'attente qui pourrait étre ajouté a la région.

Prix de base 0,00% 135$ 2087% SECTION IV

TPSde 7% 0,00% 0,09% 146 $ DISPOSITIONS FINALES

Prix avec TPS 0,00$ 144$ 22,33 $

TVQ de 7,5% 0,00 011% 167$ 20. Le présent tarif remplace le tarif 6 du volume 15

Tarif a l'odometre 0,00% 155 % 2400%  du Recueil des tarifs du transport par taxi, adopté par la

Commission des transports du Québec par sa décision
Pour I'application de la présente sous-section, la réeMPTC94-00513 du 22 janvier 1994.
gion de Fermont est constituée de la municipalité de
Fermont et de tout territoire qui pourrait étre ajouté a 1Z2201. Le présent tarif entre en vigueur le quinziéme
région. jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
cielle du Québec
84. Tarifs applicables a la région de la Baie-James

(Radisson) 30514
17. Le prix d'une course de 1,6 km et moins est le
suivant:

Prix forfaitaire de base 3,43 %
TPSde 7% 0,24

Prix avec TPS 3,67%

TVQ de 7,5% 28

Prix forfaitaire total
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Erratum

Décret 859-9822 juin 1998

Reéglement modifiant le Réglement
sur les déchets solides

Loi sur la qualité de I'environnement

(L.R.Q., c. Q-2)

Loi sur les produits agricoles, les produits marins
et les aliments
(L.R.Q., c. P-29)

Gazette officielle du Québe8,juillet 1998, 130an-
née, numéro 28, Partie 2, page 3655.

Au sizieme alinéa de I'article 2 du « Réglement modi-
fiant le Reglement sur les déchets solides » édicté par le
décret 859-98 du 22 juin 1998, page 3656, il aurait fallu
lire, en début de phrase: «L’exploitant d'un lieu
d’enfouissement...» et non «L’exploitation d’un lieu
d’enfouissement...».
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Index des textes réglementaires

Abréviations:A: Abrogé,N: NouveauM: Modifié

Reglements — Lois Page Commentaires

Accidents du travail et les maladies professionnelles, Loi sur les..., modifiée .. 4351
(1998, P.L. 404)

Arcand, André — Renouvellement du mandat comme membre du Tribunal

administratif du Québec, affecté a la section des affaires sociales ............ 4641 N
Assurance automobile, Loi sur I'..., modifiée .......... ... ... .. ... .. .... 4223
(1998, P.L. 188)

Assurance automobile, Loi sur I'..., modifiée ................ .. .. ... ..... 4351
(1998, P.L. 404)

Assurance automobile, Loi sur I'..., modifiée .............. ... ... ... . .... 4407
(1998, P.L. 430)

Assurances, Loi surles..., modifiée . ....... .. . . . 4223
(1998, P.L. 188)

Assurance-hospitalisation, Loi sur I'..., modifiee ......................... 4351
(1998, P.L. 404)

Assurance-maladie, Loi sur I'..., modifiée .......... ... ... ... ... ... ..... 4351
(1998, P.L. 404)

Assurance-récolte, Loi sur I'..., modifiée . ......... ... . .. 4223
(1998, P.L. 188)

Barreau, Loi surle..., modifiée . ... ... ... ... 4223
(1998, P.L. 188)

Bibliothéque nationale du Québec, Loi sur la..., modifiée .................. 4341
(1998, P.L. 403)

Caisses d’épargne et de crédit, Loi sur les..., modifiée ..................... 4223
(1998, P.L. 188)

Camionnage, Loi surle...,abrogée ........ ... .. ... . ... 4407

(1998, P.L. 430)

Carpentier, Jocelyn — Renouvellement du mandat comme membre du Tribunal
administratif du Québec, affecté a la section des affaires sociales ............ 4641 N

Centre de développement du porc du Québec inc. (CDPQ inc.) — Convention
a signer pour la poursuite des opérations relatives a la prise en charge de
programmes d’encadrement technique porcins et la conduite d’activités de

transfert technologique . ...... ... ... . . . 4638 N
Champigny, Francine — Renouvellement du mandat comme régisseure a la

Régie du logement . ... ... . 4635 N
ChaSSE .o 1 4¥6

(Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune, L.R.Q., c. C-61.1)

ChasSSE .. 5 446

(Loi sur la conservation et la mise em valeur de la faune, L.R.Q., c. C-61.1)

Code de la sécurité routiere, modifié . ....... ... . ... ... 4407
(1998, P.L. 430)
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gouvernementaux — Nomination du président . .............. ... ... .. .... 4645 N

Comité paritaire et conjoint regroupant les employés assujettis a la convention
collective de travail des gardes du corps-chauffeurs du gouvernement du Québec
— Nomination du président . ........... ... i 4647 N

Comité paritaire et conjoint regroupant les employés assujettis a la convention
collective des agents des services correctionnels — Nomination du président . . 4646 N

Commission des transports du Québec — Fixation des tarifs de transport privé
PN LAXI .« v v e 653 4 Avis
(Loi sur le transport par taxi, L.R.Q., c. T-11.1; 1998, c. 8)

Conférence des ministres des Mines et de I'Energie a Calgary, Alberta, du
12 au 15 juillet 1998 — Composition et mandat de la délégation québécoise . . . 4645 N

Conférence interprovinciale annuelle des ministres responsables des
administrations locales qui se tiendra a Edmonton (Alberta) du 9 au
12 ao(t 1998 — Composition et mandat de la délégation du Québec ......... 4638 N

Conférences interprovinciale, fédérale-provinciale et territoriale des ministres
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(L.R.Q., c. C-61.1)

Courtage immobilier, Loi sur le..., modifiée ............ ... . ... ... . ..... 4223

(1998, P.L. 188)

Déchets Solides .. ... . 4657tum Erra

(Loi sur la qualité de I'environnement, L.R.Q., c. Q-2)

Déchets Solides ... ... i 4657tum Erra
(Loi sur les produits agricoles, les produits marins et les aliments, L.R.Q., c. P-29)

Demers, Camille — Renouvellement du mandat comme commissaire a la
Commission des Iésions professionnelles .. ............ ... . .. i 4647 N

Désignation de certaines personnes pour signer et assurer la publicité du registre

de I'état Civil . ... . 4651
(Loi sur le ministere des Relations avec les citoyens et de I'lmmigration et

modifiant d’autres dispositions législatives, 1996, c. 21)
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sociaux, Loi sur le..., modifiée .......... ... . . ... .. 4351
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